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Modus vivendi with Czechoslovakia in comparison with the most significant

concordats with German speaking countries in the interwar period.

The thesis concentrates on analysing individual articles of the Modus vivendi
with Czechoslovakia (1927/1928), which is the only concordat agreement between
Czechoslovakia or the Czech Republic and the Apostolic See, in comparison with
selected provisions of the most significant concordats in German speaking countries
during the interwar period. It concerns namely concordats with Bavaria (1924),
Prussia (1929), Baden (1932), German Reich (1933) and Austria (1933).

The goal of this thesis is to provide a perspective of the Modus vivendi articles
and of selected concordats articles that deal with similar or the same issues. These will
be also compared with each other. The thesis could also create a positive contribution
for the public. It could fill certain gaps in Czech professional literature because there
is no such thesis yet or it is at least not easily available. The thesis could possibly be
an inspiration for the makers of a concordat between the Czech Republic and the
Apostolic See.

The thesis begins with an introduction where it shows reasons for writing it. In
this part there are also described wanted contributions and goals of the thesis.

The first chapter briefly introduces the problems of concordats. Main attention
is paid to definition of concordats, of the parties to contract and to process of
concluding of the agreements. Also their form, usual content and their expiring is
described in this chapter.

The second chapter deals directly with the Modus vivendi with
Czechoslovakia. Reasons for the agreement and the circumstance as well as the
procedure of conclusion are described in here. The chapter also describes the relations
of Czechoslovakia and the Apostolic See as well as with the Catholic Church at that
time. The chapter analyses articles of the Modus vivendi but does not relate it to the
other concordats in question yet.

The third chapter analyses the most significant concordats with German
speaking countries in the interwar period. The concordats are analysed individually
and the chapter also includes brief information about circumstances that led to
conclusion of these agreements. Because of the limited extent of this thesis and
because of its aim, the author could not analyse all articles of the concordats in

question. For that reason this chapter deals only with the most important articles.



The fourth chapter compares the Modus vivendi with the Czechoslovakia and
the mentioned concordats. There is a comparison of the most important historical
circumstances that led to the conclusion of these agreements. The Modus vivendi is
compared only with selected parts of the concordats in question. It is because the
Modus vivendi did not deal with so many questions as the analysed concordats. For
that reason the author could compare only the articles that dealt with the same or
similar problems. Major attention was paid to the comparison of the ways how the
Modus vivendi and the other agreements dealt with similar or same problem:s.

The fifth chapter sums up the results of the comparison from the fourth
chapter.

The thesis ends with a conclusion, where the whole thesis is summed up. It
describes the methods used during the work and assesses possible contributions as
well as the goals of the thesis.

The thesis has the text of the Modus vivendi with Czechoslovakia and text of
the discussed concordat as appendices. The agreements are in original language
(German) in the spelling of that time. The only exception is the Modus vivendi, which
is included in both French (original) and official Czech translation.

The thesis should be perceived as divided in two parts, to the theoretical and
practical. The division is not marked in the text but it flows from the content. In the
theoretical part author deals with topics that have already been addressed before. It is
true about the first chapter and about part of the second (especially about the part
where it speaks about relations of Czechoslovakia and the Apostolic See and with the
Catholic Church). In third and fourth chapter it is true only about parts that describe
concluding of the Modus vivendi and the concordats. The theoretical parts were
written with help of Czech as well as foreign professional literature. The aim of the
theoretical part is not to provide a new elaboration of the topic. It was meant to
provide vital information for comprehension of the whole text.

The practical part is included mainly in third and fourth chapter, partially also
in the second chapter (articles of the Modus vivendi). For this part of the thesis the
author used Czech (translation of the Modus vivendi) and foreign (concordats in
German) sources. Author‘s opinions, notes and conclusions are included in this part.
The aim of the practical part is to provide a new elaboration and analysis of the Modus
vivendi and of the selected articles of the concordats in question. The most important

part is the comparison of the discussed agreements.
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Uvod

Pro svoji diplomovou praci jsem se po konzultaci doc. Damidnem Némcem, dr
rozhodl  zvolit téma ,Modus vivendi s Ceskoslovenskem v komparaci
s nejvyznamnéjSimi  konkordaty s némecky mluvicimi zemémi v mezivalecném
obdobi.* Téma vztahu stath a cirkvi mé zajima uz nékolik let. Konkrétné se miij zajem
zaméfuje na vztah statd a katolické cirkve. Nutno zdiraznit, ze se jednéd se o vztahy
dosti komplikované, a to nejen v soucasnosti, ale nybrz v celé historii vztahi mezi
staty a katolickou cirkvi. Diavody téchto komplikovanych vztaht byly a jsou
nejruznéjSiho charakteru. Mezi nejcastéjSi vSak patfila otdzka miry zasahovani
katolické cirkve do zalezitosti vyhranénych stitu a naopak zasahovani statu do
cirkevnich zalezitosti. Tato hranice nebyla — a 1ze fici, Ze neni ani dnes — upln¢ jasna a
jednoznac¢na. Jednim nejvyznamnéjSich nastroji pro vyjasnéni téchto vztahii byly a
jsou smlouvy, vtomto piipadé¢ zvané konkordatni smlouvy. A pravé nékolika
vybranym konkordatnim smlouvam v komparativnim pojeti jsem se rozhodl vénovat
vtéto praci. V pfipadé¢ této prace se jednd o komparaci Modu vivendi
s Ceskoslovenskem (1927/1928) s konkordaty uzavienymi s Bavorskem (1924),
Pruskem (1929), Badenskem (1932), Némeckou tisi (1933) a Rakouskem (1933).

Jelikoz je konkordatni problematika velice specifickou zélezitosti, je nutné i
tato prace do jisté miry znacn¢é specifickd. Konkordatni problematika totiz spada do
velmi rozsahlého oboru zvaného konkordatni pravo, tedy do oblasti prava tykajici se
pfedevsim Upravy vztahll mezi Svatym stolcem a stity na mezinarodni urovni. A tak i
pfes to, Ze se jednd o praci, kterd je psana na Katedfe teorie prava a pravnich d¢jin
Pravnické fakulty Univerzity Palackého, jedna se o studii, ve které se kloubi hned
ne€kolik védnich oborti. Dotyka se totiz oblasti souvisejicich nejen s cirkevnim a
konfesnim pravem, ale také napt. mezinarodnim pravem vefejnym, Gstavnim pravem,
pravnimi déjinami.

Dtivodem pro€ jsem si vybral zpracovat pravé smlouvu zvanou Modus vivendi
s Ceskoslovenskem, je fakt, Ze v p¥ipadé Modu vivendi (doslova Zpiisob souziti) se
jedna o jedinou konkordatni smlouvu, ktera byla uzaviena v celé¢ historii vztahl
samostatného Ceskoslovenska, potazmo samostatné Ceské republiky se Svatym
stolcem. V roce 2008 jsme si piipominali 80 let od jejiho vstupu v platnost, proto jsem

puvodné pii této prilezitosti chtél tuto praci vénovat jen rozboru samotného Modu
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vivendi s Ceskoslovenskem. Po konzultaci s doc. Némcem, dr, ktery se konkordatni
problematice vénuje jiz fadu let, jsem se vSak rozhodl pro komparaci s podobnymi
smlouvami, které¢ byly uzavieny snémecky hovoficimi zemémi v mezivalecném
obdobi. Hlavnim diivodem pro komparativni zaméteni této prace byl predevsim fakt,
7e¢ o samostatném Modu vivendi s Ceskoslovenskem jiz bylo vydano né&kolik
publikaci i védeckych praci,' ale komparativni zpracovani pohledu na konkordatni
smlouvy s némecky hovoficimi zemémi uzaviené¢ v mezivalecném obdobi doposud
chybi, nebo neni vetfejné dostupné. Vyplnéni této mezery v ¢eské odborné literatuie
povazuji za hlavni ptinos, kterého se tato prace snazi docilit.

Dal§im z déivodil, pro¢ komparovat Modus vivendi s Ceskoslovenskem pravé
s konkordatnimi smlouvami, které byly uzavieny s Bavorskem, Pruskem, Badenskem,
Némeckou 1isi a Rakouskem v mezivalecném obdobi, byla skutecnost, ze némecky a
rakousky pravni systém jsou hned vedle slovenského piedev§im z historickych
diivodi, ¢eskému pravnimu systému jedny z nejblizsich.

Také jsem se rozhodl pro pouziti ur€it¢ho regulativu v tom smyslu, Ze jsem
vybral pro porovnani Modu vivendi s Ceskoslovenskem jen ty konkordaty s némecky
hovoficimi zemémi, které byly uzavieny v obdobi mezi dvéma svétovymi valkami A
to zejména z divodu urcité podobnosti upravovanych vztahii v tomto obdobi a také
pro to, protoze konkordatli bylo tieba jen ve 20. stoleti uzavieno velké mnozstvi, a tak
bylo nutno podle urcitého kritéria vybrat jen nékteré¢ z nich.

Domnivam se, ze dal$i z moznych piinost, ktery by tato prace mohla mit, je
novy pohled na Modus vivendi v kontextu s komparaci jinych podobnych smluv
z ptiblizné stejné doby, kdy byl uzaviran. Mezi otazky, na které by tak tato prace m¢la
dat odpovéd, patii predevSim otazka, zda lze provést komparaci Modu vivendi
s nejvyznamnéjSimi konkordaty s némecky mluvicimi zemémi. S tim souvisi otazka,
zda provedend komparace miiZze poskytnout relevantni vysledky, na zéklad¢ nichz by
se dala posoudit celkovd urovet Modu vivendi sohledem na komparované
konkordaty. Z toho pak vyplyvaji 1 dalsi otazky jako napf., jak je tfeba se na Modus
vivendi na zaklad¢ takto zjiSténych skutecnosti divat, jestli jako na smlouvu, ktera by

se dala povazovat za rovnocennou témto konkordatim, ktera by konkordaty v né¢em

: Napt. KONICEK, Jiti. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené
vydani. Olomouc: Matice cyrilometodéjska, 2005. 308 s. ISBN 80-239-6073-3,

FUNCZIK, Emil: Prevadzanie Modu vivendi. Trnava: Spolok sv. Vojtecha, 1947. 81 s.,

DEIMEK, Jindiich: Ceskoslovensko-vatikinské jednani o modus vivendi 1927-1928. Cesky &asopis
historicky, 1994, ¢. 2/94, s. 268-285
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prevysovala, nebo jako na smlouvu, kterd se svoji urovni nemiize s témito konkordaty
pométovat.

Zvolené komparativni pojeti mi piipadd velmi dilezité také z divodu mozné
inspirace napt. Ceskych zdkonodarcii pfi vahdch o uzavieni nové smlouvy mezi
Ceskou republikou a Svatym stolcem. Pii v§i skromnosti bych si i to dovolil oznagit
jako jeden zmoznych piinosi této prace. Ceska republika je totiz jedinou
z postkomunistickych zemi stfedni Evropy, kterd doposud nema vyfesen vztah stitu a
cirkve na urovni konkordatu. A to i pfes to, ze Modus vivendi, ktery vstoupil v
platnost jiz roku 1928, byl od po¢atku povazovan jen za urcité provizorium a mé¢l byt
pozdéji doplnén ¢i nahrazen jinou smlouvou, k ¢emuz vSak nikdy nedoslo. Po padu
komunismu v Ceskoslovensku i po nasledném vzniku samostatné Ceské republiky
bylo sice vyvinuto nékolik snah o uzavieni smlouvy se Svatym stolcem, ale vSechny
bohuzel vysly naprazdno (v€etné tzv. zdkladni smlouvy podepsané se Svatym stolcem
v roce 2002, které ale nebyla ratifikovana). V soucasnosti vold nejen odbornéd nybrz i
laicka vefejnost uz mnoho let po novém uspotfadanim vztaht, které by reflektovalo
nové vzniklé vzajemné potieby a poméry Ceské republiky a katolické cirkve.

A tak bych chtél, aby téma, které¢ jsem se rozhodl zpracovat, bylo aktudlnim
piinosem pro feSeni dnesni situace v Ceské republice, co se ty¢e jejiho vztahu ke
katolické cirkvi. A to pfedevSim v tom smyslu, Ze si kladu za cil zpracovat dané téma
zpusobem, ve kterém by se kloubil prakticky pohled na konkordéatni smlouvy s urcitou
snahou o moznou inspiraci p¥ipadnych tviircti nové konkordatni smlouvy mezi Ceskou
republikou a Svatym stolcem. To v§e samoziejmé v rozsahu, ktery mi umoziiuje tato
prace.

Svoji praci jsem se rozhodl koncipovat tak, ze jsem ji rozdé€lil do péti kapitol.
nepocitaje v to ivod a zaver.

Prvni kapitola je vénovana obecnému rozboru konkordatnich smluv. Jejim
ucelem je pfispét k pochopeni konkordatni problematiky a jejiho zatazeni do systému
prava. Proto také obsahuje podkapitoly rozebirajici povahu a vyznam konkordatnich
smluv. Jedna se zejména o podkapitoly zabyvajicimi se definici konkordatnich smluv,
jejich stranami, procedurou uzavirani, formou, predmétem a zanikem apod.

Druha Kkapitola rozbird samotny Modus vivendi s Ceskoslovenskem. Zagina
podkapitolou, ktera se vénuje vzniku Ceskoslovenska a jeho vztahim se Svatym
stolcem, daldi podkapitoly se zaobiraji pomérem tehdejsiho Ceskoslovenska ke

katolické cirkvi. Nasleduji podkapitoly popisujici divody, které vedly k piijeti Modu
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vivendi, okolnosti, které doprovézely jednani mezi zastupci Ceskoslovenska a Svatého
stolce, a také zvlasStnosti tykajici se vstupu Modu vivendi v platnost. Hlavnim cilem
této kapitoly je vSak podat podrobny rozbor jednotlivych ¢lankt samotného Modu
vivendi, proto je kazdému z nich vyClenéna samostatna podkapitola.

Treti kapitola se zabyva rozborem nejvyznamnéjSich konkordati s némecky
hovotficimi zemémi v mezivaleéném obdobi. Kazdému ztéchto konkordati je
vénovana samostatna podkapitola. Postupné jsou zde rozebirdny konkordaty
s Bavorskem (1924), Pruskem (1929), Badenskem (1932) s Némeckou fisi (1933)
a Rakouskem (1933). Jelikoz se v ptipad¢ jednotlivych konkordatl jedna o dosti
piipadn¢ ta ustanoveni, kterda se tykaji upravy shodnych ¢i podobnych otazek
obsazenych 1 v Modu vivendi. Cilem této kapitoly je rozebrat, a tim padem také
zptehlednit v nich obsaZenou upravu vztahit mezi jednotlivymi danymi zemémi a
katolickou cirkvi, pfip. Svatym stolcem.

Ctvrta Kkapitola je vénovana vlastni komparaci Modu vivendi
s Ceskoslovenskem s vyse jmenovanymi konkordaty. Zde bych chtél zdtraznit, Ze
komparaci danych smluv s Modem vivendi bylo mozno provést jen v ur¢itém rozsahu,
coz je dano predevsim tim, ze Modus vivendi upravoval, s ohledem na ostatni dané
konkordaty, mnohem mensi okruh otazek. Tento urcity deficit je kompenzovan praveé
veétsim mnozstvim jednotlivych konkordati, se kterymi je Modus vivendi porovnavan.
Utelem této kapitoly je provést komparaci zejména s ohledem na zpiisob upravy
v Modu vivendi a rozebiranych konkordatech.

Pata kapitola shrnuje vysledky komparace provedené v kapitole ¢tvrté. Cilem
této kapitoly je piehledné vyhodnotit vysledky komparace, a tak dosahnout jejich
zobecnéni, aby bylo mozno ucinit zavery plynouci z této prace.

Celd prace je ukoncena zavé€rem, ve kterém jsem se pokusil shrnout cely
obsah této prace a zhodnotit jeji piinos a cile i odpovédet na otazky vytyCené v jejim
uvodu.

Prace je doplnéna prilohami, které tvofi texty jednotlivych konkordatd a
Modu vivendi. Smlouvy jsou zde obsazeny v jednom z originalnich jazykovych znéni
(némecky jazyk) v tehdejSim pravopise. Vyjimku tvofi pouze text Modu vivendi,
ktery je tu obsazen jak v origindlnim francouzském znéni, tak v tifednim dobovém

ceském prekladu.
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Jako zplsob ke zpracovani daného tématu jsem si zvolil predev§im praci
s prameny — zejména s texty jednotlivych konkordatl v origindlnim znéni a jazyce.
Domnivam se totiz, ze pro praci, jez se zabyva detailnim rozborem cizojazy¢nych
prament, je takika nezbytné zpracovavat jejich originalni znéni. Pti pfekladech muze
dojit k vyznamovym neptesnostem (aniz by to bylo ze strany piekladatele imyslné) a
nasledné piejimani takovych pifekladd mize mit pro kvalitu celé prace vazné
nasledky. Jako dal$i ze zplsobli prace jsem si zvolil praci jak s cCeskou, tak i
cizojazy¢nou odbornou literaturou.

Celou praci tak lze povazovat za rozd€lenou na dveé zékladni c¢asti —
teoretickou a praktickou. Toto celkové rozdéleni neni v textu oznaceno, ale vyplyva
z jeho obsahu. V pfipad¢ teoretické ¢asti se jedna o zpracovani témat, kterd jiz byla
zpracovana dfive. Jde zejména o obsah prvni kapitoly, ¢astecné i druhé (napt. vztahy
Ceskoslovenska se Svatym stolcem a katolickou cirkvi), v kapitolach tieti a &tvrté se
to vztahuje pouze na jejich ¢asti, které jsou vénovany okolnostem pfijeti jednotlivych
konkordatl a Modu vivendi. Pii psani zminiovanych pasazi bylo vychdzeno z Ceské 1
cizojazycné odborné literatury. Cilem teoretické casti neni dana témata zpracovat
nové, ale vybrat dilezité informace nutné pro pochopeni celkového kontextu této
prace.

Za praktickou ¢ast 1ze chapat zejména kapitoly tieti, Ctvrtou a patou, prevazné i
druhou (zpracovani c¢lankt Modu vivendi). Ke zpracovani praktické casti byly
pouzivany &eské (zejména pieklad Modu vivendi s Ceskoslovenskem, Ustava
Ceskoslovenska zroku 1920) a cizojazyéné prameny (zejména texty jednotlivych
konkordatli). Jsou tu také obsazeny vlastni ndzory, poznatky, poznamky a zavéry.
Cilem praktické ¢asti je jak zpracovani a rozbor ¢lankti Modu vivendi a vybranych
¢lanki jednotlivych konkordata tak hlavné a predevsim jejich vzajemnd komparace a
zachyceni vysledki této komparace.

Rozhodl jsem se praci koncipovat, tak Ze je v ni postupovano od dil¢ich zavéra
k obecnym. Na konci kazdé kapitoly je obsazen zavér, ktery z ni vyplyva, s vyjimkou
kapitoly Ctvrté a paté, nebot kapitola pata je vlastné sama o sobé rozsahlym a
syntetickym zavérem ke ctvrté kapitole. Celkové obecné vysledky prace jsou pak

shrnuty v zavéru.
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1. kapitola: Povaha a vyznam konkordatnich smluv

1.1 Definice konkordatnich smluv

Konkordat (z. lat. concordatum — souhlas, imluva) je v mezinarodnim pravu
oznaceni pro dohodu mezi statem a Svatym stolcem o postaveni katolické cirkve ve
staté, kterd vétSinou tesi prava a zalezitosti svobody vyznani pro katolickou cirkev.?

Termin konkordat oznacuje dohodu mezi stitem a Svatym stolcem, jejimz
cilem je uprava zélezitosti dulezitych pro obé strany. Pro pojmenovani takovych
dohod byly v dé&jindch uzivany rGzné ndzvy: concordia, pactum, concordata,
conventio, modus vivendi. V soucasnosti se termin konkordat pouziva k vyjadieni
dvoustranné dohody, uzaviené mezi organy nejvysii statni a cirkevni moci.’

V odborné literatufe byva vétSinou uzivan termin konkordat, pficemz je
uvadén rozdil mezi konkordatem v Sirokém smyslu (jakékoli smluvni ujednani mezi
Svatym stolcem a statem) akonkorddtem v uz$im smyslu (slavnostni podrobna
smlouva regulujici ex integro vztahy mezi stitem a Svatym stolcem a katolickou
cirkvi na uzemi statu).* Z tohoto diivodu a z ditvodu jasného rozlideni je v této praci
uzivan pojem konkordatni smlouva jako zasttesujici pojem pro konkordaty v Sirokém

smyslu. Pojem konkordat je tu uzivan jen pro konkordaty v uzs§im smyslu.
1.2 Uvedeni do konkordatni problematiky

Po celou dobu existence katolické cirkve, jiz se v této praci budu, az na nékolik
drobnych vyjimek, vyhradné vénovat, se od jejiho vzniku az do dneSni doby vzdy
jednalo o specifickou organizaci. Vztah katolické cirkve a stati prosel za celou dobu
jeji existence dlouhym vyvojem, vzdy se vSak jednalo o subjekt, se kterym staty, na
jejichz uzemi rozvijel svoji ¢innost, musely pocitat. I prestoze zdkladnim poslanim

katolické cirkve je sprava véci duchovnich a statu nalezi sprava véci svétskych,

2 DAvID, Vladislav. SLADKY, Pavel. ZBORIL, FrantiSek. Mezindrodni pravo verejné s kazuistikou.
Praha: Leges, 2008, s. 125

3 KONICEK, Jiti. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometod¢€jska, 2005, s. 17, 18

* NEMEC, Damian. Konkorddtni smlouvy Apostolského stolce s postkomunistickymi zemémi (1990-
2007) Habilitacni prace. Olomouc: Univerzita Palackého, 2007, s. 10
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vyskytovaly se a stale se jeste¢ vyskytuji oblasti, které jsou statu a katolické cirkvi
spolecné. A byly to pravé smlouvy, v tomto piipad¢ zvané konkordatni smlouvy, mezi
jednotlivymi staty a katolickou cirkvi, které na mezinarodni trovni vytyCovaly urcité
hranice pravomoci bud’ statu nebo cirkve v oblastech, které byly spole¢né jim obéma.
Stat se touto smlouvou sice nevzdava svého prava ve vécech cirkevnich, ale
sjednava se zplsob jeho vykonu v jednotlivych, smlouvou vyznacenych ptipadech.
Obsah této smlouvy podléhd schvaleni cestou zakonodarnou, teprve tim je smluvni
pomér mezi cirkvi a stitem realizovan. Schvaleni vSak miize probihat 1 zpisobem
méné dokonalym, a sice zdkonné zavazujici publikaci oné smlouvy. Doty¢ny akt je
projevem moci zdkonodarné nebo vykonné jak ze strany statu, tak cirkve.’ Jedna se
tedy o vicestranny pravni tkon ucinény subjekty mezinarodniho prava jako projev
jejich suverenity. Dvoustranné mezindrodni smlouvy mezi Svatym stolcem a
jednotlivymi staty (konkordatni smlouvy) jsou pfedmétem pravniho odvétvi, které se

nazyva konkordatnim pravem.’

1.3 Strany konkordatnich smluv

Konkordéatni smlouvy jsou ur€itym druhem mezinadrodnich smluv a jako
takové musi splnovat urcita kritéria, aby vyhovovaly tomuto pojeti. Zejména jde o
problematiku subjektti, které jsou opravnény mezindrodni smlouvy ve formé
konkordétnich smluv uzavirat. Strany konkordatni smlouvy jsou v zésad¢ jen dvé. Na
jedné strané je to vzdy Svaty stolec — predstavitel katolické cirkve. Kdyby mezi
stranami smlouvy tento subjekt absentoval, nejednalo by se o konkordatni smlouvu,

ale o jinou smlouvu. Druhou stranu tvoii v naprosté vétsing piipada stat.’

1.3.1 Svaty stolec
Dle kéan. 361 Kodexu kanonického prava z roku 1983 se za Svaty stolec (nebo

téZ n¢kde uzivané oznaceni Apostolsky stolec) oznacuje nejen papez, ale téz Statni

> KONICEK, Jiti. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometod¢&jska, 2005, s. 17

6 TRETERA, R. Jifi. Stdt a cirkve v Ceské republice. Kostelni Vydrii: Karmelitanské nakladatelstvi, 2002,

s. 58

7 Neni napt. vylouéeno, 7e druhou stranu konkordatu miize tvofit i mezinarodni organizace, jako tomu
bylo v pfipadé uzavieni konkordatni smlouvy s Organizaci africké jednoty (v roce 2000), nebo
s osvobozeneckym hnutim v ptipad¢é konkordatni smlouvy s Organizaci pro osvobozeni Palestiny (v
roce 2000).
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sekretariat, Rada pro vefejné zaleZitosti cirkve a ostatni slozky fimské kurie.® V roce
1988 byla provedena reforma fimské kurie, kterd mimo jiné znamenala, Ze Rada pro
vefejné zalezitosti prestala samostatné existovat a stala se II. sekci Statniho
sekretariatu.

Svaty stolec zastupuje katolickou cirkev na poli mezinarodniho prava, jeho
specifickym znakem je vefejnopravni subjektivita v mezindrodnich vztazich. Tato
subjektivita — vSeobecné piijata v doktrin€é a mezinarodni praxi — vyplyva z dvojiho
pramene. Prvnim znich je jeho organizacni svazanost s katolickou cirkvi jako
univerzalnim nabozenskym spolecenstvim, shromazd'ujicim lidi ze vSech zemi svéta.
Druhym zdrojem je historicka spjatost s méstskym statem, ktery se dnes nazyva Stat
Vatikanského Mésta.”

Neni to tedy katolickd cirkev samotna, kdo se staty uzavira konkordatni
smlouvy, ale je to jeji zastupce — Svaty stolec, ktery je nadany mezinarodnépravni
subjektivitou a ten také byva Casto pfimo ve znéni konkordatnich smluv jako strana

smlouvy oznagovan. '’

1.3.2 Stat

Druhou ze stran konkordéatni smlouvy obvykle byva stit. Dodnes neexistuje
jednotné uzivana definice statu. Spise se v odborné literatufe zminuji prvky, které stat
délaji statem. Jako jeden z typickych piikladi 1ze pouzit tzv. Jellinekovu tfiprvkovou
charakteristiku podstaty statu. Tato teorie je sice stara jiz pfiblizné sto let, ale dodnes
neztratila nic ze své podstaty. Podle této charakteristiky se musi kazdy stat nutné
skladat:
- ze statniho izemi
- ze statniho naroda
- ze statni moci."!

DalSim ze znakl statu je také jeho suverenita (svrchovanost) a rozumi se ji

nezavislost a neomezenost statni moci na jakékoli jiné vnitini nebo vné&j$i moci.

¥ Rimska kurie se dle kan. 360 Kodexu kanonického prava zroku 1983 sestiva ze statniho &ili
papezského sekretariatu, Rady pro vefejné zdlezitosti cirkve, kongregaci, soudd (tribundlll) a jinych
slozek, jejichz ustanoveni a piislusnost stanovuje zvlastni zakon — apostolska konstituce Jana Pavla II.
Pastor bonus z 1. 1988.

? KONICEK, Jiti. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometodé&jska, 2005, s. 22

' Napt. Konkordat zwischen dem Heiligen Stuhl und dem Deutschen Reich (20. Juli 1933)

" JELLINEK, J. Vieobecna statovéda. Pielozil FOUSTKA, Bfetislav. Praha: Jan Laichter, 1906, s. 412 -
456
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Vnéjsi stranka suverenity se v mezinarodnim systému projevuje predevSim v podobé
zasady svrchované rovnosti, ktera se uplatiiuje mezi suverénnimi staty. >

Stat je typickym subjektem mezindrodniho prava vetejného, z ¢ehoz mu
plynou urcita prava, ale i povinnosti. Se zpusobilosti statu k praviim a povinnostem
souvisi 1 zpuUsobilost k prdvnim ukonlim. Specifickou a vyznamnou slozkou
mezinarodnépravni  subjektivity je vytvafet, dodrzovat a vymadhat normy
mezinarodniho prava.'’ Stat na mezinarodni urovni obvykle zastupuji hlava statu,
predseda vlady, pfipadné€ ministr zahranic¢i. AvSak pouze hlava statu a predseda vlady
mohou bez dal§iho stat zavazovat na mezinarodni urovni. Nekdy stat zastupuji i jiné

osoby, ty tak mohou ¢&init pouze na zakladé plné moci."*

1.4 Procedura uzavirani konkordatnich smluv

Celou proceduru uzavirani konkordatnich smluv lze délit na nékolik Casti,

které na sebe postupné navazuji.

1.4.1 Jednani o textu konkordatni smlouvy

Ptiprava textu konkordatni smlouvy se uskuteciiuje béhem jednéani vedenych
zplnomocnénci obou stran, tj. Svatého stolce a dan¢ho statu. Ze strany Svatého stolce
jim byva nuncius, resp. pronuncius nebo internuncius'® (papezsky legat).'® Nunciové
jsou diplomaticti zastupci Svatého stolce v nezavislych statech tltumocicimi stanovisko
papeZe a jednajicimi z jeho povéfeni.!” Stat pii téchto jednanich vétsinou zastupuje
poveéteny Clen vlady. Je také mozno, aby o textu jednaly dvé oddélené komise,
pfiCemz cCleny jedné komise tvoii zastupci statu a Cleny druhé zastupci katolické
cirkve. Pfipadné mlize byt vytvofena jedna spolecnd smiSend komise, kdy ¢leny jsou

zCasti zastupci statu a z ¢asti zastupci katolické cirkve.

2 FILIP, Jan. SVATON, Jan. ZIMEK, Josef. Ziklady stdtovédy. 3. opravené a zkracené vydani. Brno:
Masarykova univerzita, 2005, s. 19, 20

B DAvID, Vladislav. SLADKY, Pavel. ZBORIL, Frantiiek. Mezindrodni pravo verejné s kazuistikou.
Praha: Leges, 2008, s. 119

" Tamtéz, s. 171

'3 Kan. 365 § 1 Kodexu kanonického prava z roku 1983 obsahuje vypodet nekterych zvlastnich ukoli
nuncia mezi, které pafi: podpora a udrzovani stykti mezi Apostolskym stolcem a predstaviteli statu,
projednavani otdzek, které se tykaji vztahii mezi cirkvi a statem, zvlasté ve véci uzavieni a dodrZzovani
konkordatt a jinych smluv.

1 KONICEK, Jiti. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Tisk Matice cyrilometodéjska, 2005, s. 26

"7 ZLAMAL, Bohumil. Prirucka ceskych cirkevnich déjin. Doba ceskoslovenského katolicismu. 1.cédst.
CMBF Praha, pobocka Olomouc: 1972. 5.58
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Po ukonceni jednani byva text pfipravované konkordatni smlouvy parafovan

zplnomocnénci obou stran.

1.4.2 Podpis konkordatni smlouvy

Dojednany text konkordatni smlouvy je nejprve projednan v grémiich obou
smluvnich stran — ze strany Svatého stolce ve Statnim sekretariatu, jehoz II. sekce je
odpovédna za styk se staty, a ze strany stitu obvykle ve vladé, ktera hlasuje o
souhlasu s podpisem smlouvy.

Po kladném projednani v grémiich obou smluvnich stran dojde k jejimu
slavnostnimu podpisu.'® Podpis smlouvy lze chépat jako vyjadieni vile stran
konkordatni smlouvy byt vazan jejim obsahem a také jako zavazek k ratifikacnimu

procesu.

1.4.3 Ratifikace a vstup konkordatni smlouvy v platnost

Ratifikacni proces se v kazdém stat¢ tidi jeho vlastnim pravnim fadem.
Zpravidla je to hlava statu, kdo slavnostnim zplisobem potvrzuje vazanost dané¢ho
statu textem konkordatni smlouvy. Ratifikaci konkordatni smlouvy obvykle pfedchazi
jeji schvaleni né€kterym z organti statni moci, napft. parlamentem.

Ratifikaci nepodl¢haji pouze smlouvy nepfindsejici nové prvky do
zékonodarstvi obou stran (napf. protokol o vedenych rozhovorech), nebo majici
charakter docasnych zavazk, jako modus vivendi.'” Ratifikaci nepodléhaji ani
smlouvy uzavirané zjednoduSenou formou. To byl ptfipad i Modu vivendi
s Ceskoslovenskem (1927/1928).

Ratifikaci za Svaty stolce provadi papez, ktery je nejvysSim piedstavitelem
katolické cirkve.

Po téchto ukonech dochéazi jest¢ mezi statem a Svatym stolcem k vyméné

ratifika¢nich nét a ndslednému vstupu konkordatni smlouvy v platnost.

'8 NEMEC, Damian. Konkorddami smlouvy Apostolského stolce s postkomunistickymi zemémi (1990-
2007) Habilitacni prace. Olomouc: Univerzita Palackého, 2007, s. 18

1 KONICEK, Jiti. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometodé&jska, 2005, s. 27
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1.5 Formy smluv mezi staty a Svatym stolcem

Mezindrodni smlouvy se déli podle své formy. Stejné tak Ize délit i
konkordatni smlouvy. Forma konkordatnich smluv prosla béhem celé doby jejich

existence urcitym vyvojem. UZivala se jich celd fada, pficemz nékteré z uzivani vysly

vvvvvv

1.5.1 Konkordatni smlouvy ve formé prohlaseni

Jedna se o nejstarsi formu konkordatnich smluv, ale i pfesto je dodnes zdrojem
inspirace. Tato prohlaSeni totiZ mohou byt vzorem diplomatickych not, v nichz strany
projevuji své stanovisko k otazkam, které¢ maji byt upraveny, a ochotu, do jaké miry
mohou byt u&indny tGstupky. Tyto néty jsou v podstaté prvnim krokem k dohodg.*

Jako typicky piiklad konkordatni smlouvy ve formé¢ prohlaSeni miize slouzit
konkordat wormsky (1122), ktery byva povazovan za jeden z nejstarSich. Byl uzavien
mezi cisafem Svaté fiSe fimské Jindfichem V. a papezem Kalixtem II. Jednalo se o
dokument, ktery se sklddal ze dvou souhlasnych prohlaSeni — Privilegium pontificis a

privilegium imperatoris, v nichZ je obsazena dohoda obou stran®'.

1.5.2 Konkordatni smlouvy ve formé buly

Druhli konkordatnich smluv ve formé buly je nékolik. Jestlize vyda bulu
papez, a to na zakladé predchozi dohody, mluvi se o bule konkordatni. Formy téchto
bul se pouzivalo nejvice s nekatolickymi panovniky. Jestlize hlavni obsah buly tvofi
obnova, dotace ¢i nové rozhrani¢eni diecézi, hovoii se o tzv. cirkumskripéni bule.
Svoji povahou se rovnaji konkordatiim, jestlize jim ptfedchazelo jednani se svétskou

vladou.??

20 SiMa, Josef. Prdvo konkorddami a konkordaty po svétové valce. Praha: vlastni naklad, 1934, s. 26
! Tamtéz, s. 26
* Tamtéz, s. 26
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1.5.3 Konkordatni smlouvy ve formé mezinarodnich smluv

Jednd se o nejvyznamnéj$i formu konkordatnich smluv od 19. stoleti po
soucasnost. Text konkordatni smlouvy je vyjadfen na spole¢né listiné. VéEtSinou se
sklada ze ¢tyt zakladnich Casti.

Prvni z téchto Casti je uvod (preambule), ktery mize mit slavnostni formu.
Obvykle tu byvaji jmenovany strany konkordatni smlouvy, jeji ucel a plnomocnici.
Uvod miZe téZ iniciovat pochopeni téelu smlouvy v souvislosti s jeji interpretaci, ale
je v kazdém piipadé jeho stejné platnou a zavaznou soudasti.*?

Druhou ¢ast tvofi souhrn prav a povinnosti, na kterych se strany dohodly.
Z dtvodu urcité uspofadanosti se obsah vétsinou déli na jednotlivé clanky a paragrafy.

Treti Casti byvaji ustanoveni, kterd pojednavaji napi. o tom, kdy vstoupi
konkordatni smlouva v platnost, na jak dlouho je uzavirana, jak se muze ptipadné
prodlouzit jeji platnost, které ptfedchozi smlouvy se rusi, jak je mozno dosahnout jeji
zmeény, zda jsou piilohy zavazné ¢i nikoli apod. Dale obsahuje podpisy plnomocnik,
uvedeni data a mista, kde a kdy byla smlouva podepséna.

Ctvrtou &ast mohou tvofit ptilohy. Jako piilohy slouzi napf. rizné tajné

dodatky, dodatkové ¢lanky, zavére¢né protokoly, dopliujici ustanoveni apod.

1.5.4 Konkordatni smlouvy ve formé modu vivendi

Zvlastnost konkordatnich smluv ve formé modu vivendi spoc¢iva v tom, Ze jsou
zamysleny jen jako feSeni doCasné a provizorni, které upravuje jen nejpalCivéjsi
problémy a které¢ bude nahrazeno v budoucnu, az pro to budou piithodné podminky,
novou konkordatni smlouvou, ktera by fesila vSechny potiebné zalezitosti mezi statem

a katolickou cirkvi.?*

1.6 Pfedmét konkordatnich smluv
Predmétem konkordatnich ujednéni je feSeni zalezitosti, které se dotykaji jak

statu, tak cirkve v oblastech, o které se spole¢n¢ zajimaji. Jedna se tedy o véci, které

# DAVID, Vladislav. SLADKY, Pavel. ZBORIL, Frantisek. Mezindrodni pravo verejné s kazuistikou.
Praha: Leges, 2008, s. 92

Zajimavosti je, ze v celé historii konkordatnich smluv, byly v této podobé uzavieny jen tfi, a to
s Ceskoslovenskem v roce 1928, dale pak s Ekvadorem v roce 1937 a s Tuniskem v roce 1964.
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z ur¢itého hlediska patii cirkvi, z jiného zase podl¢haji statni moci. A pravé tyto
smiSené zalezitosti byly nejéastdjsim predmétem konkordatnich smluv.?

Zalezitosti upravované v konkordatnich smlouvach lze rozdélit do dvou
zékladnich skupin. Prvni z nich tvofi problematika vztahu statu a katolické cirkve a
druhou tvofti tiprava jednotlivych oblasti plisobnosti katolické cirkve.

1.6.1 Vztah statu a katolické cirkve upravovany v konkordatnich smlouvach

Vzdjemné uznani stdatu a Svatého stolce
Patii mezi nejcastéjsi ujednani. Jedna se o konstatovani vzajemné nezéavislosti
., .. 26 , , . , fr s .
a samostatnosti cirkve a statu™ a dale také vzajemné uzndni statu a Svatého stolce za
subjekty mezinarodniho prava. Mize tu byt zakotvena 1 existence a stupenl

diplomatickych vztahi.?”

Zaruceni svobodného vykonu poslani katolické cirkve
Jedna se o zaruceni ze strany statu, ze nebude cirkvi branit pfi vykonu jejiho
poslani. Tykat se to miize napt. svobodného vykonu cirkevnich obfadli nebo jinych

podobnych ukont.

Zaruceni svobody cirkve pFi spravé vlastni struktury

Cirkvi je ponechdna plné svoboda, pokud jde o jeji spravu z hlediska vnitini
struktury. Stat se zavazuje, Ze nebude zasahovat do zfizovéani, zmén ani ruSeni
jednotlivych cirkevnich obvoda. Cirkevni obvody pfitom nemusi odpovidat uzemné

spravnimu &lenéni zemé a stat s timto vyjadiuje souhlas.”®

Nezavislost cirkve v persondlnich otdazkdch

Stat zaruCuje cirkevnim organtim svobodu pii rozhodovani o obsazovani
cirkevnich uradi. To se ty¢e jak dosazovani novych cirkevnich hodnostara, tak i jejich
piipadného odvolani. Miize byt stanovena povinnost o téchto krocich informovat

ptislusné statni organy.

2 KONICEK, Jif. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometod¢&jska, 2005, s. 25,26

2 HALAS, X. FrantiSek. Vztahy mezi stdtem a cirkvi z hlediska jejich mezindrodniho rozméru. Olomouc:
Univerzita Palackého, 2002. s. 52

2" NEMEC, Damian. Konkorddtni smlouvy Apostolského stolce s postkomunistickymi zemémi (1990-
2007) Habilitacni prace. Olomouc: Univerzita Palackého, 2007, s. 11

* HALAS, X. FrantiSek. Vztahy mezi statem a cirkvi z hlediska jejich mezindrodniho rozméru. Olomouc:
Univerzita Palackého, 2002, s. 53
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Majetkové pravo cirkve
Cirkvi se zarucuji vlastnickd a stim souvisejici dispozicni prava tj. pravo
, . . v r s , . 29 ’ .
nabyvat, vlastnit, spravovat a zcizovat movity 1 nemovity majetek.” Cirkvi se tak

dostava prakticky stejného postaveni, jaké maji napt. pravnické osoby v daném staté.

1.6.2 Vybrané oblasti piisobnosti katolické cirkve upravované v konkordatnich

smlouvach

Oblast manZelstvi a rodiny
Tato oblast se tykd zejména uznavani siatkli uzavienych pted cirkevnim
orgdnem ze strany statnich organti, totéz plati téz pro rozvazani manzelského svazku,

piekazek v uzavirani manzelstvi. Miize zde byt upravena téz otazka vychovy déti.

Oblast duchovni sluzby ve veiejnych zaiizenich
Zde se jedna o tpravu podminek vykonu duchovni sluzby napt. ve véznicich,

ustavech socialni péce, zdravotnickych zatizenich apod.

Oblast vyuky

Tato oblast se tykd zejména vyuky nabozZenstvi ve Skolskych zafizenich.
Nemusi se jednat pfimo o povinnou vyuku, ale tfeba jen o to, aby stat zajistil
podminky vyuky nabozenstvi pro ptipadné zajemce. Déle se tykd moznosti zfizovani a

provozovani cirkevnich skol vSech vzdélavacich stupiili a piipadné jejich financovani.

Oblast kultury

Tato ujednani jsou dulezita z hlediska cirkevniho majetku at’ uz movitého nebo
nemovitého, které jsou kulturnimi pamatkami. VétsSinou se zde jedna o otazky tykajici
se zptistupnéni téchto pamatek vetejnosti, ale také o financovani jejich oprav, udrzby

apod.

Oblast piisobnosti v armadé
Zde byva upraveno pravo na pastoracni péci cirkve i mezi pfisluSniky armady,

zejména moznosti zfizovani funkci vojenskych kaplanii, nebo biskupti.

¥ Tamtéz, s. 54
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1.7 Zanik konkordatnich smluv

I pro konkordatni smlouvy, stejné jako pro ostatni mezinarodni smlouvy,
existuji ur¢ité davody, které zplisobuji jejich zanik. Na tyto divody Ize pohlizet ze
dvou hledisek. Bud’ se muze jednat o divody, které strany zahrnuly do textu
konkordétni smlouvy - predpokladaly je, nebo se muze jednat o diivody, které strany
nepfedpokladaly.

1.7.1 Zanik konkordatnich smluv z diivodi v nich obsaZenych

A. Odstoupeni od smlouvy (vypovéd’)

Strany se mohou v konkordatni smlouvé dohodnout na ustanovenich tykajicich
se moznosti a podminek, za kterych mohou od smlouvy odstoupit. Je pak na jejich
vlastnim uvazeni, zda téchto ustanoveni vyuziji. Ve vétSin¢ konkordatnich smluv se

vSak nevyskytuji.

B. Uplynuti doby
Platnost konkordatnich smluv na dobu urcitou zanikd po uplynuti urené
doby, miize vSak byt obnovena a to bud’ vyslovné nebo tim, Ze je smlouva mlcky dale

zachovavana.**

C. ZruSeni pozdéji uzavienou konkordatni smlouvou
Jedna se o pfipady, kdy mé stat uzavienu se Svatym stolcem dosud platnou
konkordatni smlouvu a dojde k uzavieni nové konkordatni smlouvy, ktera obsahuje

ustanoveni o tom, ze se predchozi smlouva rusi.

1.7.2 Zanik konkordatnich smluv z divodi v nich neobsaZenych

A. Dohoda stran

Co se tyCe konkordatnich smluv, jedna se ve vétSin¢ ptipadi o smlouvy trvalé.
Jejich zavaznost mize skoncit vzdjemnou dohodou. VSechny smlouvy, které jako
dohoda vznikaji, tak mohou také jako dohoda skongit.*' Jedna se o projev zasady

smluvni volnosti.

3 Jako piiklad Ize uvést Lotyssky konkordat z r. 1922, ktery byl uzavien na 3 roky, mé&l byt obnovovéan
mlcky kazdy rok, s vyjimkou vypovedi ucinéné nejpozdéji do 6 mésici pred skonéenim jeho platnosti.
31 SiMA, Josef. Pravo konkorddmi a konkorddaty po svétové valce. Praha: vlastni naklad, 1934, s. 50
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B. Podstatna zména okolnosti

Sjednavani smlouvy ovliviiuji spolecensko-politické okolnosti, jez v dobé
vzniku smlouvy existovaly. Nelze vSak pozadovat od smluvnich stran, aby smlouvu
dodrzovaly, kdyz se tyto okolnosti vyrazn& zménily.”> Miize tak dojit k podstatné
zméné okolnosti, Ze smlouvu nelze aplikovat. Smluvni strany takovou zménu

okolnosti nemohly ptedvidat a nepiedvidaly ji.33

C. Poruseni smlouvy

Jestlize dojde k poruseni konkordatni smlouvy nékterou ze smluvnich stran,
jedna se také i v tomto ptipadé o jeden z moznych diivodi jejiho zdniku. Druhd strana
pak ma moznost od smlouvy odstoupit. Nutno zdlraznit, Ze ma jen pravo nikoli

povinnost to uinit.**

D. Uzavieni nové konkordatni smlouvy
Smlouva zanikd uzavienim nové smlouvy, ackoli vnové smlouveé chybi
vyslovné derogacni klauzule, je-li z nové smlouvy zifejmé, Ze strany chtély tutéz oblast

vztahll upravit nové, anebo jsou ustanoveni pozdéj$i smlouvy natolik neslucitelna

vvvvvv

E. Dodate¢nd nemoZnost plnéni

Strana smlouvy se miize dovoléavat jejiho zaniku v pfipadé trvalé ztraty nebo
zni¢eni predmeétu, ktery se tykal jejiho plnéni. Strané je tak objektivné znemoznéno
dostat svym zavazkim, které pro ni plynou z obsahu konkordatni smlouvy. Tato

nemoznost plnéni vSak nesmi byt zptisobena samotnou dovolédvajici se stranou.

F. Zanik stran, podstatna zména stran
Dal$im z divodi ukonceni platnosti konkordatni smlouvy je zanik jedné
z jejich stran. Teoreticky by mohlo dojit k zaniku obou smluvnich stran tedy Svatého

stolce nebo statu. Ale historie zatim znd pouze zanik statu. Dokonce by se ani

32 Jako divod pro vypovézeni Rakouského konkordatu z r. 1855 rakousko-uherskou vladou r. 1870 byla
uvedena podstatna zména okolnosti na strané Svatého Stolce, ktera byla dle nazoru Rakousko-Uherska
zpusobend vydanim Dogmatu o papezské neomylnosti definovaného na I. vatikanském koncilu. Svaty
stolec vSak takovy diivod nikdy neakceptoval.

3 DAvVID, Vladislav. SLADKY, Pavel. ZBORIL, FrantiSek. Mezindrodni pravo verejné s kazuistikou.
Praha: Leges, 2008, s. 103

3 Jako piiklad Ize uvést porusovani konkordatu s Némeckou ¥i3i z r. 1933 ze strany Némecka. I presto
Svaty stolec od tohoto konkordatu neodstoupil.

» NEMEC, Damian. Konkorddatni smlouvy Apostolského stolce s postkomunistickymi zemémi (1990-
2007) Habilitacni prace. Olomouc: Univerzita Palackého, 2007, s. 20
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nemuselo jednat o zanik jednoho z kontrahentl, ale postacila by jen jeho zména
ovSem natolik podstatnd, ze by jej nebylo moZzno povazovat za stranu s niz byla

konkordatni smlouva uzaviena.

G. Podvod a nasili

V rozporu se zasadou smluvni volnosti jsou ptipady, kdy souhlas jedné stran je
vynucen bud’ podvodem nebo nésilim.*® Podvod nebo nésili jsou diivodem neplatnosti
konkordatni smlouvy stejné¢ jako je tomu v piipad¢ jinych béznych mezinarodnich
smluv. Konkordatni smlouvy sjednané za téchto okolnosti nejsou smlouvami a

Gstupky v nich u¢inéné maze Svaty stolec kdykoli odvolat.*”

1.8 Zavéry 1. kapitoly

Konkordatni smlouvy spadaji do té oblasti prava, kterda se nazyva
konkordatnim pravem. V ptipadé konkordatniho prava se jedna o velmi rozsahly obor,
ktery se snazi feSit na mezinarodni rovni predevSim vztah mezi staty na jedné strané
a katolickou cirkvi a Svatym stolcem na stran¢ druhé. Jako prostiedek k feSeni téchto
vztahti slouzi pravé konkordatni smlouvy. Konkordatni smlouvy jsou uréitym druhem
mezinarodnich smluv, a tak lze mezi béznymi mezindrodnimi smlouvami a
konkordatnimi smlouvam nalézt fadu shodnych znakl tykajicich se napft. jejich
uzavirani, formalni stranky, zéniku apod. Podstatnéj$i rozdil mezi nimi spociva
zejména v tom, ze jednou ze smluvnich stran musi byt vzdy Svaty stolec a druhou
stranou byva v naprosté vétSin€ ptipadl stat. Dalsi rozdil je mozno odvodit z jejich
obsahu (obsahem béznych mezinarodnich smluv nebyvaji napt. otdzky spojené se
jmenovanim biskuptl). Konkordatni smlouvy mohou obsahovatfeSeni velmi
riznorodych otazek od garance prav katolické cirkvi ze strany statu az po oblast
kultury. Konkordatni smlouvy tak lze povazovat za vyznamny nastroj, kterym lze
upravit, konsolidovat, ¢i vylepsit vztah statu a katolické cirkve, ptfipadné Svatého

stolce na mezinarodni Grovni.

36 Jako ptiklad lze uvést piipad, kdy Napoleon zrusil konkordat se Svatym stolcem, ktery byl uzavien
vroce 1801 a 25. 1. 1813 ptinutil véznéného papeze Pia VII. k podpisu 11 ¢lankti nového konkordatu.
Papez nasledné svij souhlas odvolal.

37 SiMA, Josef. Pravo konkordatni a konkordaty po svétové vilce. Praha: vlastni naklad, 1934, s. 52
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2. kapitola: Modus vivendi s Ceskoslovenskem (1927/1928)

2.1 Vznik Ceskoslovenska a jeho vztahy se Svatym stolcem v obdobi

tzv. prvni republiky

2.1.1 Vznik Ceskoslovenska

Dne 28. fijna 1918 doSlo v Praze k spontanni proklamaci republiky. Podnétem
k této akci bylo zvetejnéni noty rakousko—uherského ministra Andrassyho o pfijeti
podminek prezidenta USA W. Wilsona Rakousko—Uherskem. Text noty se rovnal
kapitulaci. Ve&er vydal Néarodni vybor &eskoslovensky®® sviij prvni zdkon — zakon o
ziizeni samostatného &eskoslovenského statu.® Dne 30. fijna piijali predstavitelé
slovenského naroda tzv. Martinskou deklaraci, ve které se pfihlasili ke statu Cechtl a
Slovaki, tj. ke spolecnému ceskoslovenskému statu.

Na dalsi vyvoj méla vliv mirova konference, ktera se konala v Pafizi a byla
zahdjena 18. ledna 1919. Z pohledu Cechoslovakii se jednalo zejména o mezinarodni
uznani Ceskoslovenského stitu a vymezeni jeho hranic. Na konferenci se
Ceskoslovensku dostalo sice postaveni vitézného val¢iciho statu, aviak s omezenymi
z4jmy, coz znamenalo, e mohlo pouze piednaSet svoje z4jmy.*® Zajisténi hranic
v rozmezi historickych zemi koruny ceské (pfeddni Hlucinska Némeckem, casti
Vitorazska a Valticka Rakouskem) bylo zakotveno ve Versailleské mirové smlouvé s
Némeckem (28. 6. 1919) a Saint—-Germainské smlouvé s Rakouskem (10.9. 1919).
Trianonskou smlouvou s Mad’arskem (4. 6. 1920) bylo Ceskoslovensku definitivné
postoupeno Slovensko a Podkarpatskéa Rus.*!

Dohady s Polskem o spornd uzemi TéSinska, Oravy a SpiSe byly ukonceny az
vroce 1920 rozdélenim téchto tzemi na &ast piipadajici Ceskoslovensku a &ast

piipadajici Polsku.

¥ Narodni vybor &eskoslovensky mé&l moc zakonodarnou i vykonnou, plnil tak funkci dodasné vlady,
dokud oficiadln€¢ Dohodou uznand vlada pobyvala v zahranici.

3 BELINA, Pavel a kol. Déjiny zemi koruny ceské II. Od ndstupu osvicenstvi po nasi dobu. 3. vydani.
Praha: Paseka, 2003. s. 155, 157

* Tamtéz, s. 159

! Tamtéz, s. 160
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2.1.2 Vztahy Ceskoslovenska se Svatym stolcem v obdobi tzv. prvni republiky
Svaty stolec byl jednim z prvnich subjektii mezinarodniho préava, ktery uznal
vznik Ceskoslovenska.*? Videfisky nuncius byl mezi prvnimi diplomaty, ktefi
pozdravili nového Ceskoslovenského vyslance a stalo se tak na pfimy pokyn papeze
Benedikta XV.* (pontifikat 1914 — 1922), ktery =zastdval kladny postoj
k samostatnému Ceskoslovenskému statu. V fijnu 1919 jmenoval Svaty stolec mons.
Clemente Micaru nejprve papezskym delegatem™ u Ceskoslovenského episkopatu a
poté¢ 7. kvétna 1920 po navazani diplomatickych stykii papezskym nunciem pro
Ceskoslovensko.*> Téhoz roku bylo také ziizeno u Svatého stolce eskoslovenské
velvyslanectvi. Za dal$iho nuncia mons. Francesca Marmaggiho doslo k vyostfeni
vztahll mezi Svatym stolcem a Ceskoslovenskou republikou. Dtvodéi bylo hned
nékolik. Zejména se jednalo o Ceskoslovenské zdkonodarstvi tykajici se cirkevnich
zélezitosti.*® Hlavni pfi¢inou vsak byly oslavy 510. vyro&i upaleni mistra Jana Husa.
Na znameni protestu proti jejich razu opustil Marmaggi Prahu. Diky tomu doslo sice
k omezeni diplomatickych styki se Svatym stolcem, ale nikoli k jejich tplnému
preruseni. Az vroce 1927 pfiSel do Prahy mons. Pietro Ciriaci, ktery byl oficialné
jmenovan nunciem v Ceskoslovensku 15. unora 1928. Za dobu jeho innosti se
podafilo opét plné navazat diplomatické styky se Svatym stolcem a také piijmout
dohodu Modus vivendi, ktera vstoupila v platnost2. unora 1928. Poslednim
papezskym nunciem v Ceskoslovensku pred vznikem Protektoratu Cechy a Morava
(1939) a samostatného Slovenského Statu (1939) byl mons. Saverio Ritter. Za jeho
pusobeni byla vydana papezska bula Ad ecclesiastici regiminis incrementum z 2. zafi
1937 o zevni delimitaci Ceskoslovenskych diecézi, kterou se provadél 1. ¢lanek Modu

vivendi ze strany Svatého stolce.

* K oficialnimu uznani doglo 26. 10. 1919.

 FucHs, A. Casové uvahy, Z boje o Modus vivendi. (Vybor ¢lankii cirkevné — politickych) Hradec
Kralové: Tiskové druzstvo v Hradci Kralové, Adalbertinum, 1934. s. 2

* Papezsky delegat je zastupce Svatého stolce v zemi, s niz Svaty stolec zatim nenavézal diplomatické
styky.

*SiMA, Josef. Pravo konkorddtni a konkorddty po svétové vilce. Praha: vlastni naklad, 1934. s. 124

* Napf. z. ¢. 96 Sb. z. a n. z roku 1925 o vzajemnych pomérech nabozenskych vyznani, z. o svatcich a
pamatnych dnech
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2.2 Vzajemny pomér Kkatolické cirkve a Ceskoslovenské republiky

pred prijetim Modu vivendi

Situace katolické cirkve v Ceskoslovensku nebyla, zejména v prvnich letech
po vzniku samostatného statu, nijak ptizniva. Dlivodem byl hlavné postoj vetejnosti,
ktera v ni spatfovala mocného spojence starého habsburského rezimu a vzedmuta vina
nacionalismu, ktera sebou pfinaSela vzpominky na protikatolicky raz husitskych valek
v 15. stoleti. Rozmezi let 1918 — 1925 Ize charakterizovat jako obdobi kulturniho boje,
k jehoz projeviim patfilo nejen znamé strzeni Maridnského sloupu na Staroméstském
namesti 3. listopadu 1918, ale také niceni kostelt, kiizii a soch svatych na jinych
mistech republiky.

Vztah Ceskoslovenskych predstavitelli ke katolické cirkvi nelze jednoznacné
charakterizovat, i kdyz mezi nimi pfevladali nositelé protikatolického smysleni.
Prezident Masaryk a ministr zahrani¢i Bene$ nebyli zastanci kulturniho boje. To se
také projevilo tim, Ze jiz v prvnich letech samostatného statu navazali diplomatické
styky se Svatym stolcem a pfijali papezského nuncia.*’

Pon¢kud jiny postoj se projevoval ze strany prvnich vlad, které ptipravovaly
odluku statu od cirkve, s &imz tehdy potital dokonce i Svaty stolec.”® Nekteré prvky
protikatolické orientace 1ze vysledovat i v praci tehdej$iho narodniho shromazdéni a
senatu, kde doslo k pfijeti n€kolika zédkond, které byly namifeny proti katolické cirkvi
a katolickému nabozenstvi.*

Odpoveédni Cinitelé si uvédomili, Ze Gpravu pomért mezi stdtem a katolickou
cirkvi bude tfeba feSit kompromisem mezi stitem a Svatym stolcem a nikoliv

jednostrannymi opatfenimi.’® A tak k odluce cirkve od statu nakonec nedoslo. Hlavni

7 ZLAMAL, Bohumil. Prirucka ceskych cirkevnich déjin. Doba ceskoslovenského katolicismu. 1. édst.
CMBF Praha, poboc¢ka Olomouc: 1972. s. 35

8 Svaty stolce tehdy navrhoval, aby v Ceskoslovensku doslo k tzv. brazilské odluce, pro niz je typicka
neutralita vztahl mezi statem a cirkvi.

* Napt. zakon &. 226 Sb. z. a n. z 13. &ervence 1922, jimZ se dopliiovaly zékony o §kolach obecnych
a obCanskych, zvany maly Skolsky zadkon, nebo zakon ¢. 96/1925 Sb. z. a n. o vzajemnych pomérech
nabozenskych

" KADLEC, Jaroslav. Prehled ceskych cirkevnich déjin 2. Praha: Ceské katolické nakladatelstvi Zvon,
1991.s. 243
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otazky vztahu statu a katolické cirkve byly vyfeSeny, i kdyZz jak se zpoc¢atku pocitalo

jen docasné, uzavienim dohody Modus vivendi.

2.3 Hlavni divody, které vedly kuzavieni Modu vivendi s

Ceskoslovenskem

Hlavni divody, které vedly ceskoslovenské piedstavitele ke snaze uzaviit se
Svatym stolcem dohodu byly hlavné tyto: snaha o srovnani hranic diecézi hranic se
statnimi hranicemi, ziskani vlivu na jmenovani biskupii (nejlépe nominacni pravo) a

vyfeSeni otdzek souvisejicich s cirkevnim majetkem.

2.3.1 Snaha o srovnani hranic diecézi se statnimi hranicemi

Jednalo se o naléhavy problém, na jehoz feSeni méli Ceskoslovensti
predstavitelé velky zajem. Pi vzniku samostatného Ceskoslovenského —statu
v souvislosti s vytyCovanim jeho statnich hranic se nemohlo pfihlizet k hranicim
cirkevnich diecézi. Tak se stalo, ze Cetné farnosti lezici na ¢eskoslovenském tzemi
nalezely k zahrani¢nim diecézim a obracené, kdy Ceskoslovenské diecéze zasahovaly
do okolnich statd.’’ Zvlasts dilezité bylo feSeni této otazky v souvislosti se
Slovenskem a Podkarpatskou Rusi, kdy mad’arské diecéze sahaly hluboko na jejich
uzemi. Mad’afi, ktefi se nemohli dlouho po rozpadu Rakouska—Uherska vzpamatovat
ze ztraty nadvlady nad rozsdhlymi uzemimi, tak méli, prostfednictvim madarskych
diecézi zasahujicich na Gizemi Ceskoslovenska, ponechanu alespoii n&jakou miru vlivu
na déni na Slovensku a Podkarpatské Rusi. A prave tento vliv se snazili ¢eskoslovensti

pfedstavitelé odstranit.

2.3.2 Snaha o vliv na jmenovani biskupi

Ceskoslovensti piestavitelé si cht&li zajistit vliv na obsazovani biskupskych
stolcii, nebot” vykon biskupského tfadu mél znacny politicky dopad. Vlada si proto
narokovala nomina¢ni pravo pfi obsazovani biskupskych stolci.’> Myln& se totiz
domnivala, ze na ni toto pravo byvalych rakousko—uherskych panovnikt pteslo. Ti

méli pravo vybrat vhodného kandidata na uvolnény biskupsky stolec. Vznikl kvili

1 Sima, Josef. Pravo konkorddtni a konkorddty po svétové vilce. Praha: vlastni naklad, 1934. s. 124
32 KONICEK, Jifi. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometodé&jska, 2005. s. 57
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tomu ostry spor. K otdzce nominace biskupt se vyjadiil sdm papez Benedikt XV. Jeho
prohlasenim bylo konstatovdno, ze nominacni pravo bylo vyhrazeno panovnikiim
Rakouska—Uherska pouze proto, Ze byli reprezentanty katolického vyznani a ochranci
katolické cirkve.”® Tato vysada tak byla ze strany Svatého stolce ur&itym zptisobem
podminéna. Tehdejsi Ceskoslovensko hlasici se ke konfesni neutralité tyto podminky
nemohlo spliiovat, a tak se tedy ani Ceskoslovenska vlada nemohla dovolavat vysady

nominacéniho prava biskupi.

2.3.3 Snaha o vyreSeni otazek souvisejicich s cirkevnim majetkem

Otazka cirkevniho majetku patfila mezi obtizné feSitelné problémy avsak o to
naléhavéjsi. Mezi Ceskoslovenskymi predstaviteli nepanoval jednotny nazor na jeji
feseni. Casto se objevoval nazor, Ze stit ma moznost dispozice s cirkevnim majetkem
jako statnim. Cirkev nikdy neuznala, Ze by vlastnické nebo dispozi¢ni pravo
k cirkevnimu majetku mohlo ndlezet statu. Ale ani ze strany statu nebyl nikdy
oficidlng takovy pozadavek vznesen.’* Cirkevniho majetku se dotkla vyraznym
zpusobem pozemkova reforma, jejihoz uspokojivého feSeni se nepodafilo dosahnout
ani po celou dobu trvani tzv. prvni republiky.

Nejvaznéjsi problém tykajici se cirkevniho majetku souvisel s majetkem
katolické cirkve na Slovensku. Nachazelo se tu totiz mnoho diecézi s uprazdnénymi
biskupskymi stolci. Se znacnou ¢asti tohoto majetku mohli také disponovat mad’arsti
biskupové, jejichz diecéze zasahovaly na tUzemi Slovenska. Ceskoslovensti
predstavitelé se snazili tyto problémy feSit uvalenim nucené spravy na majetek
katolické cirkve na Slovensku, avSak byli si védomi, ze takové feSeni je pouze

docasné, a tak bude tfeba je nahradit jinym trvalejSim.

33 KONICEK, Jii. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometodé&jska, 2005. s. 58
** Tamtéz, s. 59
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2.4 Jednini o Modu vivendi s Ceskoslovenskem a jeho vstup v

platnost

2.4.1 Jednani 0 Modu vivendi s Ceskoslovenskem

Edvard Bene§ ve funkci ministra zahrani¢nich véci vyvijel ve vztahu ke
Svatému stolci horlivou diplomatickou cinnost. Zejména on se zaslouzil o vznik
dohody zvané Modus vivendi s Ceskoslovenskem.

Konkrétni jedndni o podobé a obsahu budouci smlouvy, kterd by fteSila
cirkevné — politické otazky mezi Ceskoslovenskem a Svatym stolcem byla zahajena
v roce 1924, kdy se jednalo spiSe o obecnych zalezitostech a také o téch, ve kterych
nebyly mezi stranami vaznéj$i rozpory. K dal§im jednanim doSlo vroce 1925,
tentokrat uz podrobnéj$im, ta vSak byla prerusena aférou v souvislosti s oslavami 510.
vyro¢i upaleni Jana Husa. K jejich znovuobnoveni doslo az v roce 1927. Posledni
jednani o konetné podob&é Modu vivendi prob&hla v prosinci téhoZz roku v Rimé.
Zastupci Svatého stolce a Ceskoslovenska se také shodli na tom, Ze dohoda nebude

uzaviena ve form¢ konkordatni smlouvy, ale ve form¢é modu vivendi.

2.4.2 Vstup Modu vivendi s Ceskoslovenskem v platnost

Text Modu vivendi nejprve schvalovala vlada. Vlada vyslovila s jeho znénim
souhlas, avSak s jedinou vyjimkou, ktera se tykala ¢lanku VII. Pivodné¢ mélo byt
v dohodé ne Sest ale sedm ¢lankd. Clanek VII. obsahoval ujednani, které zavazovalo
pfedstavitele obou stran smlouvy ke spole¢nému jednani pfi feSeni dalSich cirkevnich
zélezitosti. Takové ustanoveni nebylo pro ¢eskoslovenskou vladu piijatelné, a tak se
stalo, ze bylo nakonec vypusténo.

Poté zaslalo ministerstvo zahranic¢i 31. ledna 1928 Svatému stolci schvalujici
notu. Svaty stolec odpovédél také schvalujici noétou dne 2. tinora 1928. Lze
konstatovat, Ze proces vstupu Modu vivendi v platnost skoncil pravé oboustrannou
vymeénou noét. I piestoze byla ze strany Svatého stolce vyvijena urcita snaha, aby byl
Modus vivendi schvélen parlamentnim aktem, nestalo se tak. Bylo to zpisobeno
zejména postojem prezidenta Masaryka a vétSiny Clenil tehdejsiho parlamentu, kteti se
béznému ratifikaCnimu procesu branili. Pravé proto bylo nutno pouzit zjednodusené¢ho

procesu, pii kterém Modus vivendi vstoupil v platnost jen vyménou not.
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Zvlastni postup pak lze vysledovat 1 z dalSich krokd ceskoslovenskych
predstaviteli, ktefi otaleli s ufedni publikaci Modu vivendi. K jeho oficidlnimu

zvetejnéni doslo az 7. zari 1937 ve vyhlaSce ministra zahrani¢nich véci.

2.5 Modus vivendi — povaha

Snahou Svatého stolce pfi uzavirani konkordatnich smluv bylo vyfeSeni vztaht
mezi staty a katolickou cirkvi ptsobici na jejich uzemi. Svaty stolec se vzdy snazil
vyjednat pro pasobeni katolické cirkve co nejlepsi podminky. V nékterych ptipadech
se mu podafilo dokonce dosdhnout pro katolickou cirkev vysostného postaveni
v poméru k ostatnim cirkvim na izemi daného statu. Tato koncepce konkordati byla
obtizné slucitelna s principy demokracie. Prvni tézZkosti se projevily praveé v jednéani o
smluvni apravé s liberalnim Ceskoslovenskem, kde vedly k vytvofeni nového typu
smlouvy, ozna¢ené jako modus vivendi.”

Tato dohoda byla vysledkem dlouhotrvajicich praci a jedndni mezi obéma
smluvnimi stranami, jez vyplynuly z oboustrannych potieb upravit vzajemny pomér
katolické cirkve a statu praktickou dohodou.®

Jednalo se o cirkevné-politickou smlouvu, kterou se upravovaly aktudlni
otazky ve vzajemnych vztazich. Modus vivendi fe$il jen nékteré naléhavé problémy
tykajici se napt. delimitace hranic, nominace biskupt, které mély piedevs§im politicky
rozmeér. Z tohoto divodu se jednd o konkordatni smlouvu casteCnou, neupravujici
celkové vztahy mezi katolickou cirkvi a statem.’’ Modus vivendi viak nemé piimé
pravotvorné disledky, jaké maji bézné konkordatni smlouvy. Jedna se vlastné o
politickou dohodu, ktera je pouhou zékladnou budouci pfipadné zmény zékoni toho
kterého statu.

V tomto smyslu byl uzavien i Modus vivendi s Ceskoslovenskem.”® Také
z hlediska formy mezinarodnich smluv se jednalo o zvlastni druh smlouvy. Chybély tu

totiz obvyklé ndlezitosti jako napf. datum, misto podpisu i podpisy samotné.

>3 KONICEK, Jifi. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometod¢&jska, 2005. s. 19

36 ZLAMAL, Bohumil. Prirucka ceskych cirkevnich déjin. Doba ceskoslovenského katolicismu. 1. ¢dst.
CMBF Praha, poboc¢ka Olomouc: 1972. s. 65

3T KONICEK, Jifi. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometod¢&jska, 2005. s. 19

% ZLAMAL, Bohumil. Piirucka ceskych cirkevnich déjin. Doba ceskoslovenského katolicismu. 1. cdst.
CMBF Praha, pobocka Olomouc: 1972. s. 65
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Jednotlivé ¢lanky byly vyslovené administrativniho charakteru. I pribéh uzavirani a

vstup Modu vivendi v platnost, jak jiz bylo zminéno, byly neobvyklé.
2.6 Obsah Modu vivendi s Ceskoslovenskem — ¢lanky

2.6.1 Clanek I. — Rozhrani&eni diecézi

Svatd stolice a vidda Ceskoslovenskd dohodly se o zdsade, Ze Zadna cast
Ceskoslovenské republiky nebude podiizena ordind#i, jehoz sidlo jest za hranicemi
Ceskoslovenského statu a Ze rovnés Zddna ceskoslovenskad diecéze nebude presahovati
statnich hranic. Svatd stolice a vlida Ceskoslovenskd se dohodnou o novém
ohraniceni a dotaci diecési. Ku pripravé této dohody budou do dvou mésicii ziizeny
dvé komise na sobée nezavislé; prvni utvori Svata Stolice z delegatii vsech
interesovanych diecézi za predsednictvi zdastupce Svaté Stolice v Praze, druhou vidda

Ceskoslovenska ze zastupcii interesovanych diecézi a expertii.

Obsah 1. ¢lanku se jevil zpohledu Ceskoslovenské republiky jako
rozhrani¢eni Ceskoslovenskych diecézi. Dohodli se na zéasad€, Ze zadna Ccast
Ceskoslovenské republiky nebude podiizena zahrani¢nimu ordinafi a zaroven, Ze
zadna z Ceskoslovenskych diecézi nebude presahovat statni hranice.

Hranice cirkevnich diecézi se vyvinuly béhem dlouholetého vyvoje v takika
pIné shodé s historickymi hranicemi statfl, které se viak zménily” v souvislosti
s rozpadem Rakouska—Uherska a vznikem nékolika novych samostatnych stat, mezi
néz patiilo i Ceskoslovensko. Hledisek, kterych se vyuzivalo pfi vyty&ovani hranic
nového Ceskoslovenského statu, byla celd fada, zejména argument tzv. historickymi
uzemimi, ale k organizaci cirkevni spravy se nepiihlizelo. Tak se stalo, ze nckteré
ceskoslovenské diecéze zasahovaly na tzemi sousednich stat a naopak nékteré
diecéze cizich stati zasahovaly na tizemi Ceskoslovenska. V piipadé slovenskych
diecézi 1 jejich metropolité sidlili v zahrani¢i. (Jager, Ostfihom — Madarsko).
Ceskoslovensti predstavitelé neméli zajem na tom, aby obyvatelé Ceskoslovenska byli

pod urcitym vlivem zahranicnich cirkevnich hodnostéiti, ktefi navic mohli nakladat

" BUSEK, V. Povdlecné konkorddty. Bratislava: Academia, 1926.s. 11
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s cirkevnim majetkem, ktery se nachdzel na Gzemi zahrani¢nich diecézi zasahujicich

na éeskoslovenské uzemi.

A. Uzemi &eskoslovenskych diecézi, ktera sahala za hranice statu

Na tizemi Cech se to tykalo pouze prazské arcidiecéze, k niZ cirkevné naleZelo
kladské hrabstvi, které bylo tehdy soucasti Némecka.

Na tzemi Moravy a Slezska se jednalo o arcidiecézi olomouckou, kterad
zasahovala na izemi Némecka archipresbyteratem ketiskym.

Na Slovensku a Podkarpatské Rusi sahalo za statni hranice také nékolik
diecézi. Na uzemi Mad’arska zasahovaly diecéze koSicka a roznavska. Zvlastnosti byla
spiSska fimskokatolicka diecéze, od niz bylo z rozhodnuti Konference velvyslanct z
28. cervence 1920 odtrzeno uzemi, které ptipadlo Polsku. Konkrétné se jednalo o 18
farnosti tvoticich vikariat Stara Cubovna.

Co se teckokatolickych diecézi tyce, jednalo se o mukacevskou a presovskou.
Mukacevské diecéze zasahovala jak na uzemi Madarska, tak na tzemi Rumunska.
Presovska feckokatolickéd diecéze zasahovala pouze na tuzemi Mad’arska. Jeji farnosti

na mad’arském tzemi vytvoftily apostolskou administraturu miskoveckou.

B. Uzemi zahrani¢nich diecézi, ktera zasahovala na uzemi Ceskoslovenska

Na tizemi Ceskoslovenska se nachazelo drobné tizemi bez fary spadajici pod
fezeniskou diecézi, jednalo se o osadu Nové Mohelno. Déle zasahovala na tzemi
Slezska tehdy némeckd arcidiecéze vratislavskd komisariaty vychodoslezskym a
zapadoslezskym. V oblasti jiznich Cech pronikala na uzemi Ceskoslovenska rakouska
diecéze svatohyppolitskd v oblasti Vitorazska. Na jizni Moravé se jednalo o Valticko
spadajici pod videniskou arcidiecézi. Vitorazsko a Valticko se staly soucasti
Ceskoslovenska na zakladé Saint-Germainské mirové smlouvy z10.11. 1919,
Rozsahla c¢ast madarské ostithomské arcidiecéze, ktera se rozkladala na tzemi
Ceskoslovenska, tvofila Apostolskou administraturu trnavskou. Z fimskokatolickych
diecézi se jesté jednalo o rumunskou saturmarskou diecézi, ktera zasahovala na tzemi
Slovenska.

Z teckokatolickych diecézi to byla rumunska samosSujvarskd diecéze, ktera

také CasteCn€ zabihala 1 na uzemi Ceskoslovenska.
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C. Ztizeni komisi dle ¢lanku I. Modu vivendi

Z vySe uvedeného vyctu zemi je patrno, ze otdzka nového rozhraniceni
ceskoslovenskych diecézi byla opravdu aktualni.

Strany se dohodly, ze jako jeden znastroji k uvedeni ¢lanku I. o novém
rozhraniceni a dotaci diecézi do praxe budou ustanoveny dvé nezavislé komise. Mély
byt ziizeny do dvou meésicti od vstupu Modu vivendi v platnost. Prvni komisi mél
ziidit Svaty stolec ze zéastupct diecézi, kterych se dotykal ¢lanek 1. Druhou komisi
m¢la ziidit ceskoslovenska vlada také ze zastupct zainteresovanych diecézi a experti.
K vytvoteni komisi skutecné doslo.

Prace téchto komisi se tykala dotaci nové upravenych diecési, dale
rozhrani¢eni diecézi na Slovensku mezi sebou uvnitt statnich hranic, spojeni vSech
diecézi v jednu cirkevni provincii a uréeni sidla stavajiciho metropolity. Dvé posledni
véci nevyplyvaji ztextu Modu vivendi, ale plynou jako samoziejmé z ukolu

delimita¢nich komisi a z analogie v jinych statech.®

2.6.2 Clanek II. — Sprava cirkevnich statki

Sprava cirkevnich statkii nemovitych a movitych v Republice Ceskoslovenské,
které jsou nyni zajistény nucenou spravou, je zatimni az do dohody, dotcené
v predchazejicim clanku, a je svérena komisi za predsednictvi episkopatu prislusného

tizemi.

Tento ¢lanek Modu vivendi mél pro vztah Ceskoslovenska a katolické cirkve
velky vyznam zejména v tom smyslu, ze byl reakci na problematickou otazku nucené
spravy cirkevniho majetku na Slovensku.

11. srpna roku 1919 vydal ministr s plnou moci pro Slovensko nafizeni ¢.
6525/1919 prez. Toto nafizeni, k jehoz vydani ho zmocnoval § 14 zadkona ¢. 64/1918
Sb. 0 mimof4adnych a pfechodnych ustanoveni na Slovensku,®' ustanovovalo nucenou
spravu nad rozsahlym cirkevnim majetkem lezicim na Slovensku. Timto nafizenim
byla zfizena 1 Centralni komise fimskokatolickych majetkii pro Slovensko

v Bratislavé. Byla ji svéfena sprdva zminovaného majetku. Tato komise zanikla k 1.

59 Sima, Josef. Pravo konkordatni a konkordaty po svétové vilce. Praha: vlastni naklad, 1934. s. 132

' Dle § 14 z. & 64/1918 Sb. méla vlada pravo dat nékterému svému Elenovi plnou moc, aby vydaval
nafizeni a konal vSe na udrzeni poradku, na konsolidovani pomért a na zabezpeceni fadného statniho
Zivota.
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listopadu 1923 a jeji funkci poté prevzala likvida¢ni komise, ktera byla zfizena
vynosem ministerstva Skolstvi a narodni osvéty €. 108.207 z 30. zaii 1923.

Dtivody, které vedly k tomuto postupu spocivaly zejména v tom, ze ze strany
ceskoslovenskych predstavitel existovala obava o fddnou spravu cirkevniho majetku.
Rada biskupskych stolcti slovenskych diecézi byla totiz uprazdnéna (Nitra, Banské
Bystrice, Spis§, Roznava, KoSice). Na slovenském uzemi zlstala také znacnd cast
nemovitého majetku zahrani¢nich cirkevnich jednotek a dispozice s nim fizend za
zahrani¢i byla pro eskoslovenské piedstavitele do znaéné miry nepredstavitelna.®”
Urc¢itou roli sehrél i imysl provést zménu v dosavadnim systému dotaci diecézi.

Tento postup Ceskoslovenskych predstavitelii nebyl ze strany katolické cirkve
piijiman pfili§ pozitivné, avSak musel byt respektovan. I Ceskoslovenskd vlada si
ovSem byla védoma toho, Ze tento stav nemiize existovat trvale. Proto se clanek II.
Modu vivendi jevi jako uréité kompromisni feseni. Clankem II. Modu vivendi byl ze
strany Svatého stolce vysloven v jistém smyslu souhlas s nucenou spravou movitych a
nemovitych cirkevnich statki v Ceskoslovensku, aviak ta zde byla prohlasena za
docasnou. Reseni této otazky se méla tykat nova dohoda zmifiovana v &lanku 1. Modu
vivendi o novém ohraniceni a dotaci diecézi.

Prozatimni nucena sprava byla podle ¢lanku II. Modu vivendi svéfena komisi
za predsednictvi episkopatu piislusSného tizemi. Tato komise zde nebyla nijak blize
specifikovana, coz zpoc€atku vedlo k rizné interpretaci ¢lanku II. Modu vivendi. Az
14. listopadu 1929 byla zfizena spravni komise. Jednalo se o urcitou obménu
zminované likvidaéni komise. Rozdil spocival zejména vtom, Ze této komisi
piedsedal slovensky episkopat a doba jeji Cinnosti byla povaZzovéna za omezenou do
okamziku pfijeti dohody mezi Svatym stolcem a Ceskoslovenskem dle ¢lanku I. Modu
vivendi.

Zplnomocnénym zastupcem slovenského biskupského sboru v této komisi byl
spiSsky biskup, kterému pomahali zastupci zainteresovanych diecézi a dalsi odbornici.
Stat byl v této komisi reprezentovan zastupci ministerstva Skolstvi a osvéty a
ministerstva zahrani¢nich zalezitosti. Slovensky episkopat, resp. jeho plnomocnik,
doziral nad hospodatfenim, déval svlij souhlas cirkevni vrchnosti, kde byl podle

kanonického prava tento souhlas zadan, mél rozhodné slovo pfi vSech opatifenich

62 Kop, Frantisek. Modus vivendi. Nyné¢jsi stav jeho provedeni. Praha: Orbis, 1937. s. 122, 123
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zasadniho razu, jako napf. pfi mimotfadnych investicich, a pfi v§em, co pfesahovalo

e 063
meze bézného hospodaieni.

2.6.3 Clanek III. — Radové a kongrega¢ni provincie

Rady a kongregace, jejichz domy jsou v Republice Ceskoslovenské, nebudou
podléhati predstavenym provincialnich domii tychz radit a kongregaci v cizinée. Je-li
ziizeni provincie v Ceskoslovensku nemozné, budou tyto ceskoslovenské reholni domy
podrizeny primo generalnimu domu.

Provincialy a predstavenymi  reholnich domu, podléhajicich primo

generalnimu domu, budou statni prislusnici ceskoslovensti.

Z obsahu tohoto ¢lanku Ize rozpoznat snahu ¢eskoslovenskych piedstavitelti o
minimalizaci nebo Uplné omezeni vlivu zahrani¢nich cirkevnich hodnostait i na fady
a kongregace nachazejici se v Ceskoslovensku. Ceskoslovensko vsak nezasahovalo do
vyvoje feholniho Zivota, ktery mél stejnou ustavni ochranu nabozenské svobody jako
duchovenstvo a vé&Fci.** Pro ptedstavu uvadi Jifi Konitek ve své publikaci Modus
vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska, ze koncem roku 1929 bylo
v Ceskoslovensku 17 fimskokatolickych muzskych tadi ve 148 klastefich, mimoto 3
fimskokatolické Zenské tady v 15 klastetich, 8 fimskokatolickych muzskych
kongregaci Iuris pontificii (papezského prava) ve 41 klasterech, 2 fimskokatolické
muzské kongregace Iuris dioecesani (diecézniho prava) ve 3 klaSterech, 22
fimskokatolickych zenskych kongregaci luris pontificii (papezského prava) v 539
klasterech a 12 Zenskych kongregaci luris dioecesani (diecézniho prava) ve 106
klasterech.®

Piedstavitelé Ceskoslovenska a Svatého stolce se dohodli na zasadg, Ze fady a
kongregace, jejichz domy jsou v Ceskoslovensku, nebudou podléhat zahrani¢nim
provinénim pfedstavenym. Za tim ucelem mély domy ceskoslovenskych tada a
kongregaci, které¢ byly soucésti zahrani¢nich provincii, vytvofit nové fadové
provincie, které by se rozkladaly jen na tizemi Ceskoslovenska. Svaty stolec se

k takovym kroktm stavél vstticn€. K podobnému postupu totiz doslo jiz ptred piijetim

83 8ima, Josef. Prdvo konkordatni a konkordaty po svétové vélce. Praha: vlastni naklad, 1934. 5.133

64 ZLAMAL, Bohumil. Prirucka ceskych cirkevnich déjin. Doba ceskoslovenského katolicismu. 2. ¢dst.
CMBF Praha, pobocka Olomouc: 1972. s. 57

8 KONICEK, Jifi. Modus vivendi v historii vztahii Svatého stolce a Ceskoslovenska. 2. upravené vydani.
Olomouc: Matice cyrilometodéjska, 2005. s. 83, 84
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Modu vivendi. Tykalo se to napi. slovenskych frantiskanskych klastert, které jiz roku
1924 vytvotily samostatnou provincii v ramci ¢eskoslovenskych hranic, kdyz ptedtim
patfily k uherské feholni provincii. Podobné se tak délo i napi. v piipadé klastera
jezuiti, redemptoristl a milosrdnych sester sv. Karla Boromejského.

Jak predstavitelé Ceskoslovenska tak zastupci Svatého stolce si viak byli
védomi toho, ze v ptipadé ne vSech domi fadi a kongregaci bude mozno ziidit nové
provincie. Dohodli se proto na urcité¢ vyjimce, ktera fikala, ze v ptipad¢ téch domu
fada a kongregaci, kde nebude mozno ztidit novou provincii, budou tyto feholni domy
podfizeny pifimo generalnimu domu.

Dale tu bylo dohodnuto, Ze provincidlové a pfedstaveni feholnich domd, které
budou podléhat ptimo generdlnimu domu, budou pouze ceskoslovensti ob¢ané. Jako
priklad tadi, které se osamostatnily a byly posléze podiizeny piimo generdlnimu
domu, lze uvést v Cechach servitsky klaster v Novych Hradech, na Moravé
karmelitansky klaSter v Kostelnim Vydii, na Slovensku benediktinsky klaster

v Komarn¢ nebo mnozstvi slovenskych piaristickych klastert.

2.6.4 Clanek IV. — Jmenovani biskupi a politické namitky

Svaty stolec, drive nez prikroci k jmenovani arcibiskupii, biskupii diecéznich,
koadjutorii cum iure successionis a armadniho ordinare, oznami ceskoslovenské viade
Jjmeéno kandidatovo, aby se ujistil, Ze viada nema ditvodii razu politického proti této
volbe. Uvedeni prelati museji byt ceskoslovenskymi statnimi prislusniky.

Ndamitkami razu politického rozuméji se veskeré namitky, které by viada mohla
podpirati ditvody, vztahujicimi se na bezpecnost zemé, na pr. Ze se vybrany kandidat
provinil politickou cinnosti irredentistickou, separatistickou nebo namirenou proti
ustave nebo verejnému poradku ve state.

Jméno kandidata naznaceného Svatou Stolici, jakoz i prislusné vyjednavani
zachovaji se v tajnosti.

Ustanoveni o armadnim ordinari vstoupi v platnost jen v tom pripade, ze se
zachova soustava samostatné naboZenské péce o vojiny. V tomto pripadeé bude se
dbati, kromé namitek razu politického, i ndmitek vztahujicich se k postaveni

kandidatovu v armadeé.

Prvni svétova valka znamenala zasadni obrat 1 v praxi obsazovani biskupskych

stolcti v ndrodnich statech, jez po valce vznikly. Narodnostni princip si zadal nutné i

39



narodni hierarchii. Tak doslo k jmenovani ¢eskych a slovenskych biskupli na mista
piivrzenct starého Rakousko-Uherska brzy po pievratu.’® Zména v obsazovéani
biskupskych ufradii se netykala jen narodnostni otazky, ale také zpisobu jeho
provadeéni.

V souvislosti se jmenovanim novych biskupli vznikl mezi ceskoslovenskou
vladou a Svatym stolcem vazny problém. Ceskoslovenska vlada se totiz domnivala, Ze
ma pravo jmenovat biskupy. Toto jeji tvrzené pravo se opiralo o pfedpoklad, ze na
zéklad¢ ¢lanku 2 zakona €. 11 z roku 1918, kterym se ponechévaly v platnosti vSechny
dosavadni zdkony a nafizeni z Rakouska—Uherska, na ni pfeslo i pravo jmenovat
biskupy podle zadkona €. 50 z roku 1874, jehoz § 3 obsahoval ustanoveni o tom, Ze
obsazovani biskupskych stolcti se mélo dit jako doposud. Toto ustanoveni bylo piijato
v souvislosti s obsazovanim biskupskych ufada a jako urcitd reakce na vypovézeni
konkordatu mezi Svatym stolcem a Rakouskem z roku 1855 rakouskou vladou v roce
1870. Podle ¢lanku XIX. tohoto konkordatu jmenoval biskupy rakousky panovnik. Na
uzemi Uherska se tak délo na zéklad¢ tzv. nejvyssiho patronatniho prava, které mélo
tdajné pochazet z doby uherského krale Stépana I (997 — 1038), kdy uhersti
panovnici jmenovali biskupy a toto pravo pozdéji pieslo na rakouské panovniky, ktefi
v Uhréach vladli. Praxe jmenovani biskupl ze strany panovnika se pak déla i ptes
vypovézeni rakouského konkordatu az do zaniku celé monarchie v roce 1918.

Zastupci katolické cirkve naopak argumentovali tim, Ze se ve zmiflovaném
rakouském konkordatu hovotilo o pravu rakouského panovnika jmenovat biskupy
jako o privilegiu. Tedy o pravu, které bylo udéleno konkrétnim osobam za urcitych
podminek, které tedy v souvislosti s rozpadem Rakouska—Uherska nemohlo pfejit na
vlady nastupnickych stati, to se vztahovalo na tizemi Cech, Moravy a Slezska. Co se
tykalo Slovenska a Podkarpatské Rusi, bylo zpochybnovano i uherské nejvyssi
patronétni pravo z doby Sté&pana I., nebot’ patronatni pravo se za¢alo uplatiiovat az od
2. pol. 12. stoleti.”’

Bylo tedy jasné, Ze je potieba se vzajemné¢ domluvit na feSeni noveé vzniklé
situace aurcit, jakym zplsobem se budou obsazovat biskupské urady

v Ceskoslovensku. Ceskoslovenska vlada ustoupila ze svého stanoviska, ze mé pravo

66 ZLAMAL, Bohumil. Prirucka ceskych cirkevnich déjin. Doba ceskoslovenského katolicismu. 1. ¢dst.
CMBF Praha, pobocka Olomouc: 1972. s. 70

57 Rozsahlou studii o této problematice vydal v roce 1925 v Casopise katolického duchovenstva rog.
LXVI dr. Motic Picha pod nazvem Rakouské jmenovaci pravo nepieslo na viddu Ceskoslovenské

republiky.

40



jmenovat biskupy, coz v Modu vivendi neni vyslovné uvedeno, ale z jeho celkového
pojeti to jasn¢ vyplyva. Biskupy mél nadale jmenovat papez dle kan. 329 § 2 Kodexu
kanonického prava z roku 1917. 1 ptesto si Ceskoslovenskd vladda chtéla ponechat
alespon urCitou miru vlivu na tento proces. Z jistého hlediska lze tedy na clanek IV.
Modu vivendi pohlizet jako na kompromisni feSeni. Svaty stolec mél biskupy
jmenovat, avSak ceskoslovenskd vlada méla moznost se k osobé kandidata na
biskupsky trad vyjadiit.

Jako prostiedek ji mély slouzit namitky politického charakteru. Svaty stolec se
meél, jesté pfedtim nez zamysleného kandidata jmenoval do biskupského tradu, ujistit,
ze Ceskoslovenska vlada nehodla vyuzit pravo, které ji vyplyva z ¢lanku IV. Modu
vivendi, vznést proti této volbé namitky politického charakteru. Namitkami
politického rdzu se rozumély veskeré namitky, kterymi by vldda mohla podpirat
diivody, vztahujicimi se na bezpecnost zemé&. napt. ze se vybrany kandidat provinil
politickou ¢innosti irredentistickou, separatistickou nebo namifenou proti Gstavé nebo
vefejnému poradku ve state.

Vznesenim téchto namitek mohla ceskoslovenska vlada navrhovaného
kandidata odmitnout. AvSak ujednani o tom, jaky postup by nésledoval, kdyby vlada
namitky skute¢né podala, v Modu vivendi chybi.

Pfi hledani vhodnych kandidatt byl Svaty stolec omezen podminkou vybéru
kandidath s Ceskoslovenskou statni ptislusnosti. Jednalo se o vcelku pochopitelné
ustanoveni, nebot’ narodnostni princip je prodchnut celym Modem vivendi.

Obé¢ strany se také zavazaly, ze jméno kandidata na biskupsky ufad a veSkera
piislusna vyjednavani ztistanou utajeny.

Tento postup se mél uplatiiovat pii jmenovani arcibiskupi, diecéznich biskupti,
koadjutort cum iure successionis,’® piipadn& armadniho ordinafe. V tomto piipads se
jedna o taxativni vycet.

Clanek IV. obsahoval jesté zvlastni ujednani tykajici se armadniho ordinéfe.
Ustanoveni, kterd se ho tykala méla vstoupit v platnost pouze za podminky, ze bude

zachovana samostatnd nabozenskd péce o vojiny. Vtom piipadé by pred jeho

% Dle § 2. kan. 350 Kodexu kanonického prava zroku 1917 se koadjutor cum iure successionis
obvykle daval biskupovi, n¢kdy také stolci.

Dle § 1 kén. 355 Kodexu kanonického prava zroku 1917 se koadjutor cum iure successionis
uprazdnénim biskupského stolce ihned staval ordinafem diecéze, pro kterou byl ustanoven. Dle dalSich
ustanoveni Kodexu kanonického prava z roku 1917 bylo podminkou také pravoplatné pfevzeti spravy
této diecéze.
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jmenovanim mohla ceskoslovenskd vlada uplatnit nejen vySe uvedené namitky

politického razu, ale také zohlednit kandidatovo postaveni k armade¢.

2.6.5 Clanek V. — Piisaha vérnosti biskupi

Hodnostari uvedeni v predchozim clanku, vykonaji po svém jmenovani Svatym
stolcem, drive nez nastoupi sviyj urad, prisahu vérnosti statu ceskoslovenském témito
slovy:
,luro et promitto sicuti decet Episcopum fidelitatem Reipublicae Cecoslovacae
necnon nihil me facturum quod sic contra salutem, securitatem intergritatem
Reipublicae.“ (Piisaham a slibuji, jakoz slusi biskupovi, vérnost Ceskoslovenské
republice, a Ze nic nepodniknu, co by bylo proti blahu, bezpecnosti a integrité

republiky).

Slib vérnosti nové nastupujicich biskupii nebyl v pfipadé Modu vivendi
zadnou novinkou, naopak byl pomérné obvyklou soucasti konkordatnich smluv. Staty
si tak do budoucna zajistovaly ze strany vysokych cirkevnich hodnostait urcitou miru
loajality. Nejinak tomu bylo i1 v pfipadé Modu vivendi. Arcibiskupové, diecézni
biskupové, koadjutofi cum iure successionis a piipadné armadni ordinai méli po svém
jmenovani Svatym stolcem vykonat pfisahu vérnosti ¢eskoslovenskému statu. Prisaha
vérnosti méla byt provedena predepsanymi slovy. M¢élo se tak stat po jmenovani,
avSak jest¢ pred nastoupenim do biskupského tfadu. Jaké by mohlo mit nasledky
provedeni slibu vérnosti az po nastoupeni do ufadu, jeho neprovedeni, nebo dokonce
odmitnuti, neni v Modu vivendi vyslovné zminéno.

Clanek V. Modu vivendi neobsahuje ustanoveni o tom, komu maji jmenovani
cirkevni hodnostafi slib sklddat. Podle zamétfeni celé smlouvy lze usuzovat, ze
umyslem bylo, aby se tak d¢lo pfed vladou, pifipadné pied jejim povéfenym

. 69
zastupcem.

% Prezident by v tomto piipadé nejspis nepfichazel v ivahu, a to na zakladé Ustavy z. & 121/1920 § 64
odst. 2, ktery fikal, 7e veskera moc vladni a vykonna, pokud astavni listinou nebo zakony CSR
vydanymi po 15. listopadu 1918 neni a nebude vyslovné vyhrazena prezidentovi republiky, pfislusi
vladé. O tom, Ze by mél prezident republiky pfijimat do svych rukou pfisahu vérnosti biskupt, vSak
nebyla zminky ani v tehdejsi Ustavé ani zakonech.
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2.6.6 Clanek VI. —P¥izpiisobeni zakonnych norem
Viada se postara, aby platna zdkonna ustanoveni byla co nejdrive

prizpusobena tomuto modu vivendi

Posledni ¢lanek Modu vivendi se tykal pfizpisobeni zdkonnych norem ze
strany Ceskoslovenska. Tento ¢lanek zavazoval jednostranné pouze &eskoslovenskou
vladu. Timto clankem piebirala vlada zavazek nad tim, ze se postara, aby platné
pravni normy platici na uzemi Ceskoslovenska byly co nejdiive pfizptsobeny
¢lankiim obsazenym v Modu vivendi. Tim se ovSem rozumeéla jen ta ustanoveni, jichz
se Modus vivendi tykal, a ne zdkony, jimiz byly diiv statem upraveny nékteré cirkevni
zélezitosti.”

Nemélo se tedy jednat o upravu veskerych Ceskoslovenskych pravnich norem
tykajicich se katolické cirkve, ale pouze o ty pravni normy, které mély urcity vztah
k jednotlivym ¢lankiim Modu vivendi.

Z toho lze vyvodit, Ze jak Ceskoslovensko, tak Svaty stolec méli zajem na tom,
aby Modus vivendi, 1 pfesto, Ze neobdrzel silu zdkona a byl spiSe administrativni
povahy, mél SirSi dopad na ceskoslovensky pravni fad. Zaroven tento ¢lanek mohl
slouzit jako urcité voditko pfi feSeni nckterych problematickych zalezitosti, jakymi
byly napi. ceskoslovenské pravni normy upravujici nucenou spravu cirkevniho

majetku na Slovensku.

2.7 Zavéry 2. kapitoly

Na zéklad¢ obsahu této kapitoly Ize konstatovat, Ze Modus vivendi mél pro
Gpravu vztahtl mezi tehdej$im Ceskoslovenskem a Svatym stolcem velky vyznam.
Pozice Svatého stolce pii vyjednavanich o budouci podobé smlouvy byla velmi
ztizena tim, ze druhou stranu tvofili Ceskoslovensti predstavitelé, ktefi byly prevazné
protikatolicky zaméteni. AvSak ani jim, pokud chtéli dosahnout svych cilli, nezbyvalo
nic jiného nez zasednout za jednaci stil. Z uvedenych divodi doslo k vytvoteni
nového typu konkordatni smlouvy, kterda feSila jen nejnaléhavéjsi otazky a byla
uréitym kompromisnim feSenim. Modus vivendi Ceskoslovenskem se jevi jako

kompromisni feSeni nejen po své formdlni, ale i obsahové strdnce. Kompromisnim

" 8imA, Josef. Pravo konkorddtni a konkorddty po svétové vélce. Praha: vlastni naklad, 1934. s. 138
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feSenim po formélni strdnce je pro to, protoze aC se stal platnou soucasti
Ceskoslovenského pravniho fadu, nebyl nikdy ratifikovan jako kterdkoli jina
mezinarodni smlouva. Po obsahové strance se jako typicky kompromisni jevi jeho
Glanky I, II. a IV. a s nim tzce souvisejici ¢lanek V. Clanek I. Modu vivendi je
kompromisnim feSenim pro to, protoZe je tu obsazen zavazek, ze Svaty stolec a
Ceskoslovenska vlada se dohodnou o novém ohrani¢eni a dotaci diecési. Neznamena
to tedy, ze by Modus vivendi obsahoval pifimo vymezeni konkrétnich zmén, ale pouze
shodu na tom, Ze tak bude ucinéno dalSi vzajemnou dohodou. Na tuto dohodu
obsahuje odkaz i ¢lanek II. tykajici se nucené spravy majetku katolické cirkve na
Slovensku, ktery také konkrétné netesi tuto otazku, ale pouze urc¢uje kdy ma nucena
sprava skonéit. Clanky IV. V. jsou kompromisnim fe$enim pro to, protoZe upravuji
proces jmenovani a prisahy biskupl zpisobem uspokojivym pro obé¢ strany. I pfesto,
ze biskupy mél jmenovat Svaty stolec, Ceskoslovenska vlada si ponechavala uréitou
moznost do toho procesu zasdhnout prostfednictvim vzneseni namitek politického
charakteru. I néslednou pfisahu vérnosti lze povazovat za urCity ustupek
ceskoslovenské stran¢ ze strany Svatého stolce za ponechanou volnost pfi jmenovani
biskupti. Clanek III. Modu vivendi tykajici se fadi a feholnich kongregaci klade
povinnosti jednostranné Svatému stolci. Naopak ¢lanek VI. tykajici se piizptisobeni
zékonnych norem klade povinnosti jednostranné na cCeskoslovenskou vladu. Na
zéklad¢ vyse uvedenych skute¢nosti 1ze konstatovat, ze Modus vivendi se jevi jako
jedno znejlepsich moznych feSeni vztahu tehdejsiho Ceskoslovenska a katolické

cirkve, resp. Svatého stolce.
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3. kapitola: Nejvyznamnéjsi konkordaty s némecky

mluvicimi zemémi v mezivaleCcném obdobi

3.1 Konkordat mezi Svatym stolcem a statem Bavorsko

(24. birezna 1924)

3.1.2 Obecné pojednani

Navrh o tom, aby zacalo byt vyjedndvano se Svatym stolcem o uzavieni
nového konkordatu, ktery by nahradil ustanoveni konkordatu zroku 1817, byl
pfednesen v bavorském snému jiz kratce po skonceni 1. svétové vélky, a to konkrétné
20. ledna 1920.”" Svaty stolec témto snahdm vysel vstiic a 4. tnora 1920 zaslal
bavorskym pfedstavitelim notu, ve které souhlasil sjednanimi, kterda méla vyustit
v uzavieni nového konkordatu. Za Svaty stolec se jedndni ti¢astnil apostolsky nuncius
mons. Eugenio Pacelli’” a za stat Bavorsko tehdej§i ministr vyutovani a kultu Franz
Matt.

Text konkordatu byl podepsan dne 29. bfezna 1924. K jeho schvaleni doslo
v bavorském snému dne 5. ledna 1925 a nasledna ratifikace byla provedena 24. ledna
1925 v budové ministerstva zahrani¢i v Mnichovg.”

Doslo tak k piijeti dohody, kterd uspokojovala ob¢ strany. Zvlasté¢ spokojeny
s novym konkordatem mohl byt Svaty stolec. Zejména z politickych divoda totiz
vysli bavorsti predstavitelé vstfic jeho pozadavkim a katolické cirkvi v Bavorsku
ucinili fadu ustupkl, zejména v oblasti Skolstvi. Timto konkordatem doslo také k

faktickému zdiiraznéni jeji pozice oproti mengim nabozenskym spole¢nostem.”

3.1.3 Rozbor nejvyznamnéjsich ¢lanki konkordatu s Bavorskem z r. 1924
Konkordat zac¢ind preambuli, ve které je vyjadien imysl papeze Pia XI. a

Bavorského statu uzaviit novou slavnostni dohodu o postaveni katolické cirkve

! Konkrétng tento navrh podal tehdejsi poslanec bavorského snému dr. Heinrich Held

2 Mons. Eugenio Pacelli (pozd€jsi papez Pius XII., papezem v letech 1939 — 1958) byl piivodné 23.
dubna 1917 jmenovan apoStolskym nunciem v Bavorsku, ale vzhledem k tomu, ze v Berliné nebyl
zadny nuncius, byla jeho diplomaticka ¢innost vyuzivana téz ve vztahu celému Némeckému cisarstvi.
Az 20. Cervna 1920 byl oficidlné jmenovan apostolskym nunciem pro celé Némecko, avSak k presunuti
nunciatury do Berlina doslo az v roce 1925.

7 Sima, Josef. Prdvo konkorddtni a konkorddty po svétové vilce. Praha: vlastni naklad, 1934. s. 84

™ CAMPENHAUSEN von, F. Axel. (hrsg.) [et. al.] Lexikon fiir Kirchenrecht und Staatskirchenrecht. Band
2 G — M. Paderborn: Schoéningh, 2002. s. 417
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v Bavorsku, kterd by odpovidala zménénym pomérim doby. Je tu také vyjadien
umysl, aby toto nové usporadani vztaht mezi Bavorskem a katolickou cirkvi bylo
trvalé.

Vlastni text konkordatu obsahuje 16 rizné dlouhych ¢lankt, vétSina z nich se
dale jesté déli na paragrafy. Obsah konkordatu lze teoreticky rozdélit na dveé ¢asti.
Prvni ¢ast se tykéa zékladnich svobod katolické cirkve v Bavorsku. Druhd ¢ast se tyka
upravy vztahi Bavorska a katolické cirkve v oblasti Skolstvi. Obsah konkordatu
s Bavorskem sice neni na tyto dvé Casti formaln¢é rozdélen, ale toto rozdéleni jasné

vyplyva ze zaméfeni jeho jednotlivych ¢lanki.

A. Svobody katolické cirkve v konkordatu s Bavorskem z r. 1924

V ¢lanku 1 Bavorsky stat zarucuje moznost svobodného a vefejného
vykondvani katolického nabozenstvi. Dale také uznava pravo katolické cirkve v ramci
jejich pravomoci vydavat zakony a nafizeni, které by vazaly jeji Cleny a zavazuje se
zde, Ze vykonu tohoto prava nebude branit ani jej Zddnym zpiisobem ztéZovat. Je tu
uvedeno 1 to, Ze Bavorsky stat zajisti katolické cirkvi neruseny vykon kultu a také to,
ze duchovni budou pti vykonu svych ufednich povinnosti pozivat jeho ochrany.

Tato ustanoveni méla pro Svaty stolec velky vyznam, nebot' ze strany
Bavorského statu doslo k oficialnimu zruSeni statniho dozoru nad katolickou cirkvi,
ktera tak v Bavorsku ziskala rozsahl¢ svobody. Doslo tim k odstranéni do té¢ doby
uplatiiovaného placeta regia.”

Clanek 2 upravuje postaveni fadi a feholnich kongregaci. Timto ¢lankem jim
byla v Bavorsku zajiSttna moznost svobodného zaklddani podle ustanoveni
kanonického prava. Také se jim dostalo znacné svobody v tom smyslu, ze ze strany
statu nemély nepodléhat zadnym omezenim ohledné jejich usazovani, povahy, pfip.
zpusobu zivota dle cirkevnich pravidel. S ustanovenimi ¢lanku 2 uzce souvisel § 2
¢lanku 13, v némz se Svaty stolec a Bavorsky stat dohodli na tom, Ze piedstaveni fadl
a feholnich kongregaci, usazenych v Bavorsku, méli mit bavorské nebo jiné némecké

obc&anstvi.”®

% Placetum regium (pieloz. kralovsky souhlas) je oznadeni pro nafizeni, kterym panovnik zakazoval
zvetejnit papezskou bulu bez svého souhlasu. Takovéto natfizeni vedlo k vyraznému omezeni papezské
moci v takovém state.

76 Nedot&eno ziistalo pravo fadovych piedstavenych s cizi statni piislugnosti, ktefi méli své sidlo mimo
Bavorsko, osobn¢ nebo prostt. svého zastupce vizitovat podiizené fadové domy v Bavorsku.

46



Clankem 2 doslo také k ujasnéni toho, jaké maji mit fady a feholni kongregace
v Bavorsku pravni postaveni. Bylo tu konstatovano, ze tém fadim a feholnim
kongregacim, kterym do pfiijeti tohoto konkordatu nalezela prava vetejnych korporaci,
meéla byt tato prava ponechdna. Ostatni mohly nabyt pravni zpiisobilost nebo prava
nalezejici vefejnym korporacim podle zakonnych ustanoveni platicich pro vSechny
obCany a vefejnopravni korporace. Bavorsky stat se tu také ve vztahu k fadim a
feholnim kongregacim zavazal, Ze nabyvani, drzba ani sprava jejich majetku nebude
z jeho strany nepodléhat zadnému zvlaStnimu omezeni ani dozoru.

Clankem 10 se Bavorsky stat snazil nahradit majetkové zavazky viéi katolické
cirkvi, které byly uvedeny v konkordatu z roku 1817.”7 Bavorsko se timto &lankem
zavazovalo, ze vybavi arcibiskupské a biskupské stolce, metropolitni a démské
kapituly dotacemi ve statcich a stalych fondech, jejichz Cisty diichod se mél vyméfit
na podkladé téch, které byly uvedeny v konkordatu z roku 1817, pfi¢emz se mélo
ptihlizet k tehdejsi hodnoté penéz. Dale v tomto ¢lanku byly upraveny povinnosti
statu vuci katolické cirkvi napt. ohledné platu duchovnich, nabyvani majetku cirkvi,
moznosti cirkve za urcitych podminek vybirat dané, vybaveni emeritnich domd,
pfispévkl na knézské a chlapecké seminare, knézské penze apod.

Ustanovenim ¢lanku 11 se Bavorsky stat zarucoval, Ze ve svych trestnich,
vychovnych a opatrovnickych zafizenich a nemocnicich zajisti na svoje néklady
odpovidajici duchovni sluzbu. Dtlezitou roli pfi tom mél sehrat i diecézni biskup,
ktery musel s ustanovenim duchovnich pro tato zatizeni, vyslovit souhlas.

Nasleduji clanky, které se tykaji diecéznich hranic a organizace katolické
cirkve v Bavorsku.

V¢l 12 bylo konstatovano, ze bez ohledu na malé zmény nutné v zdjmu
duchovni spravy, se nem&l ménit tehdejsi stav cirkevnich provincii’® a diecézi.” Byla
to predevsim reakce na fakt, Ze vysledky 1. svétové valky nepfinesly Bavorsku zadné
vyrazné zmény Vv jeho statnich hranicich. To se tykalo i cirkevnich hranic, takze
bavorské diecéze nijak vyrazné¢ nezasahovaly do jinych stati a naopak diecéze

z okolnich statii nezasahovaly na izemi Bavorska.

"7 Bavorsko se konkordatem z roku 1817 zavazovalo k financovani arcidiecézi, diecézi, metropolitnich
a katedralnich kapitul prostfednictvim zajisténi statkli a fondt. Tyto statky a fondy mély byt katolické
cirkvi vydany ke spravovani do pil roku od pfijeti zmiflovaného konkordatu. K naplnéni tohoto
konkordatu vSak ohledn€ piedani statk nedoslo.

8 v Bavorsku tak byly dvé provincie katolické cirkve: mnichovsko-frysinska a bamberska.

" Pivodné se uvazovalo o tom, Ze by se ¢ast Bavorska cirkevné podiidila k diecézi, ktera méla byt
zfizena pro sarské uzemi
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V clanku 13 je obsazen zavazek cirkve, ze bude do vyjmenovanych urada
povolavat jen osoby, které splituji ur€ité podminky. Jednalo se o zavazek, ktery byl
urcitou kompenzaci Bavorsku za jeho vydaje na duchovni. Konkrétn¢ se jednalo o
obsazovani ufadud, které se tykaly vedeni a spravy diecézi, diecéznich vychovnych
ustavi, farnosti, vyuky ndbozenstvi apod. Témito podminky jsou: a) bavorska, nebo
jina némecka statni pfislusnost, b) maturitni vysvéd¢eni plnohodnotného humanitniho
némeckého gymndazia, nebo ziskané soukromymi studiemi nebo na stitem uznaném
soukromém ustavu a ¢) uspeésné absolvovana cirkvi ptfedepsana filosoficko—teologicka
studia na némecké statni vysoké skole, nebo na biskupské vysoké skole odpovidajici
kén. 1365 Kodexu kanonického prava z roku 1917,% nebo na n&které vysoké papezské
$kole v Rimé

V ¢lanku 14 je upraveno jmenovani biskupl. Tato otdzka byla velmi aktudlni,
nebot’ jmenovani biskupli se v Bavorsku fidilo konkordatem z roku 1817, podle néhoz
jmenoval biskupy panovnik.*' Sjednanim nového konkordatu doilo ke zméné této
praxe. Bylo zde uvedeno, Ze pifi jmenovani arcibiskupt a biskupti ma Svaty stolec
plnou volnost. V pifipadé uprazdnéni arcibiskupského nebo biskupského stolce ma
pfislusna kapitula bezprostiedné podat Svatému stolci listinu se jmény vhodnych
kandidati pro biskupsky ufrad, tyto osoby maji byt téz zplsobilé pro vedeni
uprazdnéné diecéze. Krome toho méli bavorsti biskupové a kapituly predkladat jednou
za ti1 roky seznam se jmény vhodnych kandidata. Svaty stolec si clankem 14 zajistil
z téchto seznaml volnost vybéru vhodného kandidata. Svaty stolec se vSak také
zavazoval, ze pied publikaci ptislusné buly kontaktuje bavorskou vladu, aby se ujistil,
zda nema proti kandidatovi namitky politického razu.

Dale se tento Clanek jest¢ zabyva obsazovanim nizSich cirkevnich uradi.
Obsazovani kanonikati pii arcibiskupskych a biskupskych kapitulach se ma dit
stiidaveé - jednou svobodnym udélovanim kanonikatu biskupem po slySeni kapituly a
podruhé volbou kapituly s vyjimkou kan. 177 Kodexu kanonického prava zroku

1917.% Dignity se m&ly nadale obsazovat podle obecného kanonického prava.®

% Dle kan. 1365 Kodexu kanonického prava zr. 1917 se méli bohoslovci nejméné celé dva roky
vénovat studiu filosofie a oborim ji blizkym, studium teologie mélo trvat alesponi celé Ctyfi roky.
Krom¢ vérouky a mravouky meélo toto studium obsahovat i studium Pisma svatého, cirkevnich dé&jin,
kanonického prava, liturgie atd.

81 Zajimavosti bylo, Ze rody Wittelsbachii a Habsburki byly jedingmi rody v Evropé, kterym toto pravo
nalezelo.

%2 Kan. 177 Kodexu kanonického prava zr. 1917 stanovil, Ze potiebovala-li volba potvrzeni, musel
zvoleny nejpozdéji do osmi dnti ode dne pfijeti volby osobné nebo skrze zastupce zadat piislusného
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Tento ¢lanek je zakonCen ustanovenim, které tika, ze statni prezentacni a

patronatni prava zalozena na zvlastnich kanonickych titulech zlstavaji nedotcena.

B. Oblast Skolstvi upravena konkordatem s Bavorskem z r. 1924

Znacna cast konkordatu je vénovana problematice souvisejici se Skolstvim.
Bavorsky stat zde ud¢lal katolické cirkvi znaéné mnozstvi ustupkid od oblasti
obecnych skol az po vysoké skoly.

Podle ¢lanku IIT se mélo dit jmenovéani nebo povolavani profesorti a docenti
na teologickych fakultdch univerzit a na filosoficko-teologickych vysokych skolach,
stejné tak 1 uciteld ndbozenstvi na vysSich Skolach az v okamziku, kdy proti
vybranému kandidatovi nebyly vzneseny ze strany ptislusného diecézniho biskupa
z4dné namitky.

Bylo tu také pamatovano na situaci, kdy by se skute¢né stalo, Ze by diecézni
biskup ze zévaznych divodi vznesl nadmitky proti nékterému z uvedenych uciteli
kvili jeho vyuce nebo mravnimu chovani. Bavorska vlada by pak v takovém piipadé
byla povinna zjednat za n¢j odpovidajici ndhradu.

Clanek IV ftika, Ze vyudovani na teologickych fakultich a filosoficko-
teologickych vysokych mé vyhovovat potfebam knéZzského povolani podle predpisii
cirkevniho prava.

Na filosofickych fakultdch univerzit v Mnichové a Wiirzburgu mél byt
ustanoven alespoinl jeden profesor filosofie a d&jin, proti jehoz katolicko—cirkevnimu
smysleni nebyly ndmitky.

Je tu teSena i1 otdzka vyuky nédbozenstvi. To mélo zistat na vSech vyssich
ustavech a stiednich skolach fadnym pfedmétem alespont v dosavadnim rozsahu.

Clanek V se dotyka osobnich piedpokladii uéitelt na katolickych obecnych
$kolach a nékterych podminek k vykonu jejich povolani. Clanek V stanovi, Ze
vyucovani a vychova déti na katolickych obecnych Skolach ma byt svétena pouze tém
ucitelim, ktefi jsou vhodni a ochotni spolehlivym zplsobem vyuclovat katolické

nabozenstvi a vychovavat déti v duchu katolické viry.

predstaveného o jeji potvrzeni, jinak by tohoto prava pozbyl, ledaze by prokézal, Ze jej od zadosti o
potvrzeni zdrzela padna prekazka.

% 0 udélovani dignit fikal § 1 kan. 396 Kodexu kanonického prava zr. 1917, Ze jejich udileni jak
v katedralnich tak v kolegiatnich kapitulach je vyhrazeno Svatému stolci.
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Tento ¢lanek dale také obsahuje ustanoveni tykajici se vzdélavani téchto
uciteli, prokazovani jejich dosazeného vzdélani, zkuSebnich komisi pro udileni
ucitelské zptisobilosti apod.

V ¢lanku 6 tika, ze ve vSech obcich ma byt zfizena katolickd obecna Skola,
pokud by pocet zakli umoznoval fadny Skolni provoz, a to na zakladé zadosti rodict
nebo jinych k vychové opravnénych osob.

Clanek 7 se opét tyka vyuky naboZenstvi tentokrat na viech obecnych §kolach.
Nabozenstvi zde mélo ztstat fddnym predmétem. Rozsah jeho vyuky nabozenstvi mél
byt stanoven po dohod¢ s cirkevnimi organy a nemél byt zkracen oproti tehdejSimu
stavu.

Clankem 8 bylo katolické cirkvi zajisténo pravo dohledu a vedeni vyuky
nabozenstvi na obecnych, sttednich a vyssich Skolach.

K tomu byla ddna biskupovi nebo jeho zmocnénci moznost upozornit statni
Skolni ufady na zévady v ndboZensko-mravnim zivoté katolickych zaku, jejich
nevhodné ovliviiovani ve Skole, urazeni jejich presvédceni apod. Statni urady pak byly
v takovém ptipad¢ povinny se postarat o odpovidajici pomoc.

Clanek 9 zajistuje ¥adim a feholnim kongregacim pravo zakladat a vést
soukromé Skoly za dodrzeni zakonnych podminek. Povoleni k zakladani a
provozovani soukromych skol se mélo vydavat podle pravnich ptedpisii platnych pro
jiné soukromé skoly.

Clankem 15 se ob& smluvni strany zavazovaly krealizaci spole¢ného
pratelského teseni potizi, které by se v budoucnu mohly vyskytnout pti vykladu
jednotlivych ustanoveni konkordatu. Soucasné se vstupem nového konkordatu v
platnost, m¢l pozbyt platnosti konkordat z roku 1817. Také vSechny zemské zékony,
predpisy a nafizeni, které by byly v rozporu s ustanovenimi konkordatu, mély byt
zruseny.

Clanek 16 tika, ze ratifikaéni listiny mély byt vyménény co nejdiive a

okamzikem jejich vymény mél konkordat vstoupit v platnost.
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3.2 Smlouva Svobodného statu Prusko se Svatym stolcem

(14. ¢ervna 1929)

3.2.1 Obecné pojednani

Pro uzemi Pruska platila od roku 1821 bula papeze Pia VII. De salute
animarum. Jednalo se tzv. cirkumskripéni bulu, kterd se tykala zejména nového
rozhrani¢eni diecézi, jejich dotaci, jmenovani biskupt a kanovnikt. Tato bula platila
pro Prusko i po skoncCeni 1. svétové valky. AvSak od jejiho vydani se poméry znacné
zménily, a tak prusti predstavitelé i Svaty stolec povazovali za potiebné upravit
vzajemné vztahy novou smlouvou. Duvody, které vedly ke snaze uzaviit novou
smlouvu, bylo na jedné stran¢ zejména velké mnozstvi praktickych potizi (napf.
dotace diecézi, obsazovani biskupskych stolcti apod.) a na druhé strané nemoznost
absolutni odluky cirkve od statu.®* Vyjednavani mezi piedstaviteli Pruska a Svatého
stolce 0 nové smlouvé zacala jiz vroce 1919 a protahla se na pfiblizné deset let.
Jednani se za Svaty stolec opét ticastnil apoStolsky nuncius mons. Eugenio Pacelli. Za
pruskou stranu lze zminit zejména tehdej$iho ministerského ptedsedu dr. Otto Brauna.

V Prusku byla pfiblizné€ jen jedna tfetina obyvatel fimskokatolického vyznani,
proto se zde také silnéji projevovaly tendence vedouci k nepftijeti konkordatu. Jeho
odptirci argumentovali zejména tim, ze konkordatem budou ohrozena vysostnad prava
statu a Ze bude narusen naboZensky mir mezi kiestanskymi konfesemi.*

I pfes vSechny obtiZe spojené s vyjednavanim o konkordatu dospéli Prusko a
Svaty stolec ke spole¢né dohod¢. Text konkordatu byl podepsan dne 14. ¢ervna 1929
v Berling€. K jeho schvaleni pruskym snémem doslo 19. ¢ervence 1929 a ratifikovan

byl 13. srpna 1929.

3.2.2 Rozbor nejvyznamnéjsich ¢lanki konkordatu s Pruskem z r. 1929
Konkordat zacina preambuli, ve které je vyjadien umysl Pia XI. a pruského
statniho ministerstva pfizplisobit pravni postaveni katolické cirkve v Prusku

zménénym pomeérim prostiednictvim smlouvy, a tak je nove a trvale uspotadat.

84 KOENIGER, M. Albert. GIESE, Friedrich. Grundziige des katholischen Kirchenrechts und des
Staatskirchenrechts. 3. neubearbeitete und vermehrte Auflage. Augsburg: Johann Wilhelm Nauman,
1949. s. 45

% SiMA, Josef. Prdavo konkorddtni a konkordaty po svétové vilce. Praha: vlastni naklad, 1934. s. 181

51



Vlastni text konkordatu se sklada ze 14 ¢lankt. Né&které z nich se pak dale deli
jesté na odstavce. Text konkordatu je doplnén zévérecnym protokolem, ktery tvori

Ustanovenim c¢lanku 1 se Prusky stat zavazuje k poskytnuti zakonné ochrany
svobod¢ vyznani a vykonu katolického nabozenstvi. Jednalo o ustanoveni ve smyslu

Clanek 2 se tyka feSeni otazek souvisejicich s organizaci diecézi. V piipads
Pruska se jednalo o zavazny problém, nebot’ vysledky 1. svétové valky se ho citelné
dotkly vjeho statnich hranicich. Tak se stalo, Ze nékteré diecéze cizich statl
zasahovaly na jeho izemi a naopak, nékteré pruské diecéze se ¢astecné rozkladaly na
uzemi okolnich statii. Dle tohoto c¢lanku mélo dojit k velmi vyraznym zménam
v organizaci katolickych diecézi v Prusku. Clanek 2 p¥imo vyjmenovava zmény jak
v organizaci diecézi tak cirkevnich provincii.

Clanek 4 se zabyva dotacemi diecézi a n&kterymi jinymi majetkovymi pravy
katolické cirkve. Prusky stat se zde zavazoval, Ze v budoucnu budou dotace diecézi a
diecéznich instituci dosahovat rocné 2 800 000 tiSskych marek. Ohledné sluzebnich
byti a diecéznim ucelim urcenych budov bylo dohodnuto, ze mély byt cirkvi
ponechany. Vlastnickd a dispozi¢ni prava katolické cirkve mohla byt na zakladé
zéadosti zapsana do pozemkové knihy.

Clanek 5 prohlasuje, e vlastnickd a jind prava vefejnopravnich korporaci,
ustavil a nadaci katolické cirkve maji byt ochranovana podle ustanoveni némecké
ustavy.

Clanky 6 az 10 se tykaji obsazovani nékterych cirkevnich tiaduL.

V ¢lanku 6 je upraven postup pii jmenovani novych arcibiskupii a biskupi. Je
tu stanoveno, ze po uprdzdnéni arcibiskupského nebo biskupského stolce mayji
pfislusné metropolitni nebo katedralni kapituly spole¢né s pruskym episkopatem
predat Svatému stolci listiny se jmény kanonicky vhodnych kandidat. Po zhodnoceni
téchto listin ma Svaty stolec vybrat pfislusné kapitule tfi kandidaty, ze kterych ta
svobodné a tajné zvoli kandidata pro arcibiskupsky nebo biskupsky stolec. Kapitula se
poté ma jesté ujistit, zda nema pruska vlada proti vybranému kandidatovi namitky
politického charakteru. Kdyby tak kapitula neucinila, Svaty stolec by kandidata

nejmenoval.

% Clanek 135 ustavy Némecké fise z 11. srpna 1919 fikal, 7e viichni obyvatelé Rise pozivaji plné
svobody vyznani a svédomi. Neruseny vykon naboZenstvi je zaruen ustavou a je pod statni ochranou.
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Podobny postup je uveden v ¢lanku 7, zde se tykd jmenovani prelata pro
prelaturu nullius ve Schneidemiihlu a koadjutort diecéznich biskupti s pravem
nastupnictvi. Svaty stolec se zde zavazal, ze nebude nikoho znich jmenovat bez
predchoziho zjisténi stanoviska pruské vlddy, zda nemé proti zamySlenému
kandidatovi také namitky politického charakteru.

Clanek 8 stanovi, ze dignity metropolitnich a katedralnich kapitul ma
obsazovat Svaty stolec. V piipadé existence dvou dignit se ma prvni (proboststvi)
obsazovat na zaklad¢ Zzadosti kapituly a druhé (d€kanstvi) na zéklad¢ zadosti
diecézniho biskupa. Pfi existenci pouze jedné dignity se tak ma dit stfidavé na zaklad¢
zadosti kapituly a diecézniho biskupa. Kanonikaty kapitul m& obsazovat diecézni
biskup stfidavé jednou po slySeni a podruhé po souhlasu kapituly. Mista démskych
vikait ma diecézni biskup obsazovat také po slySeni kapituly.

V ¢lanku 9 doslo k urcitému ustupku ze strany katolické cirkve vii¢i Prusku,
coz bylo déno zejména s ohledem na dotace diecézim a diecéznim institucim. Je tu
stanoveno, ze duchovni, ktery ma byt ustanoven ordindfem nckteré arcidiecéze,
diecéze nebo prelatury nullius, svéticim biskupem, clenem kapituly, domskym
vikafem, ¢lenem nékterého diecézniho turadu, feditelem nebo ucitelem diecézniho
vychovného ustavu, bude jmenovén pouze, kdyz spliuje urcité podminky. Tyto
podminky jsou: a) némecka fiSska ptislusnost, b) maturitni vysvédceni opraviujici ke
studiu na nékteré némecké univerzité a c¢) absolvovani nejméné trileté filosoficko—
teologického studia na nckteré némecké statni vysoké Skole, nebo v urcenych
biskupskych seminaiich, nebo nékteré papezské vysoké skole v Rimé.

V piipadé dohody statu a katolické cirkve mohlo byt od téchto podminek
odhlédnuto.  Clanek 10 stanovi, e diecézni biskupové (praelatus nullius) maji klast
na duchovni, jimz mé byt trvale svéfen farni ifad pozadavky stanovené v €l. 9 pism.
a) az c) na ostatni duchovni jen pozadavky pod pismeny a) a b). V pfipadé trvalé¢ho
svéteni farniho ufadu ma diecézni biskup (praelatus nullius) ihned statnimu tGradu
oznamit informace o duchovnim podle ¢I. 9.

Clanek 12 #ika, Ze pro védeckou ptipravu duchovnich mély ziistat zachovany
katolicko—teologické fakulty na univerzitach ve Vratislavi, Bonnu a Miinsteru a na
akademii v Braunsbergu. Dale také tika, ze arcibiskup z Paderbornu a biskupové
z Treviru, Fuldy, Limburgu, Hildesheimu a Osnabriiku mohou mit ve svych diecézich
seminai k védecké piipravé duchovnich. Vyu€ovani v téchto seminafich vSak ma

odpovidat jak cirkevnim predpisim tak i némeckému teologickému vysokoskolskému
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vyuCovani. Jmenovani diecézni biskupové maji povinnost oznamit pruskému
ministerstvu védy, uméni a lidové osvéty statuty a ucebni plany seminare.

Clankem 13 se smluvni strany zavazovaly k piatelskému odstrafiovani
piipadnych v budoucnu vzniklych nazorovych rozdil pii vykladu ustanoveni tohoto
konkordatu.

Clanek 14 stanovi, ze smlouva, o jejimz némeckém a italském textu tu bylo
dohodnuto, ze maji mit stejnou silu, méla byt ratifikovana a ratifikacni listiny mély
byt v Berlin€ co mozna nejdiive vyménény. Zaroven bylo dohodnuto, ze smlouva
méla vstoupit v platnost dnem jejich vymény.®” Sougasné se vstupem této smlouvy
v platnost méla pozbyt platnosti ustanoveni zakonl a predpist, kterd by s ni byla v

rozporu.

3.3 Konkordat mezi Svatym stolcem a Svobodnym statem Badensko

(12. Fijna 1932)

3.3.1 Obecné pojednani

V 19. stoleti platila pro izemi Badenska nejprve cirkumskripéni bula. Tato
cirkumskripéni bula byla vydana vroce 1821 pro hornorynské provincie a uzemi
Bédenska tvoftilo tehdy jejich soucast. Poté byl vroce 1859 mezi Badenskem a
Svatym stolcem uzavien konkordat.

Stejn¢ jako v pfipadé piedchozich zminovanych némeckych stati byla i1
predstavitelim Badenska po 1. svétové vélce jasna potfeba nové upravy vztahli mezi
Svobodnym statem Badensko a katolickou cirkvi. I kdyz se v ptipadé¢ Badenska
jednalo podobné jako v ptipadé Pruska o stat, v némz se vétSina obyvatelstva hlasila
k protestantstvi, snazili se badensti predstavitel¢ vyvijet snahy, jez by vedly k uzavieni
dohody se Svatym stolcem o postaveni katolické cirkve v Badensku. Zejména bylo
nutno vyftesit otazky souvisejici s organizaci a dotacemi diecézi, cirkevnim Skolstvim,
jmenovanim biskupi, cirkevnim majetkem apod.

Svaty stolec vySel témto snaham vstfic a byla zahajena vyjednavani, jejichz

vysledkem méla byt spolecna dohoda. Za Svaty stolec se vyjednavani opét ucastnil

%7 Takové ustanoveni neni pravidlem, ale vyjimkou — smlouva méa automaticky prednost pied statni
legislativou (obdobné je tomu i ohledné¢ jejiho postaveni v systému kanonického prava).
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mons. Eugenio Pacelli. Bddenské vlada byla pfi vyjednavanich zastoupena pfedevsim
svym ministerskym predsedou dr. Josefem Schmittem.

I pres nékteré dil¢i potize, které doprovazely vyjednavaci proces, byl nakonec
spolecné vytvoien text budouciho konkordatu. Tento text byl podepsan dne 12. fijna
1932 v Hegne u Kostnice. Text konkordatu byl poté jesté¢ schvalen badenskym
zemskym snémem, ato dne 9. prosince 1932. Konkordat byl ratifikovan dne 11.

brezna 1933 v Karlsruhe.

3.3.2 Rozbor nevyznamnéjSich ¢lanki konkordatu s Baidenskem z r. 1932

Konkordat zac¢ina preambuli, ve které¢ je vyjadien umysl Pia XI. a badenského
statniho ministerstva piizpsobit vztahy mezi katolickou cirkvi a Badenskem
zménénym pomerim prostrednictvim smlouvy, a tak je nove a trvale usporadat.

Vlastni text konkordatu se sklada ze 13 ¢lankt. Né&které z nich se pak dale deli
jesté na odstavce. Text konkordatu byl doplnén zévérecnym (z 12. fijna 1932) a
dodatkovym protokolem (ze 7. listopadu 1932), které tvoii jeho integralni soucésti a

Clankem I se Badensko zavazovalo poskytnout pii aplikaci tstav Némecké fise
a Badenska zédkonnou ochranu svobod¢ vyznani a vykonu katolické¢ho nabozenstvi.

Clanek II fedi otazky ohledné organizace katolickych diecézi a obsazovani
nekterych cirkevnich ufadi. Je tu stanoveno, ze rozhraniceni a organizace freiburgské
arcidiecéze podle bul Provida solersque z 16. srpna 1821 a Ad dominici gregis
custodiam z 11. dubna 1827 zlstavaji nezménény, pokud z dalSich ustanoveni
konkordatu nevyplyne néco jiného. Arcibiskupskému stolci ve Freiburgu mél zlstat
metropolitni charakter. I kapitula ve Freiburgu méla zlstat metropolitni kapitulou.
Bylo tu konstatovano, Ze k hornorynské cirkevni provincii patii freiburgska
arcidiecéze a diecéze rottenburgska a mohucska.

Jsou tu feSeny i otdzky souvisejici s obsazenim metropolitni kapituly ve
Freiburgu, proptijcovanim dignit a obsazovanim kanonikati. Metropolitni kapitula ve
Freiburgu se m¢la skladat z probosta, dékana a péti sidelnich kanovniki. Dignity mél
proptjcovat Svaty stolec, a to stfidavé na zéklad¢ zadosti arcibiskupa odsouhlasené
kapitulou a na zdkladé¢ Zzddosti kapituly odsouhlasené arcibiskupem. Obsazovani
kanonikatl a prebend se mélo dit svobodnym jmenovanim biskupem stfidavé jednou

po vyslechnuti kapituly a podruhé po jejim souhlasu.
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Clanek III upravuje postup pii obsazovani freiburgského arcibiskupského
stolce. Po jeho uvolnéni ma metropolitni kapitula pfedat Svatému stolci listinu se
jmény kanonicky vhodnych kandidat. Svaty stolec méa po zvazeni jmen kandidata na
této listiné a na listinach rocné predkladanych arcibiskupem, vybrat kapitule tfi
kandidaty, ze kterych ta ma ve svobodné a tajné volbé zvolit budouciho arcibiskupa.
Bylo také dohodnuto, Ze mezi témito kandidaty musi byt alesponi jeden piisluSnik
freiburgské arcidiecéze.

Pfed ustanovenim vybraného kandidata do ufadu arcibiskupa si mél Svaty
stolec potvrdit u badenské vlady, ze nema proti kandidatovi vSeobecné politické
namitky. Urcitou zajimavosti a v t¢ dobé i novinkou bylo zdlraznéni, ze tyto namitky
maji byt vSeobecné politické nikoli jen stranicko politické.

Clanek IV se tykd moznosti freiburgského arcibiskupa volné ziizovat a
pfeméiovat cirkevni tfady. OvSem jeho volnost je limitovana ustanovenim které tika,
ze si tato jeho ¢innost nemé vyzéadat nové naklady ze statnich prostfedkt. Arcibiskup
je podle znéni toho Clanku také opravnén samostatné uspotradat majetkové zalezitosti
katolické cirkve v Badensku, stejn¢ tak jejich korporaci, tustavii a nadaci
prostiednictvim stanov a podle pravidel obsazenych v téchto stanovach je také
spravovat. Tento ¢lanek obsahuje i pravo katolické cirkve vybirat v Badensku cirkevni
dané. Mohla tak ¢init v rdmci pravidel obsazenych v ustavé Némecké fiSe, ustavé
Badenska a zemskych pravnich norméch.

Clanek V obsahuje ustanoveni o tom, Ze vlastnicka a jini majetkova prava
katolické cirkve, stejné tak jejich vetfejnopravnich korporaci, ustavii a nadaci, radd a
feholnich kongregaci, které¢ smély byt zalozeny a prava vetejnopravnich obchodnich
spolecnosti nebo pravnickych osob soukromého prava, kterd méla nebo mohla ziskat
podle pravidel platnych pro vSechny obc¢any, budou zajisténa podle pravidel ustavy
Némecké tise.

Také je tu stanoveno, Ze cirkevni vlastnickd a dispozi¢ni prdva mohou byt na
zéklad¢ zadosti zajisténa vnesenim do pozemkové knihy.

Cl. VI se tyka dotaci. Dotace arcibiskupskému stolci mély byt zaruceny
v tehdejsi vysi. Dotace pro kapitulu, prebendy, ndklady na jejich budovy, pfispévek na
uhradu nékladl arcibiskupské kancelare stejné tak jako na spravu cirkevniho majetku
a dohled nad nim na mély celkem ¢init 356 000 fiSskych marek. Timto ustanovenim

nem¢l byt zaroven dotCen narok katolické cirkve na vécné dotace. Pfi vymétovani
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ro¢ni ¢astky mélo byt vychazeno ze stavu nakladt Badenska na srovnatelné osobni a
véené ucely.

Katolicka cirkev ucinila 1 v pfipad¢ tohoto konkordatu ¢lankem VII Badensku
urCité ustupky s ohledem na dohodnuté dotace freiburgské arcidiecéze. Bylo
dohodnuto, ze za ordinafe freiburgské arcidiecéze, svéticiho biskupa, probosta,
dékana, Clena kapituly, nositele fadné profesury, prebendy nebo feditele ¢i ucitele
arcibiskupského knézského seminare a teologického konviktu bude dosazena jen ta
osoba, kterd: a) mad némeckou statni piislusnost, b) vlastni maturitni vysvédceni
opraviyjici ke studiu na nekteré némecké univerzité, ¢) absolvovala nejméné tiileté
filosoficko-teologické studium na nékteré némecké statni nebo cirkevni vysoké Skole
nebo na nékteré papezské vysoké skole v Rimé.

Clanek VII déle stanovi, Ze prostiednictvim dohody mezi cirkvi a stitem by
mohlo byt od pozadavkli uvedenych pod pismeny a), b) a c¢) odhlédnuto, zvlasté pak
by mohlo byt uzndno studium uvedené pod pismenem c) na nckteré z némecky
hovoficich vysokych §kol.

Bylo také dohodnuto, ze pied budoucim ustanovenim nékterého
z vyjmenovanych duchovnich podéd neprodlené piislusny cirkevni ufad s ohledem na
pfedchozi ustanoveni statnimu ufadu udaje tykajici se tohoto duchovniho. Tim se
ovSem nezakladalo pravo statu na protest proti dosazeni zminovaného duchovniho.

Clankem VIII byla freiburgskému arcibiskupovi zalozena povinnost klast na
duchovni, jimZz ma byt trvale svéfen farni afad pozadavky stanovené v ¢lanku VII pod
pismeny a) az c¢). Na ostatni duchovni mohl klést jen pozadavky pod pismeny a) a b).
Déle mu také byla uloZena povinnost neprodlen¢ ptedat informace statnimu tradu o
duchovnim, kterému mél byt trvale svéfen farni Ufad sohledem na podminky
stanovené v ¢lanku VI

Clanek IX stanovil, ze pro védecké vzdélavani duchovnich méla zistat
zachovana katolicko-teologickd fakulta univerzity Freiburg. Studijni fad na této
fakult¢ mél odpovidat cirkevnim predpisim a potfebam duchovni spravy. Tento
studijni fad mél byt stanoven po dohodé¢ s arcibiskupem. Freiburgsky arcibiskup byl
podle ustanoveni ¢lanku IX opravnén za Gcelem vyuky kandidath knézskych urada
vydrzovat konvikty a knézsky seminaft.

Clanek X upravuje otazky tykajici se vyuky na katolicko-teologické fakulté ve
Freiburgu. Je tu stanoveno, ze jeSté predtim nez bude nc¢kdo povolan, nebo piijat

k vykonu ucitelského ifadu na této fakulte, musi byt vyslechnut arcibiskup, v ptipadé
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uprazdnéni arcibiskupského stolce to mél byt arcibiskupsky spravce, zda nemé diivod
podat némitky proti vyuce, chovani, nebo ucitelské zplsobilosti navrzené¢ho
kandidata. V ptipad¢ vzneseni takové namitky, nemélo byt pfijeti nebo ustanoveni
tohoto kandidata uskute¢néno.

Déle tu bylo dohodnuto, ze v ptfipadé, ze arcibiskup, nebo arcibiskupsky
spravce podaji ndmitky proti vyuce, chovani, nebo uclitelské zptisobilosti né¢kterého
ucitele katolicko-teologické fakulty, ma se bavorska vlada pro potieby vyuky po
dohod¢ s arcibiskupem postarat o pfimeéfenou ndhradu. V ¢lanku XI se smluvni strany
dohodly, Ze vyuka katolického nédbozenstvi na badenskych Skolach bude povazovana
za tadny predmét dle ustanoveni ¢l. 149 némecké ustavy™. Vyuce nabozenstvi mély
byt ud€leny zésady (osnovy) za souhlasu katolické cirkve.

Clankem XII se smluvni strany zavazovaly k pratelskému odstrafiovani
ptfipadnych v budoucnu vzniklych nazorovych rozdilt pti vykladu ustanoveni tohoto
konkordatu.

Clanek XII stanovil, ze konkordat, jehoz némecky a italsky text ma stejnou
silu, m¢l byt ratifikovan a ratifikacni listiny mély byt co mozna nejdiive vyménény.
Zarovenn bylo dohodnuto, ze konkordat vstoupi v platnost dnem jejich vymény.
Soucasné se vstupem tohoto konkordatu v platnost méla pozbyt platnosti ustanoveni

zékont a predpist, ktera by s jeho ¢lanky byla v rozporu.

3.4 Konkordat mezi Svatym stolcem a Némeckou Fisi

(20. ¢ervence 1933)

3.4.1 Obecné pojednani

V roce 1919 byla piijata Ustava Némecké fise, ve ktera byla obsazena asteéna
odluka cirkve od statu, ale také zaruky vyucCovani nabozenstvi na Skolach,
majetkovych prav cirkve apod.

Dne 30. ledna 1933 byl jmenovan Adolf Hitler némeckym kancléfem. Po
pocatecnich problémech spojenych s prevzetim moci v Némecku se Hitler brzy snazil
najit zpusob, jak okdzale vstoupit na mezinarodni scénu. Z tohoto diivodu se jiz kratce

po uchopeni moci nacisty objevil dne 10. dubna 1933 vicekanclét Franz von Papen u

% Cl. 149 Gstavy Némecké tise z 11. srpna 1919 fikal, Ze vyuka naboZenstvi je fadnym $kolnim
pfedmétem s vyjimkou $kol se svobodou vyznani.
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kardinala statniho sekretafe s nabidkou uzaviit konkordat. Nutno dodat, ze takovou
nabidku se Svatému stolci nepodafilo ziskat od Zadné vymarské vlady.* To byl také
jeden z diivodt, pro¢ tuto nabidku pfijal.

Za Svaty stolec se jednani opét tiCastnil statni sekretai mons. Eugenio Pacelli,
Neémecko zastupoval vicekanclét von Papen. Jednani probéhla pomérné dost rychle,
nebot’ konkordat byl podepsan jiz 20. ¢ervence 1933 ve Staté Vatikanského M¢sta a
10. zé&fi doSlo kjeho ratifikaci. Nacionalné¢ socialisticky rezim védél, jak jej
propagandisticky vyuzit.”’

Hitler jej pouZil nejen jako prostfedek k posileni mezinarodniho kreditu, ale
také k zajisténi podpory katolickych voli¢h a ve snaze o vyvraceni podezieni
z nepratelstvi k cirkvim. Svaty stolec byl veden zejména snahou o ochranu katolické
cirkve v Némecku a také jednotlivych zemskych konkordat. Konkordat s Némeckou
1181 byl totiz urcitym doplnénim piedchozich konkordati s Bavorskem, Pruskem a
Bédenskem, coZ vyplyva zejména z jeho preambule a ¢l. 2, jak o tom, bude pojednéno

dale.

3.4.2 Rozbor nejvyznamnéjSich ¢lanki konkordatu s Némeckou Fisi z r. 1933

Konkordat zac¢ind preambuli, ve které je vyjadien imysl Pia XI. a némeckého
fiSského prezidenta upevnit a podporovat pratelské vztahy mezi Svatym stolcem a
Némeckou fisi a také trvale upravit vztahy mezi katolickou cirkvi a statem pro celé
uzemi Némecké fiSe zpiisobem, ktery by byl uspokojivy pro obé strany. Je zde
vyjadieno rozhodnuti uzaviit dohodu, kterd méla doplnit konkordaty uzaviené
s jednotlivymi némeckymi zemémi a zajistit i v ostatnich zemich jednotny postup
v pfedmétnych otazkéch.

Vlastni text konkordatu se sklada ze 34 ¢lankh. Nékteré z nich se pak dale déli
jesté na odstavce. Text konkordatu byl doplnén zavéreCnym protokolem (z 20.
Cervence 1933), ktery tvoii jeho integralni soucast a obsahuje detailn&j$i upravu
nekterych jeho ¢lankd.

Clanek 1 obsahuje prohlaseni Némecké ¥iSe o tom, Ze zaru¢uje katolickému
nabozenstvi svobodu vyznani a vefejného vykonu. Dale také to, ze Némecka fiSe

uznava pravo katolické cirkve samostatné uspotadavat a spravovat své zalezitosti a v

% ADRIANYI, Gabriel.[et. al.] Handbuch der Kirchengeschichte. Band VII, Die Weltkirche im 20.
Jahrhundert. Freiburg: Herder, 1979. s. 63

% LENZENWEGER, Josef. STOCKMEIER Peter, AMON Karl, ZINNHOBLER, Rudolf (hrsg.) Geschichte der
katholischen Kirche: ein Grundkurs. Graz: Styria, 1986. s. 431
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ramci své kompetence vydavat pro své ¢leny zdvazné zédkony a nafizeni, ovSem to vSe
pouze v ramci zékond platnych pro vSechny, ¢imz byly mysSleny zakony vydané bud’
na celonémecké urovni, nebo zakony vydané jednotlivymi némeckymi zemskymi
staty.

Clanek 2 se stejné jako &ast preambule tyka vztahu konkordatu s Némeckou
1isi s konkordaty uzavienymi s Bavorskem (1924), Pruskem (1929) a Badenskem
(1932). Podle clanku 2 fiSského konkordatu mely zminované konkordaty zustat
v platnosti. Totéz se tykalo i prav a svobod v nich ptiznanych katolické cirkvi. Jelikoz
s Wiirttemberskem, Saskem, Hesenskem a ostatnimi némeckymi zemémi nebyly
uzavieny zadné konkordaty,”' bylo v konkordatu s Némeckou ¥i§i pamatovano i na né.
Bylo tu dohodnuto, ze pro né¢ maji ve své Uplnosti platit ustanoveni konkordatu
s Némeckou fisi. Tato ustanoveni méla platit i pro konkordaty s Bavorskem, Pruskem
a Badenskem, pokud v nich nékteré zélezitosti upravované konkordatem s Némeckou
fi8i nebyly obsaZeny viibec,”? nebo pokud dopliiovaly jejich Gpravu.

Jako velice dilezita se jevila posledni véta ¢lanku 2, ktera obsahovala dohodu
o tom, zZe v budoucnu maji byt zemské konkordaty uzavirany jen se souhlasem fiSské
vlady.

Clanek 3 se tyka vzajemného diplomatického zastoupeni. Bylo dohodnuto, Ze
v zajmu dobrych vztahli ma jako doposud sidlit apostolsky nuncius v hlavnim mésté
Némecké fise a vyslanec Némeckeé fiSe u Svatého stolce. Timto ¢lankem bylo de facto
dohodnuto zrueni apostolské nunciatury v Mnichovg.”

Clankem 4 se Némecka fiSe zavazovala k tomu, Ze Svaty stolec bude
v Némecku pozivat plné svobody pii styku a korespondenci s biskupy,
duchovenstvem a ostatnimi pfisluSniky katolické cirkve. Totéz mélo plati 1 pro
biskupy a jiné diecézni urady v jejich styku s véficimi.

Clanky 5 az 9 se tykaji n&kterych otazek souvisejicich se vztahem duchovnich
ke statu nebo vefejnym uradim.

Clankem 5 méla byt duchovnim pii vykonu duchovni ¢innosti zaji§téna stejna

ochrana jako statnim ufednikm.

' BIHLMEYER, Karl. Kirchengeschichte, Dritter Teil: Die Neuzeit und die neueste Zeit. 17. Auflage.
Paderborn: Ferdinand Schoningh, 1961. s. 502

%2 Jednalo se napf. o otazky souvisejici s prisahou biskupti, duchovni spravou v armadg, postavenim
narodnostnich mensin apod.

% V roce 1582 doslo v Kolind nad Rynem k zaloZeni apostolské nunciatury pro oblasti severniho
Némecka. V roce 1785 byla v Mnichové zaloZena apostolska nunciatura pro jizni Némecko. Clankem 3
Rigského konkordatu z roku 1933, tak bylo dohodnut konec existence praxe dvou nunciatur pro jeden
narod, ktera trvala téméf 150 let.
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Clankem 6 bylo ustanoveno osvobozeni duchovnich a feholnikii od povinnosti
pfejimat vefejné Urady a také téch povinnosti, které by nebyly slucitelné s duchovnim
nebo feholnim stavem podle ustanoveni kanonického prava. Jsou tu vyjmenovany
profese, kterych se to mélo tykat nejvice. Mezi né patiila povolani soudce, porotce,
¢lena danového vyboru nebo finan¢niho soudu.

Clanek 8 do jisté miry zrovnopravioval piijmy duchovnich s platy fi§skych a
statnich ufednikt v tom smyslu, Ze pfijmy duchovnich mély byt osvobozeny od
nucené¢ho vykonu rozhodnuti podobné jako platy fiSskych a statnich ufednikt.

Clankem 9 doslo ze strany Némecké fise k zavazku, Ze némecké soudy ani jiné
ufady nebudou zadat po duchovnich informace o skutecnostech, které jim byly
svefeny pii vykonu duchovni spravy a spadaji, proto do jejich povinné mlcenlivosti.

V ¢lanku 11 jsou feSeny otazky souvisejici s organizaci a rozhrani¢enim
diecézi katolické cirkve v Némecku. Bylo ur€eno, ze jak organizace tak rozhrani¢eni
diecézi ziistanou nezménény.”* Bylo vsak dohodnuto Ze, v piipadé budouci potieby
ziizeni nové diecéze, cirkevni provincie €i jiné zmény v rozhraniceni diecézi v ramci
hranic nékteré némecké zemé, maji byt tyto zmény vyhrazeny dohod¢ s ptislusSnou
zemskou vladou. Zmény v organizaci nebo rozhrani¢eni diecézi, které by presahovaly
hranice n¢které némecké zemé, mély do budoucna vyzadovat dohodu s fisskou
vlddou. TotéZ melo platit obdobné i v ptipad¢é zalozeni novych ¢i zmény stavajicich
cirkevnich provincii, pokud by se to tykalo vice némeckych zemi. Tato ustanoveni se
vSak nem¢la tykat pfelozeni hranic, které by bylo provedeno v zajmu mistni duchovni
spravy.

Také bylo v ¢lanku 11 dohodnuto, ze bude-li v budoucnu potieba nového
uzemniho usporadani v ramci Némecké fise, spoji se fiSska vlada se Svatym stolcem
za ucelem nového usporadani organizace a rozhraniceni diecézi.

Clanek 12 obsahuje uréité doplnéni k lanku 11, protoZe stanovuje, Ze bez
ohledu na jeho ustanoveni mohou byt svobodné ziizovany a ménény cirkevni ufady,

za podminky, ze by k tomu nebyly pozadovany piispevky ze statnich prostredki.

% V dob&uzavieni Rigského konkordatu vroce 1933 bylo v Némecku 6 cirkevnich provincii:
bamberska (arcidiecéze: Bamberg, diecéze: Eichstitt, Speyer, Wiirzburg) mnichovsko-frysinska
(arcidiecéze: Mnichov-Freising, diecéze: Augsburg, Pasov, Rezno) freiburgska (arcidiecéze: Freiburg,
diecéze: Rottenburg, Mohuc), kolinska (arcidiecéze: Kolin, diecéze: Miinster, Trevir, Limburg,
Osnabriick, Cachy), paderbornskd (arcidiecéze: Paderborn, diecéze: Hildesheim, Fulda), vratislavska
(arcidiecéze: Vratislav, diecéze: Berlin, Varmije), pfimo Svatému stolci byla podfizena miSenska
diecéze se sidlem v Budising.
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Clanek 13 fesi pravni postaveni nékterych organti katolické cirkve v Némecku.
Smluvni strany se dohodly, Ze katolickym cirkevnim obcim, farnim spolkim,
diecéznim spolkiim, biskupskym stolciim, diecézim a kapitulam, fadiim a feholnim
spolecnostem, Gstaviim, nadacim a majetkovym sdruzenim katolické cirkve ve sprave
cirkevnich organt ziistane, pfipadné tyto orgdny mohou ziskat pravni subjektivitu pro
staitni obor podle obecnych pravnich pifedpisi. Mély zlstat vefejnopravnimi
korporacemi, pokud jimi byly doposud. Ostatnim mohla byt pfizndna stejnd prava
podle obecné platnych zakont.

Rozsahly ¢lanek 14 wupravuje obsazovani nékterych cirkevnich ufadu.
Katolické cirkvi bylo pfiznano pravo svobodné obsazovat vSechny cirkevni Gfady a
beneficia bez soucinnosti statnich orgdnt s vyjimkami uvedenymi v zemskych
konkordatech s Bavorskem, Pruskem a Badenskem.

Dale tu je stanoveno, Ze pii jmenovani biskupt v diecézich Rottenburg, Mohu¢
a MiSen se maji uzit platnd pravidla pro metropolitni sidlo Freiburg. Totéz mélo platit
pro diecéze Rottenburg a Mohué, pokud Slo o obsazovani kanonikatl a upravu
patronatniho prava.

Smluvni strany se také shodly na tom, Ze katolicti duchovni, kteti by
v Némecku méli zastavat cirkevni urad nebo vykonavat duchovni spravu ¢i ucitelskou
¢innost, museji: a) byt némeckymi statnimi pfisluSniky, b) mit maturitni zkousku
opraviyjici ke studiu na nékteré némecké vyssi Skole, ¢) byt absolventy alespoi
tiileté¢ho filosoficko-teologického studia na nékteré némecké statni vysoké Skole,
némeckém akademickém cirkevnim tustavu nebo na nékteré papezské vysoké Skole
v Rimé.

Dale také bylo dohodnuto, ze Svaty stolec bude vydavat jmenovaci buly pro
arcibiskupy, biskupy, koadjutora cum iure successionis nebo uzemniho prelata teprve
poté, co bude jméno kandidata ozndmeno fiSskému mistodrziteli v ptislusné zemi a
zjisténo, ze proti zamySlenému kandidatovi neexistuji ndmitky obecné politického
razu.

Clanek 15 se tyka postaveni fadi a feholnich kongregaci v Némecku.
Z ustanoveni tohoto ¢lanku pro né vyplyvala znana svoboda ohledné jejich zakladani,
sidla, poctu, ¢innosti v duchovni spraveé, vyuce, péfi o nemocné, v fizeni svych
zélezitosti a spravé svého majetku. Bylo dohodnuto, Ze pfi téchto ¢innostech nemaji

podléhat ze strany statu Zadnému zvIaStnimu omezeni.
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Dalsi ustanoveni tohoto ¢lanku se tykd pfedstavenych fadd a feholnich
kongregaci. Bylo tu dohodnuto, Ze ti z nich, ktefi maji své sidlo uvnitt Némecké fise,
maji byt také némeckymi statnimi obcany. To se vSak nemélo tykat téch
piedstavenych, jejichz sidlo leZzelo mimo uzemi Némecké fiSe, ti mohli byt i jiné nez
némecké statni ptislusnosti. Bylo tu vyslovné dohodnuto, ze maji pravo vizitovat své
domy lezici v Némecku. Svaty stolec se zde také zavézal, Ze bude vyvijet snahu o to,
aby pro feholni domy uvniti Némecké fiSe byla provin¢ni organizace zfizena tak, aby
podfizenost némeckych feholnich domil zahrani¢nim provinénim predstavenym pokud
mozno odpadla.

Také se obé strany dohodly na moznych vyjimkach, které mohly byt
piipustény po dorozuméni s fiSskou vladou. Stranam bylo totiz zndmo, Ze ne ve vSech
piipadech bude mozno dohodnuté zasady aplikovat.

Clanek 16 zavazuje biskupy. Je tu fe¢eno, jesté predtim neZ se ujmou vedeni
sveé diecéze, slozi do rukou fiSského mistodrzitele v prisluSné zemi, popi. do rukou
fiSského prezidenta ptfisahu vérnosti v nasledujici podobé: ,,Vor Gott und auf die
heiligen Evangelien schwore und verspreche ich, so wie es einem Bischof geziemt,
dem Deutschen Reich und dem Lande... Treue. Ich schwére und verspreche, die
verfassungsmaf3ig gebildete Regierung zu achten und von meinem Klerus achten zu
lassen. In der pflichtmdfigen Sorge um das Wohl und das Interesse des deutschen
Staatswesens werde ich in Ausiibung des mir iibertragenen geistlichen Amtes jeden
Schaden zu verhiiten trachten, der es bedrohen konnte.” (Pfed Bohem a na svata
evangelia pfisahdm a slibuji, jak se na biskupa slusi, vérnost Némecké {isi a...zemi.
Ptisaham a slibuji, Ze budu respektovat vladu vytvofenou v souladu s ustavou a ze ji
necham respektovat i svym duchovenstvem. V povinné péci o dobro a zajmy némecké
statnosti se pi1 vykonu mn¢ svéfeného duchovniho ufadu budu stiezit kazdé Gjmy,
kterd by mohla hrozit.)

Clanky 17 a 18 se tykaji pfedeviim vlastnickych a jinych majetkovych prav a
také financovani katolické cirkve v Némecku. Je tu stanoveno, ze vlastnicka a jina
majetkova prava vetejnopravnich korporaci, ustavii, nadaci a spolkti katolické cirkve
maji byt poskytovana podle obecné platnych statnich zdkoni

V ¢lanku 18 bylo dohodnuto, Ze pokud by mély byt ze strany Némecké fiSe
zruSeny statni prispévky katolické cirkvi, spocivajici na zékong, smlouvé nebo

zvlastnich pravnich titulech, mélo tak byt u¢inéno az po dohod¢ se Svatym stolcem.
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Pomémé znacna cast konkordatu je vénovana otdzkdm souvisejicim se
Skolstvim. Clankem 19 se Némecka fiSe zavazovala k zachovani katolickych
teologickych fakult na statnich univerzitach.

Clanek 20 stanovi, Ze pokud by to nebylo v rozporu s jinymi dohodami, ma
katolickéd cirkev pravo zfizovat pro vychovu duchovenstva filosofickd a teologicka
ucilisté, jez by byla zavisla vyluéné na cirkevni autorité. To ovSem bylo podminéno
tim, Ze by k tomu nebyl pozadovan zadny statni ptispévek.

Clanek 21 stanovi, ze vyuka katolického néboZenstvi na narodnich $kolach,
odbornych $koléach, stiednich a vyssich Skolach je fadnym vyucovacim predmétem a
ma se konat v souladu se zdsadami katolické cirkve, coz bylo opét promitnutim zasad
¢lanku 149 odst. 1 Gstavy Némecké fise.

Clanky 22 a 24 se tykaji ustanovovani a piedpokladi uditelt katolického
nabozenstvi. Dle ¢lanku 22 se jejich ustanovovani ma dit po dohod¢ mezi biskupem
a zemskou vladou. Je tu stanoveno, ze pfislusny biskup by také mohl ucitele prohlésit
za nezpusobilé k vyuce nabozenstvi kviili jejich vyuce nebo mraviim. Tito ucitelé by
pak nesméli vyucovat nabozenstvi, dokud by tato pfekazka trvala.

Clanek 25 poskytuje fadiim a feholnim kongregacim moznost v ramci obecné
platnych zdkonnych podminek zakladat a vést soukromé Skoly. Tyto Skoly maji
poskytovat stejné vzdélani jako statni Skoly.

Clanek 27 se tyka problematiky duchovni spravy v némeckych ozbrojenych
slozkach. Bylo dohodnuto, Ze vedeni vojenské duchovni spravy ma podléhat
armadnimu biskupovi. Jmenovat armédniho biskupa mél Svaty stolec, poté co se
spojil s fisskou vladou, aby v dorozuméni s ni vybral vhodnou osobu. Jmenovani
niz§ich duchovnich, jako napt. vojenskych fardii, mél provadét po ptredchozim
projednani s ptisluSnymi fiSskymi Gfady armadni biskup.

Clankem 28 se Némecka ¥i3e zaruduje, Ze v nemocnicich, véznicich a ostatnich
vefejnych zafizenich bude cirkev pfipusténa k pastoracnim navstévam a
bohosluzebnym tkoniim v rdmci domovniho fadu.

Clanek 29 se tyka katolickych kiestanti nendmeckych narodnostnich mensin
na uzemi Némecké tiSe. Dle tohoto Clanku se s nimi ma jednat pfinejmenSim stejné
jako s pfislusniky némecké narodnosti na Gzemi piislusnych cizich statti s ohledem na
jejich matefskou fe¢ v bohosluzbé, vyuce ndbozenstvi a spol¢ovacim pravu.

Clanek 33 obsahuje uréité doplnéni k piedchozim ¢lanktm, kdyz fika, Ze

zalezitosti cirkevnich osob, které nebyly v ustanovenich konkordatu, se maji pro
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cirkevni obor fidit platnym kanonickym pravem. Dale smluvni strany také dohodly, ze
pokud by v budoucnu vyvstaly néjaké nadzorové rozdily ve véci vykladu nebo aplikace
tohoto konkordatu maji Svaty stolec a Némecka tiSe usilovat o spole¢né dorozuméni a
pratelské feseni.

Clanek 34 prohlasuje, ze konkordat, jehoz némecky i italsky text maji stejnou
silu, ma byt ratifikovan a ratifika¢ni listiny vyménény co nejdiive. Dnem jejich

vymeény ma konkordat vstoupit v platnost.

3.5 Konkordat mezi Svatym stolcem a Republikou Rakousko

(5. ¢ervna 1933)

3.5.1 Obecné pojednani

Rakousko bylo po skonceni 1. svétové valky jednim z nastupnickych statd
Rakousko-Uherska. I pfestoze byla vétSina obyvatel Rakouska fimskokatolického
vyznani, byly prvni roky trvani nové vzniklé republiky poznamenany silnymi
protikatolickymi proudy, jak ze strany obyvatelstva, tak politiku.

Tato situace se ponc¢kud uklidnila az s ndstupem vlad vedenych kiest'ansko-
socidlni stranou, v jejimz stal jako pfedseda prelat Ignac Seipel. V roce 1930 jej
vystiidal v Cele strany Engelbert Dollful3.

Engelbert DollfuB3, ktery zastaval funkci rakouského kancléte v letech 1932—
1934, usiloval o podepsani konkordatu se Svatym stolcem. Zejména z iniciativy
kiestansko-socidlni strany i1 jeho samého byla navdzana jednani se Svatym stolcem
ohledn¢ pfijeti spolecné¢ dohody, kterda by feSila postaveni katolické cirkve
v Rakousku. Mezi nejnaléhavéjsi otazky patfily oblasti souvisejici napf. se
jmenovanim biskupd, cirkevnim majetku, postavenim fadl a feholnich kongregaci,
vyukou ndbozenstvi apod. Svaty stolec témto snahdm vysel vstfic, a tak byla zahajena
jednani, kterd vyustila v pfijeti konkordatu. Text konkordatu byl podepsan dne 5.
cervna 1933 ve Staté Vatikanského Mésta. Za Svaty stolec jej podepsal statni sekretaf
mons. Eugenio Pacelli a za Republiku Rakousko jeji spolkovy kanclét Engelbert

DollfuB3 a spolkovy ministr spravedlnosti Kurt Schuschnigg.
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3.5.2 Rozbor nejvyznamnéjSich ¢lanki konkordatu s Rakouskem z r. 1933

Konkordat za¢inal preambuli, ve které byl vyjadien imysl Pia XI. a Republiky
Rakousko nov¢ a trvale uspotadat pravni postaveni katolické cirkve v Rakousku.

Vlastni text konkordatu se skladal ze 23 ¢lankl. Nékteré z nich se pak dale
délily jesté na odstavce. Text konkordatu byl doplnén zavére¢nym protokolem (z 5.
cervna 1933), ktery tvofil jeho integralni soucast a obsahoval detailngj$i upravu
nekterych jeho ¢lankd.

V Clanek I obsahoval riizné zaruky ze strany Rakouska viici katolické cirkvi.
Mimo jiné ji tu Rakousko zarucovalo svobodny vykon jeji duchovni moci, svobodny a
vefejny vykon kultu. Rakousko tu také uznavalo pravo katolické cirkve v ramci jeji
piislusnosti vydavat zédkony, dekrety a nafizeni. Pfi plnéni duchovnich povinnosti
méla do budoucna naleZet duchovnim ochrana statu.

Svaty stolec ziskal téZ zaruku plné svobody pii styku a korespondenci
s biskupy, duchovnimi a ostatnimi pfisluSniky katolické cirkve v Rakousku. Totéz
m¢élo platit 1 pro styk a korespondenci biskupli a diecéznich ufadii s duchovenstvem a
veticimi.

Clanek II se zabyval pravnim postavenim katolické cirkve a jejich zafizeni
v Rakousku. Katolickd cirkev méla mit vetfejnopravni postaveni. O jejich jednotlivych
zatizenich bylo dohodnuto, ze ta ktera byla podle kanonického prava pravnickymi
osobami, méla prava pravnickych osob pozivat také pro statni oblast.

Clanek III fesil zmény v organizaci rakouskych katolickych provincii a
diecézi. Bylo dohodnuto, Ze tehdejsi stav cirkevnich provincii a diecézi mél byt az na
nékolik vyjimek zachovan. Také se strany shodly na tom, Ze kdyby v budoucnu bylo
tteba provést zmény v organizaci provincii nebo diecézi, mély tyto zmény podléhat
dohodé¢ mezi Svatym stolcem a Republikou Rakousko. Vyjimku z tohoto ujednéni
mohly tvofit pouze malé zmény v zajmu duchovni spravy a pii zméné hranic farnosti.
O tehdejsi apostolské administraturé Innsbruck-Feldkirch tu bylo prohléseno, se ma
v budoucnu stat diecézi se sidlem v Innsbrucku. Tato nové ztizena diecéze méla dostat
1 vlastni generalni vikariat pro vorarlberskou ¢ast se sidlem ve Feldkirchu. Strany se
dohodly i na povySeni tehdejsi apostolské administratury v Burgenlandu na prelaturu

nullius, kterd méla mit sidlo v Eisenstadtu.”” Provedeni této dohody mé&lo nasledovat

% Ke preméné apostolské administratury v Burgenlandu na prelaturu nullius nakonec nedoglo, misto
toho byla v roce 1960 ziizena diecéze se sidlem v Eisenstadtu.
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prostfednictvim zvlastni dohody mezi Svatym stolcem a spolkovou vladou, po ucinéni
potiebnych opatieni k zamyslenému ziizeni diecéze Innsbruck-Feldkirch.”

Clanek IV se tykal postupu pii obsazovani arcibiskupskych a biskupskych
stolcti v Rakousku. Bylo dohodnuto, ze volba arcibiskupti a biskupi i1 prelata pro
prelaturu nullius méla nalezet Svatému stolci. Strany se dohodly na postupu, podle
kterého meli jednotlivi rakousti sidelni biskupové pifi uprazdnéni arcibiskupského
nebo biskupského stolce (piipad. prelatury nullius) predkladat Svatému stolci listiny
se jmény vhodnych kandidatt. Jedina vyjimka z tohoto postupu byla stanovena pro
arcidiecézi se sidlem v Salzburgu. Zde mé¢l pfi uvolnéni arcibiskupského stolce vybrat
Svaty stolec metropolitni kapitule tfi kandidaty. Z téchto navrzenych kandidatt pak
m¢la kapitula ve svobodné a tajné volb¢ vybrat nového arcibiskupa.

V dalsich ustanovenich ¢lanku IV byla upravena vzdjemna soucinnost Svatého
stolce a rakouské spolkové vlady pred jmenovanim kandidati do vysokych cirkevnich
ufadi. Bylo dohodnuto, ze jest¢ predtim nez by Svaty stolec pfikrocil ke jmenovani
sidelniho arcibiskupa, sidelniho biskupa, nebo koadjutora s pravem nastupnictvi,
stejné tak 1 prelata prelatury nullius, musi sd€lit jméno v tivahu ptichazejiciho nebo
zvoleného kandidata rakouské spolkové vladé. Mél tak ucinit za Gcelem zjiSténi, zda
rakouskd spolkova vlada nemé proti platnému jmenovani kandidata do cirkevniho
ufadu namitky vSeobecné politického charakteru.

Strany se v Clanku IV dohodly i1 na detailnéjSich podrobnostech dalSiho
postupu. Celé jednani mélo byt pfisn¢ divérné. To méelo spocivat zejména v tom, ze
az do ptipadného jmenovani mélo byt jméno zamysleného kandidata drzeno v tajnosti.
Také tu byla obsazena presumpce souhlasu rakouské vlady se jmenovanim
navrzen¢ho kandidata. Tato presumpce se méla uplatnit za situace, kdy by
od okamziku oznédmeni jména kandidata rakouské vladeé uplynulo 15 dni bez sdéleni
odpovédi. Toto tiché mlceni mélo byt vykladano v tom smyslu, ze vlada nechce vici
kandidatovi vyslovit zddné pochybnosti a Svaty stolec mize bez dalSiho uvetejnit jeho
jmenovani. O obsazovani dignit a kanonikatl bylo stanoveno, ze mé probihat podle
obecného kanonického prava.”’

Clanky V a VI se vénovaly otdzkam souvisejicim se Skolstvim a vzdélavanim.

% Ke zfizeni diecéze Innsbruck-Feldkirch doslo aZ v roce 1964. Tato diecéze byla nasledn& v roce 1968
rozdélena na dvé diecéze se sidly v Innsbrucku a Feldkirchu.

7 Obsazovani dignit a kanonikatii bylo tehdy v Kodexu kanonického prava zroku 1917 upraveno
v kanonech 391-422 pod souhrnnym nazvem kapituly kanovnikd.
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Clanek Vse vénoval védeckému vzdélavani duchovnich. Podle jeho
ustanoveni se toto vzdélavani mélo uskuteciiovat na staitem udrzovanych katolicko-
teologickych fakultach. Poptipad¢ se tak mohlo jeSté dit na teologickych ustavech
ziizovanych piislusnymi cirkevnimi urady.

Clanek VI stanovoval, Ze katolické cirkvi nalezi pravo na zavedeni vyuky
nabozenstvi a vykondvani nabozenskych cviceni pro katolické zdky na vSech
zékladnich a stfednich Skolach. Stejné tak ji mél nalezet dozor a vedeni této vyuky.
Rakousko tu také poskytlo zaruku, ze bude zaruCena zavaznost vyuky nabozenstvi i
nabozenskych cviceni v dosavadnim rozsahu.

V ¢lanku VII byla obsazena dohoda, ktera zrovnopraviiovala katolicky
cirkevni snatek scivilnim, tim Ze pfiznavala manZzelstvi uzavienému podle
kanonického prava ob¢anskopravni ucinky.

Clankem VIII bylo dohodnuto, Ze jmenovani vojenského vikaie bude probihat
prostiednictvim Svatého stolce. Postup mél byt podobny jako pii jmenovani
arcibiskupti a biskupii. Svaty stolec mé¢l divérné podat zpravu spolkové vlade a zjistit
tak, zda ta nema proti imyslu jmenovat vybraného kandidata vSeobecné politické
namitky. Nasledné cirkevni jmenovani vojenskych kaplani se mélo dit
prostfednictvim vojenského vikafe po ptredchozi dohodé se spolkovym ministrem
obrany.

Clanek X se tykal postaveni fadd a feholnich kongregaci v Rakouské
republice. Ohledné jejich zaklddani, poctu, fadovych domd jim byla ze strany
Rakouska zaruCena znacnd svoboda. Zaklddany mohly byt svobodné podle
kanonického prava. Rakousko se také zarucilo k tomu, ze fady a feholni kongregace
ziizené v budoucnu mély nabyvat pro statni obor pravni subjektivitu. Mélo se tak dit
tim zpasobem, ze diecézni biskup (praelatus nullius) vlozi u pfislusSného statniho
ufadu tdaje o nové ziizovaném fadovém domé.

Také se v ¢lanku X smluvni strany shodly na tom, Ze nadfizenymi fadovych
provincii, jejichz pravni sidlo lezi v Rakousku, budou jmenovany jen ty osoby, které
maji rakouské obcCanstvi. Toto ustanoveni se vSak nemeélo vztahovat na pravo
fadovych predstavenych, jejichz sidlo lezelo v zahranici, vizitovat své podiizené
fadové domy lezici v Rakousku

Podle c¢lanku XI mélo obsazovani cirkevnich beneficii néaleZet cirkevnim
autoritam pii zachovani zvlastnich patronatnich a prezenc¢nich prav, ktera spocivala na

zvlastnich kanonickych titulech.

68



Byl tu také obsazen urcity Ustupek ze strany Svatého stolce vii¢i Rakousku
ohledné dosazovani duchovnich do nékterych cirkevnich ttfadd. Jednalo o duchovni,
ktefi méli byt povolani k vedeni a spravé diecézi, farnich ufadt, k zadavani vyuky
nabozenstvi na vetejnych Skolach. Zjednodusené feceno se mélo jednat o vSechny
posty, pro které bylo planovano financovani ze statnich prostfedki. Na tato mista méli
byt dosazovani jen ti kandidati, ktefi: a) méli rakouské obcCanstvi, b) uspésné
absolvovali pfedepsana teologickd studia na nékterém cirkevné teologickém ustavu
Rakouska, nebo néckteré némecky hovotici katolicko-teologické fakulté ptipadné
papezské vysoké $kole v Rimé. Od téchto pozadavkii mohlo byt dohodou statu a
cirkve odhlédnuto v piipadé pomocného knéze, nebo docasného ucitele nabozenstvi.

Dle ¢lanku XII mélo byt obsazeni cirkevniho ufadu u¢inné dnem jeho predani,
coz také mélo byt ze strany piislusného cirkevniho Gfadu ozndmeno organu statni
spravy.

Clanek XIII zaru¢oval cirkevnim pravnim subjektim ochranu jejim statkiim
v ramci zékont platicich pro vSechny. V téchto mezich tak katolickd cirkev méla
pravo ziskavat a vlastnit nové statky. Cirkevni pravni subjekty ziskaly také zaruku, ze
nebudou podiizeny zadnym zvlaStnim danim ani odvodiim, které by neplatily také pro
jiné pravni subjekty.

Clanek XV se tykal finanéniho zajisténi katolické cirkve v Rakousku.
Republika Rakousko se zde zajistila, Ze bude plnit katolické cirkvi své financ¢ni
povinnosti, které spocivaji na zdkoné, smlouvé nebo zvlastnim pravnim titulu. Az do
nové dohody se Svatym stolcem mélo byt dotovani aktivnich a penzionovanych
duchovnich provadéno podle tehdejsiho kongruového zakonodarstvi. Arcibiskuptim,
diecéznim biskupim (praelatus nullius), jejich koadjutoriim, svéticim biskupim a
generdlnim vikaiim, kterym by plynuly nedostatecné diachody, mohly byt po
prislusné dohod¢ se Svatym stolcem vyplaceny pfiméfené ptidavky ze statnich
prostfedkii, pokud by to ovSem dovolily finan¢ni poméry statu. Stat se také zavazoval
k ptiméfenym piispévkim knézskym seminaifim zifizenym podle cirkevniho
zékonodarstvi, coz mélo byt v budoucnu po dohodé¢ se Svatym stolcem nové
upraveno. Nabozenskym fondlim mél nalezet cirkevni charakter a zaroven mély byt
pravnickymi osobami. S ur€itymi vyjimkami mély byt jménem katolické cirkve
spravovany statem.

Clankem XVI byla zajisténa duchovni pé&e pro vefejné nemocnice, zdravotni a

podobné ustavy stejné tak pro véznice a jim podiizené osoby.
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Rakousko vyslo katolické cirkvi v ¢lanku XXII vstiic v tom smyslu, Ze zde
bylo dohodnuto, ze vSechny zélezitosti tykajici se cirkevnich osob nebo véci, které
nebyly oSetfeny predchozimi Clanky, se mély fidit podle platného kanonického prava.

Strany se také dohodly na tom, Ze potize vzniklé v budoucnu pii vykladu
Clankd  konkorddtu nebo Upravy nékterych zaleZitosti neupravenych timto
konkordatem se mély feSit pratelsky. Zaroven s nabytim platnosti konkordatu mély
v Rakousku pozbyt platnosti vSechny zakony a nafizeni, které¢ by byly s jeho
ustanovenimi v rozporu.

Clanek XXIII stanovil, Ze konkordat, jehoz némeckému a italskému textu zde
byla pfiznéna stejna sila, ma byt ratifikovan a ratifikacni listiny vyménény co nejdiive.

Konkordat mél pak vstoupit v platnost prave jejich vymenou.

3.6 Zavéry 3. kapitoly

Lze konstatovat, ze pfedstavitelé Bavorska, Pruska, Badenska a Rakouska byli
pii svych snahach uzavtit konkordat se Svatym stolcem vedeni podobnymi snahami
problémy patiily zejména otazky spojené s rozhranic¢enim diecézi, postavenim fadi a
feholnich kongregaci, majetkovymi pravy katolické cirkve, Skolstvim apod. Vyjimkou
byli pfedstavitelé Némeckeé ise, ktefi se snazili vyuzit uzavieni konkordatu se svatym
stolcem pifedevsim k jinym, sobé ku prospéchu uréenym ucelim. AvSak ani Svaty
stolec nebyl veden pouze snahou o Upravu poméra s Némeckou fisi ale také snahou o
ochranu diive uzavienych konkordati na zemské urovni s Bavorskem, Pruskem a
Badenskem a také katolické cirkve na celonémecké trovni.

Rozsah uprav jednotlivych konkordati je srovnatelny zejména mezi
konkordaty s Bavorskem, Pruskem a Badenskem. Rozsahové SirSi Gpravu vztaht
obsahuji konkordaty s Némeckou i$i a Rakouskem. AvSak vSechny tyto konkordaty
obsahuji upravu zakladnich otazek tykajicich se vztahu s katolickou cirkvi a Svatym
stolcem. Jedna o otdzky spojené s garanci prav katolické cirkvi ze strany statu,
rozhrani¢enim a dotacemi diecézi, postavenim fadi a feholnich kongregaci (s
vyjimkou konkordatu s Pruskem), jmenovanim biskupii, majetkovymi pravy katolické

cirkve, skolstvim apod. Znac¢na ¢ast téchto ustanoveni obsahuje podobné rysy, coz lze
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vysvétlit tim, Ze vSechna jednani, kterd vedla k uzavieni téchto konkordati tidila jedna
a taz osoba — mons. Eugenio Pacelli.

Lze fici, ze Uprava otdzek obsazend v téchto konkordatech piispéla velmi
vyraznym zpusobem k vyjasnéni vztahi mezi danymi staty a katolickou cirkvi, ptip.

vvvvvv

problémd.
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4. kapitola: Komparace Modu vivendi
s Ceskoslovenskem s konkordaty s Bavorskem (1924),
Pruskem (1929), Badenskem (1932), Némeckou Fisi (1933) a
Rakouskem (1933).

4.1 Historické okolnosti, které vedly kuzavieni konkordata
s Bavorskem, Pruskem, Badenskem, Némeckou FriSi a Rakouskem
s ohledem na podobné okolnosti prijeti Modu vivendi s

Ceskoslovenskem

Po 1. svétové valce vice evropskych stati pifijalo statni zfizeni odpovidajici
parlamentni demokracii, které se v nékterych piipadech rychle zménilo na
autoritativni vlady. Katolické cirkev se zpravidla ocitla ve slabsi pozici. A tak zacaly
byt ze strany Svatého stolce vyvijeny snahy o uspofadani vztahli mezi staty a
katolickou cirkvi. Tyto snahy se tykaly zejména novych evropskych stati.”® Za tyto
nové staty lze povazovat i Ceskoslovenskou republiku a Rakouskou republiku, které
vznikly jako nastupnické staty Rakousko-Uherska. Dulezitou roli v téchto snahach
sehral i tehdejsi papez Pius XI. (papezem v letech 1922 -1939), jehoz pontifikat se
Casto oznacuje jako nova konkordatni éra. Pius XI. véfil tomu, Ze katolicka cirkev by
mohla poskytnout piinos konsolidaci novych stitnich poméri a pratelskému
kulturnimu uspotadani Evropy.””

4.1.1 Historické okolnosti prijeti konkordatii s Némeckou FiSi a s jednotlivymi
némeckymi zemémi — Bavorskem, Pruskem a Badenskem s ohledem na podobné
okolnosti p¥ijeti Modu vivendi s Ceskoslovenskem

1. svétova valka skoncila pro Némecko kapitulaci dne 11. listopadu 1918.
V ptipadé¢ Némecka vSak po skonceni 1. svétové valky nedoSlo ke vzniku nového
statu, ale pouze k pfeméné statniho ziizeni z monarchie na republiku. Ve vetfejném

minéni obyvatel Némecka panovalo spiSe rozcarovani z vysledkil 1. svétové valky,

% DLUGOS, Frantisek, KUMOR Boleslaw. Cirkevné déjiny. Siicasné obdobie 1914 — 2000. Levoda:
Nadacia Knazského seminara biskupa Jana Vojtassaka, 2004. s. 92

% BIHLMEYER, Karl. Kirchengeschichte, Dritter Teil: Die Neuzeit und die neueste Zeit. 17. Auflage.
Paderborn: Ferdinand Schoningh, 1961. 5.491
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nez ze by se jeho hnév obracel ve velkém rozsahu proti katolické cirkvi, jako tomu
bylo v Ceskoslovensku. 1. svétova vélka pfinesla Némecku kromé jiného téz ztratu
neékolika diecézi a pfiblizn¢ 4,5 milionu katoliki a 1,9 milionu protestanti. Tyto
zmény se odrazily ve struktufe nabozenského vyznani némeckych véticich. Protestanti
se stali vétsinou a katolici menginou.'™ Dne 11. srpna 1919 byla prijata Ustava
Némecké fise, ktera, na rozdil od Prozatimni eskoslovenské tstavy a Ustavy z roku
1920, obsahovala caste¢nou odluku statu od cirkve. Némecti predstavitelé se tak
pokusili vyiesit vztah statu a cirkvi zatim na vnitrostatni Grovni. Snahy o to, aby vztah
Némecké fiSe a katolické cirkve byl vyfeSen i na mezindrodni urovni sice existovaly,
ale byly utlumeny pfijetim konkordatl na zemské Grovni.

Predstavitel¢ statu Bavorsko byli jedni z prvnich zastupcii jednotlivych
némeckych statil, ktefi zacali po 1. svétové valce vyjednavat se Svatym stolcem o
uzavieni konkordatu. Bylo to vyvolano snahou o novou upravu vztahu mezi statem
Bavorsko a katolickou cirkvi. Vyznamnou roli pfi téchto snahdch hral také fakt, ze
vétSina obyvatel Bavorska, ktefi se hlasili k nékterému z ndbozenskych vyznani, byla
¢leny fimskokatolické cirkve. Jednani prob¢hla uspésné, a tak se Bavorsko stalo prvni
z némeckych zemi, kterd po 1. svétové vélce uzaviela konkordat se Svatym stolcem.

V roce 1920 bylo dosavadni pruské velvyslanectvi u Svatého stolce premeénéno
na tiSské velvyslanectvi. Poté byla v fi§ském hlavnim mésté Berling ztizena, vedle jiz
déle existujici nunciatury v Mnichové, dal§i papezsk nunciatura.'”' V té dob& byla
pfiblizné jen jedna tfetina obyvatel Pruska ¢leny fimskokatolické cirkve, ale i pfesto
byla mezi Pruskem a Svatym Stolcem navazéna jedndni, kterd vyustila v pfijeti
konkordatu.

V Badensku se vétSina obyvatelstva hlésila k protestantstvi. V prabéhu jednéni
se objevily urcité komplikace, nebot’ mezi badenskymi ptedstaviteli nepanovala tplna

politicka shoda na tom, zda je nutné uzavirat konkordat se Svatym stolcem, ale i
pfesto byl konkordat nakonec pfijat. Ani mezi Ceskoslovenskymi piedstaviteli

nepanovala shoda na tom, na jaké urovni vyiesit vztah se Svatym stolcem a katolickou
cirkvi. Postupné vSak ptevladl nazor pro jinou formu nez konkordat, a tak byla

uzaviena smlouva ve formé modu vivendi.

1 PDLuGos, Frantisek, KUMOR Boleslav. Cirkevné déjiny. Sucasné obdobie 1914 — 2000. Levo&a:
Nadacia Knazského seminara biskupa Jana Vojtassaka, 2004. s. 317

""" BIHLMEYER, Karl. Kirchengeschichte, Dritter Teil: Die Neuzeit und die neueste Zeit. 17. Auflage.
Paderborn: Ferdinand Schoningh, 1961. s. 499
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Predstavitel¢ Bavorska, Pruska a Badenska byli pfi jednanich se Svatym
stolcem vedeni snahami upravit vztah ke katolické cirkvi v otdzkach tykajicich se
zejména nového rozhranieni diecézi, jmenovani biskupii, dotaci katolické cirkvi,
postaveni fadi a feholnich kongregaci a Skolstvi, coz byly obdobné otazky, které
chtéli vyftesit i ceskoslovensti predstavitelé.

Velké hospodatska krize, kterd vypukla koncem 20. let 20. stoleti, velmi silné
dopadla i na Némecko. To byl jeden z pravdépodobnych divodd, pro¢ obcané
Némecké tise zacali stale vic sympatizovat s extrémistickymi politickymi stranami,
jakymi byla napt. Naciondlné socialisticka némecka délnickd strana. Dne 30. ledna
jmenoval fi§sky prezident Paul von Hindenburg Adolfa Hitlera, ktery stal v jejim cele,
fiSskym kanclérem.

Nova vlada ihned slavnostné prohlésila, Ze chce dodrzovat nabozensky mir a

102 ¥ tomuto kroku Hitlera

20. Cervence 1933 uzaviela se Svatym stolcem konkordat.
vedla ani ne tak snaha o ipravu vztaht s katolickou cirkvi na celonémecké tirovni, ale

spiSe snaha o okazaly vstup na mezinarodni scénu.

4.1.2 Historické okolnosti prijeti konkordatu s Rakouskem s ohledem na
podobné okolnosti pFijeti Modu vivendi s Ceskoslovenskem

Koncem fijna 1918 muselo Rakousko-Uhersko, které se jiz rozpadalo, pozadat
o separatni mir.'” 12. listopadu 1918 vyhlasilo Prozatimni narodni shroméazdéni
Rakouskou republiku,'® skonéila zde tak doba dlouhého panovani Habsburki.'*®

Prvni roky trvani nové vzniklé republiky byly stejné¢ jako v tehdejSim
Ceskoslovensku doprovazeny silnou protikatolickou propagandou. Obdobné tomu
bylo i v ptipad¢ prvnich rakouskych vlad vedenych socialni demokracii, které stejné
jako prvni ¢eskoslovenské vlady katolické cirkvi ptiliS neptaly. Tyto prvni rakouské
vlady pftipravovaly postupnou odluku statu od cirkve, laicizaci Skolstvi a ufedni
nafizeni civilnich shatkd.'%

Situace katolické cirkve se zlepSila az s ndstupem vlad vedenych kiestansko-

socialni stranou. Jeji piredseda prelat Ignac Seipel jako spolkovy kanclét (kancléfem

192 HERTLING, Ludwig. Geschichte der Katholischen Kirche. Berlin: 1949. S. 375

19 71AK, Karl. Unvergingliches Osterreich: ein Gang durch die Geschichte von der Urzeit bis zur
Gegenwart. Wien: Europaverlag, s. 420

1%40d 21. fijna 1919 doslo ke zm&né& nazvu na Republika Rakousko.

195 VoCELKA, Karl. Geschichte Osterreichs: Kultur — Gesellschaft — Politik. 3. Auflage. Miinchen:
Wilhelm Heyne, 2004. s. 271

1% DLuGoS, Frantiek, KUMOR Boleslav. Cirkevné déjiny. Sucasné obdobie 1914 — 2000. Levo&a:
Nadacia Knazského seminara biskupa Jana Vojtassaka, 2004. s. 333
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v letech 1922-1924, 1926-1929) obratné¢ a energicky opé¢t do jist¢ miry uspoifadal
rakouské vnitrostatni i zahraniéni zaleZitosti a potlagil protikatolické proudy.'”” V roce
1930 jej vysttidal v ¢ele kiest'ansko-socialni strany Engelbert Dollfulf3.

V zahrani¢ni politice mladé nestabilni republiky hraly jisté dilezitéjsi roli jiné
otazky nez vztah se Svatym stolcem. I pfesto Engelbert DollfuB3, ktery zastaval funkci
rakouského kancléte v letech 1932—-1934, usiloval o podepsani konkordatu se Svatym
stolcem. Smluvni strany byly pfi uzavirani konkordatu vedeny snahami upravit
obdobné otazky tykajici se vztahu Rakouska a katolické cirkve stejné jako tomu bylo

v pfipadé Modu vivendi a zminovanych konkordati.

4.2 Komparace ¢lanku I. Modu vivendi a jednotlivych konkordata

tykajicich se rozhraniceni a dotaci diecézi

Clanky, které se tykaly rozhranieni diecézi, byly obsazeny ve vsech
rozebiranych konkordatech a tvofily jednu z jejich nejvyznamnéjSich soucasti.
V piipadé Modu vivendi tvofil ¢lanek I. tykajici se nového rozhraniceni diecézi jeho
vubec nejdilezitéjsi soucast. Tyto ¢lanky se tykaly jak zmény hranic diecézi, které
zasahovaly na uzemi okolnich statl, tak zmény v organizaci diecézi uvnitt
jednotlivych stat. Tyto otazky byly po 1. svétové valce velmi aktudlni, nebot’ se jeji
vysledky velmi citelné dotkly zmény statnich hranic mnoha statti. Byly aktudlni i pro
tehdejsi Ceskoslovensko, Némeckou fisi a Rakousko. Bylo to déno tim, Ze pfi zméné
hranic stavajicich statd ale i vytyCovani hranic novych statl se nezohlediiovalo
rozhraniceni katolickych diecézi. Bylo nutno upravit i dotace diecézi, a tak se staly

¢lanky tykajici se dotaci neméné vyznamnou soucasti téchto konkordatu.

4.2.1 Komparace ustanoveni tykajicich se organizace a rozhraniceni diecézi

A. Uprava v Modu vivendi

Otazky spojené s novym rozhrani¢enim a dotacemi diecézi upravoval v Modu
vivendi ¢&lanek I Strany se tu dohodly na zasadd, Ze zadna &ast Ceskoslovenské
republiky nebude podfizena ordinaii, jehoz sidlo jest za hranicemi Ceskoslovenského

statu a Ze rovnéz zadna Ceskoslovenska diecéze nebude presahovat statni hranice. Dale

"7 BIHLMEYER, Karl. Kirchengeschichte, Dritter Teil: Die Neuzeit und die neueste Zeit. 17. Auflage.
Paderborn: Ferdinand Schoningh, s. 503
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tu bylo také stanoveno, ze k ptipravé této dohody budou do dvou mésict zfizeny dve
na sob¢ nezavislé komise; prvni utvori Svaty Stolec z delegatii vSech interesovanych
diecézi za predsednictvi zastupce Svatého Stolce v Praze, druhou vlada

ceskoslovenska ze zastupct interesovanych diecézi a expertt.

B. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Bavorskem

Bavorsko oproti Ceskoslovensku s ohledem na rozhraniGeni diecézi mélo tu
vyhodu, ze se ho vysledky 1. svétové valky nijak citelné¢ nedotkly v jeho zemskych
hranicich. Bavorské diecéze tak vyrazn€ nezasahovaly na uzemi okolnich stati a
naopak ani diecéze z okolnich stati nezasahovaly na zemi Bavorska. Proto se strany
konkordatu pii jeho uzavirdni mohly v ¢lanku 12 konkordatu s Bavorskem oproti
¢lanku I. Modu vivendi omezit pouze na strucné prohldSeni, Ze soucCasny stav
cirkevnich provincii a diecézi se nebude ménit. Zarovei tu bylo jesté prohlaseno, ze s
timto ustanovenim nemély byt v rozporu drobné zmény, které¢ by byly nutné v zajmu
mistni duchovni spravy. Tim byly mysleny pfedevSim malé zmény v rozhraniceni

jednotlivych farnosti na hranicich bavorskych diecézi.

C. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Pruskem

Po 1. svétové se Prusko ocitlo ohledné rozhraniCeni diecézi v podobné situaci
jako Ceskoslovensko.

V ptipad¢ Pruska se jednalo o zdvazny problém, nebot’ vysledky 1. svétové
valky se ho citeln¢ dotkly v jeho statnich hranicich. Tak se stalo, Ze n¢které diecéze
cizich statli zasahovaly na jeho izemi a naopak, né¢které pruské diecéze se Castecné
rozkladaly na uzemi okolnich statl. Svaty stolec se snazil tento problém feSit
v konkordatu s Pruskem v rozsahlém ¢lanku 2. Dle tohoto ¢lanku mélo dojit k velmi
vyraznym zménam v organizaci katolickych diecézi v Prusku. V Modu vivendi se
strany omezily pouze na obecné formulovani zasady, ktera se tykala nového
rozhrani¢eni, avSak v ¢lanku 2 konkordatu s Pruskem byly zmény v rozhraniceni
diecézi, kterych se tykal, pfimo vyjmenovany. Bylo tu stanoveno, ze pro casti diecézi
hnézdensko—poznanské a kulmské, které zlstaly na tizemi Némecka po 1. svétové
valce bude zfizena prelatura nullius se sidlem ve Schneidemiihlu

A také, pomotanské uizemi jez diive patiilo ke kulmské diecézi, které bylo poté

spravovano varmijskym biskupem, mélo byt spojeno s varmijskou diecézi.
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Oproti Modu vivendi konkordét s Pruskem obsahoval i ustanoveni tykajici se
zmén v organizaci diecézi v Prusku. Tyto zmény byly v ¢lanku 2 opét podrobné
popsany.

Bylo tu stanoveno, ze Cachach ma byt zfizen biskupsky stolec a tamni
kolegiatni kapitula se ma stat katedralni kapitulou. Diecéze Osnabriick méla byt
roz$ifena o misijni oblasti severnitho Némecka a v budoucnu se méla stat sufraganni
diecézi kolinského metropolity.

Biskupskému stolci v Paderbornu mél byt propiij¢en metropolitni charakter,
tamni katedralni kapitula se méla stat metropolitni kapitulou.

Biskupsky stolec ve Vratislavi m&l byt povysen na metropolitni.'® Také tamni
katedralni kapitula se meéla stat metropolitni. Do té doby podlé¢hal Berlin praveé
vratislavské diecézi. V Berlin¢ sidlil vratislavsky biskupsky delegat. Tato delegatura
se m¢la stat samostatnou diecézi, jejiz biskup a katedralni kapitula méli mit sidlo pti
kostele sv. Hedviky v Berling.

Clanek I. Modu vivendi se tykal pouze zmén v hranicich diecézi. Na zmény
v organizaci cirkevnich provinciich tu nebylo pamatovano vubec. Konkordat
s Pruskem ustanoveni o zménach v cirkevnich provinciich obsahoval. Dokonce zde i
taxativné jmenoval, které diecéze maji nové patfit ke kterym cirkevnim provinciim.
Podle znéni c¢lanku 2 tohoto konkordatu meély zmény vypadat nasledovné:
k paderbornské cirkevni provincii mély nové krom¢ paderbornské arcidiecéze patiit
jesté diecéze Hildesheim a Fulda a k vratislavské cirkevni provincii mély nové kromé
vratislavské arcidiecéze jesté patfit diecéze varmijskd a berlinskd a také prelatura ve
Schneidemiihlu.

Jak Modus vivendi tak konkordat s Pruskem obsahovaly ohledn¢ zmén
v rozhraniceni diecézi jesté uptesnujici ustanoveni, avSak smysl téchto ustanoveni byl
u kazdé ze smluv jiny.

Konkordat s Pruskem hovofil o tom, ze jakdkoli v budoucnu potfebnd zmeéna
spocivajici ve zfizeni nové diecéze, cirkevni provincie nebo v organizaci diecézi je
vyhrazena pozdéjsi dopliujici dohod€. Toto ustanoveni se tedy tykalo ptipadnych
zmén v budoucnu, nikoli zmén, které byly uvedeny v ¢lanku 2 konkordatu s Pruskem.
Naproti tomu ¢lanek I. Modu vivendi obsahoval ustanoveni o tom, Ze Svaty stolec a

ceskoslovenskéd vlada se teprve dohodnou na novém ohraniceni diecézi a za timto

1% Celé¢ Prusko tak mélo byt rozd&leno na tii cirkevni provincie: kolinskou, paderbornskou a
vratislavskou.
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ucelem mély byt do dvou meésicti ziizeny dvé na sobé nezavislé komise. Z toho jasné
vyplyva, ze v ¢lanku I. Modu vivendi byl pfi porovnani s ustanovenimi konkordatu
s Pruskem obsazen pouze urcity zavazek stran o spolecném postupu, nikoli konkrétni
feSeni dan¢ho problému. Jeho feSeni nebylo pfedmétem Modu vivendi, ale mélo byt
pfedmétem az v budoucnu uzaviené dohody. Z ustanoveni Modu vivendi také jasné
plyne, Ze budouci dohoda se méla tykat zmén pouze v rozhrani¢eni diecézi, nikoli

cirkevnich provincii.

D. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Badenskem

Badenska podobné jako Bavorska se vysledky 1. svétové valky nijak vyrazné
nedotkly, co se ty¢e zmény jeho zemskych hranic. Proto se ¢lanek II konkordatu
s Badenskem vénovany feSeni otazek souvisejicich s organizaci a rozhrani¢enim
diecézi, na rozdil od ¢lanku I. Modu vivendi netykal zmény diecéznich hranic. Strany
konkordatu se tu pouze dohodly na tom, Ze rozhrani¢eni a organizace freiburgské
arcidiecéze podle bul Provida solersque z 16. srpna 1821 a Ad dominici gregis
custodiam z 11. dubna 1827 zlstadvaji nezménény, pokud by z dalSich ustanoveni
konkordéatu neplynulo néco jiného. Oproti Modu vivendi tu vSak byla ustanoveni,
kterd se tykala cirkevni provincie lezici na uzemi Béadenska. Bylo tu uvedeno, Ze
arcibiskupskému stolci ve Freiburgu ma ziastat metropolitni charakter. I kapitula ve
Freiburgu méla zastat metropolitni kapitulou. Dale tu bylo jesté konstatovano, ze
k hornorynské cirkevni provincii patii freiburgskd arcidiecéze a diecéze ve
rottenburgskd a mohucska. Z uvedeného plyne, ze tu nebylo tieba oproti Modu

vivendi ani uvadét postup, dle kterého by strany postupovaly pii zméné hranic diecézi.

E. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Némeckou Fisi

Ani v pfipad€ konkordatu s Némeckem s ohledem na ustanoveni Modu vivendi
zde nebyla obsazena ustanoveni, kterd by se pfimo tykala zmén v hranicich diecézi.
zmény hranic diecézi vyreseny jiz konkordatem s Pruskem. A tak tu bylo v ¢lanku 11.
pouze konstatovéano, ze jak organizace tak rozhraniceni diecézi ziistanou nezménény.
Obdobné¢ jako v ¢lanku I. Modu vivendi tu byla feSena otdzka tykajici se postupu pii
zménach v organizaci a rozhraniceni diecézi. Oproti ustanoveni Modu vivendi se vSak
m¢élo jednat o pfipadné nutné zmény provedené kdykoli v budoucnu, nikoli vazané na

praci komisi, jejichz ztizeni vyplyvalo z ¢lanku 1. Modu vivendi a které se mély
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bezprostiedné¢ po svém zfizeni zacit zabyvat zménami v rozhrani¢eni diecézi.
V konkordatu s Némeckou fisi také nebyly oproti Modu vivendi uvedeny zasady
tykajici se zasahovani némeckych diecézi na tizemi cizich stat a cizich diecézi na
uzemi Némecka podle, kterych se mélo pii zmeéné diecézi postupovat, jako tomu bylo
v Modu vivendi. Pouze tu bylo dohodnuto ze, v ptipadé budouci potieby ztizeni nové
diecéze, cirkevni provincie ¢i jiné zmény v rozhrani¢eni diecézi v radmci hranic
nékteré némecké zemée, mély byt tyto zmeény vyhrazeny dohodé¢ s ptisluSnou zemskou
vladou. Zmény v organizaci nebo rozhranic¢eni diecézi, které¢ by piesahovaly hranice
nckteré némecké zemé, mély do budoucna vyzadovat dohodu s fisskou vladou. Totéz
mélo platit obdobné i v pfipad¢ zalozeni novych ¢i zmény stavajicich cirkevnich
provincii, pokud by se to tykalo vice némeckych zemi. Tato ustanoveni se vSak
nem¢la tykat ptelozeni hranic, které by bylo provedeno v zdjmu mistni duchovni
spravy.

Také bylo v ¢lanku 11 dohodnuto, ze bude-li v budoucnu potieba nového
uzemniho usporadani v ramci Némecké fise, spoji se fiSska vlada se Svatym stolcem
za ucelem nového uspotradani organizace a rozhraniceni diecézi. Podobné ustanoveni
v Modu vivendi chybélo. Dohodnuty postup ohledné zfizeni komisi a jejich prace m¢l
byt vazan pouze na hranice cizich diecézi, které zasahovaly na uzemi Ceskoslovenska
a na hranice Ceskoslovenskych diecézi, které se rozkladaly 1 na izemi cizich stata,

nikoli na izemni uspotfadani v ramci Ceskoslovenska.

F. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Rakouskem

V konkordatu s Rakouskem byly otazky tykajici se organizace a rozhraniceni
diecézi upraveny v ¢lanku III. Oproti ¢lanku I. Modu vivendi tu bylo pouze stanoveno,
ze tehdejsi stav cirkevnich provincii a diecézi mél byt az na nékolik vyjimek
zachovan. Také se strany shodly na tom, Ze kdyby v budoucnu bylo tfeba provést
zmény Vv organizaci provincii nebo diecézi, mély tyto zmény podléhat dohod¢ mezi
Svatym stolcem a Republikou Rakousko. Vyjimku z tohoto ujednani mohly tvofit
pouze malé zmény v ziajmu duchovni spravy a pii zméné hranic farnosti. Pfi
porovnani s ustanovenim Modu vivendi se opét mélo jednat o potiebné zmény, které
mohly byt provedeny kdykoli v budoucnu, nikoli jako dusledek konkrétni dohody
obsazené¢ v konkordatu, jako tomu bylo v pfipadé¢ Modu vivendi. Vyjimka z téchto

ustanoveni se tykala tehdejsi apostolské administratury Innsbruck-Feldkirch, o které tu
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bylo prohléseno, se ma v budoucnu stat diecézi se sidlem v Innsbrucku a dostat vlastni
generalni vikariat pro vorarlberskou ¢ast se sidlem ve Feldkirchu. Dal$i vyjimkou bylo
ustanoveni tykajici se tehdejsi apostolské administratury v Burgenlandu, ta méla byt
povysSena na prelaturu nullius se sidlem v Eisenstadtu. I pfesto, ze ustanoveni Modu
vivendi o zméné v rozhraniceni diecézi piedpokladalo zfizeni dvou komisi a tykalo se
pouze zmén v rozhraniCeni diecézi, nikoli zfizovani diecézi a prelatur, lze
v ustanoveni konkordatu s Rakouskem vysledovat ur¢itou podobnost. Ziizeni diecéze
Innsbruck-Feldkirch a zfizeni prelatury nullius mélo totiz nasledovat az
prostfednictvim zvlastni dohody mezi Svatym stolcem a spolkovou vladou, po ucinéni
pottebnych opatfeni k zamyslenému ziizeni diecéze Innsbruck-Feldkirch. V ptipadé
konkordatu s Rakouskem se sice nemélo jednat o zfizeni komisi jako v pfipadé Modu
vivendi, ale mélo dojit k piijeti dal$i zvlastni dohody, kterd by nésledovala az po
pfijeti konkordétu, jako se tomu mélo stit mezi Svatym stolcem a Ceskoslovenskem

dle ¢lanku I. Modu vivendi.

4.2.2 Komparace ustanoveni tykajicich se dotaci diecézi

Dalsi z vyznamnych ustanoveni ¢lanku I. Modu vivendi se tykal dotaci diecézi.
Prace komisi, které mély byt ziizeny do dvou mésicti po pfijeti Modu vivendi ohledné
piipravy dohody o novém ohranic¢eni diecézi se méla tykat 1 dotaci ¢eskoslovenskym
diecézim. Bylo tak v ¢lanku I. Modu vivendi dohodnuto, ze budouci dohoda se bude

tykat jak nového ohraniceni ¢eskoslovenskych diecézi, tak jejich dotaci.

A. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Bavorskem

Ustanoveni ohledné dotaci diecézi obsahoval konkordat s Bavorskem v ¢lanku
10. V tomto ¢lanku bylo oproti Modu vivendi jiz pfimo stanoveno, v jaké podobé,
vy3i a komu budou dotace poskytovany. Clanek 10 zaginal prohlagenim, Ze Bavorsky
stat bude plnit své majetkové zavazky vuci katolické cirkvi, které v Bavorsku
spocCivaji na zakon¢, smlouvé nebo zvlaStnim pravnim titulu. Bavorsko se dale
zavazovalo, Ze nahradi majetkové zdvazky vici katolické cirkvi, které byly urceny
konkordatem zroku 1817. Ohledné dotaci tu bylo stanoveno, Ze jimi vybavi
arcibiskupské a biskupské stolce, metropolitni a domské kapituly ve formé statkli a
stalych fondi, jejichz Cisty diichod se mél vymeétit na podkladé téch, které byly
uvedeny v konkordatu zroku 1817, pficemz se mélo piihlizet k tehdejSi hodnoté

penéz. Z vySe uvedené¢ho plyne, ze tedy nebylo nutné dohodnout se na dal$im
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postupu, jako v Modu vivendi, nebot’ ¢lanek 10 konkordatu s Bavorskem jiz takika

vycerpavajici podobu dotaci obsahoval.

B. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Pruskem

Konkordat s Pruskem obsahoval o dotacich diecézi pouze stru¢nou, ale ptesto
dilezitou zminku v ¢lanku 4. Oproti Modu vivendi tento konkordat obsahoval jiz
piesnou roc¢ni vysi dotaci. Ta méla v budoucnu ¢init 2 800 000 fiSskych marek a méla
byt poskytovana diecézim a diecéznim tUstavim. OvSem obdobné jako v piipadé
Modu vivendi se dotace jednotlivym slozkdm mély rozdé€lovat az na zaklad¢ zvlastni
dohody. Clanek 4 ovsem nezmifioval Zadny konkrétngjsi postup, jak této dohody

dosahnout, jako tomu bylo v Modu vivendi.

C. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Badenskem

Dotacemi se v konkordatu s Badenskem zabyval c¢lanek VI. V porovnani
s Modem vivendi tu bylo stanoveno, Ze dotace arcibiskupskému stolci je zarucena ve
stavajici vysi. Pfesna castka tu ovSem udana nebyla. Oproti Modu vivendi tu vsak jiz
byly vyjmenovany dalsi konkrétni dotace, které mély byt poskytovany v celkové vysi
356 000 fisskych marek. Tyto dotace byly uréeny na kapitulu, prebendy, nadklady na
jejich budovy, ptispévek na tthradu nakladi arcibiskupské kancelaie stejné tak jako na
spravu cirkevniho majetku a dohled nad nim. Pfi vymétfovani rocni castky meélo byt
vychézeno ze stavu nakladi Badenska na srovnatelné osobni a vécné ucely. V ptipadé
Modu vivendi bylo ujednéno, Ze vyse dotaci a jejich ptipadnd zména bude predmétem
az dalsi dohody. Naproti tomu v konkordatu s Badenskem jiz byla obsazena dohoda,

ze na zakladé zadosti nékteré ze stran budou zohlednény zmény v jejich vyplaceni.

D. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Némeckou Fisi

Konkordat s Némeckem konkrétni ustanoveni o zplsobu a vysi dotaci
diecézim neobsahoval. Bylo to dano piedevs§im na zaklad¢ ustanoveni ¢lanku 2 tohoto
konkordatu, ktery fikal, Ze konkordaty uzaviené s Bavorskem, Pruskem a Badenskem
zustavaji v platnosti, coz se tykalo i jejich ustanoveni o dotacich diecézim, diecéznim
ustaviim a duchovnim. Pro ostatni zem¢, m¢l platit konkordat s Némeckou fisi. To se
melo tykat 1 konkordatt s Bavorskem, Pruskem a Badenskem, pokud by konkordat

s Némeckou 1i8i obsahoval Upravu nékterych otdzek v nich neobsazenych, nebo ji
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doplioval. Jediny &lanek, ktery mél uréitou souvislost s dotacemi byl lanek 18. Rikal,
ze pokud by mély byt zruSeny statni ptispévky cirkvi spoc¢ivajici na zakon¢, smlouvée
nebo zvlastnich pravnich titulech, je tieba pied vyhotovenim zasad pro jejich zruSeni
potieba vC€asného a pratelského dorozuméni se Svatym stolcem a Némeckou fisi. Pti
porovnani Clanku 18 konkordatu s Némeckou fis§i s ustanovenim c¢lanku I. Modu
vivendi je vidét jasny rozdil v jejich smyslu. Smyslem ¢lanku I. Modu vivendi bylo
vytvofit budouci dohodu, kterd by katolické cirkvi zajiStovala dotace. Oproti tomu
smyslem c¢lanku 18 konkordatu s Némeckou fiSi je dosazeni dohody, kterd by
katolickou cirkev o dotace mohla pfipravit. Nehled¢ na to, Ze tento clanek obsahoval
jesté ustanoveni o tom, ze by katolické cirkvi byla v takovém ptipad¢ zajiSténa

piiméfend nahrada.

F. Komparace s ustanovenimi konkordatu s Rakouskem

V konkordatu s Rakouskem byly otazky spojené s dotacemi obsazeny v ¢lanku
XV. Oproti Modu vivendi tu bylo obsazeno prohlaseni, Ze Republika Rakousko bude
plnit katolické cirkvi své finan¢ni povinnosti, které spocivaly na zdkoné, smlouvé
nebo zvlastnim pravnim titulu. Konkordat s Rakouskem ovSem pii porovnani
s Modem vivendi neobsahoval zminku o dotaci diecézi, ale vyjmenovaval konkrétni
duchovni, kterym mély byt poskytovany. M¢élo se jednat o aktivni a penzionované
duchovni, kterym mély byt poskytovany dotace podle tehdejsiho rakouského
kongruového zakonodarstvi. Bylo tu také dohodnuto, ze tak se bude postupovat az do
nové dohody se Svatym stolcem. OvSem blizsi postup, jak této nové dohody bude
dosazeno tu na rozdil od Modu vivendi obsazen nebyl. Odkaz na ptisluSnou dohodu se
Svatym stolcem obsahovalo 1 ustanoveni tykajici se dichodu arcibiskupti, diecéznich
biskupt (praelat nullius), jejich koadjutort, svéticich biskupti a generalnich vikait.
Bylo tu dohodnuto, ze pokud by témto duchovnim plynuly nedostatecné dichody,
mohly jim byt po pfislusné dohodé se Svatym stolcem vyplaceny pfiméeiené pridavky
ze statnich prostredkli za podminky, Ze by to ovSem dovolily finan¢ni poméry statu. O
postupu, jak dosahnout této dohody tu opét na rozdil od Modu vivendi nebylo

stanoveno nic konkrétnéjsiho.
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4.3 Komparace ¢lanku II. Modu vivendi a ¢lanku jednotlivych
konkordati tykajicich se majetku, majetkovych prav a spravy

majetku katolické cirkve

Zadny z rozebiranych konkordati podobné ustanoveni neobsahoval. V piipadé
této podkapitoly jde tedy spiSe nez o komparaci v pravém smyslu o rozbor
nejvyznamnéjSich ¢lanka jednotlivych konkordata tykajicich se cirkevniho majetku

s ohledem na ¢lanek II. Modu vivendi.

4.3.1 Uprava v Modu vivendi

Clanek II. Modu vivendi se tykal movitého a nemovitého majetku katolické
cirkve v Ceskoslovensku. Tento ¢lanek se oviem tykal jen toho majetku, ktery byl pod
nucenou spravou. Netykal se tedy veSkerého majetku katolické cirkve. Bylo tu
stanoveno, 7e sprava cirkevnich nemovitych a movitych statkii v Ceskoslovensku,
které jsou nyni zajiStény nucenou spravou, je zatimni az do dohody, dotéené v
piedchazejicim ¢lanku, a jest svéfena komisi za predsednictvi episkopatu piislusného
uzemi. Obsahoval tedy odkaz na uzavieni dohody obsazené v ¢lanku 1. Modu vivendi,

kterd se m¢la tykat nového ohraniceni a dotaci diecési.

4.3.2 Vybér nejvyznamnéjSich ¢lanka konkordatu s Bavorskem tykajicich se
majetku, majetkovych prav a spravy majetku katolické cirkve s ohledem na
¢lanek II. Modu vivendi

Nejvyznamngjs$i ustanoveni tykajici se majetku, majetkovych prav a spravy
majetku katolické cirkve byla obsazena v konkordatu s Bavorskem v ¢lanku 10.
Bavorsko se timto c¢lankem zavazovalo, ze bude katolické cirkvi plnit své
majetkopravni povinnosti, které v Bavorsku vyplyvaji ze zikona, smlouvy nebo
zvlastniho pravniho titulu (coz byl urCity odkaz na povinnosti stanovené konkordatem
zroku 1817). Modus vivendi zadné podobné prohlaseni neobsahoval. AvSak nutno
zdiraznit, Ze ani nucena sprava cirkevniho majetku, o které byla zminka v jeho ¢lanku
II., neznamenala, Ze by Ceskoslovensko odmitalo plnit své povinnosti vii¢i katolické

cirkvi spocivajici na zakon¢, smlouveé nebo jiném zvlastnim pravnim titulu.
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Také se clankem 10 Bavorsko zavazovalo knahradé majetkopravnich
povinnosti, ke kterym se zavazalo v konkordatu z roku 1817. Také tu bylo stanoveno,
jakym zplisobem ma byt nahrada majetkopravnich povinnosti provedena.

Tento ¢lanek upravoval statni piispévky vyjmenovanym cirkevnim hodnostarim a
dotace na piesné urcené ucely. Ohledné cirkevniho majetku tu bylo stanoveno
zejména, Ze statni budovy, které piimo ¢i nepfimo slouzi cirkevnim uceliim, nebo
uceltim tadt a feholnich kongregaci jim k témto icelim zistanou ponechany i1 nadale.
Déle tu bylo urceno, ze statky bohosloveckych seminafi, farnosti, beneficii,
cirkevnich podnikli a vSech ostatnich cirkevnich zafizeni budou pozivat ochrany
v mezich platnych zdkonti a nemohou byt zcizeny bez souhlasu piisluSného
cirkevniho mista. Bylo tu také uvedeno, ze cirkev mé pravo ziskavat novy majetek a
vlastnit ho a na zdklad¢ obCanskych danovych listin vybirat dané.

Smyslem toho ¢lanku bylo nahradit katolické cirkvi majetkopravni zavazky, které
Bavorsku vznikly uzavienim konkordatu z roku 1817. Bavorsko se tedy zavazovalo,
ze za nesplnéni svych povinnosti poskytne pfimétenou nahradu, zatimco smyslem
¢lanku II. Modu vivendi bylo stanoveni ¢asového okamziku, do kdy ma trvat nucena
sprava majetku katolické cirkve na Slovensku. Nelze fici, by Ceskoslovensko
uvalenim nucené spravy porusilo své povinnosti vyplyvajici bud’ ze zdkona nebo
smlouvy. Uzavienim Modu vivendi doSlo v podstaté¢ k uznani nucené spravy i ze
strany Svatého stolce. AvSak o pfipadné nahradé majetkové Gjmy, ktera touto spravou

katolické cirkvi mohla vzniknout, zde nebyla ani zminka.

4.3.3 Vybér nejvyznamnéjSich ¢lanka konkordatu s Pruskem tykajicich se
majetku, majetkovych prav a spravy majetku katolické cirkve s ohledem na
€lanek II. Modu vivendi

Otazek spojenych s majetkem, majetkovymi pravy a spravou majetku katolické
cirkve se v konkordatu s Pruskem tykala zejména ustanoveni ¢lankti 4 a 5.

Oproti ¢lanku II. Modu vivendi, ktery se tykal jen majetku pod nucenou
spravou, obsahoval konkordat s Pruskem ve svych ¢lancich 4 a 5 sice strucnd, ale
pfesto velmi vystizna ustanoveni tykajici se pfedevSim zajisténi a ochrany majetku a
majetkovych prav katolické cirkve v celém Prusku.

V ¢lanku 4 bylo dohodnuto, ze sluzebni byty a diecéznim ucelim urcené
budovy budou cirkvi ponechany. Vlastnicka a dispozicni prava katolické cirkve mohla

byt na zaklad€ zadosti zajiSténa zapsanim do pozemkové knihy.
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V ¢lanku 5 bylo uvedeno, Ze vlastnicka a jind prava vefejnopravnich korporaci,
ustavil a nadaci katolické cirkve tykajici se jejich majetku méla byt ochraitovana podle
ustanoveni némecké ustavy. Dale tu bylo stanoveno, ze v ptipad¢ vénovanych statnich
budov a pozemk katolické cirkvi, mély ji tyto budovy a pozemky ztlistat ponechany.

I ptesto, ze se Modus vivendi tykal feSeni jen nejnaléhavéjSich problémd, je
velmi pravdépodobné, ze kdyby obsahoval zminku o tom, Ze vlastnickym a jinym
pravam katolické cirkve v Ceskoslovensku naleZi ochrana podle &eskoslovenské
ustavy, podobné jako tomu bylo v konkordatu s Pruskem, pfispélo by to jisté
k vzajemné konsolidaci vztahti mezi Ceskoslovenskem a Svatym stolcem. Také by to
jisté usnadnilo spole¢ny postup, nebot’ jak se ukdzalo byly otazky spojené s cirkevnim
majetkem, na ktery byla uvalena nucena sprava, dle jednotlivych ¢lankit Modu

vivendi, viibec nejobtiznéji fesitelné.

4.3.4 Vybér nejvyznamnéjSich ¢lankid konkordatu s Badenskem tykajicich se
majetku, majetkovych prav a spravy majetku katolické cirkve s ohledem na
¢lanek II. Modu vivendi

Otazky spojené s majetkem, majetkovymi pravy a spravou majetku katolické
cirkve byly v konkordatu s Badenskem upraveny zejména v ¢lancich IV a V.

Clanek IV opraviioval freiburgského arcibiskupa samostatné ¥idit a spravovat
majetkové zalezitosti katolické cirkve, jejich korporaci, istavli a nadaci v Badensku
podle vlastnich stanov.

Bylo také stanoveno, Ze i pfes ustanoveni badenského zdkona o cirkevnim
majetku ze 7. dubna 1927 a zdkona o nadacich z 19. Cervence 1918 neméla byt
v ramci ustavnich pravidel omezovana cirkevni prava na spréavu vlastniho majetku.

Tento Clanek také opravnoval katolickou cirkev v Badensku vybirat cirkevni
dané. Katolicka cirkev ta mohla €init v rdmci pravidel obsazenych v Gstavé Némecké
fiSe, ustavé Badenska a zemskych pravnich normach.

Z ustanoveni ¢lanku IV konkordatu s Badenskem jasné vyplyva, ze jim byly
katolické cirkvi v Badensku zajiStény zna¢né svobody tykajici se spravy jejiho
majetku. I kdyZ to na prvni pohled nemusi byt pfili§ zietelné, smysl ¢lanku II. Modu
vivendi byl obdobny, nebot se tu hovofilo o zruSeni nucené spravy nékterého
cirkevniho majetku v Ceskoslovensku, coZ znamenalo, Ze tento majetek bude po jejim
zruSeni vydan do vlastni spravy katolické cirkvi. Samoziejmé s uréitymi omezenimi,

které by pro tuto spravu vyplyvaly z ¢eskoslovenskych pravnich norem.
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V ¢lanku V konkordatu s Badenskem bylo feceno, Ze vlastnickd a jina
majetkova prava katolické cirkve, stejné tak jejich vefejnopravnich korporaci, nadaci,
fadi a feholnich kongregaci budou zajisténa podle pravidel obsazenych v ustavé
Némecké tise. Také tu bylo stanoveno, ze v piipad¢ vénovanych statnich budov nebo
pozemku cirkevnim ucelim, mély tyto budovy a pozemky katolické cirkvi také zustat.
Bédensky stat si ovSem vymohl pravo tyto budovy a pozemky za souhlasu arcibiskupa
vyménit za jiné rovnocenné budovy a pozemky. Cirkevni vlastnicka a dispozicni
prava mohla byt na zéklad¢ zadosti zajisténa vnesenim do pozemkové knihy.

Z ustanoveni ¢lanku V konkordatu s Badenskem jasné vyplyvalo, jaké ochrany
se ma vlastnickym a jinym majetkovym praviim katolické cirkve v Badensku dostat a
také, jak se ma nakladat se statnimi budovami a pozemky, které byly cirkvi dany k
uzivani. Ke skod¢ obou smluvnich stran nebyla podobna ustanoveni v Modu vivendi
vibec obsazena. Zjeho znéni tedy piimo nevyplyvalo, jak se bude nakladat
s cirkevnim majetkem v Ceskoslovensku, na ktery byla uvalena nucena sprava po

jejim zruseni.

4.3.5 Vybér nejvyznamnéjSich ¢lanki konkordatu s Némeckou Fisi tykajicich se
majetku, majetkovych prav a spravy majetku katolické cirkve s ohledem na
¢lanek II. Modu vivendi

V konkordatu s Némeckou i$i se majetku, majetkovych prav a spravy majetku
katolické cirkve tykal vyznamnéji pouze ¢lanek 17.

Bylo tu stanoveno, Ze vlastnickd a jind majetkova prava vefejnopravnich
korporaci, ustavii, nadaci a spolkli katolické cirkve ohledn¢ jejiho majetku budou
zarucena podle obecné platnych statnich zakont. Také tu bylo stanoveno, ze
z 7zd&dného divodu nesméji byt zbourany bohosluzebné budovy, s vyjimkou
ptedchoziho souhlasu ptisluSného cirkevniho ttadu.

Oproti pfedchozim rozebiranym konkordatim, ve kterych bylo stanoveno, Ze
vlastnickd a jind majetkova prava budou zarucena dle ustavy, odkazoval konkordat
s Némeckou 1i$i na ochranu podle platnych statnich zdkonii. V Modu vivendi ovSem
nebyla ochrana vlastnickych a jinych majetkovych prav katolické cirkve zminéna

odkazem ani na statni zdkony ani Gstavu.
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4.3.6 Vybér nejvyznamnéjSich ¢lankd konkordatu s Rakouskem tykajicich se
majetku, majetkovych prav a spravy majetku katolické cirkve s ohledem na
€lanek II. Modu vivendi

Nejvyznamnéjsi ustanoveni tykajici se majetku, majetkovych a spravy majetku
katolické cirkve byla v konkordatu s Rakouskem obsazena v ¢lancich XIII a XV.

Clanek XIII stanovil, Ze movity a nemovity majetek cirkevnich pravnich
subjekt bude zarucen v ramci statnich zédkoni platnych pro vSechny. Katolické cirkvi
zde bylo pfiznano pravo ziskavat a vlastnit majetek. Nabyty majetek katolické cirkve
mél byt také zarucen v rdmci statnich zadkonti. Oproti tomu z ustanoveni Modu vivendi
pfimo nevyplyvalo, jakym zpisobem muze katolicka cirkev ziskavat majetek, ani jaké
ochrany by mél jeji majetek pozivat ochrany. OvSem jeden z davodl, pro¢ byla
nucenad sprava, o které se zminoval ¢lanek II. Modu vivendi, na nektery cirkevni
majetek uvalena, byl imysl jej ochranit. Ze znéni ¢lanku II. Modu vivendi to ale
ptimo nevyplyvalo.

Clanek XIII konkordatu s Rakouskem dale stanovil, Ze majetek cirkevnich
subjekti bude spravovan a zastupovan cirkevnimi organy pfislusSnymi podle
kanonického prava. Naklddani s cirkevnim majetkem se kond pod dohledem a
kontrolou pfislusnych cirkevnich uUtfadl, bez jejichz souhlasu nemize byt tento
majetek zcizen ani pravné zatiZzen. Déle tu bylo feceno, ze kdyby zamyslené zcizeni
nebo pravni zatizeni cirkevniho majetku bylo podminéno piispévky z vetejnych
prostfedkti, vyzadovalo by to souhlas statnich orgdnd. Stanovisku statu mélo
predchazet vyslechnuti diecézniho ordindfe. Rizeni a sprava cirkevnich nadaci méla
nalezet cirkevnim organtim. Podobné problematiky se dotykalo i ustanoveni ¢lanku
XV, kter¢ tikalo, ze nabozenské fondy maji byt s urCitymi vyjimkami jménem
katolické cirkve spravovany statem.

Tato ustanoveni ¢lanktd XIII a XV konkordatu s Rakouskem se velmi uzce
dotykala podobné problematiky, kterou fesil ¢lanek II. Modu vivendi. Clanek II.
Modu vivendi totiz ur¢oval, kdo mé spravovat a zastupovat cirkevni majetek, na n¢jz
byla uvalena nucena sprava. Bylo tu dohodnuto, Ze tyto povinnosti bude vykonavat
komise za pfedsednictvi episkopatu pfislusného tzemi. V pifipadé konkordatu
s Rakouskem i v ptipadé Modu vivendi, tak doSlo prostiednictvim mezinarodni
smlouvy k ur€eni subjektii opravnénych k nakladéani s cirkevnim majetkem na uzemi

urcitych statl, i presto ze v Modu vivendi byl tento orgdn zamyslen jen jako docCasny a
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sprava se neméla tykat veskerého majetku katolické cirkve v Ceskoslovensku, ale jen
toho, ktery byl pod nucenou spravou.

Dalsi dulezité ustanoveni ¢lanku XIII konkordatu s Rakouskem fikalo, Ze
cirkevni subjekty nebudou podrobeny zadnym zvlaStnim danim, které by se
nevztahovaly také na ostatni pravni subjekty.

Clanek XV stanovil, e statni budovy a pozemky, které slouzi piimo &i
neptimo cirkevnim acelim zlstanou témto ucelim ponechany.

Stejnd ani podobna ustanoveni nebyla v Modu vivendi obsazena, ani z ngj

pfimo ¢i nepfimo nevyplyvala.

4.4 Komparace ¢lanku III. Modu vivendi a c¢lanki jednotlivych

konkordatu tykajicich se Fadu a Feholnich kongregaci

Ustanoveni tykajici se postaveni fadi a feholnich kongregaci byla ve vétsim ¢i
mens$im rozsahu obsazena ve vSech rozebiranych konkordatech s vyjimkou
konkordatu s Pruskem, ktery tUpravu postaveni fadi a feholnich kongregaci

neobsahoval.

4.4.1 Uprava v Modu vivendi

Postaveni fadt a feholnich kongregaci v Ceskoslovensku upravoval v Modu
vivendi ¢lanek II1. Bylo tu stanoveno, ze fady a feholni kongregace, jejichz domy jsou
v Ceskoslovensku, nebudou podléhat pfedstavenym provincialnich domi tychz fadi a
kongregaci v cizing. Je-li zfizeni provincie v Ceskoslovensku nemozné, budou tyto
ceskoslovenské feholni domy podfizeny pfimo generdlnimu domu.

Provincidly a pfedstavenymi feholnich domt, podléhajicich pifimo generalnimu

domu, budou statni ptisluSnici ceskoslovensti.

4.4.2 Komparace s ustanovenimi konkordatu s Bavorskem

Nejvice se postaveni fadu a feholnich kongregaci v konkordatu s Bavorskem
dotykaly ¢lanky 2 a 13. Drobné¢jsi upravu obsahovaly jesté ¢lanky 5, 9 a 10.

Clanek 2 konkordatu s Bavorskem obsahoval oproti ¢lanku III. Modu vivendi
prohlaseni, ze f4dim a feholnim kongregacim je v Bavorsku zajisténo svobodné

zakladani podle ustanoveni kanonického prava a ze ze strany statu nebudou
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nepodléhat Zadnym omezenim ohledné jejich usazovani, vlastnosti, nabyvani, drzby a
spravy majetku, piip. zptsobu zivota dle cirkevnich pravidel.

Oproti Modu vivendi obsahoval ¢lanek 2 konkordatu s Bavorskem jesté navic i
urCité ujasnéni toho, jaké maji mit fady a feholni kongregace v Bavorsku pravni
postaveni. Bylo tu konstatovano, ze tém fadiim a feholnim kongregacim, kterym do
pfijeti tohoto konkordatu nalezela prava vetejnych spolecnosti, méla byt tato prava
ponechana. Ostatni mohly nabyt pravni zplsobilost nebo prava nalezejici vefejnym
korporacim podle zdkonnych ustanoveni platicich pro vSechny ob¢any a vefejnopravni
spole¢nosti.

Vyznamna byla i ustanoveni ¢lanku 13 konkordatu s Bavorskem. Podle ¢lanku
13 méli mit predstaveni fadi a feholnich kongregaci, stejn¢ tak i jejich feholnich
domt, ktefi méli sidlo v Bavorsku, bavorské nebo jiné némecké obcanstvi. Oproti
tomu v Modu vivendi byla podminka ¢eskoslovenského statniho ob¢anstvi uréena jen
pro provincidly a predstavené téch feholnich domi, které by podléhaly piimo
generalnimu domu, nikoli tedy pro predstavené vSech fada a feholnich kongregaci a
jejich pobocek, jako tomu bylo v konkordatu s Bavorskem.

Podstatny rozdil mezi Upravou obsazenou v ¢lanku III. Modu vivendi a
konkordatu s Bavorskem také spocival v tom, Ze v Modu vivendi bylo ustanoveni o
tom, e fady a feholni kongregace, jejichz domy jsou v Ceskoslovensku, nebudou
podléhat piedstavenym provincidlnich domt tychz tada a kongregaci v ciziné.
Podobny pozadavek v konkordatu s Bavorskem chybél.

V Modu vivendi chybéla ustanoveni podobnd tém, ktera byla obsazena
v ¢lancich 5 a 9 konkordatu s Bavorskem a kterda se dotykala fadii a feholnich
kongregaci v souvislosti se Skolstvim. Bylo tu napf. stanoveno, Ze fady a feholni
kongregace maji pravo zaklddat a vést soukromé Skoly, pii ziskavani ucitelské
zpisobilosti pro zékladni, stfedni a vysSi Skoly neméli jejich pfislusnici podléhat
zadnym zvlastnim podminkam apod.

Oproti Modu vivendi bylo v ¢lanku 10 konkordatu s Bavorskem také
stanoveno, ze statni budovy a pozemky, které slouzi fadim nebo feholnim

kongregacim, maji byt témto ucelim ponechény.
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4.4.3 Komparace s ustanovenimi konkordatu s Badenskem

Otazky tykajici se fadl na feholnich kongregaci byly v konkordatu
s Badenskem feSeny jen velmi strucné v ¢lanku V a také v zédvérecném protokolu
k tomuto konkordatu.

Clanek V konkordatu s Bavorskem obsahoval na rozdil od ustanoveni Modu
vivendi urcité zaruky pro fady a feholni kongregace. V clanku V konkordatu
s Badenskem bylo totiz stanoveno, ze ty fady a feholni kongregace, jejichz zalozeni
by nebylo vrozporu se zakony, mohly ziskat pravni postaveni vetejnopravnich
spolecnosti nebo pravnickych osob soukromého prava podle pravnich pravidel
platnych pro vSechny ob¢any. Tato opravnéni plynouci pro fady a feholni kongregace
m¢éla byt zajiSténa dle pravidel obsazenych v ustavé Némecke fise.

Konkordat s Badenskem neobsahoval zZadnd podobna ustanoveni tykajici se
nepodfizenosti badenskych feholnich doml pifedstavenym domu tychz fada a
kongregaci, jejichz sidlo by bylo v cizing, ani ustanoveni tykajici se statni ptislusnosti
piedstavenych fadu a feholnich kongregaci, jako tomu bylo v Modu vivendi.

Avsak zavérecny protokol konkordatu s Badenskem na rozdil od Modu vivendi
obsahoval navic jest¢ ustanoveni tykajici se zaklddani fadl a feholnich kongregaci.
Bylo tu stanoveno, ze zakladani fadi a feholnich kongregaci v souladu s ustanovenimi

ustavy Némecke fise ziistane v Badensku pfenechano ptislusnym cirkevnim mistim.

4.4.4 Komparace s ustanovenimi konkordatu s Némeckou Fisi

Konkordat s Némeckou 1is$i obsahoval rozsahlou upravu tykajici se fadu a
teholnich kongregaci. Tuto upravu obsahovaly zejména ¢lanky 6, 13, 15, 25 a 32.

Clankem 6 bylo stanoveno osvobozeni duchovnich a feholnikii od povinnosti
piejimat verejné urady a také ty povinnosti, které by nebyly slucitelné s duchovnim
nebo feholnim stavem podle ustanoveni kanonického prava. Meélo se to tykat
pfedevsim profesi soudce, porotce, ¢lena danového vyboru nebo finanéniho soudu.
Stejnou nebo podobnou upravu Modu vivendi viibec neobsahoval.

I ¢lanek 13 konkordatu s Némeckou fisi se, na rozdil od Modu vivendi, tykal
mimo jiné otdzek spojenych s pravnim postavenim fadl a feholnich kongregaci
v Némecku. Pravni postaveni fadi a feholnich kongregaci v Ceskoslovensku nebylo
v Modu vivendi viibec feseno. Clanek 13 konkordatu s Némeckou 1§ stanovil, Ze

fady a feholni kongregace mohly spolecné s dalSimi institucemi katolické cirkve

ziskat pravni subjektivitu pro statni obor podle obecnych pfedpist statniho prava.
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Rady, feholni kongregace mély vedle dalsich instituci katolické cirkve zistat
korporacemi vetejného prava, pokud jimi byly doposud. Ostatnim mohla byt pfiznana
stejna prava podle obecné platnych zakont.

Rozsahly ¢lanek 15 konkordatu s Némeckou 1i8i se skladal ze tii odstavci.
V prvnim odstavci bylo na rozdil od ustanoveni Modu vivendi obsazeno prohlaseni,
ze tady a feholni kongregace nemély podléhat ze strany stitu zadnému zvlastnimu
omezeni ohledné jejich zakladani, sidla, poctu, Cinnosti v duchovni spravé, vyuce,
péci o nemocné, v fizeni svych zélezitosti a spravé svého majetku.

Dalsi odstavec tohoto ¢lanku se tykal statni ptislusnosti pfedstavenych fadu a
feholnich kongregaci. Bylo feceno, Ze ti feholni pfedstaveni, ktefi maji své sidlo
uvnitt Némecké tiSe, maji byt i némeckymi statnimi obfany. Podobné ustanoveni
obsahoval 1 c¢lanek III. Modu vivendi, avSak stim rozdilem, Ze pozadavek
Ceskoslovenské statni piisluSnosti byl ur€en jen pro provincidly a predstavené téch
feholnich domt, které by podléhaly piimo generdlnimu domu, nikoli vSech
predstavenych, ktefi by méli své sidlo v Ceskoslovensku.

V poslednim odstavci ¢lanku 15 konkordatu s Némeckou fi8i se Svaty stolec
zavézal, ze bude vyvijet snahu o to, aby pro feholni domy uvnitt Némecké fise byla
provinéni organizace zafizena tak, aby podfizenost némeckych feholnich domu
zahrani¢nim provinnim predstavenym pokud mozno odpadla. Ustanoveni tohoto
odstavce mélo témet stejny smysl jako ustanoveni ¢lanku III. Modu vivendi. V obou
ptipadech Slo o odstranéni podfizenosti na zahrani¢nich ptedstavenych. I prostredky,
jak toho dosahnout byly podobné. Mélo se tak stat ziizenim novych nebo upravou
stavajicich provincii. Rozdil v apravach spocival vtom, ze v pifipadé konkordatu
s Némeckou {iSi se Svaty stolec zavazal pouze k vyvijeni snahy o odstranéni
podfizenosti némeckych feholnich domtl na zahrani¢nich provin¢nich piedstavenych,
zatimco v piipadé Modu vivendi se nezavazal jen ke snaze ale k povinnosti tak ucinit.

V obou zminovanych ¢lancich bylo také upraveno mozné feSeni situace, kdy
by ohledné néckterych tadt ¢i feholnich kongregaci nebylo mozné odstranit
podfizenost na zahrani¢nich predstavenych ziizenim novych ¢i Gpravou stavajicich
provincii. Kazda z Gprav vSak nabizela jiné feSeni. Dle konkordatu s Némeckou fisi
mohly byt vyjimky pfipustény po dohodé¢ s fiSskou vladou, coz znamenalo, ze tiSska
vldda mohla ve vyjimecnych piipadech pfistoupit na to, aby nékteré feholni domy
zustaly podfizeny zahrani¢nim pfedstavenym. Oproti tomu byla uprava v Modu

vivendi nekompromisni. Nebot’ stanovila, Ze pokud by odstranéni podfizenosti na
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zahrani¢nich pfedstavenych nebylo mozno provést zfizenim nové provincie, mély byt
feholni domy, jichZ se to tykalo, podiizeny piimo generalnimu domu. Zadné vyjimky
z tohoto postupu v Modu vivendi dohodnuty nebyly.

V c¢lanku 25 konkordatu s Némeckou fisi byla navic oproti Modu vivendi
stanovena pro fady a feholni kongregaci moznost zakladat a vést soukromé Skoly
v ramci obecné platnych zakonnych podminek.

V ¢lanku 32 bylo jesté obsazeno ustanoveni, jehoz stejné nebo podobné znéni
nebylo obsazeno nejen v Modu vivendi, ale ani v zddném jiném z rozebiranych
konkordati. Jednalo se o urcité specifikum konkordatu s Némeckou fi8i. Svaty stolec
se zde totiz zavazoval k vydani ustanoveni, kterd by pro duchovni a feholniky

vylu€ovala Clenstvi v politickych stranéch a ¢innost pro takové strany.

4.4.5 Komparace s ustanovenimi konkordatu s Rakouskem

Nejvyznamnéjsi ustanoveni tykajici se tfadti a feholnich kongregaci byla
v konkordatu a Rakouskem obsazena v ¢lanku X. Drobnéjsi upravu obsahovaly
zejména Clanky VI a XIX.

Clanek X konkordatu s Rakouskem na rozdil od Modu vivendi obsahoval
prohlaseni, ze fady a feholni kongregace mohou byt v Rakousku svobodné zakladany
podle ustanoveni kanonického prava. Také jim tu bylo zaruceno, ze ze strany statu
nebudou podléhat Zadnym zvlaStnim omezenim ohledné jejich pobocek, poctu,
vlastnosti ¢lent a zplsobu Zivota.

Oproti Modu vivendi tu bylo také stanoveno, jakého pravniho postaveni se
meélo fadim a feholnim kongregacim v Rakousku dostat. Bylo tu fe¢eno, ze fady a
feholni kongregace zifizené v budoucnu maji nabyvat pro statni obor pravni
subjektivitu. Mélo se tak dit tim zptisobem, ze diecézni biskup (praelatus nullius) vlozi
u piislu$ného statniho Gfadu udaje o nové ztizované feholni pobocce.

Strany konkordatu s Rakouskem se podobné jako v Modu vivendi dohodly, na
tom, ze predstavenymi fadovych provincii, jejichz pravni sidlo lezi v Rakousku,
budou jen ty osoby, které maji rakouské obcanstvi. Rozdil ovS§em spocival v tom, ze
dle ustanoveni Modu vivendi platila povinnost mit Ceskoslovenské obcanstvi pro
provincidly a predstavené pouze téch feholnich domi podléhajicich piimo
generalnimu domu. Clanek X konkordatu s Rakouskem také v tomto kontextu hovofil

pouze o predstavenych provincii, piedstavené feholnich domt nezmifioval.
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Podle dodatkového protokolu ke konkordatu s Rakouskem se mél Svaty stolec
také postarat o to, aby feholni provincie nebo ztizované feholni pobocky byly uzemné
co nejdiive uvedeny do souladu se statnimi hranicemi Rakouska, coz bylo doplnénim
ustanoveni ¢lanku X. Bylo tak dohodnuto, ze rakouské feholni provincie nebudou
sahat za statni hranice a naopak, Ze cizi provincie se nebudou rozkladdat na uzemi
Rakouska. A predstavenymi téchto provincii budou jen rakousti statni ob¢ané. Smysl
téchto ustanoveni byl prakticky totozny se smyslem upravy obsazené v ¢lanku III.
Modu vivendi. Konkordat s Rakouskem ovSem na rozdil od Modu vivendi
neobsahoval ustanoveni, kterd by fesila to, Ze v piipadé nékterych fada by provincie
zfizena byt nemohla.

V ¢lancich VI a XIX konkordatu s Rakouskem byla oproti Modu vivendi navic
obsaZena je§té néktera dalii prava fadi a feholnich kongregaci. Clanek VI konkordatu
s Rakouskem je opraviioval zakladat a vést Skoly za dodrzovani obecnych pravnich
ptredpisii tykajicich se Skolstvi. Podle XIX byli ¢lenové fadi a feholnich kongregaci

osvobozeni od funkci porotce u soudu a soudce z lidu.

4.5 Komparace ¢lanku IV. Modu vivendi a ¢lankid jednotlivych

konkordatu tykajicich se jmenovani biskupt

Ustanoveni tykajici se jmenovani biskupli byla upravena ve vSech

rozebiranych konkordatech.

4.5.1 Uprava v Modu vivendi

V Modu vivendi fesil otazky tykajici se jmenovani biskupt ¢lanek IV. a tvoril
jeho vyznamnou soucast. Bylo tu dohodnuto, ze Svaty stolec, diive nez ptikroci k
jmenovani arcibiskupli, diecéznich biskupli, koadjutori cum iure successionis a
armadniho ordinate, oznami Ceskoslovenské vladé kandidatovo jméno, aby se ujistil,
ze vlada nemé divody politického rdzu proti této volbé. Uvedeni prelati musi byti
ceskoslovensti statni ptislusnici.

Namitkami razu politického se rozumély veskeré namitky, kterymi by vlada

mohla podpirat divody, vztahujici se na bezpeCnost zemé, napf. ze se vybrany

93



kandidat provinil politickou ¢innosti irredentistickou, separatistickou nebo namirenou
proti ustaveé nebo verejnému poradku ve staté.

Jméno kandidata naznaceného Svatym stolcem, jakoz i prislusné vyjednavani
m¢ly zustat v tajnosti.

Ustanoveni o armadnim ordinaii mélo vstoupit v platnost jen v tom ptipad¢, ze
se zachova soustava samostatné nabozenské péce o vojiny. V tomto piipadé se mélo
dbat, krom¢ namitek razu politick¢ého, 1 na namitky vztahujici se ke kandidatovu

postaveni v armadé.

4.5.2 Komparace s ustanovenimi konkordatu s Bavorskem

Otazky souvisejici se jmenovanim biskupli byly v konkordatu s Bavorskem
obsazeny v c¢lanku 14. Tento c¢lanek zacinal prohlaSenim, ze pii jmenovani
arcibiskupti a biskupti méa Svaty stolec plnou volnost. Takové prohlaSeni sice v ¢lanku
IV. Modu vivendi obsazeno nebylo, ale lze je zjeho znéni odvodit. Za jedinou
vyjimku by se dala povazovat moznost ceskoslovenské vlady podat proti kandidatovi
namitky. Oproti dohodnutému postupu v ¢lanku IV. Modu vivendi se podle ¢lanku 14
konkordatu s Bavorskem méli procesu jmenovani biskupti ti€astnit i metropolitni ¢i
katedralni kapituly a bavorsti biskupové. Bylo tu stanoveno, Ze v pfipadé uprazdnéni
arcibiskupského nebo biskupského stolce ma prtislusna kapitula bezprosttedné podat
Svatému stolci listinu se jmény vhodnych kandidath pro biskupsky urad. Tito
kandidati méli byt téz zpusobili k vedeni uprazdnéné diecéze. Krom¢ toho méli
bavorsti biskupové a kapituly predkladat jednou za tfi roky seznam se jmény
vhodnych kandidatt. Lze tedy konstatovat, Ze podle clanku IV. Modu vivendi ohledn¢
vybéru vhodnych kandidat pro biskupské ufady v Ceskoslovensku nebyl Svaty stolec
vazan zadnym seznamem, ale kandidata si vybiral sam, zatimco v ptfipad¢ jmenovani
bavorskych biskupti byl jeho vybér zizen na piedloZzené seznamy. Z ustanoveni
¢lanku 14 konkordatu s Bavorskem jasné nevyplyva moznost Svatého stolce se pfi
vybéru od téchto seznaml odchylit. AvSak Svaty stolec si timto ¢lankem zajistil
z téchto seznamii volnost vybéru vhodného kandidata. Po vybéru kandidata byl
v ¢lanku 14 konkordatu s Bavorskem dohodnut obdobny postup jako v ¢lanku IV.
Modu vivendi. Svaty stolec se zde zavazoval, Ze pied publikaci pfislusné buly
kontaktuje bavorskou vladu, aby se ujistil, zda nemd proti kandidatovi namitky
politického razu. Oproti Modu vivendi tu vSak chybé€lo piesn€j$i urCeni toho, co

mohlo byt povazovano za ndmitky politického razu a také tu chybél zavazek
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smluvnich stran drzet v tajnosti kandiddtovo jméno i celé jednani. Stejné jako i
v Modu vivendi tu nebyl stanoven postup pro piipad, Ze by vlada skutecné namitky
podala. VySe popsany proces jmenovani biskupti dle ¢lanku 14 konkordatu
s Bavorskem se mé¢l ovSem tykat jen biskupt a arcibiskupii. Za to v ¢lanku IV. Modu
vivendi bylo uvedeno, Ze se proces v ném popsany ma tykat nejen arcibiskupii a
diecéznich biskupti ale také koadjutori cum iure successionis a pfipadné i armadniho

ordinafe.

4.5.3 Komparace s ustanovenimi konkordatu s Pruskem

V konkordatu s Pruskem byly otazky spojené se jmenovanim biskupt
obsazeny v Clancich 6 a 7.

Oproti ustanoveni ¢lanku IV. Modu vivendi se mély do procesu jmenovani
biskupil a arcibiskupli zapojit také metropolitni ¢i katedralni kapituly a prusky
episkopat. Bylo tu stanoveno, Ze po uprdzdnéni arcibiskupského nebo biskupského
stolce mély pfislusSné metropolitni nebo katedralni kapituly spolecné s pruskym
episkopatem piedat Svatému stolci listiny se jmény kanonicky vhodnych kandidati.
Rozdil spocival vtom, Ze dle ustanoveni clanku IV. Modu mél Svaty stolec
postupovat samostatn¢, nebyt pii vybéru véazan zadnymi seznamy a sam vybrat
vhodného kandidata. Oproti tomu dle ¢lanku 6 konkordatu s Pruskem mél Svaty stolec
po zhodnoceni piedlozenych listin pouze jmenovat pfisluSné kapitule 3 vhodné
kandidaty, ze kterych ta poté m¢la svobodné a tajné vybrat kandidata. Z ¢lanku 6 také
jasné nevyplyva, zda by se Svaty stolec mohl pfi jmenovani tfi vhodnych kandidati
odchylit od pifedlozenych seznamii. Dalsi rozdil oproti ustanoveni Modu vivendi
spocival v tom, ze po vybéru vhodného kandidata piislusnou kapitulou, to nemél byt
Svaty stolec ale pravé tato kapitula, kdo se mél jesté ujistit, zda nema pruska vlada
proti vybranému kandidatovi namitky politického charakteru. V porovnani s ¢lankem
IV. Modu vivendi tu také chybélo, co pfesné se rozumi ndmitkami politického razu.
Avsak na rozdil od Modu vivendi tu bylo urc¢eno, co by nasledovalo, kdyby pruska
vlada skute¢né namitky politického razu podala. Bylo zde jasné zdraznéno, ze Svaty
stolec by takového kandidata nejmenoval.

V ¢lanku 7 konkordatu s Pruskem bylo také stanoveno, ze Svaty stolec by

nikym nejmenoval cirkevniho hodnostaie pro prelaturu nullius ve Schneidemiihlu a
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koadjutory diecéznich biskupii s pravem néstupnictvi,'” aniz by se dotazal, zda
pruskd vlada nema proti zamyslenému kandidatovi namitky politického charakteru.
Clanek 6 ani 7 neobsahovaly ustanoveni, které by jak pruskou vladu tak Svaty stolec
zavazovaly drzet v tajnosti kandiddtovo jméno i jednani, jako tomu bylo v Modu
vivendi. Ze znéni ¢lankd 6 a 7 lze odvodit, Ze oproti Modu vivendi upravovaly dvoji
postup pii jmenovani cirkevnich hodnostarti. Prvni postup uvedeny v ¢lanku 6 se mél
tykat pouze biskupt a arcibiskupii a druhy prelata pro prelaturu nullius a koadjutory
s pravem ndastupnictvi. Konkordat s Pruskem pii srovnani s Modem vivendi viibec

neobsahoval ustanoveni tykajici se arméadniho ordinare.

4.5.4 Komparace s ustanovenimi konkordatu s Badenskem

Jmenovani biskupt upravoval v konkordatu s Badenskem c¢lanek III. Oproti
¢lanku IV. Modu vivendi, ktery upravoval jmenovani vSech arcibiskupt, diecéznich
biskupil, koadjutorti cum iure succesionis a ptipadné i armadniho ordinare se ¢lanek
IIT konkordatu s Badenskem vénoval pouze jmenovani freiburgského arcibiskupa. Dle
postupu stanoveného timto ¢lankem se obsazovani freiburgského arcibiskupského
stolce méla ucastnit i freiburgskd metropolitni kapitula, nikoli jen Svaty stolec a vlada
jako tomu bylo v pfipadé¢ postupu podle ¢lanku IV. Modu vivendi. Po uvolnéni
freiburgského arcibiskupského stolce méla metropolitni kapitula predat Svatému stolci
listinu se jmény kanonicky vhodnych kandidatd. Svaty stolec mél po zvdzeni jmen
kandidatd na této listiné a na listindch ro¢n¢ predkladanych freiburgskym
arcibiskupem, jmenovat kapitule tfi kandidaty, ze kterych ta méla ve svobodné tajné
volb¢ zvolit budouciho arcibiskupa. Oproti Modu vivendi tu byl opét rozdil v tom, ze
kandidata na arcibiskupsky stolec vybirala metropolitni kapitula, nikoli sam Svaty
stolec jako tomu bylo v pfipad¢ ustanoveni Modu vivendi. Povinnosti Svatého stolce
bylo pouze predlozit kapitule jména tfi vhodnych kandidat. Z ustanoveni ¢lanku IIT
konkordatu s Badenskem nevyplyva zda, je Svaty stolec vazan pii vybéru kandidata
predlozenymi seznamy ¢i nikoli, hovoii se tu pouze o jejich zvazeni. Naproti tomu byl
Svaty stolec jasn¢ zavazan predlozit takové tii kandidaty, mezi nimiz musel byt
alesponn jeden pfislusnik freiburgské arcidiecéze. Zadnou takovou podminkou

s ohledem na pfislusnost kandidata k n¢které diecézi Modus vivendi neobsahoval.

199y ¢lanku 2 konkordatu s Pruskem bylo stanoveno, Ze arcibiskupskym stolciim v Koling, Vratislavi a
Paderbornu a biskupskym stolcim v Treviru, Miinsteru a Céachach maji byt v budoucnu pfid€leni
svétici biskupové. Jmenovani méli byt Svatym stolcem na zakladé zadosti diecézniho biskupa.
V piipad¢ potfeby mohli byt jmenovani stejnym zptisobem i pro dalsi diecéze.
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Pted ustanovenim vybraného kandidata do tfadu arcibiskupa si m¢l Svaty
stolec, obdobn¢ jako tomu bylo dle ustanoveni ¢lanku I. Modu vivendi, potvrdit u
badenské vlady, Ze ta nema proti kandidatovi vieobecné politické namitky.'" 1
v tomto konkordatu chybélo ustanoveni o zachovani kandidatova jména a jednani
v tajnosti a také bliz§i vymezeni pojmu vSeobecné politické namitky, jako tomu bylo
v Modu vivendi. OvSem bylo zde zdliraznéno, ze tyto namitky maji byt vSeobecné
politické nikoli jen stranicko politické. Odstavec 1. dodatkového protokolu
konkordatu s Badenskem oproti Modu vivendi urCoval postup, jakym mély strany
postupovat, kdyby vldda proti kandidatovi vSeobecné politické namitky skuteéné

podala. Pro tento ptipad se strany mély pokusit o dosazeni dohody. Kdyby se vSak

dohody nepodatilo dosahnout, mohl Svaty stolec titad arcibiskupa svobodné obsadit.

4.5.5 Komparace s ustanovenimi konkordatu s Némeckou Fisi

V konkordatu s Némeckou f1iSi byly otdzky spojené se jmenovani biskupli
upraveny v ¢lancich 14 a 27. S danou problematikou tzce souvisel i1 ¢lanek 2, ktery
tfikal, ze konkordaty uzaviené s Bavorskem (1924), Pruskem (1929) a Badenskem
(1932) zistavaji v platnosti a prava a svobody pfiznané v nich katolické cirkvi trvaji
beze zmény. V ostatnich zemich plati ve své uplnosti umluvy obsazené v tomto
konkordatu. Ty jsou zdvazné i pro tii vySe uvedené zemé¢, nakolik se tykaji zalezitosti,
které nejsou v zemskych v zemskych konkordatech upraveny, nebo nakolik dopliuji
diivéjsi upravu.

Ohledn¢ jmenovani biskupt v diecézich Rottenburg, Mohu¢ a v Miseni se méla
uzit platna pravidla pro metropolitni sidlo hornorynské cirkevni provincie Freiburg.
To znamenalo, ze se mélo postupovat podle pravidel obsazenych v konkordatu
s Badenskem.

Obdobn¢ jako v ¢lanku IV. Modu vivendi bylo dohodnuto, ze Svaty stolec bude
vydavat jmenovaci buly pro arcibiskupy, biskupy, koadjutora cum iure successionis
nebo uzemniho preldta teprve poté, co bude jméno kandidita ozndmeno fiSskému
mistodrziteli v pfislusné zemi a zjiSténo, ze proti zamyslenému kandidatovi neexistuji
namitky vSeobecné politického rdzu. Rozdil spocival pouze v tom, ze v piipadé Modu

vivendi se oznamovani kandiddtova jména a zjiStovani namitek mélo dit u

"% Dle ustanoveni zavéreéného protokolu konkordatu s Badenskem se Svaty stolec zavazoval, Ze v
pfipadé jmenovani koadjutora cum iure successionis freiburgskym arcibiskupem, bude postupovat ve
shodé¢ s badenskou vladou.
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Ceskoslovenské vlady (kolektivniho organu), zatimco dle ustanoveni konkordatu
s Némeckou {i8§i postacilo oznamit kandiddtovo jméno pouze u piislusného
mistodrzitele (nikoli zemské vlady) a zjistit, zda proti kandidatovi neexistuji namitky.
Ani v ptipadé konkordatu s Némeckou ti8i nebylo blize rozvedeno, co se rozumi pod
pojmem namitky vSeobecné politického razu. Oproti Modu vivendi vSak zavérecny
protokol konkordatu s Némeckou 1isi obsahoval ustanoveni tykajici se situace, kdy by
namitky vSeobecné politického charakteru byly skutecné vzneseny. Tyto ndmitky
m¢ély byt predloZeny v co nejkratsi dobé. Pokud by tak nebylo u¢inéno ve lhite 20 dni,
mohl Svaty stolec piedpokladat, Ze namitky proti zamyslenému kandidatovi
neexistuji. Vznesenim ndmitek ovSem nemélo byt zalozeno veto ze strany statu.
Zavereény protokol podobné jako ustanoveni Modu vivendi obsahoval také jesté
zévazek stran, ze az do zvetejnéni jmenovani budou jména kandidatt diveérna.

V ¢lanku 27 konkordatu s némeckou fi$i byl mimo jiné feSen postup pfii
jmenovani armadniho biskupa. Svaty stolec mél armadniho biskupa jmenovat poté, co
se spojil s fisskou vladou, aby v dorozuméni s ni vybral vhodnou osobu. V piipade
jmenovani armadniho biskupa tak byl stanoven jiny postup nez pifi jmenovani
ostatnich biskupli. V tom spocival rozdil spravou v Modu vivendi. Jmenovani
armadniho ordinafe se totiz dle Modu vivendi mélo dit stejné jako pii jmenovani
ostatnich biskupli. Mala odliSnost spocivala pouze v tom, Ze Ceskoslovenska vlada
mohla pii eventudlnim vznesenim namitek zohlednit kromé jinych 1 namitky
vztahujici se ke kandidatove postaveni v armadé. Navic oproti ¢lanku 27 konkordatu
s Némeckou fisi byl vstup v platnost ustanoveni Modu vivendi tykajicich se
armadniho ordinafe podminén zachovanim soustavy samostatné nabozenské péce o

vojiny v Ceskoslovensku.

4.5.6 Komparace s ustanovenimi konkordatu s Rakouskem

V konkordatu s Rakouskem byly otdzky spojené se jmenovanim biskupt
feseny v ¢lanku IV. Clanek VIII se tykal postupu pii jmenovani vojenského vikafe.
Obdobn¢ jako v Modu vivendi tu bylo dohodnuto, Ze volba arcibiskupt a biskupti
stejné tak i prelata pro prelaturu nullius nalezi Svatému stolci. Rozdil oproti Modu
vivendi vSak spocival vtom, Ze do procesu jmenovani biskupti se méli zapojit i
rakousti cirkevni hodnostafi. Pii uprazdnéni arcibiskupského nebo biskupského stolce
(ptipad. prelatury nullius) méli jednotlivi rakousti sidelni biskupové piedkladat

Svatému stolci listiny se jmény vhodnych kandidati. V postupu upraveném clankem
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IV. Modu vivendi nebyl Svaty stolec Zadnymi seznamy vhodnych kandidatd, vybér
zalezel pouze na jeho vlastnim rozhodnuti

Jedind vyjimka postupu jmenovani biskupti dle clanku IV konkordatu s
Rakouskem byla stanovena pro arcidiecézi se sidlem v Salcburku. Zde mél pfi
uvolnéni arcibiskupského stolce jmenovat Svaty stolec metropolitni kapitule tfi
kandidaty Z téchto ptedloZenych kandidati pak méla kapitula ve svobodné a tajné
volb¢ vybrat nového arcibiskupa. To v disledku znamenalo vytvofeni dvou postupt
pii jmenovani rakouskych biskupt, coz v Modu vivendi obsazeno nebylo. Modus
vivendi obsahoval pouze jeden mozny postup pii obsazovani vsech biskupskych
urada.

Podobn¢ jako v pfipad¢ postupu dle Modu vivendi byl Svaty stolec jeste pred
jmenovanim sidelniho arcibiskupa, sidelniho biskupa, nebo koadjutora s pravem
nastupnictvi, stejné tak i prelata pro prelaturu nullius vazan povinnosti sdélit jméno
v uvahu pfichazejiciho nebo zvoleného kandidata rakouské spolkové vladé. M¢l tak
ucinit za ucelem zjisténi, zda rakouska spolkova vlada nema proti platnému jmenovani
kandidata do cirkevniho Ufadu namitky vSeobecné politického charakteru. Oproti
Modu vivendi tu vSak nebylo specifikovano, co se rozumi pod pojmem namitky
vSeobecné politického charakteru.

Avsak pfi porovnani s Modem vivendi tu byla navic obsazena presumpce
souhlasu rakouské vlady se jmenovanim navrzen¢ho kandidata. Tato presumpce se
méla uplatnit za situace, kdy by od okamziku ozndmeni jména kandidata rakouské
vlade uplynulo 15 dni bez sdéleni odpovédi. Toto tiché ml¢eni mélo byt vykladano ve
smyslu, Ze vlada nechce vii¢i kandidatovi vyslovit zadné pochybnosti a Svaty stolec
muze bez dalSiho uvefejnit jeho jmenovani.

V zévérecném protokolu ke konkordatu s Rakouskem bylo oproti ¢lanku IV.
Modu vivendi také stanoveno, jak se ma postupovat pii pfipadném vzneseni namitek.
Strany se mély pokusit dosdhnout spole¢né dohody. V ptipadé, ze by dohody nebylo
dosazeno, mohl Svaty stolec svobodn¢ biskupsky urad obsadit.

Strany konkordatu s Rakouskem se obdobné jako v Modu vivendi dohodly, ze
celé jednani ma byt piisné¢ divérné. To mélo spocivat zejména v tom, ze az do
pfipadného jmenovani mélo byt jméno zamysleného kandidéata drzeno v tajnosti.

V ¢lanku VIII konkordatu s Rakouskem bylo upraveno jmenovani vojenského
vikare. Postup pii jmenovani rakouského vojenského vikare byl takika shodny se

jmenovanim armadniho ordinafe upraveném v ¢lanku IV. Modu vivendi, nebot’ mélo
b
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také probihat prostfednictvim Svatého stolce a cely postup mél byt podobny jako pii
jmenovani arcibiskupt a biskupi. I v pfipad€ jmenovani vojenského vikafe m¢l Svaty
stolec diveérné podat zpravu spolkové vladeé a zjistit tak, zda ta nemd proti umyslu
jmenovat vybraného kandidata vSeobecné politické namitky. Vyraznéjsi rozdil mezi
upravou v Modu vivendi a konkordatu s Rakouskem spocival pouze v tom, Ze
ustanoveni ¢lanku VIII konkordatu s Rakouskem o jmenovéani vojenského vikare
nebylo ni¢im podminéno, jako v pifipadé Upravy podle ¢lanku IV. Modu vivendi.
Vstup v platnost ustanoveni Modu vivendi tykajicich se armadniho ordinafe byla totiz
podminéna zachovanim soustavy samostatné naboZenské péfe o vojiny

v Ceskoslovensku.

4.6 Komparace ustanoveni Modu vivendi a konkordatu s Némeckou

r

Fisi tykajicich se prisahy vérnosti biskupu

Ptisaha vérnosti biskupii byla obsazena pouze v Modu vivendi a v konkordatu
s Némeckou {is$i. Ostatni rozebirané konkordaty ustanoveni o piisaze vérnosti

neobsahovaly.

V Modu vivendi byla ptisaha vérnosti biskupli obsazena v ¢lanku V. Dle
tohoto cClanku méli arcibiskupové, diecézni biskupové, koadjutoii cum iure
successionis, piipadné armadni ordinaf slozit po svém jmenovani Svatym stolcem,
diive nez nastoupi sviij ufad, pfisahu vérnosti ceskoslovenskému statu témito slovy:
,luro et promitto sicuti decet Episcopum fidelitatem Reipublicae Cecoslovacae
necnon nihil me facturum quod sit contra salutem, securitatem, intergritatem
Reipublicae.” (Ptisaham a slibuji, jakoz slusi biskupovi, vérnost republice
Ceskoslovenské, a Ze nic neudinim, co by bylo proti blahu, bezpeénosti a integrité

republiky.)

Ptisaha vérnosti biskupt byla v konkordatu s Némeckou fi8i upravena v ¢lanku

vvvv

fiSského mistodrzitele v piislusné zemi, popt. do rukou fiSského prezidenta ptisahu
veérnosti v nasledujici podobé: ,,Vor Gott und auf die heiligen Evangelien schwore und

verspreche ich, so wie es einem Bischof geziemt, dem Deutschen Reich und dem
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Lande... Treue. Ich schwore und verspreche, die verfassungsmafiig gebildete
Regierung zu achten und von meinem Klerus achten zu lassen. In der pflichtmdfigen
Sorge um das Wohl und das Interesse des deutschen Staatswesens werde ich in
Ausiibung des mir tibertragenen geistlichen Amtes jeden Schaden zu verhiiten
trachten, der es bedrohen konnte.” (Pted Bohem a na svatd evangelia pfisaham a
slibuji, jak se na biskupa slusi, vérnost Némecké fisi a...zemi. Ptisaham a slibuji, ze
budu respektovat vladu vytvorenou v souladu s tstavou a Ze ji necham respektovat i
svym duchovenstvem. V povinné péci o dobro a zajmy némecké statnosti se pfii
vykonu mné svéfeného duchovniho tfadu budu sttezit kazdé Gjmy, kterd by mohla
hrozit.)

Vyznamové byly texty obou piisah téméf shodné. V ¢lanku 16 konkordatu
s Némeckou fisi byl v pfisaze vérnosti navic obsazen pouze zavazek biskupa k
respektovani vlady vytvotené v souladu s ustavou a ponechani respektovani této vlady
i podfizenym duchovenstvem. Avsak stejny obsahovy vyznam by se dal odvodit i ze
smyslu pfisahy obsazené v Modu vivendi.

Rozdil mezi obéma ¢lanky spocival v tom, Ze podle ustanoveni konkordatu
s Némeckou 181 méli pfisahu vérnosti sklddat pouze biskupové, kteti se teprve poté
méli uyjmout vedeni diecézi. Zatimco dle Modu vivendi tak méli ucinit vSichni
arcibiskupové, diecézni biskupové, koadjutofi cum iure successionis, piipadné
armadni ordinaf po svém jmenovani. Dalsi rozdil byl také v tom, Ze v konkordatu
s Némeckou 1i8i bylo pfesn¢ specifikovano komu maji biskupové piisahu slozit
(fissky mistodrzitel v pfislusné zemi, popft. fiSsky prezident), ale Modus vivendi
hovofil jen obecnd o piisaze vérnosti Ceskoslovenské republice. Ani v jednom
z ¢lanki nebyly obsazeny nasledky, jaké by nastaly, kdyby k pfisaze nedoslo, byla

odmitnuta, byla provedena az po nastoupeni do tfadu apod.

4.7 Komparace zavéreénych ustanoveni Modu vivendi se

zavérecnymi ustanovenimi jednotlivych konkordati

Obecné 1ze konstatovat, ze smyslem zavérecnych ¢asti smluv (také zvanych
protokolarni ¢lanky) je uprava pravniho zivota smlouvy. Obvykle jsou zde
upravovany otazky souvisejici s dobou, na kterou se smlouva uzavira, moznosti a

zpisobem prodlouzeni jeji platnosti, podminkami vypovédi, pozadavkem ratifikace,
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okamzikem vstupu smlouvy v platnost, oznacenim autentického textu, pravni povahou

ptiloh apod.111

4.7.1 Uprava v Modu vivendi

V ptipadé¢ Modu vivendi lze za zavérecné ustanoveni oznacit ¢lanek VI., ktery
fikal, ze: Vlada se postara, aby platnd zdkonna ustanoveni byla co nejdiive
pfizpiisobena tomuto Modu vivendi. Clanek VI. obsahoval tedy velmi strucnd
vyjadieny zavazek Ceskoslovenské vlady postarat se co nejdiive o to, aby zakonna
ustanoveni platici v Ceskoslovensku nebyla v rozporu s jednotlivymi &lanky Modu
vivendi. Nutno dodat, ze se mélo jednat o pravni Gpravu vztahd, které mély néjaky
vztah k jednotlivym ustanovenim Modu vivendi, nikoli o pravni Gpravu otazek, které
s &lanky Modu vivendi nesouvisely.''> Na rozdil od ostatnich rozebiranych

konkordati zde nebylo stanoveno, jakym zptisobem se tak ma dit.

4.7.2 Uprava zavérenych ustanoveni jednotlivych konkordati v komparaci
s ¢lankem VI. Modu vivendi

Konkordat s Bavorskem tuto problematiku upravoval v ¢lanku 15 ponékud
konkrétnéji v tom smyslu, ze je zde stanoveno, kterych zakonnych ustanoveni se ma
piipadnd zmeéna tykat. Je tu feCeno, ze se ma jednat o platné zemské zakony a
nafizeni, kterd by byla v rozporu s ustanovenimi konkordatu. Tato zakonna ustanoveni
meéla byt zruSena. Na rozdil od Modu vivendi tu vS§ak chybi konkretizace orgénu, ktery
by jejich zruseni zajistil. V ¢lanku 15 se mluvi pouze obecné o Bavorském statu, ale
pouze v souvislosti s pratelskym feSenim ptipadnych sport.

V konkordatu s Pruskem byla tato problematika feSena v ¢lanku 14 velmi
strucné, ale naprosto jasn€. Smluvni strany se zde dohodly, Ze zakony a nafizeni, které
by byly v rozporu s ustanovenimi smlouvy mély pozbyt platnosti. Byl tu vyjadien i
casovy okamzik, kdy se tak mélo stat. Tento okamzik se mél shodovat s okamzikem
nabyti platnosti konkordatu. Na rozdil od Modu vivendi zde nemusel byt uveden

organ, ktery se o to mél postarat, nebot’ se tak mélo stat automaticky.

H DAVID, Vladislav. SLADKY, Pavel. ZBORIL, FrantiSek. Mezindrodni pravo verejné s kazuistikou.
Praha: Leges, 2008, s. 92

"2 Napk. z. & 320/1919 Sb. z. a n., kterym se ménila ustanoveni ob&anského prava o obfadnostech
smlouvy manzelské, o rozluce a o piekazkach manzelstvi, nebo napf. z. ¢. 226/1922 Sb. z. a n., jimZ se
menily a dopliovaly zakony o skolach obecnych a obcanskych
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Témet naprosto shodné byla tato problematika feSena v ¢lanku XIII
konkordatu s Badenskem. Jen stim rozdilem, Ze konkordat s Badenskem tu byl
oznacovan jako konkordat, avSak konkordat s Pruskem byl oznacovan jako smlouva.
Az na tuto drobnost se jednalo o dvé stejn¢ formulovana ustanoveni.

Urcitou zvlaStnosti je, ze 1 pfesto, ze konkordat s Némeckem oproti Modu
vivendi upravuje nesrovnatelné vétsi mnozstvi otdzek, chybi mu ustanoveni, které by
pamatovalo na upravu zdkonnych ustanoveni platicich v Némecku, kterd by byla
v rozporu s jeho ustanovenimi.

Obdobné jako v konkordatech s Pruskem a Badenskem je tato problematika
feSena i v konkordatu s Rakouskem. Oproti Modu vivendi tu opét chybi urceni
konkrétniho organu, ktery by se m¢l postarat o prizptisobeni zakonnych norem, které
by byly v rozporu s jeho jednotlivymi ustanovenimi. K pozbyti platnosti zakonl a
nafizeni, které platily v Rakousku, a které by byly vrozporu s ustanovenimi
konkordatu, mé¢lo dojit okamzikem jeho vstupu v platnost.

Na rozdil od rozebiranych konkordath chybéla v zavérecnych ustanovenich
Modu vivendi uprava otazek tykajici se problematiky ptipadného budouciho vykladu
jeho ¢lankt a Gprava tykajici se postupu, ktery by byl uplatiiovan pfi jeho vykladu.

Jednotlivé konkordaty tuto problematiku upravovaly az na malé drobnosti pfi
formulaci jednotlivych ustanoveni témét shodné. Smluvni strany se v jednotlivych
konkordatech zavazovaly, ze kdyby pti vykladu jejich jednotlivych ustanoveni vznikly
v budoucnu potize, postaraji se o jejich pratelské feseni.

Modus vivendi také v zdvéreCnych ustanovenich neobsahoval ani zminku o
zélezitostech cirkevnich osob a véci, na které nebylo pamatovano v jeho ustanovenich.
podobné zminky absentovaly 1 konkordatech s Bavorskem, Pruskem a Badenskem.
Pouze v konkordatech s Rakouskem a Némeckem byly obsazeny dohody, podle
kterych se mély zalezitosti cirkevnich osob a véci, které nebyly upraveny
v ptedchozich ustanovenich fidit pro cirkevni obor platnym kanonickym pravem.

S vyjimkou konkordatu s Bavorskem obsahovaly konkordaty s Pruskem,
Badenskem, Rakouskem a Némeckem zminku o tom, ze jejich texty, které byly
vyhotoveny v italském a némeckém znéni, maji stejnou pravni silu. Podobné
ustanoveni by v Modu vivendi bylo zbytecné, nebot’ jeho znéni bylo vyhotoveno
pouze ve francouzsting.

Modus vivendi také v zavérecnych ustanovenich neobsahoval zminku o tom,

jak ma nabyt platnosti, ani kdy se tak ma stat. V ostatnich zmiflovanych konkordatech
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to uvedeno bylo. Byla tu obsazena dohoda, Ze konkordaty maji byt ratifikovany a
nabyt platnosti dnem vymény ratifikacnich listin. Vyjimku tvofil pouze konkordat
s Bavorskem, kde se hovofilo nikoli o dni vymény ale o okamziku vymeény

ratifikac¢nich listin.
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5. Kapitola: Zhodnoceni vysledkii komparace

Tato kapitola shrnuje vysledky komparace provedené v kapitole Cctvrté.
Komparaci Modu vivendi s konkordaty s némecky mluvicimi zemémi bylo mozno
provést jen v urcitém rozsahu, coz bylo dano ztoho divodu, Ze Modus vivendi
upravoval oproti t€émto konkordatim jen n€kolik malo otazek. Jedna se o otdzky
rozhraniceni a dotace diecézi, postaveni fadll a ndbozenskych kongregaci, jmenovani a
pfisahy biskupti. Vyjimkou byl ¢lanek II. Modu vivendi tykajici se nucené spravy
cirkevniho majetku. Ohledné tohoto ¢lanku nebylo mozno provést stejnou komparaci
jako v ptipad¢ ostatnich Clankti. Tento ¢lanek upravoval otazky souvisejici s nucenou
spravou cirkevniho majetku na Slovensku. Takovou upravu neobsahoval Zadny
z rozebiranych konkordat. S ohledem na zemé a staty, jichz se tykaly rozebirané
konkordaty, se jednalo o tehdejSi Ceskoslovenské specifikum. SpiSe tu bylo
v podkapitole 4.3 upozornéno na urcit¢ podobnosti ve smyslu a vyznamu tohoto
¢lanku s ohledem na Gpravou obsazenou v ostatnich rozebiranych konkordatech.

Pti komparaci zachycené v kapitole 4. byl kladen diraz piedev§im na zplsob
upravy v ¢lancich Modu vivendi s ohledem na zpiisob Gpravy ve vybranych clancich
jednotlivych konkordatd. Pficemz clanky Modu vivendi jsou zde komparovany
s vybranymi ¢lanky jednotlivych konkordatii predevsim s ohledem na shodnost ¢i
podobnost uprav, odliSnosti v upravach nebo piimo absenci nékterych ustanoveni.
Vysledky provedené komparace ¢lankiit Modu vivendi s ustanovenimi zmifiovanych
konkordatl piinesly nékolik zjisténi, znichz nékterd jsou velmi zajimava, az

ptekvapiva. Vysledky komparace jsou shrnuty v nésledujicich podkapitolach.

5.1 Rozsah upravovanych otiazek v Modu vivendi a ostatnich

komparovanych konkordatech

Modus vivendi upravoval oproti rozebiranym konkordatim neskonale mensi
okruh otazek. Mezi nejvyznamnéjsi otazky, které nebyly feSeny v Modu vivendi, ale
jejichz Upravu obsahovaly ostatni komparované konkordaty, patfila zejména
nasledujici vybrand ustanoveni. Garance zdkladnich prav katolické cirkve ze strany
statu. Tato garance byla obsazena ve vSech rozebiranych konkordatech. Kazdy
z rozebiranych konkordati ji obsahoval ve svém prvnim ¢lanku. Jednalo se zejména o

garanci svobodného vykonavani katolického nabozenstvi, poskytnuti zakonné
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ochrany tomuto vykonu, prav v rdmci své pravomoci vydavat zakony a natfizeni apod.
Dale zde byly oproti Modu vivendi ve vSech konkordatech stanoveny obsazeny napf.
poZadavky kladené na nékteré duchovni. Tyto podminky opakujici se ve vSech
konkordatech Ize shrnout do téchto bodl: a) urcena statni piislusnost, b) maturitni
vysvédceni ¢) absolvovani ptredepsanych studii. (iprava v konkordatech: konkordat
s Bavorskem ¢l. 13, Konkordat s Pruskem ¢l. 9, Konkordat s Badenskem ¢l. VII,
konkordat s Némeckou 1isi ¢l. 14, konkordat s Rakouskem ¢l. XXI). Dale v Modu
vivendi nebylo feSeno obsazovdani niZSich cirkevnich uradu jakymi jsou napf.
kanonikaty, dignity, mista doémskych vikari, prebendy (Gprava v konkordatech: ¢l. 14
konkordatu s Bavorskem, ¢l. 8 konkordatu s Pruskem, ¢l. II konkordatu s Badenskem,
¢l. 14 konkordatu s Némeckou fisi). Byly tu upraveny otazky tykajici se zejména
postupu, jaky se ma pii obsazovani téchto urada uplatiovat. V Modu vivendi nebyly
na rozdil od rozebiranych konkordati také viibec teSeny otdazky tykajici se Skolstvi
(Gprava v konkordatech: konkordat s Bavorskem ¢l. 3,4,5,6,7,8,9, Konkordat s
Pruskem ¢l. 12, konkordat s Badenskem ¢l. IX, X, XI, Konkordat s Némeckou 1isi ¢l.
19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, konkordat s Rakouskem ¢l. V, VI) Ohledné Skolstvi
upravovaly tyto konkordity zejména otdzky souvisejici se zfizovanim a
provozovanim S$kol, vyukou na téchto Skolach, ptfedpoklady ucitelli, zasahovanim
cirkevnich uradi do obsahu vyuky i personalniho obsazeni.

Tento vySe uvedeny deficit Modu vivendi lze vysvétlit tim, ze se mezi
Ceskoslovenskymi ptedstaviteli nepodafilo najit politickou shodu na uzavieni
konkordétu se Svatym stolcem. To byl jeden z hlavnich diivoda, pro¢ doslo po dohodé
se Svatym stolcem, k uzavieni pouze smlouvy ve form¢ modu vivendi. V ptipade
Modu vivendi s Ceskoslovenskem a v ptipadech ostatnich rozebiranych konkordati se
tedy jedné o dva razné typy konkordatnich smluv, kazdy s pon€kud odliSnym ucelem.

Vysledek provedené komparace tyto rozdily jen potvrzuje.

5.2 Vyznam otazek upravenych v Modu vivendi s ohledem na ostatni

komparované konkordaty

Na zaklad¢ provedené komparace, lze konstatovat, Ze vSechny otazky
upravené v Modu vivendi, byly az na n€kolik vyjimek, jak je uvedeno dale, upraveny

téz ve vSech rozebiranych konkordatech. I kdyz se v ptipadé Modu vivendi jednalo
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pouze o Upravu nejnaléhavéjSich otazek, tyto otdzky se jevily jako stéZejni i
v ptipadech nékterych rozebiranych konkordatd. Uprava rozhraniéeni diecézi, ktera
2 konkordatu s Pruskem, kde byly pfimo vyjmenovany diecéze a cirkevni provincie,
kterych se maji zmény dotknout, velmi dilezitd byla tato uprava i pro konkordat
s Némeckou fisi, kde se strany v ¢l. 11 dohodly na zasadéach, podle kterych budou
v budoucnu postupovat pti zménach v hranicich diecézi a cirkevnich provincii. O néco
mensi vyznam Ize ptisuzovat témto upravam v ¢lancich 12 konkordatu s Bavorskem,
II konkordatu s Badenskem a III konkordatu s Rakouskem, zde se strany spokojily
s konstatovanim, Ze tehdejsi stav rozhraniceni diecézi zlstane az na drobné vyjimky
nezmeénény.

Jako dalsi vyznamné ustanoveni Modu vivendi se na zakladé provedené
komparace jevi ¢lanek III. tykajici se postaveni fadu a feholnich kongregaci. Podobna
ustanoveni obsahovaly vSechny rozebirané konkordaty, s vyjimkou konkordatu
s Pruskem. Tuto upravu obsahovaly zejména v ¢lancich 2 al3 konkordatu
s Bavorskem, V konkordatu s Badenskem, 6, 13, 15, 25 a 32 konkordatu s Némeckou
fi8i, VI a X konkordatu s Rakouskem. Byly tu feSeny otdzky souvisejici s pravnim
postavenim, pozadavky kladenymi na piedstavené tadi a feholnich kongregaci,
moznosti zfizovat a vést Skoly apod. Vzhledem ke zplisobu a rozsahu upravy tak lze
dojit k zavéru, ze postaveni fadi a feholnich nebylo dualezit¢ jen z pohledu
Ceskoslovenska ale téméf viech dotéenych zemi.

Jako vyznamny se s ohledem na ustanoveni ostatnich konkordati jevil i ¢lanek
IV. Modu vivendi tykajici se jmenovani biskupt. Otdzky spojené se jmenovanim
biskupt byly upraveny zejména v Clancich 14 konkordatu s Bavorskem, 6 a 7
konkordatu s Pruskem, III konkordatu s Badenskem, 14 a 27 konkordatu s Némeckou
i81 a IV konkordatu s Rakouskem a tvoftily jejich vyznamnou soucast. Stejné jako
v Modu vivendi se tu jednalo o Upravu postupu pii jmenovani biskupl a tpravu
vznaSeni ndmitek politického charakteru ze strany pfisluSnych organii. Lze tak z toho
usuzovat, ze jmenovani biskupi bylo pro dotéené zemé velmi dilezité, nebot
v piipadech vSech konkordatii se jednalo o velmi podrobnou upravu s vétsi ¢i mensi

moznosti jednotlivych zemi do tohoto procesu zasahovat.
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5.3 Vysledky komparace upravy obsazené v Modu vivendi

s ustanovenimi jednotlivych komparovanych konkordati

Na zakladé provedené komparace 1ze konstatovat, ze ¢lanek I. Modu vivendi
tykajici se rozhrani¢eni diecézi byl urovni své upravy srovnatelny s upravou
v ostatnich konkordatech. Lze tak usuzovat na zakladé toho, ze obsahoval obecnou
Gipravu, kterd se vztahovala na uzemi celého Ceskoslovenska, nikoli jen na presné
vymezené diecéze, jako tomu bylo napf. v ¢lanku 2 konkordatu s Pruskem. Zptsob
upravy v Modu vivendi tak 1ze povazovat za univerzalni feSeni. Podobnou tpravu na
obecné urovni tykajici se rozhraniceni diecézi obsahoval pouze ¢lanek 11 konkordatu
s Némeckou #§i. Uprava v ostatnich konkordatech se omezila pouze na konstatovani,
ze tehdejsi stav rozhraniceni diecézi zustane az na drobné vyjimky nezménény. Je
ziejmé, ze to vyplyvalo z tehdejSich potieb, proto se strany konkordatnich smluv také
vétSinou dohodly na tom, Ze pfipadné v budoucnu potiebné zmény budou podléhat
dohodé se Svatym stolcem. Lze to povazovat za obdobu ustanoveni ¢lanku I. Modu
vivendi, ktery fikal, ze k ptipravé dohody obsazené taktéz v ¢lanku 1. tykajicim se
nového rozhraniceni ¢eskoslovenskych diecézi budou do dvou mésicti ztizeny dveé na
sob¢ nezavislé komise. Za jediny vétsi deficit Gpravy obsazené v clanku I. Modu
vivendi vzhledem napi. k c¢lankim 2 konkordatu s Pruskem, 11. konkordatu
s Némeckou fi$i a IIl konkordatu s Rakouskem lze povazovat fakt, ze zde nebylo
obsazeno také ustanoveni tykajici se ¢eskoslovenskych cirkevnich provincii.

Clanek III. Modu vivendi se tykal fada a feholnich kongregaci. Na zakladé
provedené komparace 1ze konstatovat, ze uprava obsaZena v tomto ¢lanku je ohledné
podfizenosti fadovych doml nadfizenym tychz tadG zciziny oproti ostatnim
konkordatim viibec nejlépe provedenou. Konkordaty s Bavorskem a Badenskem totiz
takovou ani podobnou uUpravu neobsahovaly viibec. V konkordatu s Némeckou fisi
byla tato problematika feSena v ¢lanku 15. Svaty stolec se zde vSak pouze zavézal k
vyvijeni snahy o to, aby podfizenost némeckych teholnich domti pokud mozno
odpadla. V konkordatu s Rakouskem byla tato problematika feSena az v dodatkovém
protokolu, dle jehoz znéni se mé¢l Svaty stolec postarat o to, aby feholni provincie
nebo zfizované feholni domy byly izemné co nejdfive uvedeny do souladu se statnimi
hranicemi Rakouska. Zatimco v Modu vivendi se Svaty stolec nezavéazal pouze ke

snaze ale k povinnosti tak ucinit. Toto zjiSténi lze povazovat vzhledem k tcelu a
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celkovému charakteru Modu vivendi za velmi zajimavé. Na zdkladé provedené
komparace lze za vétsi rozdil v Gpravach oznacit podminky tykajici se statniho
obCanstvi pfedstavenych tadi a feholnich kongregaci. Zatimco napi. podle ¢lanku 13
konkordatu s Bavorskem, nebo dle ¢lanku 15 konkordatu s Némeckou i$i méli byt
podminkou statniho obCanstvi vazani vSichni pfedstaveni fadi a feholnich kongregaci
sidlicich na izemi dané zemé& nebo statu, dle ustanoveni ¢lanku III. Modu vivendi byli
ceskoslovenskym statnim obcCanstvim vazani pouze provincidlové a predstaveni téch
feholnich dom, které by podléhaly pifimo generalnimu domu. Na zdklad¢ provedené
komparace lze konstatovat, Ze podstatny rozdil mezi Upravou v Modu vivendi a
jednotlivych konkordatech tykajicich se fad a feholnich kongregaci spocival v tom,
ze Modus vivendi viibec neobsahoval napt. Gpravu otazek souvisejicich se zakladanim
tada a feholnich kongregaci, jejich pravnim postavenim moznosti zfizovat a vést Skoly
apod.

Upravu obsazenou v ¢lanku IV. Modu vivendi tykajici se jmenovani biskupt
lze oznaCit za srovnatelnou svoji uUrovni s podobnymi uUpravami Vv ostatnich
konkordatech. Byl tu totiz stejné jako v pfipad¢ ostatnich konkordatu upraven cely
postup pii jmenovani biskupl. Rozdilnost tiprav l1ze na zdklad¢ provedené¢ komparace
spatfovat pouze v tom, ze v ptfipadé nékterych konkordati se mély tohoto procesu
oproti ustanoveni Modu vivendi tcastnit jak metropolitni a katedralni kapituly (napf.
¢l. 14 konkordatu s Bavorskem, ¢l. III konkordatu s Badenskem), tak 1 biskupové
(napt. ¢l. 14 konkordatu s Bavorskem, ¢l. III konkordatu s Badenskem, ¢l. IV
konkordatu s Rakouskem). Lze vsSak konstatovat, ze Uprava jmenovani biskupt
obsazena v Modu vivendi v nékterych smérech dokonce ptedCila ostatni tpravy.
Modus vivendi totiZ obsahoval napi. Upravu tykajici se jmenovani armadniho
ordinafe. Podobnd uprava byla obsaZena jen v konkordatu s Némeckou tisi v ¢lanku
27 a v konkordatu s Rakouskem v ¢lanku VII. Ostatni konkordaty ustanoveni o
jmenovani armadniho ordindfe vibec neobsahovaly. Uprava v ¢lanku IV. Modu
vivendi by se dala oznacit za lep$i i ohledné toho, ze obsahovala ustanoveni, které
zavazovalo jak Ceskoslovenskou vladu, tak Svaty stolec k zachovani jména
zamysleného kandidata i celého jednéni v tajnosti. Stejné ustanoveni nebylo obsazeno
v zadném z rozebiranych konkordati. Podobné ustanoveni obsahovaly pouze
konkordat s Rakouskem v ¢lanku IV a zavérecny protokol konkordatu s Némeckou
fisi, v pfipad¢ obou téchto konkordati se vSak hovofilo pouze o diivérnosti, nikoli

tajnosti celého jednani. Co vSak lze povazovat za opravdu vyjimecné v Gpravé ¢lanku
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IV. Modu vivendi oproti ostatnim komparovanym konkordatiim, je blizsi vysvétleni
pojmu namitky polického charakteru. Mélo se jednat o namitky vztahujici se na
bezpecnost zemé, napif. Ze se vybrany kandidat provinil politickou c¢innosti
irredentistickou, separatistickou nebo namifenou proti ustavé nebo verejnému poradku
ve staté. Toto bliz8i rozvedeni neobsahoval zadny z konkordat. Pouze konkordat
s Badenskem ve svém clanku III zminoval, Ze tyto namitky maji byt vSeobecné
politické nikoli jen stranicko politické. Na zdkladé¢ provedené komparace Ize
konstatovat, Ze uprava obsazena v ¢lanku IV. Modu vivendi zaostavala za Upravou
obsazenou v ostatnich konkordatech pouze v tom, Ze neurcovala, jaky by nasledoval
postup, kdyby vlada (v ptipadé¢ konkordatu s Némeckou fisi se mohlo jednat i o
fiSského mistodrziciho) skute¢né namitky politického charakteru vznesla. S vyjimkou
konkordatu s Bavorskem, ktery to také neupravoval, byla tato Uprava obsaZzena ve
vSech ostatnich konkordatech (¢l. 6 konkordatu s Pruskem, dodatkovy protokol
konkordatu s Badenskem zavérecné protokoly konkordath s Némeckem a
Rakouskem).

S ¢lankem IV. Modu vivedni tykajiciho se jmenovani biskupl tzce souvisel
Glanek V. tykajici se ptisahy vérnosti biskupti. Upravu piisahy biskupti neobsahoval
s vyjimkou ¢lanku 16. konkordatu s Némeckou {i§i Zadny z komparovanych
konkordatt, coz je vzhledem k rozsahu Modu vivendi a jednotlivych konkordat opét
velmi zvlastni zjisténi. Uprava tykajici se textu piisah obsazenych v ¢lanku V. Modu
vivendi a ¢lanku 16. konkordatu s Némeckou fisi je srovnatelna. V ¢em vSak uprava
v Modu vivendi zaostava je fakt, ze tu neni fe€eno pied kym ma byt pfisaha sloZzena
jako je tomu v konkordatu s Némeckou fisi.

Ohledné¢ zavéreCnych ustanoveni, za kterd Ize v Modu vivendi povazovat
¢lanek V1., lze fici, Ze v ptipadé rozebiranych konkordati jsou mnohem obséhlejsi. Na
zaklad¢ provedené komparace lze oznacit zavére¢na ustanoveni Modu vivendi za
nedostate¢nd. Zavérecnd ustanoveni rozebiranych konkordati se totiz tykaji nejen
prizpisobeni zédkonnych ustanoveni textu téchto konkordatd, ale napi. 1 feSeni
vzniklych potizi pii jejich vykladu, zplsob, jak maji nabyt platnosti apod., coz

v Modu vivendi neni viibec obsazeno.
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Z.avér

Ucelem této prace bylo provést komparaci Modu vivendi s nejvyznamngj§imi
konkordaty s némecky mluvicimi zemémi z mezivale¢ného obdobi. Tato prace byla
rozdélena do péti kapitol, jejichz zavéry lze shrnout do nékolika nasledujicich
odstavct.

Konkordatni pravo je ta oblast prava, ktera fesi vztah statu a katolické cirkve
na mezinarodni urovni prostfednictvim smluv zvanych konkordatni smlouvy.
V konkordatnich smlouvach miize byt feSena celd fada otdzek od garanci prav
katolické cirkvi ze strany statu, pies majetkova prava, Skolstvi, personélni otazky az
po kulturu.

V piipadé Modu vivendi s Ceskoslovenskem doslo k vytvofeni nového typu
konkordatni smlouvy. Tento novy typ se jevil jako kompromisni feSeni vztahu
Ceskoslovenska, katolické cirkve a Svatého stolce. Oproti jinym konkordatnim
smlouvam tu totiz byly feSeny jen nejnaléhavejsi problémy (rozhraniceni diecézi,
postaveni fadl a feholnich kongregaci, jmenovani biskupi..). Navic byla tato smlouva
zamyslena jen jako urcité provizorium, které bude pozd¢ji nahrazenou jiz podrobnéjsi
smlouvou.

Oproti tomu nejvyznamnéjsi konkordaty uzaviené s némecky hovoficimi
zemémi v mezivalecném obdobi obsahovaly velmi podrobnou tpravu otazek
souvisejicich se vztahem téchto zemi, katolickou cirkvi a Svatym stolcem. V ptipadé
téchto konkordati zde byly feSeny nejen podobné nebo stejné otdzky jako v Modu
vivendi, ale 1 mnoho dalSich (napft. otazky souvisejici s garanci prav katolické cirkve
ze strany statu, majetkovymi pravy katolické cirkve, Skolstvim apod.).

I pfes na prvni pohled jasné rozdily mezi Modem vivendi a zminovanymi
konkordaty se podafilo provést jejich komparaci a z této komparace vyvodit fadu
zaver.

S vySe uvedenymi informacemi uzce souvisi 1 cile této prace stanovené jejim
v Givodu. K nim patii zpracovéani rozboru ¢lankt Modu vivendi s Ceskoslovenskem ve
vzajemné komparaci s ¢lanky nejvyznamnéjSich konkordati s némecky mluvicimi
zemémi z mezivale¢ného obdobi, které by v tomto kontextu pfindselo novy pohled na
Modus vivendi. S tim souvisi snaha najit odpovéd’ na nékolik otazek. PredevSim se

jednd o odpovéd na otdzku, zda je mozno provést komparaci Modu vivendi s
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Ceskoslovenskem s nejvyznamnéj$imi konkordaty snémecky mluvicimi zemémi
z mezivaleéného obdobi. Jinak také feceno, zda je mozno provést na konkrétnim
piiklad¢ komparaci konkordatnich smluv ve formé¢ modu vivendi na jedné stran¢ a ve
form¢ konkordat na stran¢ druhé. Na zaklad¢ zpracovani dan¢ho tématu, provedeni
komparace a zhodnoceni jejich vysledkli se domnivam, Ze na tu tuto otazku lze dat
kladnou odpovéd’. Ovsem tato kladnd odpovéd’ je uréitym zplisobem podminéna. Pti
komparaci Modu vivendi se zminovanymi konkordaty a zvlasté¢ pak pii hodnoceni
jejich vysledkli musi byt bran zietel na ucel dvou riiznych typt konkordatnich smluv.
Je nutno vychazet z ptfedpokladu, Ze smlouva ve form¢ modu vivendi upravuje oproti
konkordatim jen opravdu nejnalé¢havéjsi otazky. Za dodrZeni tohoto predpokladu Ize
Modus vivendi s Ceskoslovenskem komparovat s konkordaty s némecky mluvicimi
zemémi z mezivaleéného obdobi. Z vysledkl této prace lze vyvodit obecny zavér, ze
za dodrzeni vySe zminovaného ptredpokladu lze komparovat i jiné smlouvy ve formée
modu vivendi se smlouvami ve formé konkordatu.

S tim souvisi odpovéd’ 1 na dalsi otdzku stanovenou v Gvodu této préace, zda
provedend komparace Modu vivendi s konkordaty s némecky mluvicimi zemémi
z mezivalecného obdobi mize poskytnout relevantni vysledky, na jejichz zékladé by
se dala posoudit celkova uroven Modu vivendi s ohledem na tyto konkordaty. Na
zéklad¢ této prace a zejména pak se zietelem na vyhodnoceni vysledkti komparace
obsazené¢ v kapitole paté se domnivam, ze i1 na tuto otazku lze dat kladnou odpoveéd'.

Vysledky provedené komparace c¢lankt Modu vivendi s ustanovenimi
zminovanych konkordati pfinesly totiz n€kolik zjiSténi, z nichz n¢kterd jsou velmi
zajimava, az piekvapiva. Vysledky provedené komparace lze obecné shrnout do
nekolika nasledujici bodt:

1) Modus vivendi upravoval oproti rozebiranym konkordatim neskonale mensi
okruh otazek. Jak jiz bylo uvedeno vyse, jednalo se o smlouvu ve form¢ modu
vivendi. Modus vivendi s Ceskoslovenskem byl jiz pifi svém piijimani obéma
smluvnimi stranami chépan jen jako urcité provizorium, které bude v budoucnu
bud’ doplnéno, nebo upln¢ nahrazeno novou smlouvou, ktera by jiz byla
podrobné;jsi.

2) Lze konstatovat, Ze vSechny otazky upravené v Modu vivendi, byly aZ na né¢kolik
vyjimek, jak je uvedeno dale, upraveny téz ve vSech rozebiranych konkordatech. I
kdyz se v ptipadé Modu vivendi jednalo pouze o Gpravu nejnaléhavéjsSich otazek,

tyto otazky se jevily jako stéZejni i v pfipadech nékterych rozebiranych
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konkordatti (napt. uprava rozhrani¢eni diecézi — konkordat s Pruskem, postaveni
fadl a fteholnich kongregaci — vSechny konkordaty s vyjimkou konkordatu
s Pruskem, jmenovani biskupti — vSechny konkordaty).

3) Uprava nékterych otazek obsazena v Modu vivendi byla srovnatelna
s ustanovenimi nékterych konkordatii (napf. rozhraniceni diecézi — konkordat
s Pruskem, tprava procesu jmenovani biskupti — konkordat s Bavorskem), coz
bylo vzhledem k celkovému charakteru Modu vivendi velmi zajimavé zjisténi.

4) Ustanoveni nékterych ¢lankt Modu vivendi byla v nékterych piipadech dokonce
podrobnéjsi nebo lepsi nez v danych konkordatech. (Jednalo se napt. o upravu
podfizenosti fada a feholnich kongregaci predstavenym v zahranici, nebo napft. o
specifikaci namitek politického charakteru, které mohly byt vzneseny pii procesu
jmenovani biskupt)

5) Modus vivendi obsahoval ¢lanek, ktery nebyl s vyjimkou konkordatu s Némeckou
i1 obsazen v Zadném jiném ze zminovanych konkordatd. Jednalo se o ¢lanek
tykajici se ptisahy veérnosti biskupti.

Na zakladé¢ vyse uvedenych bodi se domnivam, Ze tato prace poskytla
relevantni vysledky, na zdkladé nichZz je mozno posoudit celkovou uroveit Modu
vivendi s Ceskoslovenskem s ohledem na komparované konkordaty.

Lze konstatovat, ze uroven upravy jednotlivych otazek tykajicich se vztahu se
vztahu Ceskoslovenska, katolické cirkve a Svatého stolce obsaZzend ve vétsing ¢lanka
Modu vivendi je srovnatelna s ipravami podobnych otazek obsazenych v ostatnich
komparovanych konkordatech. K tomuto zavéru lze dospét i presto, ze Uprava
stejnych nebo podobnych otdzek obsazenych v komparovanych konkordatech je ve
vetsing piipadi rozsahlejsi a podrobnéjsi. Tento urcity deficit je vSak v Modu vivendi
kompenzovan obecnosti jeho ¢lanki (napf. uprava rozhraniceni diecézi obsaZena
v ¢lanku 1. Modu vivendi oproti upraveé obsazené v ¢lanku 2 konkordatu s Pruskem).
Z toho také vyplyva, ze pfi obecnosti ustanoveni ¢lankti Modu vivendi by jejich dalsi
podrobné rozvedeni mohlo pusobit spiSe nadbyte¢né. Toto dalsi podrobné rozvedeni
bylo ostatn¢ zamysleno obsahnout v dalsi smlouvé, ktera by nasledovala az po Modu
vivendi. Uprava obsazena v Modu vivendi byla v nékterych piipadech podrobngjsi
(napf. rozvedeni pojmu politické namitky pfi jmenovani biskupt, viz vyse) dokonce
v nékterych dokonce 1 lepSi nez v komparovanych konkordatech (napt. uprava
podfizenosti fadl a feholnich kongregaci predstavenym z ciziny, viz vyse). Nelze

vSak opomenout ani to, ze uprava nékterych otazek obsazend v Modu vivendi
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zaostavala za upravou v komparovanych konkordatech (napft. ¢l. VI Modu vivendi —
zéveéreCna ustanoveni). I presto se domnivam, Ze ta ustanoveni Modu vivendi, ktera
bylo mozno komparovat, jsou svoji urovni obecné srovnatelna s ustanovenimi
stejného nebo podobného obsahu v ostatnich rozebiranych konkordatech. K tomuto
zéveéru lze ovSem samoziejmé dojit pouze za predpokladu, ze do toho srovnani se
nebudou zapocitavat ta ustanoveni konkordatl, kterd pouze uzce souvisela s tipravou
podobnych otazek upravenych v Modu vivendi (napf. s postavenim fada a feholnich
kongregaci souvisi zfizovani Skol témito fady nebo kongregacemi, Upravu ziizovani
Skol fady nebo kongregacemi Modus vivendi viibec neobsahoval).

Domnivam se, ze na zdklad¢ vySe uvedenych skutecnosti lze podat odpoveéd’
na dalsi otazku uvedenou v tvodu této prace, jak je tieba se na Modus vivendi na
zéklad¢ zjisténych skutecnosti divat. Po celkovém zhodnoceni této komparativné
zaméfené prace lze vyvodit zavér, ze Modus vivendi s Ceskoslovenskem nelze
v z&dném piipad¢ jednoznacné hodnotit jako konkordatni smlouvu podfadného typu.
Nelze na néj pohlizet jen jako na smlouvu, kterd byla svym rozsahem mnohem kratsi
nez ostatni komparované konkordaty, ale jako na smlouvu, kterd byla a je pro oblast
konkordatniho prava vyznamnym pfinosem. Uzavienim Modu vivendi
s Ceskoslovenskem totiz doslo k vytvoteni nového smluvniho typu. Z tohoto diivodu
je tfeba na Modus vivendi pii jeho hodnoceni pohlizet v SirSich souvislostech,
zejména s ohledem na jeho ucel. Se zietelem na jeho ucel pak muze byt Modus
vivendi povazovan za smlouvu, kterd je i pfes své nedostatky a zvlasté pak vzhledem
ke svému zaméfeni a funkci srovnatelnd s ustanovenimi c¢lankti komparovanych
konkordatu.

Na zaklad¢ vyse uvedenych informaci se také domnivam, ze Modus vivendi
nelze, co se tyce jeho komparovanych ustanoveni, oznacit obecné za smlouvu, ktera
by kvalitou své upravy ustanoveni komparovanych konkordath v néfem vyrazné
pfevySovala, ale ani za nimi vyrazn¢ zaostavala.

Co se ty¢e metod urcenych ke zpracovani dané¢ho tématu stanovenych v uvodu
této prace, 1ze konstatovat, Ze byly vyuzity vSechny. Tato prace spada do rozsahlého
oboru zvaného konkordatni pravo, tedy do oblasti tykajici se predevSim upravy vztahti
na mezindrodni urovni mezi Svatym stolcem a staty. Z tohoto diivodu bylo nutné
v této praci zohlednit nejen samotnou upravu vztahii obsazenou v Modu vivendi a
jednotlivych konkordatech, ale 1 dal§i okolnosti, které jsou dulezit¢ pro celkové

pochopeni dané problematiky. Z toho diivodu se pii celkovém hodnoceni této prace
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jevi jako vhodné zvolena metoda prace s odbornou ¢eskou i cizojazycnou literaturou.
Pomoci prace s odbornou literaturou byly vytvofeny obecné pasaze (napt. kapitola
prvni). A jako naprosto nezbytna se pak pii hodnoceni této prace jevi metoda prace
s Ceskymi 1 cizojazyénymi prameny. Usuzuji, ze bez prace s prameny by nebylo
prakticky mozné zpracovat dané téma a zodpovédet neékteré otdzky s nim souvisejici.
Predpokladam, Ze i1 postup od dil¢ich zavért k obecnym byl zvolen spravné. Diky
tomuto postupu se podaiilo na zéklad¢ dil¢ich zaveéra dosahnout zobecnéni vysledki
této prace.

Na zaklad¢ hodnoceni celé prace se domnivam, ze v ni bylo dosazeno cilu,
které byly stanoveny v jejim tivodu, zvlasté s ohledem na mozny piinos této prace,
ktery by mohla mit pro ¢eskou odbornou literaturu. Myslim si, Ze by mohla pfispét k
vyplnéni urcité mezery vzniklé z divodu absence zpracovani podobné zamétreného
tématu. Zamérn¢ pouzivdm sloveso piispét, nebot’ jak jiz bylo zminéno oblast
konkordatniho prava je velmi rozséhla, a tak existuji velmi Siroké moznosti jejiho
védeckého vyzkumu. To se samoziejmé vztahuje 1 na zpracovani dalSich
komparativnich studii zaméfenych 1 na jiné konkordaty nez pravé na ty
nejvyznamngj$i s némecky mluvicimi zemémi z mezivalecného obdobi. Velmi
zajimavé by napf. mohlo byt zpracovani Modu vivendi v komparaci s konkordaty
s LotySskem (1922), Polskem (1925), Litvou (1927) nebo Rumunskem (1929).

Mozny prakticky pfinos, které¢ho by tato prace mohla dosahnout pro feSeni
vztahu Ceské republiky a katolické cirkve nebo pii piipadné inspiraci tviirct nové
konkordatni smlouvy mezi Ceskou republikou a Svatym stolcem mi nyni nenaleZi
hodnotit. Na tuto otdzku miize dat odpovéd’ az dalsi osud této prace, ptipadné dalsi

vyvoj vztahti mezi Ceskou republikou a Svatym stolcem.
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Prilohy:

Modus vivendi entre le Saint-Siége et la
République Tchécoslovaque
(17. décembre 1927)

Modus vivendi mezi Svatym stolcem a
republikou Ceskoslovenskou
(17. prosinec 1927)

I. - Le Saint-Siege et le Gouvernement
Tchécoslovaque sont d'accord sur le principe
quaucune partie de la  République
Tchécoslovaque ne dépende dun Ordinaire
dont le siége se trouverait hors des frontiéres
de I'Etat tchécoslovaque, de méme quaucune
diocese de Tchécoslovaquie ne s'étende au dela
des frontieres du pays. Le Saint-Siege et le
Gouvernement Tchécoslovaque se mettront
daccord au sujet de la nouvelle délimitation et
de la dotation des dioceses. Pour préparer cet
accord deux Commissions, indépendantes 1'une
de l'autre, seront organisées dans le délai de
deux mois: la premiere formée par le Saint-
Siege et composée de délégués de tous les
dioceses intéressés, sous la présidence du
représentant du Saint-Siege a Prague; la
seconde formée par le Gouvernement
Tchécoslovaque et composée de représentants
des dioceses intéressés et d'experts.

I. - Svata stolice a vlada Ceskoslovenska
dohodly se o zasadé, Ze Zidna cast
Ceskoslovenské republiky nebude podiizena
ordindfi, jehoz sidlo jest za hranicemi
Ceskoslovenského stétu a Ze rovnéz Zadna
ceskoslovenskd diecéze nebude presahovati
stanich hranic. Svatd stolice a vlada
Ceskoslovenskd se dohodnou o novém
ohrani¢eni a dotaci diecési. Ku priprave této
dohody budou do dvou mésica zifzeny dve
komise na sobé¢ nezavislé; prvni utvoii Svatd
Stolice z delegéti vSech interesovanych diecézi
za predsednictvi zastupce Svaté Stolice v Praze,
druhou vlada ceskoslovenskd ze zastupct
interesovanych diecézi a experti.

II. - L'administration des immeubles
et des biens mobiliers ecclésiastiques en
Tchécoslovaquie, qui sont actuellement
conservés sous séquestre, est provisoire jusqua
l'accord mentionné dans l'article précédent et
est confiée a une commission sous la
présidence de 1Episcopat de la région
intéressée.

II. - Spréava cirkevnich statka nemovitych a
movitych v Ceskoslovensku, které jsou nyni
jistény vnucenou spravou, je zatimni az do
dohody, dotcené v predchézejicim ¢lanku, a jest
svetena komisi za predsednictvi episkopétu
prislusného tzemi.

IIL. - Les Ordres et les Congrégations
religieuses, dont les maisons se trouvent en
Tchécoslovaquie, ne dépendront pas des
supérieurs des maisons provinciales des mémes
Ordres et Congrégations a l'étranger. Si la
création d'une province en Tchécoslovaquie est
impossible, les dites maisons religieuses
tchécoslovaques seront directement soumises a
la maison généralise.

Les supérieurs provinciaux et les chefs
des  maisons  religieuses  dépendantes
directement de la maison généralise, seront
sujets tchécoslovaques.

III. - Rady a kongregace feholnt, jejichz
domy jsou v Ceskoslovensky, nebudou
podléhati  predstavenym provincidlnich domu
tychz rada a kongregaci v cizine. Je-li ziizeni
provincie v Ceskoslovensku nemozné, budou
tyto ceskoslovenské domy feholni podtizeny
ptimo generdnimu domu.

Provincidly a predstavenymi feholnich
domu, podléhajicich pifmo generdlnimu domu,
budou stétni prislusnici ceskoslovensti.

IV. - Le Saint-Siége avant de procéder
a la nomination des Archevéques et des
Evéques diocésains, des Coadjuteurs cum jure
successionis ainsi que de 1'Ordinaire de 'armée,
communiquera au Gouvernement
Tchécoslovaque le nom du candidat pour
sassurer que le Gouvernement n'a pas des
raisons de caractére politique a soulever contre
ce choix. Les Prélats susmentionnés seront

IV. - Svat4 Stolice, dtive neZ prikroci k
jmenovéani arcibiskupa, diecéznich biskupa,
koadjutorti cum iure successionis a armidniho
ordindre, oznami Ceskoslovenské vladé jméno
kandidatovo, aby se ujistila, Ze vldda neméa
duovoda rdzu politického proti této volbe.
Uvedeni prelati musi byti ¢eskoslovensti statni
prislusnici.

Némitkami rdzu politického rozuméji se
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sujets tchécoslovaques. On entend
par objection de caractere politique toutes les
objections que le Gouvernement serait 8 méme
de motiver par des raisons qui ont trait a la
sécurité de 1'Etat, par exemple que le candidat
choisi se soit rendu coupable d'une activité
politique irrédentiste, séparatiste ou bien
dirigée contre la Constitution ou contre I'ordre
publique du pays.

Le nom du candidat, indiqué par le
Saint-Siege au Gouvernement, ainsi que les
pourparlers relatifs, resteront secrets.

Les dispositions au
sujet de 1'Ordinaire de l'armée n'entrent en
vigueur quau cas ou le systtme du soin
religieux exempt des soldats soit maintenu.
Dans ce cas on tiendra compte, en outre, des
objections de caractere politique, aussi de celles
ayant trait a la position du candidat dans
l'armée.

veskeré namitky, které by vldda mohla podpirati
davody, vztahujicimi se na bezpecnost zem¢é. na
pi. Ze se vybrany kandidat provinil politickou
¢innosti irredentistickou, separatistickou nebo
namffenou proti Gstavé nebo vefejnému
poréadku ve state.

Jméno kandiddta naznaceného Svatou
Stolici, jakoZz i piislusné vyjednavani zachovaji se
v tajnosti.

Ustanoveni o armadnim ordinafi
vstoupi v platnost jen v tom pifpadé, Ze se
zachova soustava samostatné ndboZenské péce o
vojiny. V tomto ptipad¢ bude se dbéti, krom¢
namitek rdzu politického, i namitek vztahujicich
se k postaveni kandidatovu v armade.

V. - Les dignitaires mentionnés dans
l'article précédent, apres la nomination du
Saint-Siege, avant dassumer leurs fonctions,
préteront le serment de fidélité a IEtat
Tchécoslovaque par la formule suivante: Juro

V. - Hodnostati, uvedeni v predchozim
¢lanky, sloZi po svém jmenovéni Svatou Stolici,
difve nez nastoupi svij Gfad, piisahu vérnosti
statu c¢eskoslovenskému témito slovy:

"Iuro et promitto sicuti decet Episcopum

et promitto sicuti decet Episcopum fidelitatem  Reipublicae Cecoslovacae
fidelitatem  Reipublicz Cecoslovacz | necnon nihil me facturum quod sit contra
necnon nihil me facturum quod sit contra salutem, securitatem, Intergritatem
salutem, securitatem, integritatem Reipublicae.” (Piisahdm a slibyji, jakoz slusi
Reipublice.” biskupovi, vérnost republice Ceskoslovenské, a
Ze nic neucinim, co by bylo proti blahuy,

bezpecnosti a integrité republiky.)
VI. - Le Gouvernement aura soin de VI. - Vldda se postard, aby platna

conformer - dans le plus bref délai - les
dispositions légales en vigueur au présent
modus vivendi.

zékonnd  ustanoveni byla co
prizpisobena tomuto modu vivendi.

nejditve
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Konkordat zwischen dem Heiligen Stuhle und dem Staate Bayern.
(24. Miirz 1924)

Seine Heiligkeit Papst Pius XI. und
der Bayerische Staat haben, vom gleichen
Verlangen  beseelt, die Lage der
katholischen Kirche in Bayern auf eine den
verdnderten Verhéltnissen entsprechende
Weise und dauernd neu zu ordnen,
beschlossen, eine feierliche Ubereinkunft zu
treffen.

Zu diesem Zwecke haben Seine
Heiligkeit Papst Pius XI. zu Ihrem
Bevollméchtigten Seine Exellenz den Herrn
Apostolischen Nuntius in Miinchen und
Erzbischof von Sardes Monsignore Dr.
Eugen Pacelli, und die Bayerische
Staatsregierung zu ihren Bevollméchtigten
seine Exellenz den Herrn Staatsminister des
AuBeren Dr. Eugen von Knilling den
Herm Staatsminister fiir Unterricht und
Kultus Dr. Franz Matt und den Herm
Staatsminister der Finanzen Dr. Wilhelm
Krausneck emnant, die, nachdem sie ihre
beiderseitigen Vollmachten ausgewechselt
und fir richtig befunden haben, iber
folgende Artikel tibereingekommen sind:

ARTIKEL 1 - § 1. Der Bayerische Staat
gewdhrleistet die freie und offentliche
Ausibung der katholischen Religion.

§ 2. Er anerkennt das Recht der
Kirche, im Rahmen ihrer Zustdndigkeit
Gesetze zu erlassen und Anordnungen zu
treffen, die ihre Mitglieder binden; er wird
die Austibung dieses Rechtes weder hindern
noch erschweren.

§ 3. Er sichert der katholischen
Kirche die ungestorte Kultibung zu. In der
Erfiillung ihrer Amtspflichten geniefSen die
Geistlichen den Schutz des Staates.

ARTIKEL 2 - Orden und
religiose Kongregationen konnen den
kanonischen Bestimmungen gemafs frei
gegrindet werden. Sie unterliegen von
Seiten des Staates keine Einschrankung in
Bezug auf ihre Niederlassungen, die Zahl
und - vorbehaltlich der Bestimmung des
Artikels 13 § 2 — die Eigenschaften ihrer
Mitglieder =~ sowie  beziiglich  der
Lebebenweise  nach  ihren  kirchlich
genehmigten Regeln.

Soweit sie bisher die Rechte einer
offentlichen Korperschaft genossen haben,
bleiben ihnen diese gewahrt; die tibrigen

erlangen Rechtsfahigkeit oder die Rechte
einer Offentlichen Korperschaft nach den
fir alle Birger oder Gesellschaften
geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Thr
Eigentum und ihre andere Rechte werden
ihnen gewihrleistet.

In Bezug auf den Erwerb, den Besitz und
die Verwaltung ihres Vermdgens sowie in
der Ordnung iher Angelegenheiten
unterliegen  sie  keiner = besonderen
staatlichen Beschrankung oder Aufsicht.

ARTIKEL 3 - § 1. Die Ermnennung
oder Zulassung der Professoren oder
Dozenten an den theologischen Fakultiten
der  Universititen und an  den
philosophisch-theologischen Hochschulen,
sowie der Religionslehrer an den hoheren
Lehranstalten wird staatlicherseits ~erst
erfolgen, wenn gegen die in Aussicht
genommenen Kandidaten von dem
zustindigen ~ Dibdzesanbischofe  keine
Erinnerung erhoben worden ist.

§ 2. Sollte einer der genannten
Lehrer von dem Di6zesanbischofe wegen
seiner Lehre oder wegen seines sittlichen
Verhaltens  aus  triftigen  Griinden
beanstandet werden, so wird die
Staatsregierung ~ unbeschadet seiner
staatdienerlichen Rechte alsbald auf andere
Weise fir einen entsprechenden Ersatz
sorgen.

ARTIKEL 4 - § 1. Der Unterricht
an den theologischen Fakultiten und an
den philosophisch-theologischen
Hochschulen mufi den Bediirfnissen des
priesterlichen Berufes nach Mafdgabe der
kirchlichen Vorschriften Rechnung tragen.

§ 2. An den philosophischen
Fakultiten der beiden Universititen
Miinchen und Wiirzburg soll wenigstens je
ein Professor der Philosophie und der
Geschichte angestellt werden, gegen den
hinsichtlich seines katholisch-kirchlichen
Standpunktes keine Erinnerung zu erheben
ist.

§ 3. Der Religionsunterricht bleibt
an allen hoheren Lehranstalten und
Mittelschulen wenigstens im bisherigen
Umfang ordentliches Lehrfach.

ARTIKEL 5 — § 1. Der Unterricht
und die Erziehung der Kinder an den
katholischen Volksschulen wird nur solchen
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Lehrkréften anvertraut werden, die geeignet
und bereit sind, in verlassiger Weise in der
katholischen Religionslehre zu unterrichten
und im Geiste des katholischen Glaubens
zu erziehen.

§ 2. Die Lehrer und Lehrerinnen,
die an katholischen Volksschulen angestellt
werden wollen, miissen vor  ihrer
Anstellung nachweisen, daf$ sie eine dem
Charakter dieser Schulen entsprechende
Ausbildung  erhalten  haben.  Diese
Ausbildung muf’ sich beziehen sowohl auf
den Religionsunterricht wie auch auf jene
Facher, die fiir den Glauben und die Sitten
bedeutungsvoll sind. Die Erteilung des
Relionsunterrichtes  setzt die  Missio
canonica durch den Dibzzesanbischof
voraus.

§ 3. Der Staat wird bei der
Nevordnung der Lehrerbildung  fiir
Einrichtungen sorgen, die eine den obigen
Grundsitzen entsprechende  Ausbildung
der fir  katholische = Volksschulen
bestimmten Lehrkréfte sichern.

§ 4. In den Prifungskommissionen,
die fiir die Erteilung der Lehrbefahigung an
den katholischen Volksschulen zustindig
sind, erhalten die kirchlichen
Oberbehorden mindestens fiir die Prifung
aus der Religionslehre eine angemessene
Vertretung,

§ 5. Soweit nach der Neuordnung
des Lehrerbildungswesens Privatanstalten
noch in der Lage sind, die Vorbildung oder
die berufliche Ausbildung von Lehrern oder
Lehrerinnen zu tibernehmen, wird der Staat
bei ihrer Zulassung auch bestehende
Anstalten der Orden und Kongregationen
entsprechend berticksichtigen.

§ 6. Die an solchen privaten
Anstalten vorgebildeten Zoglinge werden,
falls diese Anstalten die staatlich
vorgeschriebenen wissenschaflichen
Bedingungen erfiillen, nach Mafdgabe der
allgemeinen  Bestimmungen zu den
staatlichen Priifungen zugelassen.

§ 7. Die Erwerbung der
Lehrbefahigung fiir Volksschulen,
Mittelschulen und hohere Lehranstalten,
sowie die Ubertragung eines Lehramtes
wird firr die Angehorigen von Orden und
religiovsen Kongregatinen an keine anderen
Bedingungen gekntipft, als fiir Laien.

ARTIKEL 6 - In allen
Gemeinden miissen auf Antrag der Eltern
oder sonstigen Erziehungsberechtigten

katholische Volksschulen errichtet werden,
wenn bei einer entsprechenden Schiilerzahl
ein geordneter Schulbetrieb — selbst in der
Form einer ungeteilten Schule — ermoglicht
ist.

ARTIKEL 7 - § 1. An allen
Volksschulen — abgesehen von den in Abs.
2  erwdhnten Fallen - Dbleibt der
Religionsunterricht ordentliches Lehrfach.
Der Umfang dieses Religionsunterrichtes
soll im Einvernehmen mit den kirchlichen
Oberbehtrden festgesetzt und gegeniiber
dem gegenwirtigen Stande nicht gekiirzt
werden.

Sollte der Bayerische Staat in
etlichen Schulen rechtlich nicht in der Lage
sein, dem Religionsunterrichte den
Charakter eines ordentlichen Lehrfaches zu
erteilen, so wird wenigstens die Erteilung
eines privaten Religionsunterrichtes durch
die Bereitstellung der Schulrdume sowie
durch deren Beheizung und Beleuchtung
aus gemeindlichen oder staatlichen Mitteln
sichergestellt.

§ 2. Den Schilern der
Vokisschulen, Mittelschulen und hoheren
Lehranstalten wird im Benehmen mit den
kirchlichen Oberbehtrden geeignete und
ausreichende Gelegenheit zur Erfiillung
ihrer religiosen Pflichten gegeben.

ARTIKEL 8 - § 1. Die
Beaufsichtiging  und  Leitung  des
Religionsunterrichtes an den Volksschulen,
Mittelschulen und hoheren Lehranstalten
werden der Kirche gewéhrleistet.

§ 2. Dem Bischof und seinen
Beauftragten steht das Recht zu, Mif$stinde
im  religios-sittlichen =~ Leben  der
katholischen =~ Schiller wie auch ihre
nachteiligen oder ungehorigen
Beeinflussungen  in  der  Schule,
insbesondere etwaige Verletzungen ihrer
Glaubensiberzeugung  oder  religiosen
Empfindungen im Unterrichte, bei der
staatlichen Unterrichtsbehorde zu
beanstanden, die fiir entsprechende Abhilfe
sorge tragen wird.

ARTIKEL 9 - § 1. Orden und
religiose Kongregationen werden unter den
allgemeinen  gesetzlichen Bestimmungen
zur  Grindung und Fithrung von
Privatschulen zugelassen. Die Zuerkennung
von Berechtigingen an deartige Schulen
erfolgt nach den firr andere Privatschulen
geltenden Grundsitzen.
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§ 2. Von Orden und religisen
Kongregationen geleitete Schulen, die
bisher den Charakter offentlicher Schulen
gehabt haben, behalten ihn, sofern sie die
an  gleichartige =~ Schulen  gestellen
Anforderungen erfiillen. Unter den gleichen
Vorbedingungen kann auch neuen Schulen
von Orden und Kongregationen dieser
Charakter durch die Staatsregierung
verliehen werden.

ARTIKEL 10 - § 1. Der
Bayerische Staat wird seinen auf Gesetz,
Vertrag oder besonderen Rechtstiteln
beruhenden vermdgensrechtlichen
Verpflichtungen gegen die katholische
Kirche in Bayern stets nachkommen. Die
vermogensrechtlichen Verpflichtungen, die
im Konkordate von 1817 festgelegt sind,
werden durch folgende Vereinbarung
ersetzt:

a) Der Staat wird die erzbischoflichen und

bischoflichen Stiihle, die Metropolitan-und
Domkapitel mit einer Dotation in Giitern
und stindigen Fonds ausstatten, deren
jahrliche Reineinkiinfte sich bemessen auf
der Grundlage jener, die im erwahnten
Konkordate festgesetzt sind, wobei dem
Geldwerte vom Jahre 1817 Rechnung zu
tragen ist. Hierbei wird fiir eine freie
kirchliche Verwaltung der Dotationsgiiter
Sorge getragen werden. Solange eine solche
Dotation nicht in angegebener Weise
tberwiesen werden kann, wird der Staat
dafiir eine Jahresrente leisten, die unter
Zugrundelegung der im Konkordate von
1817 festgelegten Verpflichtungen und in
Anlehnng an  die  entsprechenden
Aufwendungen des Staates fir seine
eiggnen  Zwecke  den  jeweiligen
wirtschaflichen Zeitverhéltnissen angepafst
wird.

Die Geldleistungen an die 6
Di6zesanbischofe von Ausburg,
Regensburg, Wiirzburg, Passau, Eichstitt
und Speyer sollen die gleichen sein.

Die Weihbischofe erhalten eine
Gehaltszulage, wie sie in der Vereinbarung
vom Jahre 1910 vorgesehen ist; sie wird
ebenfalls den jeweiligen wirtschaflichen
Zeitverhéltnissen angeglichen werden.

b) Samtliche Kapitel haben 2 Dignitéten
(Dompropst und Domdekan);, die
Metropolitankapitel ~ zahlen 10, die
Domkapitel 8 Kanoniker; die einen wie die
anderen haben iberdies 6 fiir den Chor-
und Ordinariatsdienst bestimmte Vikare.

Firr die Kanoniker, die bereits das
70. Lebensjahr zurtickgelegt haben, oder die
nicht mehr dienstfdhig sind, konnen im
Einverstandnisse mit der Staatsregierung
Koadjutoren mit oder ohne Recht zur
Nachfolge aufgestellt werden, die die
gleichen Beziige erhalten wie die
statusméifSigen Kanoniker.
¢) Den Generalvikaren und bischoflichen
Sekretdren wird der Bayerische Staat eine
Dienstentschédigung anweisen, deren Hohe
ebenfalls den jeweiligen
Wirtschaftverhaltnissen anzugleichen ist.
d) Zur Zeit der Erledigung eines
erzbischoflichen oder bischoflichen Stuhles,
der Dignititen, Kanonikate oder Vikarien,
wird der Betrag der vorerwdhnten
Einkiinfte zum besten der betreffenden
Kirchen erhoben und erhalten.
e) Sowohl den Erzbischofen und
Bischofen als den Digpitéten, den 5 bzw. 4
dlteren Kanonikern und 3 &lteren Vikaren
wird eine ihrer Wiirde und ihrem Stande
entsprechende Wohnung angewiesen.
f) Die Fonds, Einkiinfte, beweglichen und
unbeweglichen Giiter der Domkirchen und
ihrer Fabriken werden erhalten werden,
und, wenn sie zur Unterhaltung der
genannten Kirchen, zu den Ausgaben fiir
den Gottesdienst und zur Besoldung der
notigen weltlichen Diener nicht hinreichen,
wird der Staat das Fehlende erggnzen.

Fir die erzbischoflichen und
bischoflichen Ordinariate, fir das Kapitel
und das Archiv wird ein geeignetes
Gebéaude tiberlassen; fir Deckung etwaiger
Fehlbetrage der Ordinariatsbediirfnisse gilt
Buchstabe f) entsprechend.

h) Der Bayerische Staat wird an die
bestehenden, nach den Bestimmungen des
Codex iuris canonici eingerichteten
Knaben- und Priesterseminare
angemessene Zuschiisse leisten

i) Fir die Emeriten sorgt der Staat durch
Ausstattung der Emeritenanstalten mit
ausreichender ~ Dotation oder durch
entsprechende Zuschiisse zu
Emeritenpensionen.

k) Werden mit Einverstindnis der
Staatsregierung ~ Seelsorgestellen  neu
errichtet oder ~ bestehende umgewandelt,
so werden zur angemessenen Erginzung
des  Einkommens  der jeweiligen
Stelleninhaber staatliche Mittel im Rahmen
der bisher iblichen Leistungen fiir die
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Seelsorgegeistlichen im allgemeinen zur
Verfiigung gestellt.

Im Falle einer Ablosung oder
Neuregelung der auf Gesetz, Vertrag oder
besonderem  Rechtstitel ~ beruhenden
staatlichen Leistungen an die Kirche sichert
der Bayerische Staat die Wahrung der
kirchlichen Belange durch
Ausgleichsleistungen zu, die entsprechend
dem Inhalt und Umfange des
Rechtsverhéltnisses vollen Ersatz fir das
weggfallene Recht gewahren.

§ 2. Soweit staatliche Zuschiisse
oder Mehraufwendungen nicht bendtigt
werden, konnen kirchliche Stellen frei
errichtet oder umgewandelt werden.

§ 3. Die staatlichen Gebdude und
Grundstiicke, die zur Zeit unmittelbar oder
mittelbar ~ Zwecken =~ der  Kirche
einschliefflich der Orden oder religiosen
Kongregationen dienen, bleiben diesen
Zwecken  auch  fernerhin  unter
Berticksichtiging ~ etwa  bestehender
Vertrége tiberlassen.

§ 4. Die Giiter der Seminarien,
Pfarreien, Benefizien, Kirchenfabriken und
aller tbrigen Kirchenstiftungen werden
innerhalb der Schranken des fir alle
geltenden Gesetzes gewdhrleistet und
kénnen ohne Zustimmung der zustandigen
kirchlichen =~ Obrigkeit nicht verdufSert
werden. Die Kirche hat das Recht, neues
Besitztum zu erwerben und als Eigentum
zu haben. Dieses so erworbene Eigentum
soll in gleicher Weise unverletzlich sein.

§ 5. Die Kirche hat das Recht, auf
der Grundlage der biigerlichen Steuerlisten
Umlagen zu erheben.

ARTIKEL 11 — Der Bayerische
Staat wird in seinen Straf-, Pflege-,
Erziehungs- und Krankenanstalten, sei es
durch Anstellung eigener Geistlicher oder
auf andere zweckmifSige Weise, auf seine
Kosten eine entsprechende Seelsorge
einrichten. Die Seelsorger fiir diese
Anstalten werden im Benehmen mit dem
Di6zesanbischof aufgestellt.

Bei der Genehmigung von
Anstalten anderer Unternehmer wird der
Bayerische Staat tunlichst dahin wirken, dafs
die Anstaltspfleglinge dem jeweiligen
Bediirfnis entsprechend seelsorglich betreut
werden.

ARTIKEL 12 — Abgesehen von
Kleineren Anderungen, die im Interesse der
Seelsorge liegen, und abgesehen von jenen

Verschiebungen, die sich in einzelnen
Fillen als Folge von Umpfarrungen
ergeben, wird der jetzige Stand der
Kirchenprovinzen und Dibzesen nicht
verdndert werden

ARTIKEL 13 - § 1. Im Hinblick
auf die Aufwendungen des Bayerischen
Staates fiir die Beziige der Geistlichen wird
die Kirche in der Leitung und Verwaltung
der Divzesen, ferner der
Di6zesanbildungsanstalten sowie in der
Pfarrseelsorge und fiir die Erteilung des
Religionsunterrichtes an den Volksschulen
nur Geistliche verwenden, die
a) die bayerische oder eine andere
deutsche Staatsangehdrigekeit haben,

b) das Reifezeugnis eines deutschen
vollwertigen humanistischen Gymnasiums
besitzen, das auch auf Grund privater
Studen und an ener vom Staate
anerkannten Privatanstalt erworben werden
kann,

c) die von der Kirche vorgeschriebenen
philosophisch-theologischen ~ Studien an
einer deutschen staatlichen Hochschule
oder an einer den Bestimmungen des c.
1365 Cod. Iur. Can. entsprechenden
deutschen bischoflichen Hochschule oder
an einer pépstlichen Hochschule in Rom
erfolgreich zuriickgelegt haben.

§ 2. Desgleichen miissen bei Orden
und religiosen Kongregationen sowie bei
deren Niederlassungen die Obern, die in
Bayern ihren Sitz haben, die bayerische
oder eine andere deutsche
Staatsangehorigkeit  besitzen. Unberiihrt
bleibt das Recht der Ordensobern mit
anderer Staatsangehorigkeit, die ihren Sitz
auferhalb Bayerns haben, personlich oder
durch einen Vertreter ihre Hauser in Bayern
zu visitieren, sowie das Recht der
Ordenskleriker, ~ ihre  philosophisch-
theologischen =~ Studien = an  ihren
Ordensschulen nach Mafdgabe des Cod. Iur.
can. c. 1365 zuriickzulegen anstelle der in §
1 Buchstabe c) genannten Anstalten.

ARTIKEL 14 - § 1. In der
Ermennung der Erzbischofe und Bischofe
hat der HI. Stuhl volle Freiheit. Bei
Erledigung eines erzbischoflichen oder
bischoflichen Sitzes wird das beteiligte
Kapitel dem Hl. Stuhle unmittelbar eine
Liste von Kandidaten unterbreiten, die fiir
das bischofliche Amt wiirdig und firr die
Leitung der erledigten Didzese geeignet
sind; unter diesen wie auch unter den von
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den bayerischen Bischofen und Kapiteln je
in ihren enprechenden Triennallisten
Bezeichneten behélt sich der H. Stuhl freie
Auswahl vor. Vor der Publikation der Bulle
wird dieser in offiziosser Weise mit der
Bayerischen Regierung in Verbindung
treten, um sich zu versichern, daff gegen
den Kandidaten Erinnerungen politischer
Natur nicht obwalten.

§ 2. Die Besetzung der Kanonikate
bei den erzbischoflichen und bischoflichen
Kapiteln geschieht abwechselnd durch freie
Ubertragung des Diozesanbischofs nach
Anhorung des Kapitels und durch Wahl der
Kapitel vorbehaltlich der Bestimmung des
c. 177 Cod. Tur. Can.

Die Dignititen werden nach dem
gemeiden kanonischen Rechte besetzt.

§ 3. Im Hinblick auf die
Aufwedungen des Bayerischen Staates fiir
die Beziige der Seelsorgegeistlichen wird die
Kirche vor Ernnenug der Pfarrer der
Staatsregierung die Personalien des in
Aussicht ~ genommenen  Geistlichen
mitteilen; allenfallsige Erinnerungen der
Staatsregierung sollen in moglichst kurzer
Zeit erfolgen. Die staatlichen Patronat-
oder Prasentationsrechte aus besonderen
kanonischen Rechtstiteln bleiben in der
bisherigen Form unbertihrt.

ARTIKEL 15 - § 1. Sollte sich in
Zukunft bei der Auslegung vorstehender
Bestimmungen irgend eine Schwierigkeit
ergeben, so werden der HI. Stuhl und der
Bayerische  Staat  gemeinsam  eine
freundschaftliche Losung herbeiftihren.

§ 2. Mit dem Inkrafttreten des
gegenwadrtigen Konkordates wird das
Konkordat vom Jahre 1817 als nicht mehr
geltend erklart. Insoweit bisher erlassene
und noch in  Kraft befindliche
Landesgesetze, Verordnungen und
Verfiigungen mir den Bestimmungen dieses
Vertrages in Widerspruch stehen, werden
sie aufgehoben.

ARTIKEL 16 — Die Ratifikationen
werden moglichst bald ausgewechselt
werden und das Konkordat wird mit dem
Zeitpunke dieser Auswechselung in Kraft
treten.

Zur Beglaubigung des
Vorstehenden haben die nachgenannten
Bevollmichtigten ~ das  gegenwdrtige
Konkordat unterzeichnet.

Miinchen, den 29. Mirz 1924

Eugenio PACELLI, Arciv. di Sardi, Nunzio
Apostolico

Dr. Eugen von KNILLING, Staatsminister
des AufSern

Dr. Franz MATT, Staatsminister fiir
Unterricht und Kultus

Dr. Wilhelm KRAUSNECK, Staatsminister
der Finanzen

Am Samstag, den 24. Ianuar 1925
mittags 12 Uhr sind Seine Exzellenz der
Apostolische Nuntius Monsignore Pacell,
Erzbischof von Sardes und der
Ministerprasident und Staatsminister des
Aeussern Dr. Held im Ministerium des
Aeussern zu Miinchen
zusammengekommen, um die
Ratifikationsurkunden zu dem zwischen
Seiner Heiligkeit Papst Pius XI. und dem
Staate Bayern abgeschlossen Konkordat
vom 29. Mirz 1924 nach Massgabe des Art.
16 dieses Konkordats auszutauschen.

Nachdem die
Ratifikationsurkunden vorgelegt und fiir
richtig befunden worden waren, wurden in
Gegenwart der Staatsminister Gtirtner,
Stiizel, Dr. Krausneck, Oswald, Fehr und
Dr. von Meinel, des Staatsrats im
Staatsministerium  des = Aussemn  Dr.
Schmelze, des Staatsrat im
Staatsministerium  fir Unterricht und
Kultus Kormm und der beteiligten
Ministerialreferenten ~ die ~ Urkunden
ausgetauscht.

Zu Urkund dessen ist dieses
Protokoll in doppelter Urschrift gefertigt,
genehmigt, unterzeichnet und mit den
Siegeln versehen worden.

Miinchen, den 24. Januar 1925.

Eugen PACELLI, Erzbischof von Sardes,
Apostolischer Nuntius

Dr. Heinrich HELD, Bayr.
Ministerprasident

Als Protokollfithrer
Paul FRETHERR von STENGEL,
Ministerialrat
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Vertrag des Freistaates Preufen mit dem Heiligen Stuhle

(14. Juni 1929)

Seine Heiligkeit Papst Pius XI. und
das PreufSische Staatsministerium, die in
dem Wunsche einig sind, die Rechtslage der
katholischen Kirche in Preufsen den
verdnderten ~ Verhéltnissen — anzupassen,
haben beschlossen, sie in einem formlichen
Vertrag neu und davernd zu ordnen.

Zu diesem Zwecke haben seine
Heiligkeit zu Ihrem Bevollméchtigten Seine
Exzellenz den Herrm  Apostolischen
Nuntius in Berlin Erzbischof von Sardes

Dr. Eugen Pacelli
und das Preufische
Staatsministerium Zu seinen

Bevollméchtigten den Hermn Preufischen
Ministerprasidenten Dr. Otto Braun, den
Herrn  PreufSischen  Staatsminister und
Minister fir Wissenschaft, Kunst und
Volksbidung Professor D. Dr. Carl
Heinrich Becker und den Herm
PreufSischen Staats- und Finanzminister Dr.
Hermann Hopker-Aschoff

ermnant, die nach Austausch ihrer
fir gut und richtig befundenen
Vollmachten  folgende  Bestimmungen
vereinbart haben.

ARTIKEL 1 — Der Freiheit des
Bekenntnisses und der Austbung der
katholischen Religion wird der PreufSische
Staat den gesetzlichen Schutz gewahren.

ARTIKEL 2 - 1. Die gegenwartige
Di6zesanorganisation und —zirkumskription
der katholischen Kirche PreufSens bleibt
bestehen, soweit sich nicht aus dem
Folgenden Anderungen ergeben.

2. In Aachen wird wieder ein
Bischoflicher Stuhl errichtet und das
Kollegiat- in  ein  Kathedralkapitel
umgewandelt. Das Bistum Aachen wird den
Regierungsbezirk Aachen sowie die Kreise
Grevenbroich, Gladbach, M. Gladbach,
Rheydt, Krefeld (Stadt und Land) und
Kempen umfassen und der Kolner
Kirchenprovinz angehoren.

3. Dem Bistum Osnabriick werden
die bisher von seinem Bischof verwalteten
Missionsgebiete einverleibt. Es wird in
Zukunft Suffraganbistum des Metropoliten
von Koln sein.

4. Dem Bischoflichen Stuhle zu
Paderborn wird der Metropolitancharakter

verliehen; das dortige Kathedralkapitel wird
Metropolitankapitel. =~ Zur  Paderborner
Kirchenprovinz ~ werden aufler dem
Erzbistum Paderborn die Bistiimer
Hildesheim und Fulda gehdren. An die
Ditzese Fulda tritt die Paderborner die
Bezirke ihres Kommissariats Heiligenstadt
und ihres Dekanats Erfurt ab.

5. Das Bistum Fulda tberldf3t den
Kreis Grafschaft Schaumburg dem Bistum
Hildesheim und den bisher ihm
zugehorigen Teil der Stadt Frankfurt dem
Bistum Limburg. Wie Fulda so wird auch
dieses aus seinem bisherigen
Metropolitanverband ~ gelost, aber  der
Kolner Kirchenprovinz angegliedert.

6. Der Bischofliche Stuhl von
Breslau wird zum Sitze eines Metropoliten,
das Breslauer Kathedral- zZum
Metropolitankapitel erhoben. Der bisher
dem Bischof von Breslau mitunterstehende
Delegaturbezirk Berlin wird selbststandiges
Bistum, dessen Bischof und
Kathedralkapitel bei St. Hedwig in Berlin
ihren Sitz nehmen. In Schneidemiihl wird
fir die derzeit von einem Apostolischen
Administrator ~ verwalteten ~ westlichen
Restgebiete des Erzbistums (Gnesen-)
Posen und des Bistums Kulm eine Prelatura
nullius errichtet. Das zurzeit vom Bischof
von Ermland als  Apostolischem
Administrator mitverwaltete, frither zur
Diozese Kulm gehorige Gebiet von
Pomesanien wird mit dem Bistum Ermland
vereinigt. Die Bistiimer Ermland und Berlin
und die Prélatur Schneidemiihl werden
zusammen mit dem Erzbistum Breslau die
Breslauer Kirchenprovinz bilden.

7. Das Kathedralkapitel in Aachen
wird aus dem Propste, sechs residierenden
und vier nichtresidierenden Kapitularen
und sechs Vikaren, das Kathedralkapitel in
Berlin aus dem Propste, fiinf residierenden
und einem nichtresidierenden Kapitular
und vier Vikaren, das Kathedralkapitel in
Fravenburg in Zukunft aus dem Propste,
dem Dechanten, sechs residierenden und
vier nichtresidierenden Kapitularen und
vier Vikaren bestehen. Im
Metropolitankapitel von Breslau wird die
bisher dem Propste von St. Hedwig in
Berlin vorbehaltene Stelle aufgehoben. In
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Hildesheim und in Fulda wird die Zahl der
residierenden Domkapitulare kiinftig finf
betragen.

8. Eines der nichtresidierenden
Mitglieder der Metropolitankapitel von
Koln  und  Breslau und  des
Kathedralkapitels von Miinster soll der der
in dem Dbetreffenden Erzbistum oder
Bistum bestehenden theologischen Fakultit
entnommen werden.

9. Eine in Zukunft etwa
erforderlich erscheinende Neuerrichtung
eines Bistums oder einer Kirchenprovinz

oder sonstige ~ Anderung  der
Ditzesanzirkumskription bleibt
erginzender =~ spdterer  Vereinbarung

vorbehalten. Dieser Form bedarf es nicht
bei Grenzverlegungen, die lediglich im
Interesse der Ortlichen Seelsorge geschehen.

10. Zur Unterstitzung des
Dibzesanbischofs wird in Zukunft den
Erzbischoflichen Stithlen von Koln, Breslau
und Paderborn und den Bischoflichen
Stithlen von Trier, Miinster und Aachen ein
Weihbischof zugeteilt sein, der vom
Heiligen Stuhl auf Ansuchen des
Ditzesanbischofs ernannt wird  Nach
Bedarf konnen in derselben Weise fiir die
genannten und andere Bistiimer weitere
Weihbischofe bestellt werden. Zum Sitz
eines Weihbischofs wird ein anderer Ort als
Sitz des Dibzesanbischofs erst nach
Benehmen  mit der  Preuflischen
Staatsregierung bestimmt werden.

ARTIKEL 3 — Unbeschadet der
Bestimmungen des Artikels 2 konnen
kirchliche ~Amter frei errichtet und
umgewandelt werden, falls Aufwendungen
aus Staatsmitteln nicht beansprucht werden.
Die Staatliche Mitwirkung bei der Bildung
und Verdnderung von Kirchengemeinden
erfolgt nach Richtlinien, die mit den
Ditzesanbischofen vereinbart werden.

ARTIKEL 4 - 1. Die Dotation der
Ditzesen und Di6zesananstalten wird
kiinftig jahrlich 2.800.000 RM betragen. Im
einzelnen wird sie gemdf besonderer
Vereinbarung verteilt werden.

2. Die Dienstwohnungen und die
Ditzesanzwecken  dienenden  Gebdude
bleiben der Kirche {berlassen. Die
bestehenden Eigentums- und
Nutzungsrechte werden auf Verlangen
durch Eintragung in das Grundbuch
gesichert werden.

3. Fir ene Ablosung der
Staatsleistungen gemif3 Artikel 138 Abs. 1
der Verfassung des Deutschen Reiches
bleibt die bisherige Rechtslage der
Dibzesandotation mafSgebend.

ARTIKEL 5 — 1. Das Eigentum
und andere Rechte der 6ffentlichrechtlichen
Korperschaften, Anstalten und Stiftungen
der katholischen Kirche an ihrem
Vermogen werden nach MafSgabe der
Verfassung des  Deutschen  Reichs
gewdhrleistet.

2. Soweit staatliche Gebéaude oder
Grundstiicke ~ Zwecken der  Kirche
gewidmet sind, bleiben sie diesen,
unbeschadet etwa bestehender Vertrége,
nach wie vor tberlassen.

ARTIKEL 6 — 1. Nach Erledigung
eines Erzbischoflichen oder Bischoflichen
Stuhles reichen sowohl das betreffende
Metropolitan- oder Kathedralkapitel als
auch die Dibzesanerzbischofe und -
bischofe Preuflens dem Heiligen Stuhle
Listen von  kanonisch  geeigneten
Kandidaten ein. Unter Wiirdigung dieser
Listen benennt der Heilige Stuhl dem
Kapitel drei Personen, aus denen es in
freier,  geheimer  Abstimmung  den
Erzbischof oder Bischof zu wahlen hat.
Der Heilige Stuhl wird zum Erzbischof
oder Bischof niemand bestellen, von dem
nicht das Kapitel nach der Wahl durch
Anfrage bei der Preufdischen
Staatsregierung  festgestellt hat, dafs
Bedenken politischer Art gegen ihn nicht
bestehen.

2. Bei der Aufstellung der
Kandidatenliste und bei der Wahl wirken
die nichtresidierenden Domkapitulare mit.

ARTIKEL 7 - Zum Praelatus
nullivs und zum Koadjutor eines
Ditdzesanbischofs mit dem Rechte der
Nachfolge wird der Heilige Stuhl niemand
ernennen, ohne vorher durch Anfrage bei
der PreufSischen Staatsregierung festgestellt
zu haben, dafl Bedenken politischer Art
gegen den Kandidaten nicht bestehen.

ARTIKEL 8 — 1. Die Dignititen
der Metropolitan- und der Kathedralkapitel
verleiht der Heilige Stuhl und zwar beim
Vorhandensein zweier Dignititen die erste
(Dompropstei) auf Ansuchen des Kapitels,
die zweite (Domdekanat) auf Ansuchen des
Diozesanbischofs, beim Vorhandensein nur
einer  Dignitit (Dompropstei  oder
Domdekanat) diese abwechselnd —auf
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Ansuchen des Kapitels und des
Di6zesanbischofs.

2. Die Kanonikate der Kapitel
besetzt der Didzesanbischof abwechselnd
nach Anhdrung und mit Zustimmung des
Kapitels. Die Abwechslung findet bei
residentialen und  nichtresidentialen
Kanonikaten gesondert statt.

3. Die Domvikarien besetzt der
Diozesanbischof nach Anhorung des
Kapitels.

ARTIKEL 9 — 1. Angesichts der in
diesem Vertrag zugesicherten Dotation der
Didzesen und Dibzesananstalten wird ein
Geistlicher zum  Ordinarius  eines
Erzbistums oder Bistums der Praelatura
nullivs, zum Weihbischof, zum Mitglied
eines Domkapitels, zum Domvikar, zum
Mitglied einer Diozesanbehdrde oder zum
Leiter oder Lehrer an  einer
Didzesanbildungsanstalt ~ nur  bestellt
werden, wenn er

a) die deutsche Reichsangehorigkeit
hat,

b) ein zum Studium an einer deutschen
Universitdt berechtigendes Reifezeugnis
besitzt,

c) ein mindestens  drejjdhriges
philosophisch-theologisches  Studium an
einer deutschen staatlichen Hochschule
oder an einem der geméf3 Artikel 12 hierfiir
bestimmten bischoflichen Seminare oder an
einer papstlichen Hochschule in Rom
zuriickgelegt hat.

2. Bei kirchlichem und staatlichem
Einverstandnis kann von den in Abs. 1 zu
a, b und c genannten Erfordernissen
abgesehen werden; insbesondere kann das
Studium an anderen deutschsprachigen
Hochschulen als zu ¢ genannten anerkannt
werden.

3. Mindestens zwei Wochen vor der
beabsichtigten Bestellung eines Geistlichen
zum Mitglied eines Domkapitels oder zum
Leiter oder Lehrer an  einem
Dibzesanseminar wird die ziistandige
kirchliche Stelle der Staatsbehorde von
dieser Absicht und, mit besonderer
Riicksicht auf Abs. 1 dieses Artikels und
gegebenenfalls auf Abs 2 des Artikels 12,
von den Personalien des Dbetreffenden
Geistlichen  Kenntnis  geben.  Eine
entsprechende Anzeige wird alsbald nach
der Bestellung eines Bistums- (Pralatur-)
Verwesers, eines Weihbischofs und eines
Generalvikars gemacht werden.

ARTIKEL 10 - 1. Die
Di6zesanbischofe (der Praelatus nullius)
werden an die Geistlichen, denen ein
Pfarramt dauernd ibertragen werden soll,
die in Artikel 9 Abs. 1 zu a bis ¢, und an die
sonstigpn ~ in  der  Pfarrseelsorge
anzustellenden Geistlichen mindestens die
dort zu a und b genannten Anforderungen
stellen. Fiir beide Falle gilt Artikel 9 Abs. 2.

2. Im Falle der davernden
Ubertragung eines Pfarramts wird der
Ditzesanbischof (Praelatus nullius) alsbald
nach der Ernennung der Staatsbehtrde von
den Personalien des Geistlichen, mit
besonderer Riicksicht auf Abs 1. dieses
Artikels, Kenntnis geben.

ARTIKEL 11 — Bis zu einer neuen
Vereinbarung, insbesondere fiir den Fall
des Erlasses des in Artikel 83 der
Verfassung des  Freistaats  PreufSen
vorgesehenen  Gesetzes, wird  die
Présentation auf Grund eines sogenannten
Staatspatronats durch die Staatsbehorde
erst  nach  Benehmen mit dem
Diozesanbischof oder Praelatus nullius
gemdfs besonders zu vereinbarender
Anweisung geschehen.

ARTIKEL 12 - 1. Fir die
wissenschaftliche Vorbildung der
Geistlichen  bleiben die  katholisch-
theologischen =~ Fakultiten = an  den
Universititen in Breslau, Bonn und
Mimnster und an der Akademie in
Braunsberg bestehen. Ihr Verhdltnis zur
kirchlichen =~ Behorde  regelt  sich
entsprechend den firr die katholisch-
theologischen Fakultdten in Bonn un
Breslau geltenden Statuten.

2. Der Erzbischof von Paderborn
und die Bischofe von Trier, Fulda,
Limburg, Hildesheim und Osnabriick sind
berechtigt, in ihren Bistiimern ein Seminar
zur wissenschaflichen Vorbildung  der
Geistlichen zu besitzen. Der Unterricht an
diesen Seminaren wird ebenso wie den
kirchlichen Vorschriften dem deutschen
theologischen Hochschulunterricht
entsprechen. Die genannten
Ditzesanbischofe werden dem PreufSischen
Minister fir Wissenschaft, Kunst und
Volksbildung von den Statuten und dem
Lehrplan der Seminare Kenntnis geben. Zu
Lehrern an den Seminaren werden nur
solche Geistliche berufen werden, die fiir
die Lehrtatigkeit in dem zu vertretenden
Fach eine den Anforderungen der
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deutschen wissenschaftlichen Hochschulen
entsprechende Eignung haben.

ARTIKEL 13 - Die Hohen
Vertragschlieflenden werden eine etwa in
Zukunft zwischen ihnen entstehende
Meinungsverschiedenheit tber die
Auslegung  einer  Bestimmung  dieses
Vertrages auf freundschaftliche Weise
beseitigen.

ARTIKEL 14 - 1. Dieser Vertrag,
dessen deutscher und italienischer Text
gleiche Kraft haben, soll ratifiziert, und die
Ratifikationsurkunden sollen moglichst bald
in Berlin ausgetauscht werden. Er tritt mit
dem Tag ihres Austausches in Kraft.

2. Gleichzeitig ~ mit  dem
Inkrafttreten dieses Vertrages treten die
seinen Bestimmungen entgegenstehenden
Gesetze und Verordnungen aufSer Kraft.

Zu Urkund dessen haben die
Bevollméchtigten diesen Vertrag
unterzeichnet.

Geschehen in doppelter Urschrift.

Berlin, den 14. Juni 1929.

Eugenio PACELLI, Arcivescovo di Sardi,
Nunzio Apostolico

Dr. Otto BRAUN, PreufSischer
Ministerprasident

Dr. Carl Heinrich BECKER, Preufsischer
Minister fiir Wissenschaft, Kunst und
Volksbildung

Dr. Hermann HOPKER-ASCHOFF,
PreufSischer Finanzminister

Schluf3protokoll

Bei der Unterzeichnung des am
heutigen Tage geschlossenen Vertrages des
Freistaats PreufSen mit dem Heiligen Stuhle
haben die ordnungsméfSig bevollméchtigten
Unterzeichneten folgende
tbereinstimmende Erkldrungen abgegeben,
die einen integrierenden Bestandteil des
Vertrages selbst bilden.

Zu Artikel 4 Abs. 1 Satz 1
Bei Bemessung der Dotation ist

von dem derzeitigen Stande der
Aufwendungen des PreufSischen Staates fiir

vergleichbare personliche und séchliche
Zwecke ausgegangen worden. Es besteht
Einverstindnis dartber, daf8 in Zukunft
hierin etwa eintretende Anderungen bei der
Dotation entsprechende Beriicksichtigung
finden sollen.

Zu Artikel 9 Abs. 1 Buchst. c.

Das an einer Osterreichischen
staatlichen =~ Universitdt  zuriickgelegte
philosophisch-theologische Studium  wird
entsprechend den Grundsétzen
gleichberechtigt, =~ die  fir  andere
geisteswissenschaftliche ~ Facher  gelten
werden.

Zu Artikel 9 Abs. 3 Satz 1

Ein staatliches Einspruchsrecht
wird hierdurch nicht gegriindet.

Zu Artikel 12 Abs. 1 Satz 2.

Der Sinn des § 4 Ziffer 1 und 2 der
Bonner und des § 48 Buchst. a und b der
Breslauver Statuten ist folgender:

Bevor an einer katholisch-
theologischen ~ Fakultit jemand zur
Ausibung des Lehramts angestellt oder
zugelassen werden soll, wird der zustandige
Bischof gehort werden, ob er gegen die
Lehre oder den Lebenswandel des
Vorgeschlagenen begriindete
Einwendungen zu erheben habe. Die
Anstellung oder Zullassung eines derart
Beanstandeten wird nicht erfolgen.

Die der Anstellung (Abs. 1)
vorangehende Berufung, d. h. das Angebot
des betreffenden Lehrstuhls durch den
Minister fir Wissenschaft, Kunst und
Volksbildung, wird in vertraulicher Form
und mit dem Vorbehalt der Anhdrung des
Di6zesanbischofs geschehen. Gleichzeitig
wird der Bischof benachrichtigt und seine
Auﬁerung ersucht werden, fiir die ihm eine
ausreichende Frist gewahrt werden wird. In
der AuSerung sind die gegen die Lehre oder
den Lebenswandel des Vorgeschlagenen
bestehenden Bedenken darzulegen; wie weit
der Bischof in dieser Darlegung zu gehen
vermag, bleibt sienem pflichtmifSigen
Ermessen tiberlassen. Die Berufung wird
erst veroffentlicht werden, nachdem der
Bischof dem Minister erklart hat, dafs er
Einwendungen gegen die Lehre und den
Lebenswandel des Berufen nicht zu
erheben habe.

Sollte ein einer katholisch-
theologischen Fakultit angehoriger Lehrer
in seiner Lehrtétigkeit oder in Schriften der
katholischen Lehre zunahetreten oder einen
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schweren oder &rgerlichen Verstofd gegen
die Erfordernisse des priesterlichen
Lebenswandels begehen, so ist der
zustandige Bischof berechtigt, dem Minister
fir Wissenschaft, Kunst und Volksbildung
hiervon Anzeige zu machen. Der Minister
wird in diesem Fall, unbeschadet der dem
Staatsdienstverhdltnis des Betreffenden
entspringenden Rechte, Abhilfe leisten,
insbesondere fiir einen dem Lehrbediirfnis
entsprechenden Ersatz sorgen.

Zu Artikel 12 Abs. 2 Satz 4.

Die Eignung wird hauptsdchlich

durch eine der akademischen
Habilitationsschrift entsprechende
wissenschaftliche ~ Arbeit nachgewiesen;
sofern diese von besonderer

wissenschaftlicher Bedeutung ist, kann von
dem Erfordemis der theologischen
Promotion abgesehen werden.

Berlin, den 14. Juni 1929

Eugenio PACELLI, Arcivescovo di Sardi,
Nunzio Apostolico

Dr. Otto BRAUN, PreufSischer
Ministerprasident

Dr. Carl Heinrich BECKER, PreufSischer
Minister fiir Wissenschaft, Kunst und
Volksbildung

Dr. Hermann HOPKER-ASCHOFF,
Preufdischer Finanzminister

Notenwechsel zwischen dem
Apostolischen Nuntius in Berlin und
dem PreuBlischen Ministerpriasidenten

Nunziatura Apostolica
Germania — N. 42009

Herr Ministerprésident!

Der unterzeichnete Apostolische
Nuntius beehrt sich, in Ausfithrung eines
ihm von Seiner Heiligkeit erteilen Auftrags
Eurer Exzellenz folgendes mitzuteilen:

Seine Heiligkeit nimmt von der
parlamentarischen ~ Verabschiedung  der
feierlichen Ubereinkunft des Freistaates
Preuffen mit dem HL Stuhle mit
Befriedigung Kenntnis und ist Sich der
ernsten Bemithungen der Preufdischen
Staatsregierung zur Erreichung dieses Zieles
bewufst. Er bedavert jedoch, dafd der der

Preuflischen  Volksvertretung ~ vorgelegte
Vertrag im Gegensatz zu den wiederholt
und nachdriicklich geltend gemachten
Forderungen des HI. Stuhles, die dieser aus
grundsétzlichen Erwdgungen zu erheben
sich veranlafit sah, keine Regelung der
Schulfrage enthdlt. Es darf diesbeziiglich
daran erinnert werden, daf3 die PreufSische
Regjerung durch eine Note vom 6. Januar
1922, die der damalige Minister fiir
Wissenschaft, Kunst und Volksbildung,
Herr Dr. Boelitz, an den Unterzeichneten
richtete, ~die verbindliche Erkldrung

abgegeben hat, sie <<werde auf Ersuchen
des Reiches mit diesem in Verhandlungen
tber die Regelung der religiosen Seite der
Schulfrage im Konkordat eintreten>>.
Wenn der zitierte Satz sich auch in
besonderem Betreff auf ein zukinftiges
Reichskonkordat bezog, von dem in jenem
Zeitpunkt vorwiegend die Rede war, so
bekannte sich in ihr die PreufSische
Regierung  doch  ausdriicklich ~ zum
Grundsatz der <<Regelung der religiosen
Seite der Schulfrage im Konkordat>>, und
zwar ohne dabei einen Unterschied zu
machen zwischen einem Konkordat mit
dem Reich und einem solchen mit PreufSen,
dieser Unterschied ist auch in den der
fraglichen = Erklarung  vorausgehenden
Besprechungen nicht gemacht worden,
welche letztere vielmehr ihren
Ausgangspunkt  von  einer  Preuflen
unmittelbar  beriihrenden ~ Angelegenheit
nahmen.

Wahrend der Erorterungen mit den
Regierungskommissaren schlugen diese im
Auftrage des Herrn Ministers  fiir
Wissenschaft, Kunst und Volksbildung im
Juni 1927 eine Mindestformel tber die
Schule vor, die vom HI. Stuhle nur unter
dufSerstem Entgegenkommen angenommen
wurde, vor allem weil staatlicherseits damals
der formaljuristische Grund geltend
gemacht wurde, daf$ diese Materie unter die
Zustandigkeit des Reiches falle.

Umso schmerzlicher bedauerte der
HI. Stuhl die spétere Streichung auch dieses
schon so unzuldnglichen Artikels, eine
Streichung, die wumso weniger als
gerechtfertigt gedacht werden konnte, als
ale  Parteien, die das  zeitige
Koaliionsministerium bilden, auch im
Januar 1922 im PreufSischen Kabinett
vertreten waren.
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Wenn trozdem der HIL Stuhl sich
entschlossen hat, daraufhin die
Konkordatsverhandlungen nicht
abzubrechen, so tat er dies lediglich mit
Ricksicht auf die von seiten der
Preuflischen Regierung im Laufe der
Verhandlungen erfolgte Zuriickstellung
erheblicher Forderungen und vor allem aus
dem ernsten Wunsche, den Katholiken
PreufSens die tbrigen aus dem Konkordate
sich ergebenden Rechtswirkungen und
Sicherungen ihrer religidsen Freiheit, sowie
dessen giinstige Auswirkungen auf ein
geordnetes Verhéltnis zwischen Kirche und
Staat nicht zu gefahrden. Er vermag indes
nicht davon abzusehen, formlich zu
erklaren, daf3 diese seine Stellun:
niemals als Verzicht auf die Grundsitze
gedeutet werden darf, die ihn zu der
Forderung veranlafit hatten, daf8 namlich,
wie in den anderen Konkordaten der
neuesten Zeit, so auch in der Feierlichen
Ubereinkunft mit Preuflen die Schulfrage
miteinbegriffen werde.

Der Unterzeichnete beniitzt diese
Gelegenheit, um Eurer Exzellenz den
Ausdruck seiner ausgezeichneten
Wertschitzung zu erneuern.

Berlin, den 5. August 1929
Eugen PACELLI, Erzbischof von Sardes,
Apostolischer Nuntius

Seiner Exzellenz

dem Herm PreufSischen
Ministerprasidenten

Herrn Dr. Otto Braun, Berlin

Der PreufSischer Ministerprésident
Berlin, den 6.
August 1929
Eure Exzellenz!
Der unterzeichnete

Ministerprasident des Freistaates PreufSen
beehrt sich, Eurer Exzellenz den Eingang
der Note Nr. 42009 vom 5. d. M. dankend
zu bestdtigen. Er wiirdigt durchaus die
Erklarungen des Heiligen Stuhles, bittet
indes, beziiglich der darin beriihrten Frage
unter Beiseitelassung anderer Erwédgungen
darauf hinweisen zu diirffen, daf8 die
langjahrigen, in der Presse ge fiihrten

Auseinandersetzungen tiber den
mutmafllichen Inhalt des Konkordates die
offentliche ~Meinung inzwischen so
beeinflufs hatten, dafs eine parlamentarische
Mehrheit firr ein auch die Schule regelndes
Konkordat nicht erreichbar war. Angesichts
dieser Tatsache wiirde die PreufSische
Staatsregierung durch die Beibehaltung
solcher Bestimmungen — auch in der
Formel vom Juni 1927 - die
parlamentarische Verabschiedung des auch
ihrer Uberzeugung nach fiir die Sicherung
und Festigung des religiosen Friedens in
Preuffen  bedeutsamen  Vertragswerkes
unmdglich gemacht haben.

Die Ausschaltung der Regelung der
Schulfrage aus dem nunmehr zum
Abschlufs gekommenen Vertrag wird indes
die verfassungsmafSigen Rechte preufSischen
Katholiken auf diesem bedeutsamen
Gebiete, insbesondere hinsichtlich der
konfessionellen ~ Schule  und  des
Religionsunterrichtes, in keiner Weise
sachlich beeintrachtigen, da die PreufSische
Staatsregierung es als eine
selbstverstandliche Pflicht erachtet, die in
der Reichsverfassung anerkannten
religiosen Rechte zu wahren und zur
vorgesehenen Auswirkung zu bringen.

Der Unterzeichnete benutzt die
Gelegenheit, um Eurer Exzellenz den
Ausdruck seiner ausgezeichneten
Wertschétzung zu erneuvern.

Braun

An den Apostolischen Nuntius
Erzbischof von Sardes

Mgr. Dr. Pacelli

Exzellenz in Berlin

Heute sind im Preuflischen
Staatsministerium ~ Seine  Exellenz ~ der
Apostolische Nuntius in Berlin und
Erzbischof von Sardes Dr. Eugen Pacelli
und fiir das PreufSische Staatsministerium
der PreufSische Ministerprésident Dr. Otto
Braun zusammengekommen, um die
Ratifikationsurkunden zu dem am 14. Juli
1929 zwischen Seiner Heiligkeit Papst Pius
XL und dem Preufdischem
Staatsministerium abgeschlossen Vertrag
des Freistaates PreufSen mit dem Heiligen
Stuhle gemdfS Artikel 14 Abs. 1 dieses
Vertrages auszutauschen.
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Nachdem die Urkunden vorgelegt
und fiir richtig befunden worden sind, hat
der Austausch in Gegenwart der
PreufSischen Staatsminister Dr. Hirtsiefer,
D. Dr. Becker, Dr. Steiger, Dr. Hopker
Aschoff, Dr. Schreiber, Grzesinski und Dr.
Schmidt stattgefunden.

Zur Urkund dessen haben die
Unterzeichneten dieses Protokoll vollzogen.

Geschehen in doppelter Urschricht in
Berlin am 13. August 1929

Eugen PACELLI, Erzbischof von Sardes,
Apostolischer Nuntius

Dr. Otto BRAUN, Preuss.
Ministerprasident

133



Konkordat zwischen dem Heiligen Stuhle und dem Freistaate Baden

(12. Oktober 1932)

Seine Heiligkeit Papst Pius XI. und
das Badische Staatsministerium, die in dem
Wunsche einig sind, die Beziehungen
zwischen der Katholischen Kirche in Baden
und dem Badischen Staat den veranderten
Verhélnissen anzupassen, haben
beschlossen, sie in einem formlichen
Vertrage (Konkordat) dauernd zu ordnen.

Zu diesem Zwecke haben Seine
Heiligkeit zu Ihrem Bevollméchtigten Seine
Eminenz den Hochwiirdigsten Herm
Kardinal Eugen Pacelli, Thren
Staatssekretar,

und das Badische Staatsministerium
zu seinen Bevollmichtigten den Herrn
Badischen Staatsprésidenten und Minister
der Justiz Dr. Josef Schmitt, den Hermn
Badischen Minister des Kultus und
Unterrichts Dr. Eugen Baumgartner und
den Herrn Badischen Minister der Finanzen
Dr. Wilhelm Mattes emnant, die nach
Austausch ihrer fir gut und richtig
befundenen ~ Vollmachten  folgende
Bestimmungen vereinbart haben:

ARTIKEL I — Der Badische Staat
wird in Anwendung der Verffasung des
Deutschen Reiches und der Verffasung des
Freistaates Baden der Freiheit des
Bekenntnisses und der Austbung der
katholischen ~Religion den gesetzlichen
Schutz gewahren.

ARTIKEL II - 1. Die
gegenwartige, auf der Bulle Provida
solersque vom 16. August 1821 und auf der
Bulle Ad Dominici gregis custodiam vom
11. April 1827 beruhende Zirkumskription
und Organisation der Erzditzese Freiburg i.
Br. bleibt bestehen, insoweit sich nicht aus
diesem Konkordat Anderungen ergeben.

2. Dem Erzbischoflichen Stuhl in
Freburg i  Br.  verblebt  der
Metropolitancharakter. Das Domkapitel zu
Freiburg i. Br. bleibt Metropolitankapitel.

3. Zur oberrheinischen
Kirchenprovinz gehdren das Erbistum
Freiburg i. Br. und die Bisttimer Rottenburg
und Mainz.

4. Das Metropolitankapitel in
Freiburg i. Br. besteht aus dem Dompropst,

dem Domdekan und fiinf residierenden
Domkapitularen.

5. Die Dignitéten des Domkapitels
verleiht der HI Stuhl auf Ansuchen des
Erzbischofs im Benehmen mit dem
Domkapitel bezw. abwechselnd —auf
Ansuchen  des  Domkapitels ~ im
Einvernehmen mit dem Erzbischof.

6. Die Besetzung der Kanonikate
und der Domprabendem geschieht durch
freie Ermennung seitens des Erzbischofs
abwechselnd nach Anhorung und mit
Zustimmung  des  Domkapitels.  Die
Abwechslung findet bei der Ernennung der
residierenden Domkapitulare und der
Ehrendombherren gesondert statt.

7. Bei Ausibung der in Art. II
umschriebenen Rechte des Domkapitels
wirken vier nicht residierende
Ehrendomkapitulare (canonici ad honorem)
gleichberechtigt mit. Sie werden vom
Erzbischof abwechselnd nach Anhorung
und mit Zustimmung des Domkapitels
ernannt.

ARTIKEL III - 1. Nach
Erledigung des Erzbischoflichen Stuhles
reicht das Domkapitel dem Heiligen Stuhl
eine Liste kanonisch geeigneter Kandidaten
ein.

Unter Wiirdigung dieser sowie der
durch den Erzbischof jahrlich
einzureichenden Listen bennent der Heilige
Stuhl dem Domkapitel drei Kandidaten, aus
denen es in freier geheimer Abstimmung
den Erzbischof zu wihlen hat. Unter den dl
ei. Benannten wird mindestens ein
Angehoriger der Erzditzese Freiburg i. Br.
sein.

2. Vor der Bestellung des vom
Domkapitel zum Erzbischof Erwahlten
wird der Heilige Stuhl beim Badischen
Staatsministerium sich vergewissern, ob
gegen denselben seitens der Staatsregierung
Bedenken allgemein-politischer, nicht aber
parteipolitischer Art, bestehen.

3. Bei der Aufstellung der
Kandidatenliste und bei der Wahl wirken
die in Art. II ten Ehrendomherrn
gleichberechtigt neben den residierenden
Kapitularen mit.
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ARTIKEL IV - 1. Hinsichtlich
der  Errichtung und  Umwandlung
kirchlicher Amter ist der Erzbischof von
Freburg vollig, frei, falls fir ihre
Errichtung oder Umwandlung nicht neue
Aufwendungen aus Staatsmitteln
beansprucht werden. Die staatliche
Mitwirkung  bei der Bildung und
Verdnderung von Kirchengemeiden erfolgt
nach Richtlinien, die mit dem Erzbischof
vereinbart werden.

2. Der Erzbischof besetz simliche
kirchlichen Amter frei und unabhingig,
vorbehaltlich der auf Privatrechtstiteln
beruhenden Patronate, welche kiinftig den
zur Zeit geltenden Bestimmungen des
kirchlichen Gesetzbuches unterstehen. Die
Bestimmung von can. 1435, § 1, Ziff. 1 und
2 findet beziiglich der Kanonikate in der
Erzdiozese  Freburg i Br. keine
Anwendung,

3. Der Erzbischof ist berechtigt, die
Vermdgensangelegenheiten der
Katholischen Kirche in Baden sowie ihrer
Korperschaften, Anstalten und Stiftungen
durch eigene Satzung selbsténdig zu orden
und nach Mafigabe dieser Satzung zu
verwalten. Uber die Bestimmungen des
Badischen Kirchenvermogensgesetzes vom
7. April 1927 und des Badischen
Stiftungsgesetzes vom 19. Juli 1918 hinaus
wird im Rahmen der verfassungsméfiigen
Bestimmungen eine Einschrankung der
kirchlichen Rechte inbezug auf die
Vermdgensverwaltug nicht erfolgen.

4. Die katholische Kirche in Baden
hat das Recht, aufgrund der biirgerlichen
Steuerlisten nach Mafdgabe der Verfassung
des Deutschen Reiches und der Verfassung
des Freistaates Baden sowie der
landesrechtlichen Bestimmungen
Kirchensteuern zu erheben.

ARTIKEL V — 1. Das Eigentum
und andere  Vermdgensrechte — der
katholischen Kirche in Baden, ihrer
offenlichrechtlichen Korperschaften,
Anstalten und Stiftungen sowie der Orden
und religiosen Kongregationen, welche
gegrindet werden diirfen und die Rechte
einer Offentlich-rechlichen Korperschaft
oder einer juristischen Person des privaten
Rechts nach den fiir alle Biirger geltenden
Bestimmungen besitzen oder erlangen
konnen, werden nach Mafigabe der
Verfassung des Deutschen  Reiches
gewahrleistet.

2. Wenn staatliche Gebaude oder
Grundstiicke ~ Zwecken der Kirche
gewidmet sind, bleiben sie diesen,
unbeschadet etwa bestender Vertrage, nach
wie vor zum Genuf3 iberlassen. Dem
Badischen Staat bleibt aber das Recht
vorbehalten, solche Gebdude oder
Grundstiicke durch andere gleichwertige
Grundstiicke im Benehmen mit dem
Erzbischof auszutauschen. Ein Recht an
diesen Grundstiicken, soweit es nicht auf
anderweitigen Rechtstiteln beruht, wird
durch dieses Konkordat nicht erworben.

3. Die bestehenden kirchlichen
Eigentums- und Nutzungsrechte werden,
soweit noch nicht geschehen, auf Verlangen
der Kirche durch Eintragung in das
Grundbuch gesichert werden.

ARTIKEL VI - 1. Die Dotation
des Erzbischoflichen Stuhles wird auf der
bisherigen Bemessungsgrundlage gewahrt.

2. Die Dotationen fir das
Domkapitel und die Domprabendare, der
Aufwand fiir thre Gebdude, der Beitrag zur
Bestreitung der Kosten der
Erzbischoflichen Kanzlei sowie fiir die
kirchliche Vermogensverwaltung und deren
Beaufsichtigung werden kiinftig insgesamt
jahrl. 356.000 RM -
Dreihundertfiinfzigsechstausend
Reichsmark — betragen.

3. Der mnach der bisherigen
Rechtslage  bestende ~ Anspruch — auf
Realdotation wird hierdurch nicht bertihrt.

4. Bei Bemessung ~ des
Jahresbetrages wurde vom derzeitigen
Stand der Aufwendungen des Badischen
Staates firr vergleichbare personliche und
sachliche Zwecke ausgegangen. Es besteht
Einverstindnis dartber, daf3 im Falle
kiinftiger =~ Anderungen  in  diesen
Aufwendungen diese auf Verlangen eines
Vertragsteiles ~ bei der  Zahlung
berticksichtigt werden.

5. Der staatliche Zuschuf8 zur
Aufbesserung gering méfligen, in Ziffer 1
und 2 dieses Artikels nicht erwadhnten
Leistungen des Staates an die Kirche
werden von dieser vertraglichen Regelung
nicht bertihrt.

6. Fir ene Ablosung der
Staatsleistungen geméfs Artikel 138, Absatz
1 der Verfassung des Deutschen Reiches
bleibt die bisherige Rechtslage mafSgebend.

ARTIKEL VII — 1. Angesichts der
in diesem Konkordat zugesicherten
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Dotation der Erzdibzese wird ein
Geistlicher zum Ordinarius des Erzbistums
Freburg i. Br, zum Weihbischof, zum
Dompropst, zum Domdekan oder zum
Mitglied des Domkapitels oder des
Ordinariats oder zum Domprabendar oder
zum Leiter oder Leher am Erzbischéflichen
Priesterseminar und am Theologjschen
Konvikt nur bestellt werden, wenn er

a) die deutsche Reichsangehorigkeit

hat,

b) ein zZum Studium an einer
deutschen Universitat
berechtigendes Reifezeugnis
besitzt,

c) ein  mindestens  dreijahriges
philosophisch-theologisches

Studium an einer deutschen

staatlichen oder an einer deutschen

kirchlichen Hochschule oder an
einer pédpstlichen Hochschule in

Rom zurtickgelegt hat.

Bei kirchlichem wund staatlichem
Einverstandnis kann von den in Absatz 1
zu a), b) und c) genannten Erfordernissen
abgesehen werden, insbesondere kann das
Studium an anderen deutschsprachigen
Hochschulen als den zu c) genanten
anerkannt werden.

2. Von der erfolgten Bestellung eines
der in Absatz 1 genannten Geistlichen wird
die zustindige kirchliche Stelle der
Staatsbehorde, und mit besonderer
Riicksicht auf Ziffer 1 dieses Artikels von
den  Personalien des  betreffenden
Geistlichen, alsbald Kenntnis geben. Ein
staaliches Einspruchsrecht wird hierdurch
nicht gegriindet.

ARTIKEL VIII - 1. Der
Erzbischof wird an die Geistlichen, denen
ein Pfarramt davernd {iibertragen werden
soll, die in Artikel VII, Absatz 1 zu a)-c)
und an die sonstigen in der Pfarrseelsorge
anzustellenden Geistlichen mindestens die
dort zu a) und b) genannten Anforderungen
stellen.

2. Im Falle der dauernden Ubertragung
eines Pfarramts wird der Erzbischof alsbald
nach der Ernennung der Staatsbehtrde von
den  Personalien des  Dbetreffenden
Geistlichen mit besonderer Riicksicht auf
Absatz 1 dieses Artikels Kenntnis geben.

ARTIKEL IX - Fir die
wissenschaftliche Vorbildung der
Geistlichen  blebbt die  katholisch-
theologische ~ Fakultdt der Universitét

Freburg i. Br. mit den zur Zeit des
Vertragsabschlusses ~ geltenden  Rechten
bestehen, unter besonderer Beachtung des
Codex Juris Canonici und der Constitutio
Apostolica Deus scientiarum Dominus vom
24. Mai 1931 mit den dazu ergangenen
Ausftihrungsbestimmungen. Die
Studienordnung an dieser Fakultdt muf$ den
kirchlichen Vorschriften gemdfs und auch
den  Bedirfnissen = der  Seelsorge
entsprechend im Einverstandnis mit dem
Erzbischof  aufgestellt werden. Der
Erzbischof ist berechtigt, fir die
Ausbildung  der  Kandidaten = zum
Priesteramte = Konvikte ~ und  ein
Priesterseminar zu unterhalten und in
seinem Namen zu leiten.

ARTIKEL X - 1. Bevor an der
katholisch-theologischen ~ Fakultit  der
Universitdt Freiburg i. Br. jemand zur
Ausibung des  Lehramts  berufen,
zugelassen oder angestellt wird, muf3 der
Erzbischof, = bei  Erledigung  des
Erzbischoflichen Stuhles der
Erzbistumsverweser, gehort werden, ob
gegen die Lehre oder den Lebenswandel
oder die Lehrbefahigung des
Vorgeschlagenen  unter ~ Angabe  des
Grundes Einwendungen erhoben werden.
In Falle einer derartigen Beanstandung wird
die Berufung, Zulassung oder Anstellung
nicht erfolgen.

2. Demetsprechend wird die
Staatsregierung im Falle einer seitens des
Erzbischofs bezw. Erzbistumsverwesers
erfolgten emstlichen Beanstandung der
Lehre oder des Lebenswandels oder der
Lehrbefahigung eines an der katholisch-
theologischen Fakultdt angestellten Lehrers
im Einvernehmen mit dem Erzbischof fiir
einen den Lehrbediirfnissen
entsprechenden Ersatz sorgen.

ARTIKEL XI — Es besteht unter
den Hohen Vertr: iefSenden
Einverstiandnis dariiber, daf3 der katholische
Religionsunterricht an den badischen
Schulen nach Mafigabe der Bestimmungen
des Artikels 149 der Verfassung des
Deutschen Reiches ordentliches Lehrfach
ist. Der Relionsunterricht wird in
Ubereinstimmung mit den Grundsétzen der
Katholischen Kirche erteilt.

ARTIKEL XII - Die Hohen
Vertragschlieflenden werden eine etwa in
Zukunft zwischen ihnen entstehende
Meinungsverschiedenheit tber die
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Auslegung einer Bestimmung  dieses
Konkordats auf freundschafliche Weise
beseitigen.

ARTIKEL XIIT - 1. Dieses
Konkordat, dessen  deutscher und
italienischer Text gleiche Kraft haben, soll
ratifiziert, und die Ratifikationsurkunden
sollen moglichst bald ausgetauscht werden.
Es tritt mit dem Tage ihres Austausches in
Kraft.

2. Gleichzeitig ~ mit dem
Inkrafttreten dieses Konkordats treten die
seinen Bestimmungen entgegenstehenden
Gesetze und Verordnungen aufSer Kraft.

Zu Urkund dessen haben die

Bevollméchtigten ~ dieses ~ Konkordat
unterzeichnet.
Geschehen in doppelter Urschrift.

Hegne bei Konstanz, den 12.
Oktober 1932.

Eugenio Cardinale PACELLI

Dr. Josef SCHMITT, Staatsprasident und
Justizminister

Dr. Eugen BAUMGARTNER, Minister
des Cultus und Unterrichts

Dr. Wihelm MATTES, Minister der
Finanzen

Schluf3protokoll

Bei der Unterzeichnung des am
heutigen Tage zwichen dem Heligen Stuhle
und dem Freistaat Baden abgeschlossenen
Konkordats haben die ordnungsméflig
bevollméchtigten Unterzeichneten folgende
ibereinstimmende Erklarungen abgegeben,
die einen integrieren den Bestandteil des
Konkordats selbst bilden.

Zu Artikel ITI, Absatz 1. — 1. Fir
den Fall der Bestellung eines Coadjutors
cum iure successionis fiir den Erzbischof
von Freiburg wird der Heilige Stuhl im
Benehmen mit der Badischen
Staatsregjerung vorgehen.

2. Als Angehoriger der Erzdiozese
Freiburg gilt auch ein aus der Erzditzese
stammender Geistlicher, der in derselben
seine Studien ganz oder teilweise absolviert
und wenigstens zeitweise im Dienste der
Erditzese gestanden hat.

Zu Artikel V - Es besteht
Ubereinstimrnung dariber, daf3 die
Grindung von Orden und religidsen
Kongregationen in Baden gemafs der
Verfassung des Deutschen Reiches der
Willenbestimmung ~ der  zusténdi
kirchlichen Stelle tiberlassen bleibt. Ihre
Rechtsstellung aber richtet sich nach Artikel
V, Absatz 1 dieses Konkordats.

Zu Artikel VI, Absatz 4. — Es
besteht Einverstindnis dartber, dafd
etwaige Anderungen im Personalbestande
der Obersten Kirchenbehorde, sowie der
Erzbischoflichen ~ Kanzlei und  der
Erzbischoflichen Vermdgensverwaltung auf
die in Artikel VI, Absatz 2 genannte
Summe keinen Einflufd haben.

Zu Artikel VI, Absatz 5. — Es
besteht Einverstindnis dariiber, dafs auch
die auf besonderen Rechtstiteln beruhenden
staatlichen Leistungen fir die sog
Kompetenzpfarreien und
Kompetenzseelsorgestellen ~ sowie  die
staatliche =~ Baupflicht  fir  solche
Kirchengebaude und Pfarrhiuser von dieser
vertraglichen Regelung nicht beriihrt
werden.

Zu Artikel VII, Absatz 1. — Das
an einer Osterreichischen staatlichen
Universitat zuriickgelegte philosophisch-
theologische Studium ist entsprechend den
Grundsétzen gleichberechtigt, die firr die
deutschen Universitédten gelten.

Zu Artikel IX — Im Hinblick auf
die in Artikel VII geforderte philosophisch-
theologische Ausbildung wird der Badische
Staat daftr Sorge tragen, daff an der
Universitdt Freiburg je eine Professur fiir
Philosophie und Geschichte besteht, die
mit je einer Personlichkeit besetzt wird,
welche fiir die einwandfreie Ausbildung der
Theologiestudierenden geeignet ist.

Zu Artikel X, Absatz 1, Satz 1. -
Vor dem Berufungs- bzw.
Zulassungsverfahren wird der Erzbischof
benachrichtigt und um seine AuSerung
ersucht werden, fir die ihm eine
ausreichende Frist gewdhrt wird In der
Auferung sind die gegen die Lehre oder
den Lebenswandel oder die Lehrbefahigung
des Vorgeschlagenen bestehenden
Bedenken darzulegen; wie weit der
Erzbischof in dieser Darlegung zu gehen
vermag, bleibt seinem pflichtmifSigen
Ermessen tiberlassen.
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Zu Artikel XI — Einig in der
Absicht und dem Willen, der Sicherheit und
Festigung des religiosen Friedens in Baden
zu dienen, wird der Freistaat Baden in
Anwendung der Reichs- und
Landesverfassung  die  beziiglich  des
Religionsunterrichts an den badischen
Schulen geltenden Rechte der Katholischen
Kirche auch weiterhin aufrecht erhalten.

Hegne bei Konstanz, den 12. Oktober
1932.

Eugenio Cardinale PACELLI

Dr. Joset SCHMITT, Staatsprasident und
Justizminister

Dr. Eugen BAUMGARTNER, Minister
des Cultus und Unterrichts

Dr. Wilhelm MATTES, Minister der
Finanzen

Zusatzprotokoll

Zu den unter 12. Oktober 1932 in
Hegne be Konstanz zwischen dem Heiligen
Stuhle und dem Freistaat Baden
abgeschlossenen Konkordat geben die
beiden  Hohen  Vertragschlielenden
folgende  Erkldrung ab, die als
integrierenden Bestandteil des Konkordates
zu gelten hat:

1. Zu Artikel III Absatz 2: Fir
den Fall eines seitens der badischen
Staatsregierung ~ geltend ~ gemachten
Bedenkens allgemein-politischer Art soll
der Versuch gemacht werden, gemifs

Artikel XII des Konkordates zu einer
Einigung zwischen dem Heiligen Stuhle
und der badischen Staatsregierung zu
gelangen; fiihrt aber der vorgesehene
Versuch zu keiner Einigung, dann ist der
Heilige Stuhl frei, die Besetzung des
Erzbischoflichen Stuhles in Freiburg zu
vollziehen. Entsprechendes gilt auch fiir die
im SchluSprotokoll Ziffer 1 zu Artikel 111
Absatz 1 des Konkordats vorgesehene
Bestellung eines Coadjutors cum jure
successionis fiir den Erzbischof in Freiburg,

2. Zwischen den  Hohen
Vertragschliefenden besteht Einverstandnis
dartiber, dafd das in Artikel V Absatz 2 Satz
2 vorgesehene Austauschrecht des Staates
sich nur bezieht auf die im Grundbuch als
Eigentum des Staattes (Dominenérar)
eingetragenen Grundstiicke, an denen ein
kirchliches Nutzungsrecht nicht besteht,
und die nur guttatsweise der Kirche zu
Beniitzung iberlasen sind. Fir den Fall
eines notig gewordenen Austauches muf3
das angebotene Grundstick in jeder
Beziehung gleichwertigt sein.

Karlsruhe, den 7. November 1932
Citta del Vaticano, 10. Novembre 1932

Eugenio Cardinale PACELLI

Dr. Josef SCHMITT, Prasident und
Justizminister

Dr. Eugen BAUMGARTNER, Minister
der Cultus und Unterrichts

Dr. Wilhelm MATTES, Minister der
Finanzen
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Konkordat zwischen dem Heiligem Stuhl und dem Deutschem Reich

(20. Juli 1933)

Seine Heiligkeit, Papst Pius XI.,
und der Deutsche Reichsprésident, von
dem gemeinsamen Wunsche geleitet, die
zwischen dem Heiligen Stuhl und dem

Deutschen Reich bestehenden
freundschaftlichen ~ Beziehungengen zu
festigen und zu fordern,

gewillt, des Verhaltnis zwischen der
katholischen Kirche und dem Staat fiir den
Gesamtbereich des Deutschen Reiches in
einer beide Teile befriedigen Weise dauernd
zu regeln,

haben beschlossen, eine feierliche
Ubereinkunft zu treffen, welche die mit
einzelnen deutschen Landern
abgeschlossenen Konkordate erggnzen und
auch fiir die tbrigen Lander eine in den
Grundsitzen einheitliche Behandlung der
einschlagigen Fragen sichern soll.

Zu diesem Zweck haben

Seine Heiligkeit Papst Pius XI. zu
Threm Bevollméchtigten Seine Eminenz
den Hochwiirdigsten Herrn Kardinal
Eugen Pacelli, Thren Staatssekretir,

und der Deutsche Reichsprésident
zum Bevollméchtigten den Vicekanzler des
Deutschen Reiches, Hermn Franz von
Papen,

emnant, die, nachdem sie ihre
beiderseitigen Vollmachten —ausgetauscht
und in guter und gehoriger Form befunden
haben, iber folgende Artikel
tbereingekommen sind:

ARTIKEL 1 - Das Deutsche
Reich gewdhrleistet die Freiheit des
Bekenntnisses und der  offentlichen
Ausibung der katholischen Religion.

Es anerkennt das Recht der
katholischen Kirche, innerhalb der Grenzen
des fir alle geltenden Gesetzes, ihre
Angelegenheiten selbststandig zu ordnen
und zu verwalten und im Rahmen ihrer
Zustandigkeit fiir ihre Mitglieder bindende
Gesetze und Anordnungen zu erlassen.

ARTIKEL 2 - Die mit Bayern
(1924), Preufsen (1929) und Baden (1932)
abgeschlossenen ~ Konkordate  bleiben
bestehen und die in ihnen anerkannten
Rechte und Freiheiten der katholischen
Kirche innerhalb der betreffenden
Staatsgebiete unverdndert gewahrt. Fir die

tbrigen Lander greifen die in dem
vorliegenden ~ Konkordat  getroffenen
Vereinbarungen in ihrer Gesamtheit Platz.
Letztere sind auch fiir die oben gennanten
drei Lander verpflichtend, soweit sie
Gegenstinde  betreffen, die in den
Landerkonkordaten nicht geregelt wurden
oder soweit sie die frilher getroffene
Regelung ergginzen.

In Zukunft wird der Abschlufs von
Landerkonkordaten nur im Einvernehmen
mit der Reichsregjerung erfolgen.

ARTIKEL 3 - Um die guten
Beziehungen zwischen dem Heiligen Stuhl
und dem Deutschen Reich zu pflegen, wird
wie bisher ein Apostolischer Nuntius in der
Hauptstadt des Deutschen Reiches und ein
Botschafter des Deutschen Reiches beim
Heiligen Stuhl residieren.

ARTIKEL 4 — Der Heilige Stuhl
genieft in seinem Verkehr und seiner
Korespondenz mit den Bischofen, dem
Klerus und den tibrigen Angehdrigen der
katholischen Kirche in Deutschland volle
Freiheit. Dasselbe gilt fiir die Bischofe und
sonstigen Di6zesanbehdrden fir ihren
Verkehr mit den Glaubigen in allen
Angelegenheiten ihres Hirtenamtes.

Amweisungen, Verordnungen,
Hirtenbriefe, amtliche Didzesanblatter und
sonstige die geistliche Leitung der
Glaubigen betreffende Verfiigungen, die
von den kirchlichen Behtrden im Rahmen
ihrer Zustandigkeit (Art. 1 Abs. 2) erlassen
werden, konnen ungehindert veroffentlicht
und in den bisher tiblichen Formen zur
Kenntnis der Glaubigen gebracht werden.

ARTIKEL 5 — In Austibung ihrer
geistlichen ~ Tatigkeit  genieffen  die
Geistlichen in gleicher Weise wie die
Staastbeamten den Schutz des Staates.
Letzterer wird gegen Beleidigungen ihrer
Person oder ihrer Eigenschaft als
Geistliche, sowie gegen Storungen ihrer
Amtshandlungen nach MafSgabe der
allgemeinen  staatlichen — Gesetzgebung
vorgehen und im Bedarfsfall behordlichen
Schutz gawdhren

ARTIKEL 6 - Kleriker und
Ordensleute sind frei von der Verpflichtung
zur Ubernahme offentlicher Amter und
solcher Obliegenheiten, die nach den
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Vorschriften des kanonischen Rechtes mit
dem geistlichen Stande bzw. dem
Ordensstande nicht vereinbar sind. Dies gilt
insbesondere von dem Amt eines Schoffen,
eines Geschworenen, eines Mitglieds der
Steuerausschtisse oder Finanzgerichte.

ARTIKEL 7 - Zur Annahme
einer Anstelung oder eines Amtes im Staat
oder bei einer von ihm abhingigen
Korperschaft des offentlichen Rechtes
beditirfen Geistliche des Nihil obstat ihres
Dibzesanordinarius sowie des Ordinarius
des Sitzes der OoOffentlich-rechtlichen
Korperschaft. Das Nihil obstat ist jederzeit
aus wichtigen Griinden kirchlichen
Interesses widerrufbar.

ARTIKEL 8 - Das
Amtseinkommen der Geistlichen ist in
gleichem Maf3e von der
Zwangsvollstreckung  befreit wie die
Amtsbeziige der Reichs- und
Staastsbeamten.

ARTIKEL 9 - Geistliche konnen
von  Gerichtsbehtrden und anderen
Behorden nicht um Auskiinfte iber
Tatsachen angehalten werden, die ihnen bei
Ausibung der Seelsorge anvertraut worden
sind und deshalb unter die Pflicht der
seelsorgerlichen Verschwiegenheit fallen.

ARTIKEL 10 — Der Gebrauch
geistlicher Kleidung oder des
Ordensgewandes durch Laien, oder durch
Geistliche oder Ordenspersonen, denen
dieser Gebrauch durch die zustdndige
Kirchenbehorde durch endgiitige, der
Staatsbehdrde amtlich  bekanntgegebene
Anordnung rechtskréftig verboten worden
ist, unterliegt staatlicherseits den gleichen
Strafen wie der MifSbrauch der militarischen
Uniform.

ARTIKEL 11 - Die gegenwartige
Didzesanorganisation und —zirkumskription
der katholischen Kirche im Deutschen
Reich bleibt bestehen. Eine in Zukunft
etwa erforderlich erscheinende
Neueinrichtung eines Bistums oder einer
Kirchenprovinz oder sonstige Anderungen
der Di6zesanzirkumskription  bleiben,
soweit es sich um Neubildungen innerhalb
der Grenzen eines deutschen Landes
handelt, der Vereinbarung mit der
zustdndigen Landesregierung vorbehalten.
Bei Neubilbungen oder Anderungen, die
iber die Grenzen eines deutschen Landes
hinausgreifen, erfolgt die Verstandigung mit
der Reichregierung, der es iberlassen bleibt,

die Zustimmung der in Frage kommenden
Léanderregierungen herbeizuftihren.
Dasselbe gilt entsprechend fir die
Neuverrichtung oder ~ Anderung  von
Kirchenprovinzen, falls mehrere deutche
Lander daran beteiligt sind. Auf kirchliche
Grenzverlegungen, die lediglich im
Interesse der ortlichen Seelsorge erfolgen,
finden die vorstehenden Bedingungen keine
Anwendung,

Bei etwaigen Neugliederungen
innerhalb des Deutschen Reiches wird sich
die Reichsregierung zwecks Neuordnung
der  Dibzesanorganisation  und -
zirkumskription mit dem Heiligen Stuhl in
Verbindung setzen.

ARTIKEL 12 Unbeschadet der
Bestimmungen des Artikels 11 konnen
kirchliche ~Amter frei errichtet und
umgewandelt werden, falls Aufwendungen
aus Staatsmitteln nicht beansprucht werden.
Die staatliche Mitwirkung bei der Bildung
und Verdnderung von Kirchengemeiden
erfolgt nach Richtlinien, die mit den
Ditzesanbischofen vereinbart werden und
fir deren moglichst einheitliche Gestaltung
die Reichsregierung bei den

Landerregierungen wirken wird.

ARTIKEL 13 — Die katholischen
Kirchengemeiden,
Kirchengemeindeverbande und

Dibzesanverbiande, die  Bischoflichen
Stiihle, Bisttimer und Kapitel, die Orden
und religiosen Genossenschaften, sowie die
unter Verwaltung kirchlicher ~Organe
gestellten ~ Anstalten,  Stiftungen und
Vermogensstiicke der katholischen Kirche
behalten bzw. erlangen die Rechtsfahigkeit
fir den staatlichen Bereich nach den
allgemeinen Vorschriften des staatlichen
Rechts. Sie bleiben Korperschaften des
Offentlichen Rechtes, soweit sie solche
bisher waren; den anderen konnen die
gleichen Rechte nach Mafdgabe des fiir alle
geltenden Gesetzes gewdhrt werden.
ARTIKEL 14 — Die Kirche hat
grundsitzlich das freie Besetzungsrecht fiir
alle Kirchenizmter und Benefizien ohne
Mitwirkung des  Staates oder der
biirgerlichen Gemeiden, soweit nicht durch
die in Artikel 2 genannten Konkordate
andere Vereinbarungen getroffen sind.
Beziiglich der Besetzung von Bischoflichen
Stihlen  findet auf die  beiden
Suffraganbistiimer Rottenburg und Mainz,
wie auch fiir das Bistum MeifSen die fiir den
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Metropolitansitz  der ~ Oberrheinischen
Kirchenprovinz =~ Freibburg  getroffene
Regelung entsprechende Anwendung, Das
Gleiche gilt fir die erstgenannten zwei
Suffraganbistiimer beziiglich der Besetzung
von domkapitularischen Stellen und der
Regelung des Patronatsrechtes.

Auflerdem besteht Einvernehmen
iber folgende Punkte:

1) Katholische Geistliche, die in
Deutschland ein geistliches Amt bekleiden
oder eine seelsorgerliche oder Lehrtatigkeit
austiben, miissen: a) deutsche
Staatsangehorige sein, b) ein zum Studium
an einer deutschen hoheren Lehranstalt
berechtigendes  Reifezeugnis  erworben
haben, ¢) auf einer deutschen staatlichen
Hochschule, einer deutschen kirchlichen
akademischen = Lehranstalt oder einer
pépstlichen Hochschule in Rom ein
wenigstens  dreijahriges philosophisch —
theologisches Studium abgelegt haben.

2) Die Bulle fir die Ermnennung
von Erzbischofen, Bischofen, eines
Coadjutors cum iure successionis oder eines
Praelatus nullius wird erst ausgestellt,
nachdem der Name des dazu Ausersehenen
dem Reichsstatthalter in dem zustdndigen
Lande mitgeteilt und festgestellt ist, dafs
gegen ihn Bedenken allgemein politischer
Natur nicht bestehen.

Bei kirchlichem und staatlichem
Einverstindnis kann von den in Absatz 2,
Ziffer 1) a, b und c gennanten
Erfordernissen abgesehen werden.

ARTIKEL 15 - Orden und
religiose Genossenschaften unterliegen in
bezug auf ihre Griindung, Niederlassung,
die Zahl und — vorbehaltlich Artikel 15
Absatz 2 - die Eigenschaften ihrer
Mitglieder, ihre Tatigkeit in der Seelsorge,
im Unterricht, in Krankenpflege und
karitativer Arbeit, in der Ordnung ihrer
Angelegenheiten und der Verwaltung ihres

Vermogens staatlicherseits keiner
besonderen Beschréankung,
Geistliche  Ordensobere,  die

innerhalb des Deutschen Reiches ihren
Amtssitz  haben, miissen die deutsche
Staatsangehorigkeit besitzen. Provinz— und
Ordensoberen, deren Amtssitz aufSerhalb
des deutschen Reichsgebietes liegt, steht,
auch wenn sie anderer Staatsangehorigkeit
sind, das Visitationsrecht beziiglich ihrer in
Deutschland liegenden Niederlassungen zu.

Der Heilige Stuhl wird dafiir Sorge
tragen, dafS fiirr die innerhalb des Deutschen
Reichsbestehenden Ordensniederlassungen
die Provinzsorganisation so eingerichtet
wird, daf8 die Unterstellung deutscher
Niederlassungen ~ unter  auslandische
Provinzialobere tunlichst entfallt.
Ausnahmen  hiervon ~ koénnen  im
Einvernehmen mit der Reichsregierung
zugelassen werden, insbesondere in solchen
Fillen, wo die geringe Zahl der
Niederlassungen  die  Bildung  einer
deutschen Provinz untunlich macht oder
wo besonder Griinde vorliegen, eine
geschichtlich gewordene und sachlich
bewihrte Provinzorganisation bestehen zu
lassen.

ARTIKEL 16 - Bevor die
Bischofe von ihrer Dibzese Besitz ergreifen,
leisten sie in die Hand des Reichstattshalters
in dem zustindigen Lande bzw. des
Reichsprasidenten einen Treueid mnach

folgender Formel: <<Vor Gott und auf die
heiligen ~ Evangelien = schwore  und
verspreche ich, so wie es einem Bischof
geziemt, dem Deutschen Reich und dem
Lande... Treve. Ich schwore und
verspreche, die verfassungsméafsig gebildete
Regierung zu achten und von meinem
Klerus achten zu lassen. In der
pflichtméfSigen Sorge um das Wohl und das
Interesse des deutschen Staatswesens werde
ich in Ausibung des mir {ibertragenen
geistlichen Amtes jeden Schaden zu
verhiiten trachten, der es bedrohen
konnte>>.

ARTIKEL 17 — Das Eigentum
und andere Rechte der offentlichrechtlichen
Korperschaften, der Anstalten, Stiftungen
und Verbinde der katholischen Kirche na
ihrem Vermogen werden nach Mafsgabe der
allgemeinen Staatsgesetze gewdhrleistet.

Aus keinem irgendwie gearteten
Grunde darf ein  Abbruch  von
gottesdienstlichen Gebduden erfolgen, es
sei denn nach vorherigem Einvernehmen
mit der zustandigen kirchlichen Behorde.

ARTIKEL 18 - Falls die auf
Gesetz,  Vertrag  oder  besonderen
Rechtstiteln beruhenden Staatsleistungen an
die katholische Kirche abgelost werden
sollten, wird vor der Ausarbeitung der fiir
die Ablosung aufzustellenden Grundsétze
rechtzeitig zwischen dem Heiligen Stuhl
und dem Reich ein freundschaftliches
Einvernehmen herbeigefiihrt werden.
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Zu den besonderen Rechtstiteln
zéhlt  auch  das  rechtsbegriindete
Herkommen.

Die  Ablosung muff  den
Ablosungsberechtigten einen angemessenen
Ausgleich fiir den Wegfall der bisherigen
staatlichen Leistungen gewdhren.

ARTIKEL 19 - Die katholisch—
theologischen Fakultiten an den staatlichen
Hochschulen  bleiben  erhalten.  Ihr
Verhéltnis zur kirchlichen Behorde richtet
sich nach den in den einschldgigen
Konkordaten und dazu gehodrenden
SchlufSprotokollen festgelegten
Bestimmungen unter Beachtung  der
einschlagigen kirchlichen Vorschriften. Die
Reichsregierung wird sich angelegen sein
lassen, fiir samtliche in Frage kommenden
katholischen Fakultiten Deutschlands eine
der  Gesamtheit der  einschldgigen
Bestimmungen entsprechende einheitliche
Praxis zu sichern.

ARTIKEL 20 — Die Kirche hat
das Recht, soweit nicht andere
Vereinbarungen vorliegen, zur Ausbildung
des Klerus philosophische und theologische
Lehranstalten zu errichten, die
ausschliefslich von der kirchlichen Behorde
abhzngen, falls keine staatlichen Zuschiisse
verlangt werden.

Die Errichtung, Leitung und
Verwaltung der Priesterseminare sowie der
kirchlichen Konvikte steht, innerhalb der
Grenzen des firr alle geltenden Gesetzes,
ausschliefslich den kirchlichen Behtrden zu.

ARTIKEL 21 — Der katholische
Religionsunterricht in den Volksschulen,
Berufsschulen, Mittelschulen und hoheren
Lehranstalten ist ordentliches Lehrfach und
wird in Ubereinstimmung mit den
Grundsitzen der katholischen Kirche
erteilt. Im Religionsunterricht wird die
Erziehung zu vaterldndischem,
staatsbtirgerlichem und sozialem
Pflichtbewufstsein aus dem Geiste des
christlichen Glaubens- und Sittengesetzes
mit besonderem Nachdruck gepflegt
werden, ebenso wie es im gesamten tibrigen
Unterricht geschieht.

Lehrstoff und Auswahl der
Lehrbiicher fir den Religionsunterricht
werden im Einvernehmen mit der
kirchlichen Oberbehdrde festgesetzt. Den
kirchlichen Oberbehorden wird
Gelegenheit ~ gegebet ~ werden, im
Einvernehmen mit der Schulbehtrde zu

priifen, ob die Schiiler Religionsunterricht
in Ubereinstimmung mit den Lehren und
Anforderungen der Kirche erhalten.

ARTIKEL 22 — Bei der Anstellung
von katholischen Religionslehrern findet
Verstandigung zwischen dem Bischof und
der Landesregjerung statt.

Lehrer, die wegen ihrer Lehre oder
sittlichen  Filhrung vom  Bischof zur
weiteren Erteilung des
Religionsunterrichtes fiir ungeeignet erklart
worden sind, diirfen, solange dies Hindernis
besteht, nicht als Religionslehrer verwendet
werden.

ARTIKEL 23 — Die Beibehaltung
und Neueinrichtung katholischer
Bekenntnisschulen bleibt gewdhrleistet. In
allen Gemeiden, in denen Eltern oder
sonstige Erziehungsberechtigte es
beantragen, werden katholische
Volksschulen errichtet werden, wenn die
Zahl der Schiiler unter gebtihrender
Berticksichtung der Ortlichen
schulorganisatorischen Verhéltnisse einen
nach Mafdgabe der staatlichen Vorschriften
geordneten  Schulbetrieb  durchftihrbar
erscheinen laf3t.

ARTIKEL 24 - An allen
katholischen Volksschulen werden nur
solche Lehrer angestellt, die der
katholischen ~ Kirche angehtren und
Gewihr bieten, den  besonderen
Erfordernissen der katholischen
Bekenntnisschule zu entsprechen.

Im Rahmen der allgemeinen
Berufsausbildung der Lehrer werden
Einrichtungen  geschaffen, die eine

Ausbildung katholischer Lehrer
entsprechend den besonderen
Erfordernissen der katholischen

Bekenntnisschule gewahrleisten.

ARTIKEL 25 - Orden und
religivse Kongregationen sind im Rahmen
der allgemeinen Gesetze und gesetzlichen
Bedingungen zur Griindung und Fithrung
von Privatschulen berechtigt.  Diese
Privatschulen  geben  die  gleichen
Berechtigungen wie die staatlichen Schulen,
soweit sie die lehrplanméfSigen Vorschriften
firr letztere erfiillen.

Fiir Angehorige von Orden oder
religivsen ~ Genossenschaften  gelten
hinsichtlich der Zulassung zum Lehramte
und fir die Anstellung an Volksschulen,
mittleren oder hoheren Lehranstalten die

allgemeinen Bedingungen.
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ARTIKEL 26 — Unter Vorbehalt
einer umfassenderen spéteren Regelung der
eherechtlichen Fragen besteht
Einverstiandnis dariiber, dafs aufSer im Falle
einer lebensgefdhrlichen, einen Aufschub
nicht gestattenden Erkrankung eines
Verlobten, auch im Falle schweren
sittlichen Notstandes, dessen
Vorhandensein  durch die zustindige
bischofliche Behorde bestitigt sein muf3,
die kirchliche Einsegnung der Ehe vor der
Ziviltrauung  vorgenommen werden darf.
Der Pfarrer ist in solchen Fallen
verpflichtet, dem Standesamt unverziiglich
Anzeige zu erstatten.

ARTIKEL 27 — Der Deutschen
Reichswehr wird fiir die zu ihr gehdrenden
katholischen Offiziere, Beamten und
Mannschaften, sowie deren Familien, eine
exemte Seelsorge zugestanden.

Die Leitung der Militdrseelsorge
obliegt dem Armeebischif. Seine kirchliche
Ermnenug erfolgt durch den Heiligen Stuhl,
nachdem  lezterer sich mit der
Reichsregierung in Verbindung gesetzt hat,
um im Einvernehmen mit ihr eine geeignete

Personlichkeit zu bestimmen.
Die kirchliche Ermnenung der
Militarpfarrer und sonstigen

Miilitargeistlichen erfolgt nach vorggngigem
Benehmen  mit  der  zustdndigen
Reichsbehorde durch den Armeebischof.
Letzterer kann nur solche Geistliche
ernennen, die von ihrem zustdndigen
Ditzesanbischof die Erlaubnis zum Eintritt
in die Militirseelsorge und  ein
entsprechendes Eignungszeugnis erhalten
haben.

Die Militérgeistlichen haben fiir die
ihnen  zugewiesenen  Truppen und
Heeresangehorigen Pfarrechte.

Die niheren Bestimmungen tber
die  Organisation der  katholischen
Heeresseelsorge ~ erfolgen durch  ein
Apostolisches Breve.

Die Regelung der
beamtenrechtlichen  Verhltnisse erfolgt
durch die Reichsregierung

ARTIKEL 28 - In
Krankenh&usern, Strafanstalten ~ und

sonstigen Hausern der offentlichen Hand
wird die Kirche im Rahmen der
allgemeinen Hausordnung zur Vornahme
seelsorgerlicher Besuche und
gottesdienstlicher Handlungen zugelassen.
Wird in solchen Anstalten eine regelméifSige

Seelsorge eingerichtet und miissen hierfiir
Geistliche als Staats- oder sonstige
offentliche Beamte eingestellt werden, so
geschieht dies im Einvernehmen mit der
kirchlichen Oberbehorde.

ARTIKEL 29 — Die innerhalb des
Deutschen Reiches wohnhaften
katholischen Angehorigen einer
nichtdeutschen ~ volkischen ~ Minderheit
werden Dbeziiglich der Berticksichtigung
ihrer Muttersprache in  Gottesdienst,
Religionsunterricht ~ und  kirchlichem
Vereinswesen nicht weniger giinstig gestellt
werden, als der rechlichen und tatsichlichen
Lage der  Angehorigen  deutscher
Abstammung und Sprache innerhalb des
Gebietes des entsprechenden fremden
Staates entspricht.

ARTIKEL 30 — An den Sonntagen
und den gebotenen Feiertagen wird in den
Bischofskirchen, sowie in den Pfarr-, Filial-
und Klosterkirchen des Deutschen Reiches
im Anschluff an den Hauptgottesdienst,
entsprechend den  Vorschriften der
kirchlichen Liturgie, ein Gebet fir das
Wohlergehen des Deutschen Reiches und
Volkes eingelegt.

ARTIKEL 31 - Digjenigen
katholischen Organisationen und Verbénde,
die ausschlieflich religiosen, rein kulturellen
und karitativen Zwecken dienen und als
solche der kirchlichen Behtrde unterstellt
sind, werden in ihren Einrichtungen und in
ihrer Tatigkeit geschtitzt.

Diejenigen katholischen
Organisationen, die aufler religitsen,
kulturellen oder karitativen Zwecken auch
anderen, darunter auch sozialen oder
berufsstindischen Aufgaben dienen, sollen,
unbeschadet einer etwaigen Einordnung in
staatliche Verbande, den Schutz des
Artikels 31 Absatz 1 genieflen, sofern sie
Gewdhr dafir bieten, ihre Tétigkeit
aullerhalb jeder politischen Partei zu
entfalten.

Die Feststellung der
Organisationen und Verbénde, die unter die
Bestimmungen dieses Artikels fallen, bleibt
vereinbarlicher Abmachung zwischen der
Reichsregierung und dem  deutschen

Episkopat vorbehalten.
Insoweit das Reich und die Lander
sportliche oder andere

Jugendorganisationen betreuen, wird Sorge
getragen werden, daf3 deren Mitgliedern die
Ausibung ihrer kirchlichen
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Verpflichtungen an Sonn- und Feiertagen
regelmiflig ermoglicht wird und sie zu
nichts veranlafit werden, was mit ihren
religivsen und sittlichen Uberzeugungen
und Pflichten nicht vereinbar wére.

ARTIKEL 32 — Auf Grund der in
Deutschland ~ bestehenden  besonderen
Verhilnisse, wie im Hinblick auf die durch
die Bestimmungen des vorstehenden
Konkordats  geschaffenen  Sicherungen
einer die Rechte und Freiheiten der
katholischen Kirche im Reich und seinen
Lindern wahrenden Gesetzgebung erlafst
der Heilige Stuhl Bestimmungen, die fiir die
Geistlichen ~ und  Ordensleute  die
Mitgliedschaft in politischen Parteien und
die Tatigkeit fir solche Parteien
ausschliefsen.

ARTIKEL 33 — Die auf kirchliche
Personen  oder  kirchliche = Dinge
beziiglichen ~Materien, die in den
vorstehenden  Artikeln nicht behandelt
wurden, werden fiir den kirchlichen Bereich
dem geltenden kanonischen Recht gemdf3
geregelt.

Sollte sich in Zukunft wegen der
Auslegung  oder Anwendung  einer
Bestimmung dieses Konkordates irgendeine
Meinungsverschiedenheit ~ ergeben,  so
werden der Heilige Stuhl und das Deutsche
Reich im gemeinsamen Einvernehmen eine
freundschafliche Losung herbeifithren.

ARTIKEL 34 — Das vorliegende
Konkordat, dessen  deutscher und
italienischer Text gleiche Kraft haben, soll
ratifiziert und die Ratifikationsurkunden
baldigst ausgetauscht werden. Es tritt mit
dem Tag ihres Austausches in Kraft.

Zu Urkund dessen haben die

Bevollméchtigten ~ dieses ~ Konkordat
unterzeichnet.
Geschehen in doppelter Urschrift.

In der Vatikanstadt, am 20. Juli 1933.
Eugenio Cardinate PACELLI
Franz von PAPEN
Schluf3protokoll
Bei der Unterzeichnung des am
heutigen Tage abgeschlossenen Konkordats
zwischen dem Heiligen Stuhl und dem

Deutschen Reich haben die ordnungsmifSig
bevollméchtigten Unterzeichneten folgende

tbereinstimmende Erkldrungen abgegeben,
die einen integrierenden Bestandteil des
Konkordats selbst bilden.

Zu Artikel 3 — Der Apostolische
Nuntius beim Deutschen Reich ist,
entsprechend dem Notenwechsel zwischen
der Apostolischen Nuntiatur in Berlin und
dem
Auswirtigen Amt vom 11. und 27. Marz
1930,

Doyen  des dort
Diplomatischen Korps.

Zu Artikel 13 - Es besteht
Einverstindnis dariiber, dafs das Recht der
Kirche, Steuern zu erheben, gewihrleistet
bleibt.

Zu Artikel 14 Absatz 2 Ziff. 2 -
Es besteht Einvestiandnis dariber, dafs,
sofem Bedenken allgemein politischer
Natur bestehen, solche in kiirzester Frist
vorgebracht werden. Liegt nach Ablauf von
20 Tagen eine derartige Erklarung nicht
vor, so wird der Heilige Stuhl berechtigt
sein, anzunehmen, dafs Bedenken gegen
den Kandidaten nicht bestehen. Uber die in
Frage stehenden Personlichkeiten wird bis
zur Veroffentlichung der Ernnenung volle
Vertraulichkeit gewdhrt werden.

Ein staatliches Vetorecht soll nicht
begriindet werden.

Zu Artikel 17 — Soweit staatliche
Gebédude oder Grundstiicke Zwecken der
Kirche gewidmet sind, bleiben sie diesen,
unter Wahrung etwa bestehender Vertrége,
nach wie vor tberlassen.

Zu Artikel 19 Satz 2 — Die
Grundlage  bietet zur Zeit des
Konkordatsabschlusses ~ besonders  die
Apostolische ~ Konstitution ~ <<Deus
scientiarum Dominus>> vom 24. Mai 1931
und die Instruktion vom 7. Juli 1932.

Zu Artikel 20 — Die unter Leitung
der Kirche stehenden Konvikte an
Hochschulen und Gymnasien werden in
steverrechtlicher Hinsicht als wesentliche
kirchliche Institutionen im eigentlichen
Sinne und als  Bestandteil der
Di6zesanorganisation anerkannt.

Zu Artikel 24 — Soweit nach
Neuvordnung des Lehrerbildungswesens
Privatanstalten in der Lage sind, den
allgemein geltenden staatlichen
Anforderungen fir Ausbildung von
Lehrern oder Lehrerinnen zu entsprechen,
werden bei ihrer Zulassung auch
bestehende Anstalten der Orden und

akkreditierten
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Kongregationen
berticksichtigt werden.

Zu Artikel 26 — Ein schwerer
sittlicher Notstand liegt vor, wenn es auf
uniiberwindliche oder nur mit
unverhdltnisméfiigem  Aufwand zu
beseitigende Schwierigkeiten stofst, die zur
EheschliefSung erforderlichen Urkunden
rechtzeitig beizubringen.

Zu Artikel 27 Absatz 1 — Die
katholischen Offiziere, Beamten und
Mannschaften, sowie deren Familien,
gehoren nicht den Ortskirchengemeinden
an und tragen nicht zu deren Lasten bei.

Absatz 4 — Der Erlafs des
Apostolischen Breve erfolgt im Benehmen
mit der Reichsregjerung,

Zu Artikel 28 — In dringenden
Fillen ist der Zutritt dem Geistlichen
jederzeit zu gewdhren.

Zu Artikel 29 — Nachdem die
Deutsche Rechtsregierung sich zu dem
Entgegenkommen in B auf nicht-
deutsche Minderheiten bereitgefunden hat,
erklart der Heilige Stuhl, in Bekrdftiging
seiner  stets  vertretenen = Grunsitze
beztiglich des Rechtes der Muttersprache in
der Seelsorge, im Religionsunterricht und
im katholischen Vereinsieben, bei kiinftigen
konkordatdren Abmachungen mit anderen

entsprechend

Liandern auf die Aufnahme einer
gleichwertigen, die Rechte der deutschen
Minderheiten schiitzenden Bestimmung
Bedacht nehmen zu wollen.

Zu Artikel 31 Absatz 4 — Die in
Artikel 31 Absatz 4 niedergelegten
Grundsitze gelten auch fir den
Arbeitsdienst.

Zu Artikel 32 - Es herrscht
Einverstindnis dartiber, daf3 vom Reich
beziiglich  der  nicht  katholischen
Konfessionen gleiche Regelungen
betreffend  parteipolitische ~ Betdtigung
veranlafst werden.

Das den  Geistlichen und
Ordensleuten Deutschlands in Ausfithrung
des Artikel 32 zur Pflicht gemachte
Verhalten bedeutet keinerlei Einengung der
pflichtméfiigen Verkindung und
Erlauterung der dogmatischen  und
sittlichen Lehren und Grundsitze der
Kirche.

In der Vatikanstadt, am 20. Juli 1933.
Eugenio Cardinale PACELLI

Franz von PAPEN
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Konkordat zwischen dem Heiligem Stuhle und der Republik Osterreich
(5. Juni 1933)

Seine Heiligkeit Papst Pius XI. und
die Republik Osterreich, die in dem
Wunsche einig sind, die Rechtslage der
katholischen Kirche in Osterreich zum
Besten des kirchlichen und religiosen
Lebens in gegenseitigem Einvernehmen in
daverhafter Weise neu zu ordnen, haben
beschlossen, eine feierliche Ubereinkunft zu
treffen.

Zu deisem Zwecke haben Seine
Heiligkeit zu Ihrem Bevollméchtigten Seine
Eminenz den Hochwirdigsten Herm
Kardinal Eugen Pacelli, Thren
Staatssekretdr,

und der Herr Bundesprésident der
Repwblik ~ Osterreich  den  Herm
Bundeskanzler Dr. Engelbert Dollfufs und
den derzeit auch mit der Fiihrung des
Bundesministerium fir Unterricht
betrauten Herrn Bundesminister fir Justiz
Dr. Kurt Schuschnigg,

zu  Seinen  Bevollméchtigten
ernannt, die nach Austausch ihrer fiir gut
und richtig befundenen Vollmachten
folgende Bestimmungen vereinbart haben

ARTIKEL I - § 1. Die Republik
Osterreich sichert und gewshrleistet der
heiligen romisch-katholischen Kirche in
ihren verschiedenen Riten die freie
Ausibung ihrer geistlichen Macht und die
freie und offentliche Ausiibung des Kultus.

§ 2. Sie anerkennt das Recht der
katholischen Kirche, im Rahmen ihrer
Zustandigkeit Gesetze, Dekrete und
Anordnungen zu erlassen; sie wird die
Ausibung dieses Rechtes weder hindern
noch erschweren.

§ 3. In der Erfillung ihrer
geistlichen ~ Amtspflicht  steht  den
Geistlichen der Schutz des Staates zu.

§ 4. Der Heilige Stuhl geniefst im
Verkehr und in der Korrespondenz mit den
Bischofen, dem Klerus und den iibrigen
Angehorigen der katholischen Kirche in
Osterreich  volle Freiheit ohne jede
Einflulnahme  der =~ Bundesregierung.
Dasselbe gilt fiir den Vehrkehr und die
Korrespondenz ~ der  Bischofe und
Didzesanbehdrden mit dem Klerus und den
Glaubigen.

ARTIKEL II - Die katholische
Kirche geniefit in Osterreich 6ffentlich-
rechtliche  Stellung.  Thre einzelnen
Einrichtungen,  welche  nach  dem
kanonischen Rechte Rechtpersonlichkeit
haben, genieflen Rechtspersonlichkeit auch
fir den staatlichen Bereich, insoweit sie
bereits im Zeitpunkt des Inkrafttretens
dieses Konkordates in Osterreich bestehen.
Kinftig ~zu  errichtende  erlangen
Rechtspersonlichkeit fiir den staatlichen
Bereich, wenn sie unter der in diesem
Konkordate vorgesehenen Mitwirkung der
Staatsgewalt entstehen.

ARTIKEL III - § 1. Der
gegenwartige Stand der Kirchenprovinzen
und Ditzesen bleibt, soweit im folgenden
nicht anders bestimmt wird, erhalten. Eine
in Zukunft etwa erforderlich werdende
Anderung bedarf vorheriger Vereinbarung,
Letzteres gilt nicht fir Keinere
Anderungen, die im Interesse der Seelsorge
liegen, und fiir jene Verschiebungen, die
sich in einzelnen Féllen als Folge von
Umpfarrungen ergeben.

§ 2. Es besteht grundsitzlich
Einverstandnis ~ dariber, dafs  die
Apostolische Administratur <<Innsbruck-
Feldkirch>> zur Dibzese <<Innsbruck-
Feldkirch>> mit dem Sitz in Innsbruck
ethoben wird und ein eigenes
Generalvikariat fiir den Vorarlberger Anteil
der neuen Dibzese mit dem Sitz in
Feldkirch erhélt. Das gleiche Einversténdnis
besteht beziiglich der Erhebung der
Apostolischen Administratur im
Burgenland zur <<Praelatura nullius>> mit
dem Sitz in Eisenstadt. Die Durchfiihrung
dieser grundsdtzlichen Einigung erfolgt
durch besondere Vereinbarung zwischen
dem  Heiligen Stuhl und  der
Bundesregierung, sobald  insbesondere
beztiglich der neu zu errichtenden Ditzese
<<Innsbruck-Feldkirch>>  die = notigen
Vorkehrungen getroffen sind.

ARTIKEL IV - § 1. Die Auswahl
der Erzbischtfe und Bischofe sowie des
Prélaten nullius steht dem Heiligen Stuhle
zu

Bei Erledigung eines
erzbischoflichen oder bischoflichen Sitzes
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(Praelatura nullius) legen die einzelnen
Osterreichischen Ditzesanbischofe
innerhalb eines Monates eine Liste von
geeigneten Personlichkeiten dem Heiligen
Stuhle vor, ohne daf$ dieser an die Listen

gebunden ist.

Bei Erledigung des
erzbischoflichen  Stuhles von  Salzburg
bennent der Heilige Stuhl dem

Metropolitankapitel in  Salzburg drei
Kandidaten, aus denen es in frejer,
geheimer Abstimmung den Erzbischof zu
wahlen hat.

§ 2. Bevor an die Ernennug eines
residierenden Erzbischofs, eines
residierenden  Bischofs  oder  eines
Koadjutors mit dem Rechte der Nachfolge
wie auch des Prélaten nullius geschritten
wird, wird der Heilige Stuhl den Namen des
in Aussicht Genommenen oder des
Erwihlten der Osterreichischen
Bundesregierung mitteilen, um zu erfahren,
ob sie Griinde allgemein politischer Natur
gegen die Ernennung geltend zu machen
hat.

Das beziigliche Verfahren wird ein
streng vertrauliches sein, so daf8 bis zur
Emennung  die  gewdhlte  Person
geheimgehalten wird.

Wenn vom  Zeitpunkt  der
obenerwdhnten Mitteilung an 15 Tage ohne
Erteilung einer Antwort verfliefen, wird
das Stillschweigen in dem Sinne ausgelegt
werden, daf} die Regjerung kein Bedenken
zu erheben hat und der Heilige Stuhl die
Emennung ohne weiteres veroffentlichen
kann.

§ 3. Die Besetzung der Dignitédten
und der Kanonikate in den Kapiteln erfolgt
nach dem gemeinen kanonischen Recht.

ARTIKEL V - § 1. Die
wissenschaftliche Heranbildung des Klerus
erfolgt an den vom Staate erhaltenen
katholisch-theologischen Fakultiten oder
an den von den zustindigen kirchlichen

Stellen errichteten theologischen
Lehranstalten.

Die fir die Erziehung der
Priesteramtskandidaten bestimmten

Seminare, Konvikte und dergleichen
kirchlichen Anstalten unterstehen in ihrer
Einrichtung ausschliefllich der kirchlichen
Oberbehorde.

Die innere Einrichtung sowie der
Lehrbetrieb der vom Staate erhaltenen
katholisch-theologischen Fakultiten wird

grudsdtzlich  nach ~ Mafigabe  der
Apostolichen ~ Konstitution =~ <<Deus
scientiarum Dominus>> vom 14. Mai 1931
und der jeweiligen kirchlichen Vorschriften
geregelt werden. Jene
Durchfiihrungsmafinahmen, die sich hiebei
im Hinblick auf den besonderen Charakter
dieser Fakultiten bzw. ihre Stellung im
Universititsverbande ~ als ~ notwendig
erweisen, werden jeweils im Einvernehmen
mit der zustandigen kirchlichen Behorde
getroffen.

Es besteht Einverstindnis dartiber,
da} die theologische Fakultit der
Universitit ~ Innsbruck  insbesondere
beziiglich der Zusammensetzung ihres
Lehrkorpers in ihrer Eigenart erhalten
bleibt.

§ 2. Die von den pépstlichen
Hochschulen in  Rom  verliechenen
akademischen Grade in der heiligen
Theologie sind in Osterreich hinsichtlich
aller ihrer kirchlichen und staatlichen
Wirkungen anerkannt.

3. Die Emennung oder
Zulassung der Professoren oder Dozenten
an den vom Staate erhaltenen katholisch-
theologischen Fakultiten wird nur nach
erfolgter Zustimmung der zustidndigen
kirchlichen Behtrde erfolgen.

§ 4. Sollte einer der genannten
Lehrer in der Folge seitens der zustédndigen
kirchlichen =~ Behtrde der  obersten
staatlichen Unterrichtsverwaltung als fiir die
Lehrtdtigkeit — nicht —mehr  geeignet
bezeichnet werden, wird er von der
Ausibung der betreffenden Lehrtatigkeit
enthoben.

Im Falle einer solchen Enthebung
wird alsbald auf andere Weise fiir einen
entsprechenden Ersatz im Sinne des im § 3
geregelten Vorganges gesorgt werden.

Katholische = Religionslehrer an
anderen Lehranstalten, welchen die missio
canonica entzogen wird, miissen von der
Erteilung des Religionsunterrichtes entfernt
werden.

ARTIKEL VI - § 1. Der Kirche
steht das Recht auf Erteilung des
Religionsunterrichtes ~und ~ Vornahme
religioser Ubungen fiir die katholischen
Schiiler an allen niederen und mittleren
Lehranstalten zu. Es besteht Einversténdnis
dartiber, dafs die Didzesanordinarien tiber
die Einrichtung eines Religionsunterrichtes,
der tber den gegenwirtig bestehenden
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Zustand hinausgeht das Benehmen mit der
zustandigen obersten staatlichen
Schulbehdrde herstellen werden.

Die Leitung und unmittelbare
Beaufsichtiging des Religionsunterrichtes
und der relogiosen Ubungen kommt der
Kirche zu.

Die Verbindlichkeit des
Religionsunterrichtes samt den religiosen
Ubungen im bisherigen Ausmafl wird
gewdhrleistet. Die finanzielle Obsorge fiir
diesen Unterricht erfolgt in der bisherigen
Weise. Ein dartber hinausgehender
Religionsunterricht  einschlieflich ~ der
religivsen Ubungen ist fiir die katholischen
Schiller ebenfalls verbindlich, wenn er im
Benehmen mit der staatlichen
Schulbehtrde — eingerichtet wird  Die
finanzielle Sorge fir einen solchen
Unterricht obliegt, unvorgreiflich einer
allfdlligen  kiinftigen  einvernehmlichen
Regelung mnach  Wiederkehr  besserer
wirtschaftlicher Verhéltnisse, der Kirche.

Der  Religionsunterricht ~ wird
grundsdtzlich durch Geistliche erteilt; im
Bedarfsfalle koénnen hiezu im
Einvernehmen zwischen der Kirchen- und
staatlichen Schulbehorde auch Laienlehrer
oder andere geeignete Laienpersonen
verwendet werden. Zu Religionslehrern
diirfen nur solche Personen bestellt werden,
die die Kirchenbehorde als hiezu befahigt
erklart  hat.  Die  Erteilung  des
Religionsunterrichtes ist an den Besitz der
missio canonica gebunden (Art. V § 4).

Die  Lehrpline  fir  den
Religionsunterricht werden von  der
Kirchenbehorde aufgestellt; als
Religionslehrbiicher kdnnen nur solche
Lehrbiicher verwendet werden, welche von
der Kirchenbehorde fir zuldssig erklart
wurden.

§ 2. Soweit der Kiiche riicksichtlich
des niederen und mittleren Schul- und
Unterrichtswesens geméfs den gegenwirtig
geltenden  staatlichen Gesetzen noch
sonstige Rechte und Befugnisse zustehen,
bleiben ihr dieselben gewahrt.

§ 3. Die Kirche, ihre Orden und
Kongregationen haben das Recht, unter
Beobachtung der allgemeinen
schulgesetzlichen Bestimmungen Schulen
der im § 2 genannten Art zu errichten und
zu fihren, denen auf die Dauer der
Erfiillung dieser Voraussetzung die Rechte
einer 6ffentlichen Lehranstalt zukommen.

§ 4. Wo solche Schulen (§ 3) eine
verhédltnisméfsig ~ betréchtliche  Frequenz
aufweisen und infolge dessen den Bestand,
die  Erweiterung oder  Errichtung
offentlicher Schulen gleicher Art in einer
Weise beeinflussen, dafS der betreffende
Schulerhalter eine finanzielle Entlastung
erfdhrt, haben sie aus dem hiedurch
ersparten  Offentlichen Aufwand nach

Mafsgabe der Besserung der
wirtschaftlichen Verhiltnisse angemessene
Zuschiisse zu erhalten.

Solcher Zuschiisse konnen unter
den gleichen Voraussetzungen auch von
katholischen Vereinen gefiihrte Schulen
dieser Art teilhaftig werden, wenn und
solange sie vom zustéandi
Di6zesanordinarius als katholische Schulen
anerkannt sind und den gesetzlichen
Bedingungen fiir die Erwerbung der Rechte
einer ordentlichen Lehranstalt entsprechen.

Durch diese MafSnahmen soll das
katholische ~Schulwesen in  Osterreich
gefordert und damit auch  die
Voraussetzung fir die Entwicklung zur
offentlichen  katholisch ~ konfessionellen
Schule geschaffen werden.

ARTIKEL VII - § 1. Die Republik
Osterreich erkennt den gemédf dem
kanonischen Recht geschlossenen Ehen die
biirgerlichen Rechtswirkungen zu.

§ 2. Das Aufgebot dieser
Eheschliefungen  erfolgt nach dem
kanonischen ~ Rechte. Die  Republik
Osterreich  behilt sich vor, auch ein
staatliches Aufgebot anzuordnen.

§ 3. Die Republik Osterreich
anerkennt die Zustandigkeit der kirchlichen
Gerichte und Behorden zum Verfahren
beztiglich der Ungiiltigkeit der Ehe und der
Dispens von einer geschlossenen aber nicht
vollzogenen Ehe.

§ 4. Die hierauf beziiglichen
Verfiigungen und Urteile werden, nachdem
sie rechtskrdftig geworden sind, dem
Obersten ~ Gerichtshof der  Signatura
Apostolica vorgelegt. Dieser priift, ob die
Vorschriften des kanonischen Rechtes iiber
die Zustandigkeit des Richters, die
Vorladung, die gesetzmiflige Vertretung
und das ungesetzmifSige Nichterscheinen
der Parteien befolgt worden sind. Die
genannten endgiltigen Verfiigungen und
Urteile werden mit den diesbeziiglichen
Verfligungen des Obersten Gerichtshofes
der Signatura Apostolica dem
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Osterreichischen Obersten Gerichtshofe
ibersendet. Die biirgerlichen
Rechtswirkungen treten mit der vom
Osterreichischen Obersten Gerichtshofe in
nichtoffentlicher Sitzung ausgesprochenen
Vollstreckbarkeitserklarung ein.

§ 5. Die kirchlichen und staatlichen
Gerichte haben einander im Rahmen ihrer
Zustandigkeit Rechtshilfe zu leisten.

ARTIKEL VIII - § 1. Die
kirchliche Bestellung des Militarvikars
erfolgt durch den Heiligen Stuhl, nachdem
dieser sich bei der Bundesregierung in
vertraulicher Form unterrichtet hat, ob
gegen die in Aussicht genommene

Personlichkeit allgemein politische
Bedenken vorliegen.

Der  Militarvikar ~ wird  die
bischofliche Wiirde bekleiden.

§ 2. Die kirchliche Bestellung der
Militirkaplane ~ erfolgt  durch  den
Militérvikar nach vorherigem
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir
Heerwesen.

§ 3. Darauthin erfolgt die staatliche
Ernennung der Militarseelsorge-Funtionare
nach den staatsgesetzlichen Vorschriften.

§ 4. Die Militarkapline haben
hinsichtlich  des  Bundesheeres  den
Wirkungskreis von Pfarrern. Sie iben das
heilige Amt unter der Jurisdiktion des
Militarvikars aus.

Der  Militarvikar ~ wird  die
Jurisdiktion auch {iber das geistliche
Personal minnlichen und weiblichen
Geschlechtes an den  Militarspitalen
austben, falls es zur Errichtung solcher
Spitéler kommen wird.

ARTIKEL IX - Die Republik
Osterreich anerkennt die von der Kirche
festgesetzen Feiertage, diese sind:

Alle Sonntage;

Neujahrstag;

Epiphanie (6. Janner);

Himmelfahrtstag;

Fronleichnamy;

Fest der heiligen Apostel Peter und

Paul

(29. Juni);

Maria Himmelfahrt (15. August);

Allerheiligen (1. November);

Tag der Unbefleckten Empféangnis

(8. Dezember);

Weihnachtstag (25. Dezember).

ARTIKEL X - § 1. Orden und
religivse Kongregationen konnen in der

Republik Osterreich den kanonischen
Bestimmungen gemdf3 frei gegriindet und
aufgestellt werden; sie unterliegen von
Seiten des Staates keiner Einschrankung in
Bezug auf ihre Niederlassungen, die Zahl
und — ausgenommen die in diesem und in
Artikel XI § 2 genannten Fille — die
Eigenschaften ihrer Mitglieder sowie
beziiglich der Lebensweise nach ihren
kirchlich genehmigten Regeln.

Auf Lebenzeit bestelle Obere
oOsterreichischer Ordensniederlassungen mit
stabilitas loci ihrer Mitglieder haben die
Osterreichische ~ Bundesbiirgerschaft  zu
besitzen.

§ 2. Kiinftig zu errichtende Orden
und religiose Kongregationen erlangen in
Osterreich Rechtspersonlichkeit fiir den
staatlichen Bereich durch die Hinterlegung
einer  Anzeige  des  zustdndigen
Diozesanbischofs (Praelatus nullius) tiber
die in Osterreich erfolgte Niederlassung bei
der obersten staatlichen
Kultusverwaltungsbehorde, welche hieriiber
auf Verlangen eine Bestatigung ausstellt.

Im {tibrigen findet die Bestimmung
des Artikels II dieses Konkordates
Anwendung,

§ 3. Die Oberen der Provinzen,
deren rechtlicher Sitz in Osterreich gelegen
ist, miissen die Osterreichische
Bundesbiirgerschaft besitzen.

Proviz2z und Ordensobere, die
aufSerhalb des osterreichischen
Staatsgebietes ihren Sitz haben, werden,
auch wenn sie anderer Staatsangehorigkeit
sind, das Recht besitzen, selbst oder durch
andere ihre in Osterreich liegenden
Niederlassungen zu visitieren.

§ 4. Die Ordensmitglieder haben
das  Recht, ihren  philosophisch-
theologischen Studien in den Schulen ihres
Institutes oder in den papstlichen
Hochschulen in Rom zu obliegen.

ARTIKEL XI - § 1. Die
Besetzung der kirchlichen Benefizien steht
der Kirchenbehtrde zu, abgesehen von
besonderen Patronats- und
Présentierungsrechten, die auf kanonischen
Sondertiteln beruhen.

Die Besetzung jener Benefizien, auf
welche der Bund oder ein offentlicher
Fonds Présentationsrechte austibt, wird auf
Grund einer Dreierliste von Kandidaten
erfolgen, welche der Di6zesanordinarius
nach den Vorschriften des kanonischen
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Rechtes widhlt und der staatlichen
Kultusverwaltungsbehorde bekannt gibt.

Der Dibzesanbischof (Praelatus
nullius) wird sofort nach Bestellung eines
Geistlichen zu einem Pfarrbenefizium
hievon der Regjerung Mitteilung machen.

§ 2. In Anbetracht der Auslagen des
Bundes firr die Beziige der Geistlichen
werden zur Leitung und Verwaltung der
Diozesen, zu Pfarramte und zur Erteilung
des  Religionsunterrichtes in  den
offentlichen Schulen, endlich zu allen jenen
geistlichen Dienstposten, fiir welche eine
Dotation (Kongruaerggnzung) aus
offentlichen Mitteln gesetzlich vorgesehen
ist, ausschliefSlich Geistliche bestellt, die

a) die Osterreichische
Bundesbiirgerschaft besitzen;

b) die vorgeschriebenen theologischen
Studien an einer kirchlichen theologischen
Lehranstalt Osterreichs oder an einer
deutschsprachigen katholisch-theologischen
Fakultét oder an einer pépstlichen Hoschule
in Rom durch mindestens drei Jahre mit
Erfolg zurtickgelegt haben.

Von diesen Erfordernissen kann fiir
Hilfspriester sowie fiir voribergehend als
Religionslehrer bestellte Geistliche in Fallen
kirchlichen und staatlichen Einvernehmens
abgesehen werden.

Bei Verlust der Bundesbiirgerschaft
wird der betreffende Geistliche seitens der
zustandigen  kirchlichen Behorde von
seinem Amte entfernt werden, falls nicht im
Einvernehmen zwischen kirchlicher und
staatlicher Behorde Nachsicht erteilt wird.

Die  Didzesanordinarien ~ werden
Geistliche, die wegen eines Verbrechens
verurteilt worden sind (Artikel XX), nur mit
Zustimmung  der Bundesregierung im
offentlich-kirchlichen ~ Dienste  anstellen
oder wiederanstellen.

ARTIKEL XII - § 1. Die
Bestellung zu einem kirchlichen Amte ist
vom Tage der Amtsibertragung an
wirksamy; dieser Zeitpunkt wird seitens der
zustandigen Kirchenbehorde der staatlichen
Kultusverwaltungsbehtrde mitgeteilt.

§ 2. Die Verwaltung und der
Genufs der Einkiinfte weltgeistlicher
Pfriinden wihrend der Vakanz regelt sich
nach den Normen des kanonischen
Rechtes; insoferne aber fir eine solche
Pfrinde ein grundsétzlicher gesetzlicher
Anspruch auf finanzielle Leistungen aus
dem Religionsfonds bzw. staatlichen

Mitteln besteht, flieffen die Einkiinfte
wihrend der Vakanz in den Religionsfonds.

ARTIKEL XIII - § 1. Die
beweglichen und unbeweglichen Giiter der
kirchlichen Rechtssubjekte werden im
Rahmen der fiir alle geltenden Staatsgesetze
gewdhrleistet. In eben diesem Rahmen hat
die Kirche das Recht, neue Giiter zu
erwerben und zu besitzen; die derart
erworbenen Giiter werden in gleicher Weise
unverletzlich sein.

§ 2. Das Vermogen der kirchlichen
Rechtssubjekte wird durch die nach dem
kanonischen Rechte berufenen Organe
verwaltet und vertreten; bei Orden und
Kongregationen gilt fiir den staatlichen
Bereich bei Abschluf3 von Rechts dften
der Lokalobere und soweit es sich um
Rechtsgeschifte hoherer Verbiande handelt,
der Obere des betreffenden Verbandes als
der berufene Vertreter.

Die Gebarung mit dem kirchlichen
Vermogen findet unter Aufsicht und
Kontrolle der zustandigen
Kirchenbehérden oder Ordensoberen statt.
Ohne deren Zustimmung kann solches
Vermogen weder verduflert noch belastet
werden.

Uberdies  bedarf  es  der
Zustimmung  auch  der  staatlichen
Kultusverwaltung, wenn die beabsichtigte
Verauflerung  oder  Belastung  von
kirchlichem Stammvermogen die Leistung
von Zuschiissen oder erhthten Zuschiissen
aus Offentlichen Mitteln bedingt. Der
staatlichen  Stellungnahme  geht die
Anhorung des Didzesanordinarius voraus.

§ 3. Die Ordnung und Verwaltung
der kirchlichen Stiftungen steht den
kirchlichen Organen zu.

§ 4. Die kirchlichen Rechtssubjekte
werden  keiner  Sonderstever  und
dergleichen Abgaben unterworfen werden,
die nicht auch fiir andere Rechtssubjekte
gelten. Dies gilt auch hinsichtlich der im
Artikel VI § 3 und § 4 Absatz 2 niher
bezeichneten Schulen.

ARTIKEL XIV - Die
Verwaltungsangelegenheiten der kirchlichen
Verbande werden von der Kirche geregelt,
wobei der Kirche das Recht zur Einhebung
von Umlagen grundsitzlich zukommt; bei
Verschreibung von Umlagen wie tiberhaupt
in allen jenen Fallen, in denen staatliche
Interessen  beriihrt werden, wird im
Einvernehmen mit der staatlichen Gewalt
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vorgegangen. Zwecks naherer
Durchftihrung dieses Grundsatzes werden
von den kirchlichen Ditzesanbehdrden im
Einvernehmen mit der staatlichen
Kultusverwaltung  Richtlinien —aufgestellt
werden.

Zur Hereinbringung von
Leistungen seitens der Mitglieder von
kirchlichen Verbanden wird der Kirche der
staatliche Beistand gewdhrt, soferne diese
Leistungen im Einvernehmen mit der
Staatsgewalt auferlegt wurden oder aus
sonstigen Titeln zu Recht bestehen.

ARTIKEL XV - § 1. Die Republik
Osterreich wird der katholischen Kirche in
Osterreich gegeniiber stets ihre finanziellen
Pflichten erfilllen, welche auf Gesetz,
Vertrag oder besonderen Rechtstiteln
beruhen.

§ 2. Bis zu der im Einvernehmen
mit dem Heiligen Stuhl vorzunehmenden
Neuregelung wird die Grundlage fir die
Dotierung des aktiven und personierten
Klerus die gegenwartige
Kongruagesetzgebung bilden, und zwar mit
der Mafigabe, dafl bei Anderungen des
Diensteinkommens fur die
Bundesangestellten eine analoge Anderung
fir den Klerus zu treffen sein wird.

§ 3. Den  Erzbischofen,
Di6zesanbischofen (Praelatus nullius), ihren
Koadjutoren, Weihbischofen und
Generalvikaren, welche nicht mit einem
hinreichenden, aus den Fonds und
Ertragnissen der Mensa oder aus dem
Religionsfonds ~ bzw. Bundesschatz
stammenden Einkommen ausgestattet sind,
wird geméf3 einem mit dem Heiligen Stuhle
zu treffenden Abkommen, soweit die
staatsfinanziellen Verhéltnisse dies
erlauben, eine angemessene Zulage aus
offentlichen Mitteln auszubezahlen sein.

§ 4. Sobald die staatsfinanziellen
Verhéltnisse es gestatten, wird die neue
Didzese  <<Innsbruck-Feldkirch>>  ein
Kapitel erhalten. Die Zahl der Dignitare
und Kanoniker wird im Einvernehmen
zwischen dem Heiligen Stuhle und der
obersten  staatlichen  Kultusverwaltung
festgesetzt.

§ 5. Insoweit das Vermogen der
Metropolitan- und Kathedralkirchen fiir die
Erhaltung der betreffenden
Kirchengebdude, fiir die Kosten des
Gottesdienstes und die Entlohnung der
erforderlichen weltlichen Dienstpersonen

an diesen Kirchen nicht hinreichen sollte,
wird der Bund nach Uberpriffung der
Sachlage zur Bedeckung des Abganges im
Rahmen wenigstens seiner bisherigen
Prastationen und nach Mafsgabe der
staatsfinanziellen Leistungsfahigkeit
beitragen.

§ 6. Der Bund wird den
Priesterseminarien,  die = gemdfs  der
Vorschriften des kirchlichen Gesetzbuches
eingerichtet sind, wie bisher im Rahmen der
staatsfinanziellen Leistungsfahigkeit
angemessene Zuschiisse gewdhren, deren
Neuregelung einvernehmlich mit dem
Heiligen Stithle getroffen wird. Die
Abrechnungspflicht gegeniber dem Bunde
bleibt hinsichtlich solcher Zuwendungen
unbertihrt.

§ 7. Die Errichtung kirchlicher
Stellen, fiir welche eine Kongruaerginzung
vom Bunde angestrebt wird, bedarf der
Zustimmung der obersten  staatlichen
Kultusverwaltung, welche hiebet
erforderlichenfalls auch die
Rechtspersonlichkeit der neurrichteten
Stelle fiir den staatlichen Bereich bestatigen
wird. Dagegen konnen kirchliche Stellen,
fir welche der Bund  keine
Kongruazahlungen  leistet, von  der
zustdndigen  kirchlichen Behorde frei
errichtet oder umgewandelt werden; sofern
in diesen letzteren Féllen der neu
errichteten Stelle auch fiir den staatlichen
Bereich Rechtspersonlichkeit zukommen
soll, wird vom zustandigen
Di6zesanbischof (Praelatus nullius) eine
Anzeige tber die erfolgte Errichtung bei
der obersten staatlichen Kultusverwaltung
zu hinterlegen sein, welche hiertiber eine
Bestitigung ausstellt.

Anderungen in der Abgrenzung
von  Pfarrsprengeln  stehen  den
Di6zesanordinarien zu. Die oberste
staatliche Kultusverwaltung behilt sich vor,
solche Anderungen anzuregen, die geeignet
sind, Ersparungen herbeizuftihren, und die
als sachlich vertretbar erachtet werden.

§ 8. Die Geb&ude und Grundstiicke
des  Bundes, welche  gegenwirtig
unmittelbar oder mittelbar kirchlichen
Zwecken dienen, einschliefllich jener, in
deren Genufd religivse Orden und
Kongregationen stehen, werden auch
fernerhin unter Bedachtnahme auf allenfalls
bestehende Vertrage diesen Zwecken
tberlassen.
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§ 9 Den Religionsfonds kommt
kirchlicher Charakter zu; sie sind juristische
Personen und werden bis auf weiteres wie
bisher im Namen der Kirche vom Bund

verwaltet. Im  Verhdltnis  zwischen
Relionsfonds und Bundesschatz,
namentlich  auch  hinsichtlich  der
finanziellen Erginzungspflicht des

Letzteren, tritt keine Anderung ein.

ARTIKEL XVI - Fir die in
offentlichen Spitdlern, Heil-, Versorgungs-
und dergleichen Anstalten sowie in
Gefangenenhéusern, Strafanstalten,
Arbeitshidusern, Anstalten fur
Erziehungsbedirftige und  dergleichen
Anstalten untergebrachten Personen wird,
soweit nicht fir die einzelne Anstalt im
Einvernehmen mit dem zustdndigen
Di6zesanordinarius eine eigene
Anstaltsseelsorge  eingerichet ist, dem
Ortsseelsorger und dem an seiner Stelle
beauftragten Geistlichen das Recht des
freien Zutrittes zu den Anstaltsinsassen
behufs freier Austibung seines geistlichen
Amtes gewdrleistet.

Es besteht Einverstiandnis, dafd im
Falle der Einrichtung einer eigenen
Anstaltsseelsorge  die  Bestellung  der
betreffenden Geistlichen im Einvernehmen
mit dem Didzesanordinarius erfolgt.

ARTIKEL XVII - Das
Einkommen, in dessen Genufds die
Geistlichen kraft ihres Amtes stehen, ist im
gleichen Maf3e exekutionsfrei, in dem es die
Beziige der Angestellten des Bundes sind.

ARTIKEL XVIII - Die
Geistlichen kénnen von Gerichtsbehorden
oder anderen Behorden nicht um die
Erteilung von Auskiinften {iber Personen
oder Dinge ersucht werden, beziiglich
deren sie unter dem Siegel geistlicher
Amtsverschwiegenheit Kenntnis erhalten
haben.

ARTIKEL XIX - Die Geistlichen
und  Ordenspersonen  sind  vom
Geschworenen- und Schoffenamt befreit.

ARTIKEL XX - Im Falle der
strafgerichlichen Belangung eines Geistligen
oder einer Ordenspersonen hat das
staatliche Gericht sofort den fiir den
Belangten zustindigen Dibzesanordinarius
zu verstandigen und demselben raschestens
die Ergebnisse der Voruntersuchung und
gegebenenfalls das Endurteil des Gerichtes
sowohl in der ersten als der
Berufungsinstanz zu tbermitteln.

Im Falle der Verhaftung und
Anhaltung in Haft soll der Geistliche
(Ordensperson) mit der seinem Stande und
seinem hierachischen Grade gebiihrenden
Riicksicht behandelt werden.

Im Falle der rechtskréftigen
unbedingten Verurteilung eines Geistlichen
wegen eines Verbrechens wird die
Bundesregierung, unbeschadet sonstiger aus
den straf gesetzlichen Voschriften sich
ergebender  Rechtsfolgen, falls  der
Didzesanordinarius den Geistlichen nicht
ohnehin von seinem Amte entfernt, die
Einstellung der ihm etwa zukommenden
Dotation (Kongruaerganzung) verfiigen.

ARTIKEL XXI - Der Gebrauch
des kirchlichen oder Ordensgewandes
seitens Laien oder seitens Geistlicher und
Ordenspersonen, denen er von der
zustindigen ~ Kirchenbehorde  durch
endgiiltige Anordung verboten worden ist,
die zu diesem Zwecke der zustindigen
staatlichen Behorde amtlich
bekanntzugeben sein wird, ist unter den
gleichen Sanktionen und Strafen verboten
und bestraft wird.

ARTIKEL XXII — Alle anderen
auf kirchliche Personen oder Dinge
buziiglichen Materien, welche in den
vorhergehenden Artikeln nicht behandelt
wurden, werden dem geltenden
kanonischen Recht geméf3 geregelt werden.

Sollte sich in Zukunft irgendeine
Schwierigkeit beziiglich der Auslegung der
vorstehenden Artikel ergeben oder die
Regelung einer in diesem Konkordate nicht
behandelten, kirchliche Personen oder
Dinge betreffenden Frage, die auch den
staatlichen Bereich beriihrt, notwendig
werden, so werden der Heilige Stuhl und
die Bundesregierung im gemeinsamen
Einverstandnis  eine  freundschaftliche
Losung  herbeiftihren,  bzw.  eine
einvernehmliche Regelung treffen.

Mit dem Inkrafttreten  des
gegenwirtigen Konkordates werden alle in
Osterreich noch in Geltung stehenden
Gesetze und Verordnungen, insoweit sie
mit den Bestimmungen dieses Konkordates
in Widerspruch stehen, aufer Kraft treten.

ARTIKEL XXIII - Dieses
Konkordat, dessen  deutscher und
italienischer Text gleiche Kraft haben, soll
ratifiziert und die Ratifikationsurkunden
sollen moglichst bald ausgetauscht werden.
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Es tritt mit dem Tage ihres Austausches in
Kraft.
Zu Urkund dessen haben die

Bevollméchtigten ~ das  gegenwartige
Konkordat unterzeichnet.
Geschenen in doppelter Urschrift.

In der Vatikanstadt, am 5. Juni 1933

Eugenio Cardinale PACELLI

Engelbert DOLLFUS, Bundeskanzler
Kurt SCHUSCHNIGG, Bundesminister
Zusatzprotokoll

Beziiglich des in der Vatikanstadt
am 5. Juni 1933  unterzeichneten
Konkordates zwischen dem Heiligen Stuhl
und der Republik Osterreich haben die
hohen vertragschlielenden Teile die
folgenden Erklarungen abgegeben, die als
integrierende Bestandteile des Konkordates
zu gelten haben.

Zu Artikel 1V, § 2 — Wird erklart,
dafl in Falle, als die 0Osterreichische
Bundesregierung einen Einwand allgemein
politischen Charakters erheben sollte, der
Versuch zu unternehmen ist, zu einem
Einvernehmen zwischen dem Heiligen
Stuhle und der Bundesregierung analog der
Bestimmung des Artikels XXII, Absatz 2,
des Konkordates zu gelangen; sollte dieser
Versuch erfolglos bleiben, so ist der Heilige
Stuhl in der Durchfiihrung der Besetzung
frei. Das Gleiche gilt auch fir die
Emennung eines Koadjutors mit dem
Rechte der Nachfolge fiir einen
osterreichischen Erzbischof oder Bischof
oder einen Pralaten nullius.

Zu Artikel V, § 1, Absatz 3 —
Seitens  der  obersten  staatlichen
Unterrichtsverwaltung wird nach Anhdrung
der zustandi Di6zesanbischofe
festgestellt werden, von welchen kirchlichen
theologischen Lehranstalten der Ubertritt
an eine vom Staate erhaltene katholisch-
theologische ~ Fakultat wahrend  des
Studienganges bei Erfillung der fir die

Zulassung zZum ordentlichen
Universitétsstudium sonst
vorgeschriebenen Voraussetzungen

moglich ist. Im Hinblick darauf wird auch

der Heilige Stuhl dafiir Vorsorge treffen,
dafS der Studienplan dieser kirchlichen
Lehranstalten im Rahmen der ihnen
gestellten Aufgaben dem Studienplane der
vom Staate  erhaltenen  katholisch-
theologischen =~ Fakultiten = in  den
wesentlichen Punkten nach Moglichkeit
angepafst werde.

Zu Artikel V, § 2 - Die an
pépstlichen  Hochschulen — erworbenen
Doktorate aus Teilgebieten der Theologie
gelten in Osterreich insowit, als sich nicht
um die Austibung eines weltlichen Berufes
handelt.

Zu Aktikel V, § 4 — Falls ein
gemdfs dieser Konkordatsbestimmung von
der Ausibung seiner Lehrtatigkeit
enthobener Professor nicht eine andere
staatliche Verwendung findet, wird er in
seiner Eigenschaft als Bundeslehrer unter
Zuerkennung des ihm gemafs seiner
anrechenbaren Dienstzeit zukommenden
Ruhegenusses,  jedenfalls aber  des
Mindestruhegenusses, sofern er nach
Mafsgabe  der  sonstigen  staatlichen
Vorschriften nicht tiberhaupt den Anspruch
auf Ruhegenufs verwirkt hat, in den
Ruhestand versetzt.

Das Gleiche gt fir die
katholischen = Religionslehrer an  den
staatlichen mittleren Lehranstalten . Die
Bestimmung iber die Sorge fiir einen
entsprechenden Ersatz hat auf diese Lehrer
sinngeméfs Anwendung zu finden.

Zu Artikel VI, § 1, Absatz 1 — Zur
Hintanhaltung von Mifsverstandnissen wird
festgestellt, dafS zu den niederen und
mittleren ~ Lehranstalten ~ auch  die
gewerblichen, Handwerker-, die land- und
forst- wirtschaftlichen, kommerziellen und
dergleichen Schulen einschliefllich der
beziiglichen Fortbildungsschulen zahlen.

Zu Artikel VI, § 1, Absatz 3
Satz 1: Die Erteilung von Dispensen von
der Teilnahme an den religidsen Ubungen
steht dem Religionslehrer zu

Satz 2: Hiedurch ist nicht
ausgeschlossen, dafy die Aufwendungen fiir
die Religionslehrer im Falle einer Anderung
analoger Beziige anderer Lehrpersonen
entsprechend gedndert werden.

Zu Artikel VI, § 2 — Es besteht
Einverstindnis  dartber, daf8 den
Di6zesanordinarien und deren Beauftragten
das Recht zusteht, Mifsstinde im religits-
sittlichen Leben der katholischen Schiiler
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wie auch deren nachteilige oder ungehérige
Beeinflussung in der Schule, insbesonders
etwaige Verletzungen ihrer
Glaubensiberzeugung  oder  religiosen
Empfindungen im Unterricht bei den
staatlichen Schulbehorden zu beanstinden,
die auf entsprechende Abhilfe Bedacht
nehmen werden.

Es besteht insbesonders
Einverstandnis dartiber, dafd im Burgenland
konfessionelle Schulen als offentliche
Schulen bestehen.

Weiters besteht Einversténdnis
dartber, daf8 im Falle einer Anderung der
schulbehtrdlichen ~ Organisation ~ im
Bundesgebiete oder in Teilen desselben fiir
die bisherige Vertretung der Interessen der
Kirche entsprechend vorgesorgt wird.

Zu Artikel VI, § 3 — Es besteht
Einverstandnis dartiber, daf$ die in § 3
genannten kirchlichen Rechtssubjekte zur
Bestellung  weltlicher ~Lehrkrifte nicht
verhalten werden diirfen, wenn geistliche
Lehrkrifte, die gemifl den staatlichen
Vorschriften  lehrbefdhigt  sind,  zur
Verfiigung stehen und daf$ bei Handhabung
der allgemeinen staatlichen
Schulvorschriften auf etwaige aus der
Ordensdisziplin sich ergebende Pflichten
der geistlichen Lehrpersonen Bedacht
genommen werden wird.

Zu Artikel VII — 1. Die Republik
Osterreich anerkennt auch die
Zustandigkeit der kirchlichen Behorden
zum Verfahren beziiglich des Privilegium
Paulinum.

2. Der Heilige Stuhl willigt ein, daf3
das Verfahren beziiglich der Trennung der
Ehe von Tisch und Bett den staatlichen
Gerichten zusteht.

3. Der Heilige Stuhl wird die
Herausgabe einer Instruktion durch den
Osterreichischen Episkopat verlanlassen, die
fir alle Didzesen (Praelatura nullius)
verbindlich sein wird.

Zu Artikel VIII, § 1 — Der Heilige
Stuhl gesteht zu, dafS im Falle der
Erledigung des Amtes des Militdrvikars die
Bundesregierung vor der Designation des
Nachfolgers dem Heiligen Stuhle jeweils in
auf Grund eines bestehenden Patronates
angesprochen werden, von den Behorden
der staatlichen Kultusverwaltung im
instanzméfligen  Verfahren entschieden
werden; insofern in solchen Streitfillen der
Bestand des Patronates selbst bestritten ist

vertraulicher Weise auf diplomatischem
Wege die eine oder andere ihr hiezu
geeignet  erscheinende  Personlichkeit
unverbindlich bekannt gibt. Auch die
einzelnen Di6zesanbischofe legten analog
der Bestimmung des Artikels IV, § 1,
Absatz 2, dem Heiligen Stuhl eine
unverbindliche Liste vor.

Zu Artikel IX — Durch diesen
Artikel werden staatliche Bestimmungen, in
welchen noch andere Tage als Ruhetage
erklart werden,nicht beriihrt.

Zu Artikel X, § 3 — Der Heilige
Stuhl wird daftr Sorge tragen, daf3 der
Provinzverband ~der in  Osterreich
bestehenden oder zu errichtenden
religiosen Niederlassungen nach
Tunlichkeit mit den Staatsgrenzen der
Republik Osterreich in Ubereinstimmung
gebracht wird.

Die Bundesregierung nimmt die
vom Heiligen Stuhle angeregte Frage einer
Neuregelung der Pfarren, die im Gebiete
der Republik Osterreich geistlichen Orden
und Kongregationen inkorporiert oder von
solchen verwaltet sind, zur Kenntnis und
wird, namentlich soweit es sich um einen
Austausch einiger Regularpfarren gegen
Sakularpfarren handelt, an einer solchen
Aktion der zustindigen kirchlichen
Behorden im Rahmen der finanziellen
Moglichkeiten des Bundes mitwirken.

Zu Artikel XI, § 1 1.
Streitigkeiten tiber die Frage, ob eine Kirche
oder eine Pfrinde enem Patronat
unterliege oder hinsichtlich der letzteren
das freie Besetzungsrecht des Bischofs
eintrete, sowie {ber die Frage, wem ein
Kirchen- oder Pfriindenpatronat zukomme,
sind von der Kirchenbehtrde nach den
Vorschriften des kirchlichen Gesetzbuches
zu entscheiden. Von der betreffenden
kirchenbehorlichen Entscheidung ist die
oberste staatliche
Kultusverwaltungsbehorde durch
Ubersendung einer Originalausfertigung der
Entscheidung in Kenntnis zu setzen.

2. Der Heilige Stuhl stimmt zu, daf3
samtliche Streitigkeiten iber Leistungen,
welche
und dartber noch keine rechtskriftige
kirchenbehordliche Entscheidung vorliegt,
stimmt der Heilige Stuhl zu , dafSs die
Behorden der staatlichen Kultusverwaltung
dort, wo Gefahr im Verzuge ist, auf Grund
des bisherigen ruhigen Besitzstandes, oder
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soweit derselbe nicht sofort ermittelt
werden kann, auf Grund der summarisch
erhobenen tatsdchlichen und rechtlichen
Verhaltnisse ein Provisorium verordnen.

Zu Artikel XIII, § 2 — Der Heilige
Stuhi wird die Dibdzesanordinarien
anweisen,  bei  intabulatiospflichtigen
Rechtsgeschiften auf der Urkunde nach
vorheriger  Uberpriifung eine  Klausel
beizusetzen, dafs gegen die biicherlich
einzutragende Berechtigung oder
Verpflichtung kirchlicherseits kein Anstand
obwaltet und dafs die Vertreter der
kirchlichen ~Rechtssubjekte, welche das
Rechtsgeschift abgeschlossen haben, hiezu
berufen waren.

Zu Artikel XIV — Der Bund raumt
den Vereinigungen, die vornehmlich
religiose Zwecke verfolgen, einen Teil der
katholischen Aktion bilden und als solche
der Gewalt des Dibzesanordinarius
unterstehen, volle Freiheit hinsichtlich ihrer
Organisation und Betitigung ein. Der Bund
wird dafiir Sorge tragen, daf$ die Erhaltung
und Entfaltungsmoglichkeit der seitens der
zustandigen kirchlichen Oberen
anerkannten katholischen
Jugendorganisationen geschiitzt werde und
daf in vom Staat eingerichteten
Jugendsorganisationen der katholischen
Jugend die Erfillung ihrer religiosen
Ptlichten in wiirdiger Weise und ihre
Erziehung in religios-sittlichem Sinne nach
den Grundsétzen der Kirche gewihrleistet
werde.

Die Presse wird hinsichtlich der
Vertretung katholischer Lehrsitze keinen
Beschrankungen unterworfen sein.

Der Heilige Stuhl stimmt zu, daf3
Streitigkeiten {iber Verpflichtungen zu
Leistungen an Geld oder Geldeswert fiir
Kultuszwecke unbeschadet der
Bestimmungen des Absatzes 2 des
Zusatzprotokolles zu Artikel XI § 1 bis zu

einer einvernehmlichen Neuregelung von
den staatlichen Behtrden entschieden
werden, u. zw., wenn eine solche Leistung
aus dem allgemeinen Grunde der
Zugehorigkeit zu  einen  kirchlichen
Verbande in Anspruch genommen wird,
von den Behdrden der staatlichen
Kultusverwaltung im ordentlichen
Instanzenzeuge, sonst von den
Zivilgerichten. Bei Gefahr im Verzeuge
kann ein Provisorium im Sinne des
Absatzes 2 des Zusatzprotokolles zu Artikel
XI, § 1 verfiigt werden.

Die im Gebiete der Republik
Osterreich in Betreff der der Herstellung
und Erhaltung der Kirchen- und
Pfrindengebaude sowie in Betreff der
finanziellen Bestreitung der sonstigen
Kirchenfordernisse bestehenden Normen
einschliefflich  des  Gesetzes  vom
31.XI1.1894, Reichsgesetzblatt Nr. 7 ex
1895 bleiben mit den aus diesem
Konkordat sich ergebenden Modifikationen
bis zu einer im Einvernehmen zwischen der
Kirchen- Staatsgewalt getoffenen
Neuregelung aufrecht.

Zu Artikel XV, § 5 -
Kirzungenaus staatsfinanziellen Griinden
werden nicht ohne vorheriges Benehmen
erfolgen.

Zu Artikel XXIII, Absatz 3 —
Unter anderem treten hiemit die Gesetze
vom 7.V.1874, Reichsgesetzblatt Nr. 50
und Nr. 51 in jhrem ganzen Umfange aufer
Kraft.

In der Vatikanstadt, am 5. Juni 1933
Eugenio Cardinale PACELLI
Engelbert DOLLFUS, Bundeskanzler

Kurt SCHUSCHNIGG, Bundesminister
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